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Bo iia NaRovzZi!: SARE CZ "IE 
mną poznanie Oyczystego Języka s diakot ttu- 
macza, myśli twoichg i; Rico wiecznęy * SIER 
cwego pamiątki. 6 ko Oaai gang Z dsyaaina 
Od trzech , przeszło wieków» mźniy aidi umie- 
iętności t nauki w ięzykusnaszym , dła (wyksztuł- 
cenia narodu pisaneg” at cauki: iezykówey' czyli 
Gramimaty ki właściwię 'Bolękiey, mie mamy. W po- 
rządku atoli nauk , umieiętność: dężyka ga ich czele 


stit powinna, ieżeli maią*kydź przydatne naro- 


U 


„dowi. Wszy stkie działania» łudzkie , małóli, wielkieli 
maią pewne prawa beż ząghowania który Gh „ do- 


bitmi bydź nie” mogą *7 u cóż sądzić: U Mowie s 
isko naypięknieyszey i hay pospolitszty “ sprawie 


człowieku £ * maiąc wrodzońą w duszy wynio- 


śłość , dążącą do- działania coraz doskoialszego ; 
wstydziliby śmy się T zostać na nayniższym: ŝto- 


| pniu mowyą * pułaćy = grubych błędów ++ prosta- * 
etwa, ciennóści, a uprzyktzenią r slubitiożoni. 


Chcielibyśmy raczey piąć się do owćgo wyino- 
Wwy stójsiia, na którym ludzie znaiący:. zacho- 
wuiący ięzykowe prawat, ' tłumacza się | popra- 
wnie , iasno, kształtnie i roskosziie Cóż ieśt za 
sposób poźbycia złych, a nabycia dobrych mó- 


wienia nałogów? Oto postrzeganie i WE, 
nić tych, którzy lepicy mówią i piszą. i Wszy- 
stkich posti zeżćń , ani ieden, ani razén:, uczynić 
nie może: ieęstto lat i pwarzysty dzieło , które 
w porządną naukę obroconć , i przed oczy na- 
śladowców w krótkim zbiorze wystawionć dale. 
poznać i wady i przymioty ięzyka, a wycią 
gnionemi z przykładów prawidłami, uzbraia ka- 
żdego do chronienia się złego, a do naśladowa- 
nia dobrego. 

Takie to terńz KOCHANI ZIOMKOWIE przęd- 
siębierzemy- dzieło Po pilnem przebieżeniu tych 
grammacycznych postrzeżeń , wniesiemy sobię, 
iak nam są istotnie potrzebne do poprawy zacią- 
gnionych . z pospolitego nałogu błędów, Wtedy 
poznamy , siak się hie zgadza z prawdą gminne 
smniemanić : że urodzony Polak popolsku i bez 
Grammatyki ; umieć; musi. 

« / Nad. ien gruby niezmiernie, przesądu iest 
jescze szkodliwszé: mniemanić : że mowa naszą ;, 
nie zasługuje, ńawec na imie języka: ponieważ 
jest griba, uhogą. i nieprawidłową. | co. zą gram- 
mary czne: blużnierstwo! «cą :za;. dziecinna, niewia- 
domość. oyczystych rzeczy! któż cię tę uzuchwa- 
Mł tąki. wyrok zmyśliń i ogłosić ? wyrok, który 
iest, nay większą. tama: k AS i u rodaków 
ięzyką:, i i„utwićrdzeniem „eudzozieruskiego o nim 
przesądu 4, Jąk się godzi nieznaiomą, sądzić spra- 

wę 4 iak przystoi tak okrutny na slawe narodu 
wydawać wyrok ? dla, którego, znakomitsąe w kra- 
iu qsoby, przez pogardę, własnego. wolę mówić i 
pisać ięzykiera cudzdziemskim. Któż te szkodliwe 
przesądy » kto te ohydne mniemania przełamie i 
wykorzeni? kto wysoką zacność mowy naszey 
okaże ? 


„Kocnani Ropacy:! nie śmiem zdaniem mo- 
iem uprzedzać waszego, sądu. Stawiam , tylko 
przed oczy wasze zbiór krótki postrzeżeń nad 
ięzykiem Qyczystym : "wnidźcie w ich iasną i 
` rzetelną ` prawdę: a po wydanym narodowyin 
wyroku, otworzą się swoyskie 1 cudzoziemskie 
OCZY ą. A niewisdomość i i zazdtość zamkuie usta. 

_Jescze iedna uwaga niechay ' wesprze po- 
trzebę wydania tego dziełka. Losy bytu naszego 

bardzo go chylą ku zgubie i ięzyk też za sobą 
ciag: ny. Jeżeli sąsiedztwo, cudzoziemców tyle 
czystości ulęło naszemu ięzykowi, czegoż się 
nie lękać od spoienia ? O! miłości, oyczyzny ! o! 
żydzo narodowćy sławy |. o! zącności polskićgo 
ię yka! czyliż razem z odmianą panów ziemi 
ginąć macie? Dya sławne przykłądy Greków 
Rzymian nie dadzą nam rozpaczać 'o nieśmier- 
telności naszego imienia. Wymazane są z Jec- 
graficzućy karty dwa te naysławnieysze narody , 
a imie ich w porządku Historyi politycznćy “i 
moralney błysczy przed wszystkiemi. Cóż im 
zę sławę zjednało ? Język. Język pełen umieiętno- 
ści, pełen wdzięku, pełen mocy , maluiący ńay- 
bliżey i nayiaśnióy nayskrytszć rozumu i serca 
ludzkiego tayniki. Czy, nasz Słowiański, odnożek 
blizko do tych wzorowych mów przystępuie , 
koniec postrzeżeń naszych dowiedzie. Języki są 
kluczem nauk , kluczem ięzyków są Grammatyki. 
Bez grammatycznćgo rozbioru, ięzyk iest roda- 
kowi nawet „obcy, martwy i umarły , ańi iego 
obfitość albo niedostatek , ani moc , albo słabość, 
ani. gładkość albo chropowatość, ani regularność 
albo nieforemność nie da się poznać, poki pod 
sznur grammaty cznych prawideł podciągniony m 
nie będzie. Zaczem i dla korzyści doczesnéy , i dla 


nieśmiertelney imienia Polskiego sławy, maluymy 
prawdziwy obraz naszego Języką. | 

Przed malowaniem obrazu tego ži obmy 
wprzód rys iego, ogólny , żebyśmy“iaśnięy i po- 
rządniey w działaniu naszćm postępowali. | 

Jak ięzyk nasz składa się ze trzech części: 
zgł'su, z myśli i pisma; tak nauka o nim czyli '. 
Grammatyka, na takież części dzielić się będzie 

W porządku przyrądzonym myśl iest pierwszą, 
głos iest drugi, pismo, iest trzęcia: w „porządku 
'grammaty cznym rozbieraiącym ięzyk , głos iest 
pierwszym , myśl, iest druga , pismo , iest trzecie. 
Chcąc tedy dokłądnie, a porządnie poznać cały 
język , trzeba pilną a głęboką uwagą przy patrywąć 
się tym wszystkim trzem częściom, luż osobuo 
każdey , iuż łącznie iedney a drug gą » bo wszystkie 
ściśle są między sobą spoione Pierwsza wpa- 
dnie w Qczy powierzchność ięzyka, czyli mową 
ustna, druga wnętrzność tey mowy, czyli zna 
czenie, trzecia, ręcznć tey mowy malowanie : 
wszakże , jedna część . w. drugą często + Padać 
będzie. 
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ROZDZIAŁY" 


O GŁOS UE. 
« p JE ` : = ką 4 ;» A 
$. a. Pie, sze poscańżdnić poznaiącemie 


ięzyk robi GŁOS. 


Dio. Języka, piórwszó wpłda pośtrzeżćnia, ż* 
to iest jakiś głos czyli dźwięk biiący wszy. Ciekaw: 
i naśladowniczć stworzćnić , upźtruie, a tên dźwięk 
wychodzi? a widząc | mówięjćdgo” usta ; Mali się  wydidź 
głos podoby. Må tedy i a le wyobràżé nie moty, 
ale, ciëmnë i, niedokładne. 


R 4 l R "E 
$. 2, Drugić postrzeżćnie ` ‘daig narzędzie 
tosu, 


mr, 


Troskliwy halls: o dąyiedzóniu SIĘ dalszych 
okoliczności Głosu, spotyka Anatomika, czyli „rozbie- 
„racza ciał ludzkich, , który zaprowadziwszy, badacza 


teatr „anatonuczny,' polkazuie My wa preparacach (a) 
i . ” x zl i 


> " | opr M marg 

a) Preparata, nazywaią się u Alatomików członk? 
ciała ludzkiego, wysuszonć os albo w, NLOCIIĆY 
wodce chowane. "> 


10 Gramrmajyk, i'OISRIEY C E 4 


parzędzia głosu ludzkiego. łestto powiada przyrodzona 
pisczałka która ciągnie i oddąie dech: poczyna się od 
uli i nosa, a na płucach . kończy. Płaca Eiri 
ciągną i wypychaią powietrzć, . urabianć naprzód w sa- 
móy, pise załcć, maigcéy w Ciągu wewnętrzą swego, 
chrząfikowatć połowiczne obrączki, aż do ótworu krtani, 
łącząc éy się zwięksżóm gęby wydrążćnićm. maiącóm 
we ér lodku. ięzyk, z boków podniebienie, zęby, pod- 
br rodek, dwą otwory do.zwierzchnego nosa . z dwiema 

wargami ; a na. každé z tych narzędzi, jak ua onez : 
nowych kląw iszach urabia się głos mowcy lub „śpie 
wara, j 


$. 3. Mrzecić postrzeźćnić ,. czyni rozmai- 
tosc Głosu. 


Ucieszony niezmiernie bądacz dwiema wiadomo- 
ściami: co iest głos mowny? a skąd i którędy płynie? 
chi: 1a4 się iescze od Anatoimika dowiedzieć, skad Owa 
nieźlięzona rozmaitość dzwięków pochodzi, którą wmo- 
wie ludzkiéy poftrzegamy? Widzisz „odpowiedział Ana- 
tomik, tyle glosowégo narzędzia członków . „na cóż. tyle 
narzędzia dała nam opatrzna natura, którą mic próżno 
nie. działa , „tylko. dla przysposobienia rozinaitości dzwię- 
ków? Poztrzefii to ciekawi ięzyków badacze Gramma- 
tycy, gdy osobnym mowy dzwiękom, osobné nadali 
imiona od' ogobnógo narzędzia, którć naywięcćy. pra- 
cuie na wydanić tego dzwięku. I tak, są dzwięki Czyli 
głoski wargowe np. vy: p. m zębowć np. z. ięzykowć, 
s. nosowć, q, e. Wszakże liczba rozmaitych dzwięków, 
przechodzi nieskończćnić liczbę narzędzia głosowćgo: : 
4 to pochodzi ze złączónią. razem w jedno kilku narzę-. 
dzi. Narzędzia te w preparatach widzieć można, dzia- 
łania ich, ą dopićroż różnego sposobu, DY oa nie 


t 


można: bo żywotnégo ruchu nje, maią, który w nich 
szystko, działa. W żyiących mowcach, niektóre przy-. 
naymnićy widzieć możnń i postrzegać rozmąity ich 
ruch, ną. rozmajtć ich dzwięki. Wewnętrznć narzędzia 
każdy w sobie iako taku: czuć iuożć 1. puwinigy,, gdy 
idzie o poprawę iakićy wądy „wwynmawianiu; Są przy- 
kdądy nie rządkie, że przez .postrzeganić, strojenia, orga- 
nów czyli narzędzi grówych, Mapczóno wymowąć 
trudnićyszę głaski iakoto; t. r. Ż, A ć 6 ściśnionć , 
czyli niższego tonu od „a, e, 0. 

Wchodząc w dalszą rozmaitość głosu, postrzeżemy 
insze, a prawię  nięzliczone vćy. rozmaitości . przyczyny. 
Przemiiaiąc przyrodzone głosy Żywiołów wody, p9- 
wietrza, ognią: pusczaiąc na hok głosy. zwięrząt zię- 
mnych, powietrznych, wodnych; nie 'dołączaiąc gło- 

~ sów na instrumentach: muzycznych, wydawanych w sa- 
mym głosie człąwięczym .. .co, ża odmiąny, spr. awujią „Pieć, 
wiek, stan zdrowia w ciele, stan duszy podług namięu- 
ności, iąkotą: wesela, smutku, pychy, pokory „gniówu, 
nadziej, rozpaczy jt. dP, Owszem; każdy kray, każily 
naród, kazdą kondycyia, i ledwie nie każdego ` czlo- 
wieka sczególuego po tonie głosu rozeznać można. 
Tak obfitć iefi w dzjalaniach swoich przyrodzćnić, 


którego nieciekawy i niebaczny człowiek, nie dey 
stizegó, d 


ROZDZIAŁ I 


O GŁOSIE PISANYM. 


$. 1. Pożytki Pisma. 


Po piórwszćm postrzeżćniu ną ięzyku naszym: ŻE 
šel glosem ustnym. , iako przedmiotem ucha; uczyńmy 
naybliższy krok do postrzeżćnia: że tenże głos będąc 


2 a OE Wa r. 
pisanymi, ieft przedmiotem oka. Wydał się wielki do- 
'wcip i praca ladzka, w uczłonkowaniu dzwięku na 
znaczćnić tych'*a nie innych wyobrażćń myśli; ale 
ledwie nie do cudu przystypuie, Że rozchodzące się 
w momencie po powietrzi dzwięki schwytać i wiernie 
odrysować potrafił. "Kolos naywyższy wynałązcy pisina! _ 
czy Egipt, czy Fenicya, “czy Chiny go urodziły: imie 
iego wafiwności wieków zagiaęfo: ale wdzięczność wie- 
kować Wędzie, dla skutków które sprawuie. Obcowauić 
ludzi zla zmi nayodleglcyszymi mieyscami i wiekami, 
dia dogo Iżenia potrzebom, dla ułzielenią wzajemnego 
świaiła naak, cży eikkawość rylko bawiących, czy byt 
śtniertelh=go' Życie ratuiących, "winniśmy pisma.  Sto- 
“siat to dobrodziżystwo do naszóy roboty ięzykowćy, 
bez niey kroku iednegó nie moglibwyśmy uczynić w po-, 
strzeźenidóhw mid nową: bo, choćbyśmy ie nieczwyczayńą 
obięli pafiięcią, maige nawet tysiąc ust l tysiąc ięzy- 
ków ni zdołildbyśnyy ich tak liczuemn i tozciągłemu 
narodowi ustnie ogłosić, * Dzięki wynalazcy: pisanego 
„głosu, kióry . przedmiot uszu przemienił na przedmiok 
oczu. AMR - X ai 
re f y d 
$. 2. Rozbiór pisanóy mowy skąd się ma 
` zaczynac ? 


Wszelkie sczegóły_ iakożkolwiek. są nudne; są do 
poznana całości, którą skłądaią, istotnie '. potrzebne. 
Poiztność fuleka, tak „jelt Qgraniczona; że nic do- 
kłaluie nie pozuaie, .tyłko stopniami cząstek, Nie 
wsty.lźny się tedy spuścić się «aż do Elementarnych 
drobiązgów, wystawiwszy wprzód oczom przykład iaki, 
całkowitćóy mowy, w którym się te drobiazgi znay- 


duią, 


Cześć I A5 


PRZYK E ADi 
„» Czego płaczesz? SLAL CELI dwa czyzyk miody : 
> Masz teraz większe w klatce niż w, polu, wy gody. 
„Tyś w nićy zrodzon (rżekł stary ) przeto ci wybaczę: 
„Jam był wolny ; ; dziś w klace: i dlatego płaczę. (b). 
czyumy tu piórwszć postrzeżćnie, iż pospolite 
Elementarze nie. porządnie i niegruntownie w uczeniu ` 
dzieci postępuią; nieporzędnie; gdy od Abecadla po-, 
` czynaią :, niegruntewnie; gdy dalszych figur pisma, 
pisownemi znamionami nazwanych, a w czytaniu ko- 
niecznie wydawać się maiący.ch, nie pokazuią i nie uczę 
Skąd pochodzi niedokładnć pospolicie czytanie. 
Rozbiór mowy. tak się porządnie zaczynać po- 
winien, ink Anatomiia ciała ludzkiego, Wystaw wprzód 
całość, a dopiero iey. „Cząstki, + Nie zaczyni dy ud ko- 
ści, nie pokazawszy skąd są wzięte. Abecadic uro- 
dziło się z mowy; poćzynóy “od mowy: _ Mowa za ny- 
kaląca myśl rozuiuną, bawić roskosznie będzie „p'zę- 
biegaiącćgo , gołe figury i. dzwięki A,B, i0, nic przez 
się nie znaczące: W pisanym przykładzie znaydziesz te 
same figury, poznasz ich dzwięki, ich wcielenić i zwią 
sek z całością mowy, iako AREK! w któróy się po- 
częły. ` - hi 


, Jeżęli ieden przykład o wolności: czego płaczesz? 
nie ieji dostatecznem zrzódłóm calego Abecadła i wszy- 
kich znamion" pisownych, nie ‘trudno znaleźć „drugi i 
Lżeci np. 

„Swięta miłości kochunóy oyczyzny! > 
»Czuią cię tylko umysły poczciwe: 
„Dla ciebie zjadle smakuiy trucizny, 
„Dla ciebie więzy, pęta, mie zelżywe, 


s 


b) Krasicki, w Baykach. 


w x m € rammacyki Potskióy 


„,Kształcisz kalectwo, przez chwalebne blizny 
„ Gnićździsz w umysłach roskoszy prawdziwć. . 
„Byle cię tylko je byle wspićtać ; 
„Nie żal żyć, w tędzy, nie żal i umićrać (c). 
ł Té i tym podobne mowy przykłady, iako matki 
Abecadła, Popo rodię oazie naike, która tak 
się rozłoży. , 

$. 3. Postrzeżónia PR Abecddta. 


Zbiór figut vzyli postaci* do pisania używanych | 
zowie się Abecadłóm od początkowych A, B, C, D- 
w niektórych dawnych pismach má imić odiecadła. 

W drukowanych masżych xięgach, dwoilić mamy 
Abecadia figury, niemieckie czyli Gotyckie i Łacińskie 
czyli Rzymskie: Łacińskie, jako gładzze i prostsze 
w pospolitćm dzisity są używaniu. Zi figur niemieckich, 
iednęśmy niepotrzebnie zatrzymali, .w, 'podwcynć, ża- 
miaft poiedynczćgó v: (d), z łacińskich iednęśmy Q, 9 
na K. zamienili: Dodaliśpy do nięktórych akcenta czyli 
przygłosy, dla wydania odrhiennych od £Łacćiny dżwię- . 
ków. . Oto są figury Abecądła naszego. 


JViększe. A. A”. A. B. B.C .C.D.E. E.Ę , F: G. H. L J.. 
AMiisyszć. a: å. ą: b. K: e. Ć. d. e. é Ę:'£. g b. 1. j 
Większe. K. Li Ł. M. M. N. Ñ. 0.6. P. P: Q.R. S S; 
Mnieyszć. k. l. ł} m. m. n. Ń. 0. 6. p: pe q- [. s: & 

SPiększć. T.U.W.W.X. YOZ: Ź, Że 
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(c) Krasicki, w Myszeidzie. 
(d) Nad tem w, zrobimy postrzóżeńia w Pisowni. 


À -Optó ócz tego podziału na większe i mnieysze figur ry; 
kterami albo głoskami nazwane! dżielą się iescze Abęcia 
dla figary , ma samogłoski i. spółgłoski. 


Samogłoski.tak nazwdħe, Że ie Same wyadówić 
rhożna, iakie są: a, 4, e, A i, 6, u, y- Z: tych izy, 
a. €. o. pódzielaią się na otwarte; gdy są bez znamie- 
ñi had sobą, i Ściśnione, gdy maig znamie , tak na' 
źwanć ód większóy i mnićyszóy: warg otwartości: ` kró- 
fkić ż, zowie się miękkićm i miękczącóm , u, zowie się 
śrubóm, także y: któremu też daię nazwisko greckie 
jpsyłón: à, ę, żowią się nosowémi dla wymáwianiá 
ich trochę przez mos: j, długić, które zawszć się łączy 
4 drugą sarhogłóską, zowią pospolicie, JEER 


Spółgłoski, tak uazwane, Źe się ale santy, ale 
spólnie tylko z jaką samógłoską wymówić daią. "Te 
się tak dzielą: 7 


Spółgłoski twarde, tak nazwane od twardego, czyli 
grubszego wymawiania, są te: b, c, d, £, g, h, k, ł, m, n, 
BP 1, S U W, Z. 

Miękki ie, od miękkićgo, czyli delikatnićyszćgo 
brzmienia, BE są też same: ale ze znamienićm: b, É; 
i, ń p, é, W, > Tu należy, k Te zaś: d, ł, r, t, żawsąw 
są twardć, f 


Przyciskowć zowie się Ż z kroprą na wierzch, 
albo z przekreską we srzodku 


Do szeregu spółgłosek . „bależą głoski liczebne, 
których używamy w liczbach rzymskiemi czyli łacińskie 
mi nazwanych, które są L V. X.L. C. D. M. Jnnć ligury . 
llczebńć; arabskiemi nazwanć, jako wcale odmięnaiją 
do Abecadła' nie nalcżą. 
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§. 4.. Postrzeżenić nad brzmieniem 


glasck polskich. : + pe 


, f 

Litery, od znaczema głosu, nazwane głoskami: iak są 
w piseidu, rozmaite, tak rozmaicie brzmieć muszą ipo- 
iedyncze w Abecadle i złożonć w słowach. Dla tego, 
zdziex uni „poczyna się , od Abecadła, hauka czytania, żeby. 
dzwięki poiedyncze w Abecadle.dobrze i poznąńe i wys 
dawane, łatwo i dobrze łączyły w: zgłoskąch. czył: Syl- 
labacla , bo od źle wymawianćgo Abecadła, nie można się 
spodziewać dobrego pisania:  ani:złego "pisania Abe- 
cadła.,nie można: dobrze wydadż w głosie. Ale te zdania 
iakożżkolwiek loicznć, nie poydą w smak i uwagę tym, 
któr: by grammatyczuć rzeczy lekee ważą , a b dosko- 
nąłemiu oyczystego ięzyka nie' myślą. Nałóg -u nich 
lubo: odroduy od przodków i niestateczny, ieft prawo- 
daw'tą mowy! Za Żygmuniowskich polskich prawdzi” , 
wie. wieków, w pmawianić musiąło þydż dobré: Bo i 
pis śnić było dobré: Jeden tylko „Elementarz Kommis- 
syiti Edukacyynóy wskrzesił: pierwotuy “sposób pisania 
i brzmienia Polskiego Abecadła. 

Dla wciągnieniń, dzieci w nałóg dobrego, ,wymż- 
wiania Abecadła, dya są sposoby: pierwszy dla oka, 
to iefi pismo maluiącć; głosy w literach, a przygłosy 
w'akcentach: drugi dla ucha, te iði przykład nauczy- 
cela, wymawiaiącego wybitnie te głosy i, przygłosy. 
Pomoc do obu sposobów byłaby, wciągnąć ie w ba- 
czność [troienia organ czyli narzędzia głosowego, np. 
że: na wydanić samogłosek A, E, O. gdy są w pisaniu 
bez znamienia, a w ,wymawianiu ełwartć; na ten- 
czas wargi si Bbardzéy ótwieraią,"a krtań się ściska, 
n,0« pAnOwiE: przeciwnie, gdy są ściśnionć , to ielt: 
g ly maig nad sobą znamić, wargi 'sę mnićy, a<krtań 
bawdzićy otwarta, zp. TAmtln KrOl. 

> Nie- 


4 


[2) zę £ ć L E7 


Niekiótych g głosek bizitiónióć zdaie się bydź ie- 
chakię, a przecię w ‘dobrém wybiciu iest różne; in- 
Pto: 

a-å np. Jata, lata; 

ano zp. wziął, zioł. 

525 np. bób, drób. 

„b-p np. leb, skop. 

c- dz mp owoc, wódz. 

d-t t np. pòd, pot 

ę-6-€ np. gdzie, słońce , dziecię. 

f-w np. Gráf, staw. 

h — ch up. honor, chód. Z Y 
i-jy np.iad, wjazd, mi, my. ` e" 
0—6 zp- pod, spód. 

s=z np. koś, Kóz;- skąpy, zkgd. 

Sz- Z my). strasz, straż. 

ść — śdź np. maść; klaśdź. 

%— ks np, xiądz, ksiądz. 


| a 


PRAWIiIDŁ O. 


Wszyfikie głoski, tak brzmią w Abecadle, tak 
irzmią i w słowach. Trzy iedynie i tò w niektóżycii 
ylka okolicznościach , mieszaij to prawidło. 

x. ©;'gdy się kladzie przed h, rp, chłop, nie ma 
śWego p NA ale dech, albo aspiracyą czyni mo- 
Gieyszą niżli samo h. np- choina ( drzewo ) hoynå 
paro Je 

a SŁ, brznii i ńiby f, przed spółgłoskami : canat 
p5 > x. np. w ciele, w farbie, w kwiecie, w piórząi, 
Yy Sądzie, w tóku, w xiążce. 

3. Z, brzmi niby «, przed spółgłoskami: c, LKR 
p s,t,x, up. z ciala, z farby., z choiny ,zkwiatu, zpićrza, 
rsądu, z toku, z Lak: 

3 
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NB. O zgodzeniu, wymáwianiu i pisaniu tyc 
spółgłosek, C, W, Z. pomyślimy w trzecićy częśc 
Grammatyki. 


I tego przemilczeć tu nie moźną, co ze Shy 
przez Móncy przeszło , do nas, że śpóldłes bež samo 
głosek brzmieć’ powinny. Wszakże sanmo spółgłose} 
imić, i pospolitć narzędzia głosowć, dopićroż wybitni 
dlą zrozumienia wymawianić, pozwolić nie dadzą ui 
taką nowotność. : 
$. 5. Spostrzeżenia mad łączeniem głosek. 
PE ia 
. Zzgłoskowanić , czyli * syllabizowanié „ Żeby się 
w praktyce dobrze „odbywało, potrzeba naliępuiących 
wiadomości i prawideż 
, 


"WIADOMOŚCI 


1. W zgłoskowaniu, yey prowadzą samogłoska, 
Spółgłoski zaś słaża im pospolicie za towarzyszki z lewe- 
go lub prawćgó boku, ap. wOi-nOść. 

2. Każda samogłoska, ma swóy oddzielny dzwięk, 
a przeto sama może składać całą syllabę zp. Adam, 
E-wa, o-ko etc. 


3. Czasém dwie, lub trzy samogłoski, ;składaią 
iednę tylko syllabę nazwauą dwugłoską lub troygloską 
czy są samé tylko, czy ze społgłoską położone. np. 
Oy - ciec, iay-ko, go-dniey. 

4. Żadna spółgłoska nie må osobnego dzwięku i 
swégo, przeto , dla wydania dzwięku, łączyć się konie- 
cznie musi ze samogłoską, czy: przed nią, czy po nićy 
położoną mp. ef, el, em, en, er, es, ix; be, ce, de, ge, 
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ha, ka, pe, ‘te, wu, zet. Szwaycarskić, tedy mnićma- 
nić sprzeciwia się naturze Spółgłosek. 

5. Brzmienie głosek w Abćcadle, przechodzi zu- 
pełnie do zgłoskowania: to iefit wraz ze wszylikiemi 
przygłosami. ? 

Po tych zasadniczych wiadomościach wypadaią. 


Prawidła zgloskowania, 


` 

„1. Wymawiać każdą osobna literę Abecadło 
wym. dzwiękiem > Z początku wyr: ażnić poźnićy myślą 

2. Łączyć pospolicie spółgłoski z blizkiemi samo- 
głoskami: a z dwoistych spółgłosek, iedna ido poprze- 
dzaiącóy, druga do, następuiącćy należy. i 

3. Krotkić ż, tudzież długić J, łączy się zawsze 
z następującą samogłoską, a z poprzedzającą nigdy: 
dwa z, i. brzmią oddzielnie rp. miiąć. 

4. Grubć y, łączy się zawsze z poprzedząjącómi, 
z nigdy z naltępuiącómi samogłoskami. Dwa yy, czynią 
iednę zgłoskę. np. Stryy. 

5. Samogłoski, a u, eu, nie łączą się w jednę 
zgłoskę, tylko w wyrazach cudzoziemskich np: Au-gust. ' 
Eu-ro-pa. s 

6. Spółgłoski, w, z, czyniace iedén wyråz iączą 
się w zgłoskowaniu z następuiącym wiaze 

7. Spółgłoski, b, c, Ja 6,7% k m, n, p, s, w, z. 
gdy albo maią znamić md sobą albo się łączą A 
.czącém í, wymawiaią się miękko. 

8. Spółgłoski, w. z; z długa samogłoska j, brzmią 
twardo. z». wjazd, jii 

Od stopnia drugiego zgłosek; do stopnia trzeciego 
wyrazów, LAWY i ryc jest przeyście, nie 
czyniąc przestanków w głosie po każdóy zgłosce, a 
zachowuiąc wyżćy dopiero wyliczonć prawidła. 

zr i 
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Przykład niech będzie zjmion miesięcy 


polskich. i 
Styczen. Lipiec. 
Luty y Sierpień. 
Marzec. W rzesień. 
Kwiecień: Październik. 
"May. ' Listopad. 
Czerwiec. Grudzień. 


Prawidło na wymawianie wyrazów odda. 
` nych przy. zachowaniu wyższych prawideł 
o głoskąch i zgloskach. 


- Wszyfikić zgłoski iednćego wyrazu *wymawiaią się 
ciągle, £ po każdym wyrazie, robi się w głosie pize- 
ftanek mały. 


"PRZESTROGA. 


"Tuby nam się porządnie stawiał czwarty hAywyż. 
szy fiopień GŁOSU naszego, to iefi. tiągłe wyrazów 
wymawzanić, czyli CZYTANIE. Ale, niż, do tego 
pizyfiąpińwy; zachodzą nam drogę trzy poprzednńcze 
wiadomości , czytaniu służące: pierwsza , wyrazy 
skrócone Mig ka =t : drugd; _poliści” liczbowe: zrzecić, 
znamiona fisowne. ; 


$. 6. O wymówianiu skróceń, czyli skoropisów. 


Nie iefito niywygodnityszą: rzecz dła czyttlnike , 
trafić w piśmie na skrócone wyrazy: ale bardzo wygo- 
Ana dla pisarza tunnieyszyć sobie i papieru i pracy. 
W rękopismach i pićrwszych drukach, więcćy niż 
Azisiay, bywało skbropisów ; które, początkowigo czy“ 


” 


C z DAS = ax 
tejnika, „dopóty. zatr udniaży, póki przez .domysi 1 długą 
wprawę, nie oswoił się z nićmi, -a nayprędzćy przy 


pomocy świadomego iuż przewodnika. 


Ng piórwsze skrócenia pr zy klady. 


Piszą Się: Czycaią Się: 
A.P. albo r. p. Rok Pański. 
PEE SC" =- *. Pan Panowie. 
Mci. P. - Mości Pavie! 

„SŁ b: - Waszeć Mościwy, Pan, 
Jw “= Jaśnie, Wieimożny. 
JO. - Jaśnie Oświéconý. 


N. K. P. M. M „ Niyiaśnićyszy ' ' Królu „Pamę 
d Móy Milościwy. 


W-K. W. L. Wielki, Koronny, Wielki 
Litewski. 

S.-.5. p. - Święty, świętey pamięci. 

M. b. p. < Miesiąca bieżącćgo, * przęs 
~ szłego. 

Ð. lub d. - Dnia 

L. S. = Locus Sigilli, to iest mne-. 

;' sce pieczęci. 
mp. - manu propria, to ieli ręką 
| sę: wlasna: i 

iTOP 2 i tym. podobne, 

it. da = i taż daley, h 

etc. | = Et caetera ,czyłii reszta. 


W, tych pierwszych skróceniach ,. widzimy; głoski ` 
iuż, większe, iuż mnicysze i kropkę przy nich. Takić 
skrócenia znayduią się w rękopismach i drukach, po 
„, kolumnach i nagrobkach. Bielizna także, i sprzęty 
droższe, znaczą dla rozpoznania początkowemi g gloska, 
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mi imion przezwisk Dziedziców: Pisarzc xiażek, chcąc 

się, i niby nie chcąc , wydadź , podobnie tylko począt- 

powé głoski w napisach itani i zgadywaniem mor- 


duią. 
' i 
rap na drugié skrócćnia. 


1. = Łacińskie tak się piszą, i pk ertia 
poiedynczo. 
I. iedno. V. pięć. -4+ dziesięć. . 
L. pięćdziesiąt. C. sto. D. pięćsen M. tysiąc 


Te liczby Łacińskie imaczćy zwane Rzymskiemi 
od uarodu, albo, kościelnómi, że w pismach kościelnych 
bywalą używanej. Walor czyli ważność -każdćy zoso- 
bna, iest wiadoma, gdy zaś są złączonć, ważność ich 
da wymawiania zawisła od trzech następniących pra- 
wideł: 

1. Figura powtórzona. powtarza wążność swoię. 

2. Figura mnićy ważąca, przed: więcćy ważącą 
położona, zmnieyszą ważność ićy ważnością, swoią, 

3. Figura, mae ważąca po więcóy ważącóy poło- 
Żona, kozi ićy ważność, ważnością „swoią. 


Podług tćy teoryi, wymawiaymy następuiące epo-. 
ki Rzymskić: 


Z królów Rzymskich Romulus był pierwszy. I. 
Numa Pompilius, drugi Ah | 

'Tullus Hostilius trzeci ni. 

i Ancus Martius czwarty IV. 
Tarqainius Priscus piąty V. 

Servius Tuïjins szosty. "VI. 
Tarquinius superbus siódmy VII. 

Mężów do. napisania Praw było dziesięć Sa 


Tablic Praw. Rzymskich było dwanaście XIL 
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Pićrwsi po Królach Konsulowie r. Rzymu CCGZLIV. 
Julius Cæsar zabity r. Rzymu -DCCX. 

i , J na Zachodzie r. P. CDLXXV. 
Potato Papstwofizykązyze | na a Wapiibdeig r,.B; MODLIN. 

Są iescze Liczby Arabskiemi od narodu nazwane 
zamykające dziesięć zak KĘ figur: i. iedmo;. 2. dwa, 
3. trzy, 4. cztęry, 5. pięć, . 6. sześć, 7: siedm, 8, ośm, 
g. rici o. zero! albo, cyfra. 

Lubo tu.ieszcze nie iet mieyscć mówienia o we- 
wnętrznóra wyrazów żnaczeniu, atoli, „że same liczb 
Tre wydzią to zpacz czónić ; focios go tu nie 
można: 

Znaczćnić, tedy zawisło, i od uazwisk każdóy figury 
i od miesca na któróm ftoi ta figura. _ Wiemy zna- 
zwiska samego znaćzónie czyli, DN każdéy Ggury T 
z. 3. 4a etc. aż da y: pozuáymy walor miesca: 
Miesca ` zaczynaią się rachować' od prawćy ręki ku 
Jewćy. Pićryyszć mieyscć , i znaczy iednostki , riie 
dziesiątki, trzecić sta, czwartć tysiącć, itd. Zero, 
nie ma. Żadnego wałoru wewnętrznćógo, ale ma 
walor miesca., lubo się nigdzie nie wymawia. Sło- 
„wćm każdć mieyscć, má walor dziesięć razy większy , 
nić walor poprzedzaiącćgo przy mem miesca 


Podług tóy teoryi wymawiaymy naftępuiącć. Epoki: 


1. Lech miał przyyśdź do Polski R. P. 550 
2. Wiara Chrześciańska weszła do nas r. 965 
5. Król Chrobry bierze koronę, r. 1000 
4. Dobycie Kiiowa. przeż Chrobrego, r. 1018 
5- Bolesław śmiały traci koronę, r. 1019 
6 Przemysław odzyskuie koronę, T. 1295 
7. Oltatnić zżłączenić Litwy z koronń, Ra 1569 
8. Uwolnienie AWiednia przez Jana IN. r. 1684 
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2 ? 
9. Konliytucyia 3. Maja, r. 179] 
10. Odzyskanić Xięftwa Warszawskiego, r. 1807 
«1. Ziączenić Króleftwar Polskićgo z Pańitwóm 


” Rossyyskióm ps” W 1815, 
$. VII. U znamionąch Fasownych; 


Jak głosy, tak i pisma mownć, z wielu miar są 
muzyce podobnć. „Muzyka ma w sobie głosy t przy- 
głosy, czyli tomy: ma przefianki czyli pauzy. Mai 
mowa toż wszyjtko.  Rzadki ie muzykant, rzadszy 
czytelnik ,. któryby potrafił wydadź w skutku te wszy- 
fikie własności: bo rzadki ieft, ktoby ie: znał dosko- 
nale: a znaiomość bydź nić może, bez ża i pil- 
néy nauki i wprawy. 


Pismo, iet nietylko tłamaczką, ale i przewo- 
dniczką mowy: musi ićy tedy skazywać i wiernie i 
„zupełnie wszyfikie wspólne własności: caegoby wyko- 
nać nić można, gdyby nie było na to algea a 
nut, czyli znamion. : 


Załóżmy tey teoryi RAE na przykładzie 
e Biblii wziętym, o szuk aniu mądrości. 


, O! leniwcze! (mówi nińymędrszy Salomon ) 
JĄ dopoki g snuśnieć będziesz? Jdź do mrówki, a zwa- 
» Żaiąc iéy poft, pki; ucz się od niey mądrości, Mró- 
5 wka , nie maiąca ani adoa ani nauczyciela; zbiera 
„ Sobie pokarm w lecie, którymby w zimie żyła. 

„  Paczątkiem mądrości ielt boiażń Pańska; ktoią 
„ znaydzie ; zuńydzie skarb nieoceniony. 

„ Będę z nią obcował: bo nie ma gorzkości to- 
pe zo ie uwo ićy, ani tękności spółżycie ióy, ale wesele 
„ i radość. Tem ia zamilował, i o nićm się fiarał z mło- 
z dości moićy, i chcidlem ią sobie brać za oblubie- 
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„, Bic, i siałóm się 1¢y urody miłośnikidw. Przsłoży. . 
„ łem ią nad maiefiat i króleftwa: i bogactwa z nią, 
|> Bah za nicém poczytał. Nad zdrowie umiło- 
h wśłów ią, i przyseło mi MAŁA dobrć zjnią. (1), 


Zachowawszy sobie na iņszé miesce rozbiór wyo-” 
brażeń, w tak „piekąćy myśli zamkniętych! rozbićrayz 
my samę powićrzchowność mowy: a foruniąc dosko- 
nałegu dla spółeczności cay teika nic przed nim nie 


taymy. 


Oto są figury. tych znamion w jednę ta, 
beille zebranych, ze sczególnćmi ich nazwiska” 


mi polskimi A 
Tigury, Nazwiska, 
"= Znamić prawć. j 
. OSY czyli kropka nad, ž 
r: Wykrzyk. ` i 
P Pytaynik. 
2 Przecinek. 
i DEERE- 
~ -Średnik! 
M ` " Krés, czyli peryoć 
©) INawias. ~ 
— »* Łącznik. 
" Cudzymów- 


(1) Odsćlacz. 
"łych znamion , ktorć tu widzimy, iefi dwanaście: 


zebrane; w;wyższym ` przykładzie, | po swoich właści- 
wych placówkąch są rozliawione. p 


(1) IF aięgach Mądrości. 
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„Oto jest tych, zaamięn wyłusczenić. 

2. Znamić prawć i przycisk, żre, wyłuszczyli 
w $. III. o głoskach. 

! Woykrzyk. Jest znakićiu, iż Spied y go 
wyraz wyższym i mocniéyszym „głosem wydadź 
trzeba. np. o! leniwcze; 

P Pyraynik, ie znakićm nierakićgo zakręcćnią 
podniesionego. głosu i przedłużenia ofiatnićy zgło- 
ski, w wyrazie, po którym się pisze np. dopółaż 
grnuśnieć będziesz? , ; s 
Przecinek, ielt znakiem , przeftanku, małego, mię- 
dzy wyrazami. które. rozdzićla, nie podnosząc ani 
spusczaiąc głosu, p. idź do mrówki, a uważaiąc etc. 


: Dwukropek, ieft zņakiém większego, niż na przecin- 


ku przeftanku głosu, 4 trochę spusczonego, np. będę 
z nią obcowa! : bo etc. Bii Pańska: kto i ia etc. 


; Srze dnik, ief znakióm podniesienia i zawieszćniń 
głosu tam, gdzie część. myśli nie iefi zupełną, 
ale się må Mojek następuiącą częścią, 7p- nić : 
maiyc ani wodza, ani. nauczyciela; zbiera 
sobie etc. 

. Kres, icli znakićm. nóydłuższegc. spoczynku, ze 
spusczepićm zupełnórń głosu, przy końcu zupeł- 
néy myśli np. Ucz się od nićy* mądrości. Czem- 
dy:żyia. Skdrb, nieoceniony. etc. 


( ) Nawias, ich znakiem wymóświania niższym gło- 
sem, wyraz w w nim zamkniętych. np, Lćniwcze! 
(mówi naymędrszy Sałomon) dopókiż etc, 


o, - Łącznik, iefi znakiém łączónia nie dokończone- 


go na iednym wierszu iednego wyrazu, np. -- 
(iak w druku co wypadnie ). 


Częsci d. A7 


f 2 7 


11. „ Cudzymów, 1eĥł znakiem'cudzych wyrazów w mo- 
wẹ poboenig wsadzonych. Cały tén przykład ieft 


. nie móy, ale Salomonów. 


w. () Odsełucz, tén sam nak sia dole żę] Ünit, 
co i w samym texcie położony, pokazuie imié 
Pisarza, albo, miescć, skąd co, wzięté, 


Uwagi nad: cómi, znamionama,; 


Cudzymów , Łącznik, i odsćłacz, nie do wyma- , 
wriania wyrazów , ale. do ostrzeżónia tyłko należą. Re- 
szta znamion, dobrze poznanych, i wiernie zacho- 
wanych pomaga wielce.do dobrégo, czytaniá. | 


Przeftanki po. PRZEM + są  przyrodzoną mowie 
rzeczą, inaczćy i mówca i słackacz stracićby musieli, 
tamten oddech, a tóp uwagę. 


Monotim, czyli iednoliayny zawsze głos, znu- 
dziłby słuchacza: odmiana więc: rozmaitych dzwięków 
wypływa równie z natury mowy. Mamy narzędz a 
mowy i licznć 1 rózmaitó: mamy zdatność firoienia 
tych narzędzi kombinacyiami. tysiącznemi ; dzwięk i 5w 
literalnych do, czterdziefu, a dzwięków syllabowych 
nikt dla wielości, zliczyć nie zdoła; przyrodzony więc 
języka maszego. układ, przybliża nás; „nie .myślących 
nawet, otóm, do, rozmaitości głosu: a ta rozmaitość, 
żeby czyniła zgodę mowy, czyli symfoniią, mamy na 
to znamiona preeltankowć, których. wydawanić, zbliża 
wysłowićnić naszć do naypięknićyszćy muzyki. 


Gdy te teoryczne uwagi, trafią 1a piersi czyfte i 
mocné, na usta miękkić i zwinnć: iakiego z nich głosu 
spodzićwać się można? 


s FF" Tuz z aa. SEA 
aSo o Grammacyki Polskiey sy 


Płci piękna, płci delikaina, od ciebie tćy MA 
matycznóy zalety czeka iczyk. Już cię upósażyłą natira 
wyższemi od nås w téy mierze „przymiotańi: złączywszy 
więc naturę ze sztuką: sama siebie przewyższysz, i-do- 
skonałość mowy naszćy pokażesz. 


$. 7. Czytanić początkowe, 
ud, e * . 


Po. głoskowaniu, zgłoskowanu i wyrazowanii. . 
wstępuiemy na czwarty , i ostatni ftopień pisina naszego, , 
Szkoda, że na nim niedługo zabawhuy: bo zupełna c 
czytaniu mowa, dopiero będzie, w drugićy części Gram- . 
matyki, gdzie ma bydź o wewnętrznóm wyrazów zmaj, 
czeniu. Tu powićrzckowąć tylko „uważać będziemy, 
czytanić, dlatego ig zowiemy początkewem: ale ï to. 
ie obeydzie się bez teorycznych regul wyciągnionych 
z przykładów. 


$. ZI, Przyktady do czyramó ı prawidta 
z nich wyciągnionć. | 


PRzykŁaD Š 


Kiedy Antyoch tyran, prześladuiąc Izraelitów , 
okrutuómi niękami i śmiercią , odwodził ich od oyczy- 
stóy Religii; „Matka Machabeuszów, przedziwna nąd 
obyczåy niewiafta, i między dobreini pamiątki godna, 
„ Widząc, że ićy siedmiu synów, iednego dnia, ginęło; 


Cześć K 2g 


„ czystym to umysłem, znosiła dla nadziei, którą 
„w Bogu miała. Każdego z nich napominała ięzykieni 
» Qyczystym, 'napełnioni madrością; do nicy wieścićy 
e myśli męzkie. serce przydawszy, rzekła do nich: nie 
» wiem, synowie möi! ñakeście w żywocie moim u~ 
„ tworzemi; bo anim iá wåm ducha i duszę dała, ani 
% żywota: anim też ia każdeg go z was ZALETY „w sóbie 
» spoiia: aie zaiste |Stworżyciet świata, który sprawił 
„ Człowieczć narodzćnie, tén wam zaś wróci z miło- 
„, sierdzia i ducha i Żywot, iako wy ié teraz sh mie 
*macie dla praw iegó. (3). - 


PRawipbŁo L 


- n 

+ Wymówić każdą głoskę iak brzmiała w Abecadle 

i w zgioskowaniu , swoim właściwym dzwiękiem, tojeft: 
pwardym; miękkim; przyciskowjm, otwartym, ŚCi- 
śnionym, nosowym, a zawsze i wszędzie zrozumialym, 
i wdzięcznym : nie opuśzczaiąc, ani dodaiąc „ani prze- 
kładaiąc. Przećiwko czemu grzćszą pospolicie poczy- 
naiący czytelnicy. 


PRzyknab ÍL 
Odda człowiek rachunek Bogu, ża každé słowu 
prózřé (4)! 
PRawiDło II, 


_ Zgłoski każdćgo wyrazu wymawinią się ciągle, 
po Żadnóy nie czyniąc przerwy: ale rhiędzy, wyrazem 


(3) Mackabtyc: X. 2. 
(4) Ewangelia §. Mateusza. 
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a wyrazem, chociaż nić maią przestankowćgo znaku, 
iefi „malćńka przerwa. a ka 


Praz Y KŻ «p IL 


Panie! (prosi Boca Salomon) nie daway mi, ani 
bogactw, ani żebiactwa: iedno 'day potrzebę Żywności 
"moićy: abym nasycony, nie żaprzał się ciebie i nie 
powiedział: któż ieft moim Panem?: Albo zaś nędzą 
przyciśniony ; nie. wział się kiaśdź, i krzywo przy* 
sięgać przez imić Boca moiego. (5) 


PanawzipzŁo [IL 


Zachować wszylikić znamiona, przestankowć po- 
dług ich przeciagu i tonu. Tén przykład ieden, *wszy 
fikić zamyka znamiona: kto ić tu dobrze i zupełnie 
wyda ; wyda w każdćm inszóm piśmie. 


$. TIT. Uwagi nad a aś 
1. Wiehi iest bardzo czytelników na Świecie; ale 
dobry czytelnik bardzo rzadki. Mało bowićm kto zna 
prawidła czytania, a imnićy iescże takich , którzyby  ić 
zachowy wali, bo tóż nie wszyscy maia do tćgo zdol- 
ność, a dopięroż, którzyby się w tak. trudnéy nauce 
ćwiczyć chcieli. 

2. Trzeba do tego zdolności przyrodzonćy lakoto: 
piersi czyftych i otych) ięzyka i u zwinnych, oka 
„kę 

. Trzeba do tego wprawy. trzeba nietylko pry- 
MO , ale publicznego Spora, przed drugimi, a 


(5) IF xiegach Mądrości. 


<ozzzzzz |< 


CESI e STERI Bi 


takimi, którzyby poprawiać biądzącego i mogl ji 
śmieli. REY AE ce 

- 4. Wprawa do tego prowadzi, iż gdy ulta, iedén 
wyraz czytaią; O oko, iuż naftępuiących kilka widzi. 
Jeft dla niektórych sekret, ale go odkryć i zachować 
nie trudno, ato żeby się nie iękaćć me ufiawać w ciągu 
czytania. 

5.:W drugiey aa tey Grammatyki, odkryié- 
my więcćy potrzebnych wprawdzie, ale ' trudnićyszych 
czy tanią erguł, gdy przód wyłożymy naukę o rozmai- 
tości myśli, o rozmaitości affektów, czyli passyy , któ- 
re od Autora wydane w piśmie; "od czytelniką umszą 


bydź wydane w głosie: 
$. ZE. o Jloczaste. 


Nauka pokazniąca, ile czasu łożyć trzeba na 
WoW nE wyrazu, zowię się Jloczasem. - Naukę ta 
do dfi; a należy, bo składa znaczną część armo- 


nii, gdy i iċy reguly będą zachowane. 7 
Regut tych ieft nie wiele. 


1. Przedoliatnia żgłoska, ieft u nas pospolicie diu- 
ga, a Aans krótka: np. Cesarski, Królewski. 

- W wyrazach złożonych, a maiących ostatnią 
iois iedno-syllabna przedłuża się trzecia od końca 
a skracaią się dwie ostatnie, zp. Włady slaw, Bolesław, 
Nowogród, darmoiad. 

3. Przyrofiki, ci, li, to, że, śmy; ście, em, eś, 
kiedy się łącza syna należą do drugiey reguły np. 
dawałci; pisałli, możnażto, tencito, mówiłćm, mówiłeś, 
mieliśmy , mieliście. 

4. Wykrzykniki i przysłowki iednozgłoskowć' sa 
długie, zp. Ah! o! hey! czy tak? iak? 
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5. W połowie okresu, syllaba ofiatnia przed Śrem 
dnikiem, jelt długa rp. Co oyciec zabiegly dług gą pracą 
zgromadził, to syn marnotrawny wkiótce fivacił. 

6. Na odległćgo wyłaiąc, przedluża SiĘ bltatnie 
np. Janie! Matko! Dobrodzieiu! 


LU wAGi. 


Pobratyńcy nasi,haią więcey od nás J loczasu, ale 
także we dwóch „tylko, oliatnic h zgłoskac sh, Bezimienny 
Literat Cześki, iescze w 10ku 46 72, wydał prawidła 
Jloczasowć ua wszyfikie zgłoski , iczyka swego; tyn: 
końcem: aby wzorem Greckim i Łacińskim pisać mia- 
rowo) Nie wióm czy znalazł wiarę u ziomków i wy 
konanić, tak Śmiałego, a niepewnego zamysłu. Do- 
pióro przed lat kilką ma bydz Homen | po Czesku i Ros- 
syysku miarowym wierszem tłumaczony. U nas troche 
dawnićy ; Nowaczyński Piiar, widząc., że Król madry; 
nie lubi rytmów, iako wynalazku grubych w wieków, a 
którym nayftosownićyszą myśl, Mmusi częftokioć ufię- i 
pować. placi, wydał xiązeczkę © POŁódy: i harmonii 
ięzyka polskiego, przepisuiąc reguły ha wsżylikie nay- 
dłuższego nawet wyrażu zgłoski i według nich kilka- 
dziesiąt wiersz w hoiek ia przełożył takiómi peaesami, 
czyli miarami. Cha są nieęktótć przykłady. 


t. Nazo Tomitdńskicy iuż nie owy miesżkaniec 
ziemicy. To ci z gieryckiego dzieło poseła brzegu. 
2. Oka prawego Akon, Leonissa ine, miała lewégo' 
Aleć urodą samych mo èli- zwyciężyć Bogów. 
Sliczna- dziecino uliąp rodzicielce oczka swoiego 


/ "Tak ty Kupido ślepy tak ona będzie Wenus. 


Dł uge -j 
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Długo także Nowaczyński oczekiwał wiary i wy- 
konania układu swego: w tym dopiero. xoku_ dwóch 
z królewskiego Howarzyfitwa Przyjaciół naik, pokusili 
się nietylko o 1łumaczeniė Wirgiliusza, „ale nawet kome 
pozytor muzyki złączony znimi. zamyśla bez rymów 
'wydadź z muzyką wzory piosnek. Horacyusza wzorem: 

Nie wićm przyznam -się, na .czóm „Czesi, Rossyia- 
nie i nasi terążnićysi, zasadzili iloczas -wszyfikich 
w wyrazie. zgłosek. IVowaczyński, zasadził je na samóy 
liczbie, dwugłosek, tróygłosek., :czworogłosek etc. ale 
to fundamębt zdaię . się arbitralny, i niępeyny, a ni- 
sczący pospolitć prawidło, o długości przedofiainićy 
zgłoski, Obaczy prawdę tego pofirzężenia , kto jedne 
zgloski w różnych miescach znaydzie raz krótkie drugi 
„Faz długie. ` 

Nie chcę tamować zamysłu i -ochoty Śmiałym 
pisarzom, pamiętając, że nowy Świat -odkryto „przeciw 
pospolitómu mniómaniu i nadziei. "Tego się nie spo- 
dziewam, żeby nowe piękności, „z miar „.cudzoziemskich 
i fiarych, w poźnićysze ięzyki wprowadzone :dały się 
uczuć calemu narodowi, procz garftki „Literatów , „któr 
rych chyba porównanić samo cieszyć będzie: 


ROZDZLAŁ IV. 


PODZIAŁ MOWY NAWŚM CZEŚCI. 


$. r. step, nie taiący trudności grammaty»- 
cznych ułatwiuiących się porządnym tey nauki po- 
działem i przydanićm do nićy wnętrznógo wyra- 
zów znaczćnid, 


We trzech przeszłych rozdziałach, bawiliśmy się 
przygotowniczemi wiadomościami: teraz dọ samego 


3 


54 Grammatyki Pelskiey 


rozbioru „mowy przyliąpić zamyślimy. Tu nąm serca, 
głowy, ia pracowitości potrzeba do poi cia, pamię» 
tanią, i ziobienią sobie pewnego, a porządneg jo ukia- 
du - czyli syftematu, naszego ięzyka i 


Ti, co za drobną rzecz maią Graiamatykę; mie- 
cháy tu z Herkulesowemi fiang silami, a nieraz ua 
się przyydzie zapocić.  Maófiwo wyrazów naukowych , 
niby klawiszów muzycznych , tysiące wyobrażeń umy- 
słowych taiących: się w tych wyr azach, setne kombi- 
nacyie rozumowania, a dopićroż 'taieinne zakątki zwy- 
czaiow m -,wićnia naszego , -potrałią zmordować nay- 
tęższą głowę. Ale my śię tego wszylikiego nie lę- 
kamy: miłość oy« zyitego ięzyka ; ; przełamie wszyftkić 
trudności, mianowicie kiedy dobré wszyfikiego upo- 
rządkowanić będziemy mieli za przewodnika. 


Zakładaymy potządek ‘na rozdziałach i .podzia- 
łach licznie zrobionych; to ieli iastiych i związanych 
ściśle członków 'z całym grammatycznćgo ciała ogro- 
mem. Nigdy się nie zbłąkamy, patrząc na“ te, iż tak 
rzekę sztandary 'własnógo woyska, - dobrze po swoich 
teżach rozltawionego. 

4 

Ofirzódź tu muszę mego czytelnika,. że chociaż 
w tóy 'pićrwszćy gramniatycznćóy części, rozbićramy 
przednie samne powićrzchowne iczyka naszego przy- 
„mioty: ale, że ich nie podobno zupełnie poiąć i 
zgłębić, bez Wwnętrznógo: wyrazów. znaczćnić , ay 
tóy pomocy zasiągnąć od 'drugiey części, która tóż 
na wzaićm nie obéydzie się bez powiérzchowności pa~ 


szey! Prawdę rzeklszy r vai ikie Gramatyki częśći 


muez; mieć i ciało i -duszy mowy» 


Część L "35 


g. TI RE O nazwiska i ŻĘ z 


SŁCF SZ 


"Wszyfikie wyrazy nasze „ dzielą się ua ośm wcale 
wd siebie różnych szeregów. Każdy szereg, ma swoie . 
własności niby céchy, po których go rozeznać možná 
od innych. Liczymy tych szeregów «ośm. Nazwiska 
ńch zaraz po Przykiadzie obaczymy* 


Erzykład ze wszystkiemi częściami. 
4 a. 4 t 
+ Obkióry światem władasz i króluiesz wiecznie, 
„ Powitań Panie! a muszą tył podadź koniecznie 
Niej» zyiaciele "Twoi: wszyscy którzy śmieją , 
Upór wieśdz przeciw Hobie; do czyta- znisczeią 
‘m Tak znisczelią, iako dym na wieza ginie, 


„„ Albo, iako topniący wosk od'ognia płynie: (1). 


Uszykuymy te wyrazy podług ich części: 


4. Ti. IE IV. 
Który "Władać Topniący. 

Swadt "Twóy Królować 
Pan Wszyftek  Powltać 
T ył < Musieć 
Dym m Podudź z 
„Powietrze — Smieć 

À Znisczeć. 

ER a 


(1) Dawid w Psalmie 68. przez Jóne Kocharńewskie- 
go tlumaczonym. 


| 


a 
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1. „11 UL IV. 
„ Zginąć 
'Płynąć 
Iuiona. Zams, SŁOWA. Buższ0w. 
nmg Te są części. odwuénnē. 
U 
“V. VL VIL vi. 
Przeciw wiecznie i. o! 
Do ` koniecznie a. 
Na albo " Tak 
Od ` Jakó 
PRZYIMKI PRZYSŁÓWKI SPÓYNIKI — WYKRZYKNIKI, 


Te są części nie odmienne. 


nGAEL Uiw Ga 1" 


1. *IPrzykład tén, 'sczęśliwcim = trafunkiem : ma 

w sobieswszylikie: części mowy. 

| m.*Wyrazy tego przykładu na ośm kolumn po- 
dzielone,.z których każda må u dołu nazwisko własnć: 
a połowa* kolumn iedna, szamyka -części odmienne, 
druga 'nieodmienne. 

3. W czem są pierwsze części odmićnne? powić 
się loicznie po każdóy z osobna części: gdzie się tćż 
dopićro opis czyli delinicyia każilśy części położy. 

4. Na kaźdą część, będzie Rozpzi'Ł osobny; bo 
niektóre będą przydłuższć. Szeregi będą: nowym nieco 
sposobem rozłożone, który lepiéy w porządku. mowy , 
ieden po drugim przypada: i póydą tak: 

e Wykrzyknik. 
i 2. Jmie. 

3. Zainrek. 

4- Przyimek. 


2 GN DAON M 


Część I. 37 
. Słowo. 


. Jmiesłów. 


© Przysłówek. 
ppo yeka 


R o ZDZLAŁ v. 
O: wykrzykniku.. 


ER D tw 
LJ 


$- 1. PRZYKŁADY. 


„ A! cóż się to teraz dzieje na świecie? 
..Ach! co za okropne znisczenia! 


Aha! znam cię ziółko żeś pokrzywka: 
Au! ato co? dobra sprawa przegrana? 


. Ba! czy tak kazały wyroki? 

.« Biada! biada! zwyciężonym. 

« Bodaiem był milczał —' 

. Bodeś: przepadł! z twoią chytością? 

. Daygobogu! dńygokatu! te. nie żarty. 
. Daley chiopcy.! daléy żywo! 

. E! to.wyydzie z czasem, na lepsze. 

„ Eh! iuż też: tego. na trzy zbyty!, 

. Ey! będzieto lepity. 

„ Fi! fida! to nie przystoi .uczciwemu 
. Fuy! z takim komplemente. 

. Ha! ha! ha! to pociesznA rzecz. 

. Hey! nam key! -bez. przyjaciela. 

. Heyże! dalóy! gdy. Bóg z uami. 

33! zmiłuy się! pofołguy trochę! 

. Ną! eóż czynić w tym razie? 

„ Nu! ruszaycież się: przecię! 

. O! czasy! o! obyczaie! 

„ O! dniu sczęśliwy! powliania Polski! 


24. 
25. 
26. 
m7. 
28. 
29. 


=] Zy.. 


Gr ammatyki Polskiey 


Oh! to się téz nie godzi 

St! cyt! żebyś nie był zdradzony. 
Uyda! czy tak zawsze będzie? 

Ehey! ktoż mię wybawi z tóy niewoli? 
Boże łaskawy! zgromadź rozproszonych! 


Cesarzu miłościwy! wróć nam OQyczyznę! 


0. H UWAGI. 


r. Wykrzykniki są: króciuchne , a nieodmienne 
Niektórzy Grammatycy , nie chcą ich mie- 


ścić między częściatni mowy: ; my im piezwszć miesQć 


* daięmy : bo się kładą na. czele. mow Ya. 


2. „Wykrzyknika , są: ięzykiem serca. ludzkiego : 


bo wyróżaią affekta czyli. R I tak wy- 
nåżáig: war 

1. Zadziwieńić: pod liczbą. 1..2.,4.5.9. 26, 

2. Wątpiśnić: pod liczbą 20., 

3. Radość pod liczbą 23% 

4. Smiech pod liczbą, 16. 

5.. Smutek pod liczbą: 7: 

6. Gnićw pod: liczbą 7. 8.. 

7. Złość pod liczbą 8. i 

8. Narzékania pod liczbę 7. 17- 23 

g. Przeklęstwa 8. 

Lo. Rozpacz Gaia 

11. Nadzieig L1. 15. 

x2. Łaianić. 12. 14, Å». 

13. Wrośby 19. 28. 29» 

L4 Zachęty TOT 8o 24, 

5. Wzgarde ROŚ; r 


16., Tęsknotę pod liczbą 27. 
xg.. Mijezenić pod liczbą 25, 


$ 


E Eeer aC b zą 
" . y x 

3. Jeden wykrzyknik służyć może , do: wydania 

kika- affektów, iakoto: o! ah! etc r *Zność "ich 
w znaczeniu, . wydale się przez przyleg ate” wyrazy. 


4- Wykrzykniki, magg się . vpušcić, iak mamy 
W pazykiadach 28 1 29. a na tén Czas ie, znak wy» 
Lrzyknićnia zaliępuie, 5 i 


ROZDZIAŁ VE 
O IMIÈNIU, 


Nayprzednićysze są części nowy, Jmić i Siowcoż 
przeto też niyobszćrnióysza o nich będzie nauka. Nau- 
ka o Imićniu dzielić się będzie na paragrafów dźiesię:, 


> 


§. L Podział Imiom, podług wzgłę dów 
: gr ammatycznych. : 


Podział wyrazów Językowych, mà źrzódło swoić 
w myśli: iak myśl ma źrzódło, swoić w przyrodzeniu. 
Myślimy -albo o. rzeczach, albo o ich przymiotach. 
Nazwiska rzeczy; 1 ich przymiotów , nazywaią się Imio- 
nami: Imiona tedy stąd się zowią iednć rzeczowné~ 
mi, czyli Rzeczownikami, yic przymiotnónn ; czyli 
Przymiotnikami.. . Cdchą -linion rzeczownyth ielt odpo- 
wiedź na pytanie kto? albo co? €ścha lion przyinio- 
enych, ielt odpowiedź na pytanie , iaki? 


Oto mamy . trzy kolumny Imion: rozeznamy po 
tych cechach , do którćgo-podziału które należy. 
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. Kto? Coż | Jaki? 

B óc Niebo | Wszechmocny 
Król Korona Sprawiedliwy. 
Urzędnik. - Prawo Jasny. 

| Obywatel. Wolność Fuzumny: 
Polak. 4 Męztwo | Nieustraszony. 
Rolnik. Rola `- Pracowity. 
Żołnićrz. Zwycięztwa | Odważny. 
Rzemieślnik. Warsztat ` Przemyślny. 
Kupiec. Handel Nieoszukniący. 
X iądz , Kościół Prawowierny: 
Literat. ; Pismo Pożyteczny. 

Rzeczowniki: AE praga Li. 


| w r OZ YA 


Rzeczy: w przyrodzenu iedne maia życić, drugie 
nić maią . liąć zowią się Rzeczowniki: 


Żywotne: Nieżywocne. 
Qyciec Słońcć. Na 1 
Matka: Xiçżyca 
Owca Las 
Jelet t Owczarnia 
Wróbel Gniazdo. 
Imiona żywotne, dzielą się na 
ludzkie i | | Zwierzęcć. 
Starosta: Lew 
Hetman | Jeleń 
Pułkownik Wot ` 
Lekarz Koń 
Zegarmistrz | Orzeł 
Złotnik. Papuga 
Budowniczy | Mysz 
Kięgarz Kot 


Dalsze (rski Imion 


Morana 


król 
Woiewoda _|Kasztełan 
W oiewództwo|Departamćni . 
Starofta Prefekt 
Swiócznik — |Lichtarz 
Wóyt Prezydent 
Sluga Lokay 
Obowiązek {Obligacyià 
Bogdan . Teodor " 
SWOYSKIŁ.  |CUDZOZIEMSKIŁ. 
Sędzia. pod  |Podsędek. 
Biskup. arcy |Arcybiskup. 
Laska. noga |Laskonogi 
Usta. krzywy Krzywouliy 
Niebo. tyk Niebotyczny 


Dzieie. pisarz Dzieiopis 
Bg. chwała |Boguchwał 
Dobrze dziać |Dobrodzićy 


| SCZEGÓLNE. 


Żłe. dziśy  |Złodzićy. ` 
NIEZŁOŻONE. ZŁOŻONE. 
Michał. Czartoryski 
Jozef. Radziwił 
Onufry. Lubomirski 
Fiżbieta. Poniatowski 
Jagnieszka: |Sapieha 
Bogumila. Polocki 
KRZESNB. | . FAMILIYNE, 


. [Za się Głoska,zgłoska 
Liepak Głoskowanić 
Mać © Z głoskowanić 
Jątrew Wyrazowanić 
Koczkodan Wyrzutnia 
Dziewka Przenośnią 
Dziewosłąb |Wykrzyknik 
Bierzmo Spóynik . 

- |Cudzymów 
PRZESTARZAŁ:|  Nowt. 


Słońce. Światło 
Polska. Królestwo. 
Warszawa  |Miasto 
Wista. Rzéka. 
Kościuszko  |INaczelnik 
Gopło. Jezioro. 
Krępak Gora 
Gamrat. Rozpustny . 
POSPOLITE: 
Dwa Jaś 
Trz y Antoś 
Cztéry Adaś 
Pięć Maryś 
Sto Jąguś 
Tysiąc Ewuś. 
LICZLOWÈ ZDKOBNTAŁŻ 
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Szlachta Cud, cudo Wets aia 
Xięża. Roki, lata, Mość Kuba. 

* Lud iĽebo, niebiosa Człąwiek. Gryndal. . -.. — 
Gmin prosi chwale- {wiele Wach 
Trzóda bnióyszy Mała Skórka na bv. 
Stado Nayprzewiele- | -ży: 
Groruada , bniey szy Łyczak. 

- Bractwo Lekszy , Ilżęyszy Grzela. 
Towarzyftwo |Mi!szy, mileyszy. 

ZBIOROWE ZBYTKOWE UŁAMMNE |. WIEYSKIE. 

S T, 2 a 


Po względnym podziele Jmion, wnidźmy W rz 
czywifię ich przymioty. , A poniewaz, Jmić,, ieft część, 
mowy qdmióqna; obaczmy, czworaką iego odinianę. 


$. r4. Pierwszą odmiana Jmion przez 

rodzaie. | 

i 
1.. Co za roskosz, dla Polaka, rozważaiącego swiy 
ięzyk, - widzieć w nim filozoficzny rozum, kieruiący 
gruntownie narodowym zwyczaiem ,. podług przyrodze- 
nia myśli ludzkiey! Umićm ia kilka ięzyków, a w ża 
daya Z uich rylg filozofii, co w swoim, mie zpayduię, 
Zadziwmy się rozumowi temu .w-rodzaiowamu Jmion, 

co samo i w inszych częściach obaczymy. 

2, Jmtk, ieli nazwiskićm rzeczy: rzeczy maig swóy 
rodzay,, czyli płeć, po którćy się rozcznaią: Jmiona też 
maszć, maią takież rodzaie: męzki np. Oyciec, syn, 
niewieści czyli żeński mp. Macka, corka. Egh samo 
płeć upatrzoną w zwićrzętach. i w imionach ich wyda- 
ikmy np.wół, krowa, baran, owca. Do tych dwach 
podzaiów, dodaie- się trzeci nazwany niiakim,. toel: 
ani męzkim, ani zans który wypływa z myśli na. 
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szóy , kiedy płci rzeczy, w unieniu nie. wydaiemy, 2 
dziecię, kurcze, bydło. [Naturaliści , nie tylko. w a 
rzętach, ale i w roślinach. różnicę płci uznaią; wszak 
doj Jmion roślin, ta się płeć dotąd nie przeniosła. i, 

3, Jakåw rzeczach żyiącychy tosielt w ludziach, i 
zwićrzętach ieft płeć, taka się i wich imionach wydaie. 
W rzeczach nieżywotnych. płci nie masz; a przecię 
w imionach ich, takież- same są rodźaie, “męski; Żeń= 
ski i miiaki: a'to z przyczyny podobności, czyli Ana- 
logii zakończeń: powićszchownych w jmionach . np. 
syn i. miyn, ‘oba się kończą*na m,'oba przeto są 
xodzain męzkiego: matka i sosna, zakończonć, na a, 
są rodzaiu żćńskieg : kurczątko i vko dla. podobnego 
zakończenia są redzaiu. niiakicgo. 

4. Bo piórywszćy cesze znaczćnia, równi prawie 
iest; cócha zakończenia: tak dalece, iż, (iak obaczy- 
my w trzeeićy odmianie. Jmion. przy padkowąnićm na- 
zwaućy) Jmiona» znaczące płeć męzką np. Krol., ptó- 
szek, przechodzą niekiedy w liczbie mnogićy do rodzaiu 
żeńskiego ,. mówiąc: sprawiedliwe: króle, leśle prdszśii 


zamkĄUł. prawiedliwi królowie, leśni ptńszkowie, Zrvy=. 


czay takićgo zamićnianią rodząiu na rodżay , nie mąci. 
byniymniey loicznćy nauki o- rodzajach, ale pokazuje 
obfitą bogactwa iczykowć. 

5. Wszyfikić. zwięrzęta uaią płeć swoię: ale mało 
Jmion: zwićrzęcych maią rodzaje. Jmion płci, np. Kot, 
krowa, Kod, klacz, pies, suka, kot, kotka, kogub, 
kura, kaczór , kaczka. etc. Więcćy ich iefi o iednyś 
tylko rodzalu: np. Zaiąc ,, borsuk, bóbr, miedoypórz, 
SCZUT. etc. żaba, mucha. myszy ca, $inogarhica, pa- 
puga. ere, Nieciekawość , albo raczdy uie potrzeba, 
były: przyczyną. Przodkom naszym, iż nie śłedzili płci 
wszylikich zwićrząt, i przeto tóż nie zofiawili nam 
w języku dwóch Jmiou, albo dwóch iednego Jmićnia 

? 
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zakończćń na dwa ich rozdzielne rodzaie. Zoftawili 
nám iednak dwa wyrazy, samiec i samica , które nam 
cóchuią rodzaie zwićrząt. 
l : a 

Przéyźrzáwszy powtórnie piórwszą Tabelię Jmion 
roo, dajgy WEW 

6. Lnbo maio ieft rodakow, ktorzyby się w pra- 
ktyce mylili, przy: rędzaiowaniu-Jmion, takoto: gdy 
mówią biała płeć, gruba cień, etc; atoli przyzwoita 
rzecz, znać wszy fikie-cechy czyli: prawidła rodzaiów ' 
oto są : 


PRAWIDŁA: zerznaczónia. 


1. Rzeczowniki żywotne-ludzkie i zwićrzęce, czy 
są swoyskie, czy, cadzoziemskie , iakóżkolwiek zakoń- 
czone , ugólnie maig: rodzay płci s oićy.. 

Do tćy reguty należą: 1. Jmiona Bóga naszego np. 
Jechowa ,. Sabbaoth «2. Aniołów dobrych. i złych, 
np. Michał, Lucyper.. 3. Jmiona Bogów i Bogiń po- 
gańskich np. Jowisz, Junona.. 4. Jmiona kart do grania 
np. niżntk, walet,- królowa, dama etc. ato wszyfiko 
z przyczyny, żę malarze wyftawuią: „te  iltoty pod 
pofiacią ludzką: przeto biorą ećchę rodzaiową imion 
żywotnych. i 

Od*tóćy reguły odfiępnią r, Jmiona męzkić, którć 
czasene w liczbie umogiéy, przechodzą ‘do įrodzaių 
żeńskiego, a to dla odmiennćgo zakończéuia np. 
Króle, Pany, tyranny, ucznie, rolniki. etc, zamiżli - 
Królowie, Panowie, tyranni, uczniowie, rolnicy. 


PRawpŁo II. z zakończćnia. 


Męzkiego. Żeńskiego. Niiakiego. 
naj Żywotnć płci Wszyftkić, żywo- Greckić: Drama, 
a. męzkićy Łuba „Jtnć ,i nie żywonjetc. Głóski i wszys: 
drużba, Monarchajtnć. Wanda, ma tkićjaie odmienne 
kometa, planeia.jika, wola. ( wyrazy. 
b. |Job, dąb, sposób. E i 
5. [Korab , ‘drob: ete.|żob 1 wszystkić 
A, drugi ` lz 2gim przy. na, di 
przyp. na u. | 
c. |Koc i wszyfikiejNoc. 


z 2gim przyp: na 2girn przyp. may, 


s mieć -i wszytkie 
swoyskić. : 
Kiążę dla płci Xiążę dia zakoń- 
CZENIĄ. 

Głóg, róg. wszyst. 

Strach. i wszyst. 


Pani, drzwi 
wszystkie. 


„ [Znak i wszystkie A 
Ból i wsz. z 2gim|Sól, wsz. z zgum 
przypadkiem  ua|przypadkiem 
a, u. na i. 
1. Kół, a wszyst. 


j 
| tral wszyst. 


m .|Dorn. i wszyst. 
m.l Karm i wszyst. 
a. [Dzwon À wszyst. 
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o. Koło i ws zylikie. 
P. |Snop i wszystkić E $ 
É: Dropi jwszyst. 
Dwór i'wszyst: 
s. |Kłos i wszyst: i | 
í. : - OŚ i*wszyst. ,|Goś czegoś 
t. |Płot 1 wszyst 


w.|Staw i wszyst. i są 


na| „Męzkiego. Pyza s, -Niiakiego. 


w.|Sczaw i wszyst. K oew i 'wszyst. 
— z pr. 2 da, i 

"x. |Storax i wszyst. 

y- lOley na u Kołóy na, Pa 

«z |W-z 1 wszyst. 

śm ISledź z 2gim pr.|Maź, Kadź z zg. 
na a P- na a. P 

3. INóż i wszyst | 


Zróbmy z tey Tabelli krótszć prawidła: 


i. Zakończonć na b, d, f, g, h, k, m, m, p, F, 5 
w, x, Z, lako mające dragi przypadek na a, lub 
m, są rodzaiu męzkiego 


2. Zakończonć na ć, i m, Ś, xą rodzaiu żeńskiego, 

3. Zakoficzonć na ©, I, ń, ź, są rodzaiu męzkiego, 
gly drugi przypadek fnaią na a, lub u, np. 
koca, bólu, śledzia: gdy żaś tenże przypadek 
maig na y, lub z, są rodzaiu żeńskiego. 

4. Zakończonć na e, ę, o, są rodzaia niiakiego. 


Dotąd o rodzaiach Rzeczowników. MNastępuie o: 
biecana TALiLLA Il, na rod: Przymiotników ; 
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Oto $ą zakonczenia ich, na rozal: ' 


Mezki. Żeński. Niuiaki. 

Rad * Rada Rado 

Srog "| Sroga -| Srogié 
Wielki Wielka > Wielkie 

W szytiek | Wszyitka Wszystko 
Sam Sama Samo 
Uczon I Uczoná | Uczonć 

Ww zięt „| Wzięta Wzięte 
Żyw Żywa Żywe” 
Młody łoda Mlode. 


JPostrzeżenia' 


Postrzegimiy ma oko, żé. przymiotniki mája’ na 
każdy osobny rodzáy, osobné zakończenia. -Rodzay 
mięzki, kończy się na d, `g, i, k, m, m, t, w, ya Rodzaj 
żeński 'na'a Ściśnienć pospolicie, czasem -na -a otwartć, 
rodzaąy miiaki na é Ściśnionć, . czasem na 6, Otwartć: 
wiedzieć zaś mámy, Że właściwć na rodzay męzki za- 
kończćnia, są tylko dwa, na ż miękkie i na y grubć. 
Te samogłoski, ż, y, epusćzaią się w niektórych przy- 
mioenikach,, po d, g, k, m, n, t, w, po tych n, t. 
wracać się może, y, np uczon, uczony, WZGL, wzięcy. 


Taki iefi zwyczóy narodowy. 
UWACEI 


5h. Przynnotniki, maia równć z rzocaownikami 
Żywotnemi rodzaie: chociaż nie znaczą ŻAdnćy płci; 
atoli dła zakończeń podobnych rzeczownikom, maią 
podobne rodzaie, przez które się z niemi zgadzać mu- 
szą: iak ma swoim miescu powićmy , mp. Gospodarz 
rád gościom, gospodyni rada, potemfiwe rado. 
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$. II. Druga imion odmiana przez 
stopnie, 


Myśl nasza zgadzać się musi z nazurą, 4 wyrazy 
z myślą. Jakó iedenże przymiot w różnych rzeczach 
nie ieft równy, ale róźnemi ftopniami idzie to wyżey 
tọ niżóy; tak i. przymiotniki nasze idą fiopniami 
krok w krok za rożnościę fiopniów. przy.miotnych, 
Siopnie przyuiotowe i przymiotnikowe nayiaśnićy się 
wydaią przy porównaniu rzeczy -z rzeczą. 

Otoż "mamy źrzódło czył ' przyczynę fitopniów 
Przymiotnikowych, iako drugićy odmiany Jmion.  O- 
baczmy ich liczbę i. formę. 

Trzy są pospolite ftopnie „ nazwane. piórwszy -ró-.. 
wnym, -. drugi <w) zszggm, lub niższym, -trzeci dj wyż 
szym, lub udyniższym. 

Formę stopniów obiczmy w przykładach: na ftopień 
pićrwszy tylko.1 drugi: bo trzeci iednako się (ozmyni 


Sto pi ien, 
na. Pićrwszy. Drugi. 

Długi dłiż-szy.  Dłuzezy 
oki. (Wysoki wyż-szy, wyższy 
4ki. Miałki fmiel-- szy. _ „mielszy 
rki.|Jar - ki r-szy _ Jarszy. 
ski.|Pła - ski | Ż- szy Płaższy. 
zki.jWą - zki ęż-szy  Węższy.. 
‘nijta - ni ań-szy tańszy. 
du. |Prze = dni | ey-szyPrzedniieyszy 

p.|Głu = pi i up-szy ' głupszy. . 
by.|Sia - by | b - szy 'słapszy 
ący .|Go-rą-cy ęt - szy' gorętszy 
ądy.jBła - dy ed - szy bledszy 


chy 
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chyfLi - chy _ ż- szy liższy. ' 
łyjUwwa-ły. - 7 |-szy trwalszy: 
1ki Wieł - ka nieforenuie ek - szy - większy 
ały|Ma - ły nieforemnć éy - szy mnióyszy 
iaty|Bia -ty - el - Szy bielszy. 
błyjOzię =bły -~ èy = szy oziębleyszy- 
_ dłyjZja - dły = éy -szy zjadlėyszy. 
głyjBie - gły - éy -szy biegłóyszy 


Zły nieforemué gor-szy gorszy 
R Mi * ły SIATA il - szy  milszy 
uły |Czu - ły - ul - szy 'czulszy 
yły!O-ty- ły” - yl-szy otyiszy: 
omyjŁa- ko-my om - szy łakomszy. 
aunyjRan-ny = ~ iéy - szy rannićyszy 
: Ss Uczo - ny > éń - szy uczćńszy. 


z poprzedzaiącą spółgło=|niey = szy zacnićyszy, 
ską, zacny, 
Te- py PA, 
Sta = ry - 


PY 


p = szy iępszy: 
„zy 


r - szy starszy. 


Tak wszystkie maiące samogłoskę przed r. 


bry|Do - „bry nieforemnć lepszy 
dry|Mą - dry dr - szy mędrszy 
JSczo - dr y rzéy = szy sczodrzéyszý, 


i 


Tak wszystkić z poprzedzaiącą spólgłoską, 


ary|Ostry s -= aet ostrzóyszy 
ty Bogaty = F t-szy bogatszy 
wy|Żwa -= -wy > Jw = szy żwawszy. 
twyjŁa - twy za twiey — szy Jatwićyszy 
i czy|Rą = czy - cz - szy rątżsży, 
ży|Chy=ży = | - szy chyższy. 
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1. Widzimy, że pićrwszy itopień, ina końcowe 
samogłoski, ż, lub y; kładzie się z, po, g -k, n, p. 
tylko. Przed temi samogłoskami, ż, y, są rozmaite spól- 
głeski, b, c, d, etc. Drugi fiopień kończy się zawsze na 
zgłoskę szy: ale przedoftatnią ma wóżną, podług ró- 
żności samogłosek i spółgłosek, co nie mało trudno- 
ści czyni: na ułatwićnić' któróy wyśczególniaią się 
w Tabelli wszyfikie głosek '*kombinacye , żeby umieć 
formować tén ltopień , kładą się zamienione gło- 
ski, iakoto, a na e, q, na ç, onae, ©, ma L 'g, 
"mna ź, Ż, na l, r, na rz: co się po grammatycznemu 
zowie się zamićnnią, o który niżóy będzie w poltaciach. 
Trzeci ftopień, iak. się w napisie wzmiankowało, ief 
łatwy i iednoftayny: bo tylko do drugiego ftopnia do- 
daie się na początku ndy, a podawnómu na, np. naj- 
milszy, pdyuczeńszy, albo namilszy, nauczeńszy etc. 


2. Widzimy, że wychodzą za formę niektóre 
przymiotniki, ale nie czynią trudności; a to dla małóy 
bardzo liczby , iak. się wytyka w. Tabelli. 


Uwa'cG 1 


1. Co się tycze fiopniowaria wyrazów. Rzeczo- 
wniki się nie stopniuią , chybaby kto zdrobniatość, lub 
zgrubiałość ich brał za -ftopnie, np. Krol, królik, krolina, 
królusko. Pón, panek, dom, domek, domeczek, domina, 
etc. Jeżeli zdrobniałość czyni ięzyk. delikatnym, to nasz 
ięzyk naydelikatmićóyszym będzie.Jmiona bowiómiego dro- 
bnieią, aż, do niezliczćnia np. Ján , Janek, Janko, Jóne- 
czek, Janusz, Januszek , Janiczek, Jaś, Jasiek, Jasine- 
czek,Jasineczko. Prawdziwie iednak nie ftopuiuią sięstylko 
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same przymiotniki, bo w nich tylko podnosi się, albo 
spusczą ftopniami, przymio. rzeczy np. mądry, mędr- 
szy, nqymędrszy; glupi, głupszy, nóygłupszy. 


2. Uprócz trzech zwyczaynych stopni, porówny» 
wania rzeczy przez przymioty, obfitnie nasz ięzyk 
w sposoby mówienia , równaiące. się prawdziwym  fto 
pxiom. Te sposoby zawisły nóprz ‘d od przyłąezćnia 
lub dodawanią nowych wyrazów, iakoto: do, na, nad, 
po, pod, prze, przy, za bardzo wiele , więcey, arcy 
niezmiernie, zupelnie, przendy. np. douczony, nawyk! ys 
nadpsuty, pozłuczony, podskubany, przeżacny, przy- 
tępy, zu maty, bardzo wielki, wielmożny, więcćy 
wart, arcychwalebny, niezmiernie drogi, zupełnie 
zniewieścialy., ndyprzewielebnićyszy 4 praen yona 
bniëy szy. * 

3. Przypomniawszy tu sobie naturę Pizymiotnie 
ków, że się odmićniaią przez stopnie powierzchowne, 
wtćnczas , gdy się i w rzeczy i w myśli fiopminią we- 
wnętrznie; poprawmy dosyć częfty i zwyczayny błąd 
stopniowatia powiórzchownie Przymiotników , których 
przymioty nie stopniuią się vrewngtrznie: I tak ponie- 
waż zp. istota, prawda, sprawiedliwość etc. są przy- 
mioty nie mogące bydż, ani większe ana mnićysze; 
toć i przymiotniki, nie mogą się fiopniować, tak: isto- 
tnieyszy s nóyistotnięyszy. prówdziwy ndyprawdziw= 
szy: Przeciw błędowi temu, mićymy na pamięci to 
prawidło : 

Przymiotniki, niestopaiuiące się wewnętrznie, nie 
stopniuią się i powićrzchownie. 

Na to iest Grammatyka, aby zwyczaiowe błędy 
poprawiała. 

Po zakończóniu dwóch w imieniu odmian, rodze- 
iowanią i stopniowania, przyfiępuiemy do  trzecićy, 

+ 
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odmiany przypadkowania czyli Deklinacyi. Do tak 
obszernóy, a może i zawiley nauki, zaostrzmy do- 
wcip, natężmy uwągę, i przywotaymy pamięć Umie» 
my z praktyki Przypadkowanić imion, ohaczmy jé 
porządnie ułożone przes "Teoryią. 


S. IF. O przypadkowaniu Imion iako 
trzecićy udmianie. 


step w powszechności. 
i. Wyłożenie wyrazów technicznych. 


Ferma. Jak na ulani dzwonow, armat, kul, 
półmisków etc. są formy; tak. są formy na urśbianił 
imion: Od formy zwać się: będą Jmiona foremne= 
mi lub nieforemnemi: tamtć będą zgodnć: z formą; 
té niezgodne. FoRm będzie sześć: trzy na Rzeczo- 
„wniki, tyleż na Przymiotniki. 


Liczba, znaczy ilość wzięcia w znaczeniu imićnia. 
Jmie znaczącć co, raz ieden, będzie -w liczbie poie- 
dynczćy , znaczące dwoie, będzie w podw*ynćy; zna-- 
czącć więcćy , będzie w liczbie mnogićy: tć więc będą 
trzy liczby: poiedyncza, podwóynć i mnogó, 


Przypadek iest zakończeniń. imienia podług przy- 
padaiącego względu myśli. Te względy ściągnąć się 
mogą do siedmiu pytań: > 


r. Kto? co? iaki? 

2. Kogo? czyy? czego? iakiego? 
8! Komu? czemu? iakiemu? 

4. Kogo, co? iakiego? iakié? 
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5. Wołaiąc na kogo, na co, na iakiego. 
6. Kim? Czóm? iakim* c 
7.: Z przyimkiem, w, z% czyli gdzie? 


Nie nazywamy tych przypadków połacinie numia 
zrativus, genitivus, gdeartwus, accusativus, vocacwus , 
ablatıvys, ani pezełożonemi popolsku słownie: mianu- 
ięcy, rodzący, uówaiący, oskórżaiacy, wzywaiący, 
odbićraiący: bo te nazwiska nie znaczą, co znaczyć 
powinny: ale nazwićmy ié: 1. mianownik; 2 dopeł 
nqiacz 3. cólownik. 4. biernik. 5. wołacz. 6: narzędnik. 
7: miescownik: albo nazwiemy; ić po imionach porząd- 
kowych, pierwszy, drugi, trzeci, czwórty , piaty, szolty, 
siódmy. 5 

Postaci, są pewne kształty oditępurłce od zwv= 
czaynych., form. -Widzieliśmy iuż. wyrzutnię w wyra- 
zach. uczon, wzięt. etc. które w zwyczaynćy formie 
są ' uczony, wzięty, ete. Widzieliśmy, zamienią gło= 
zek, č, nał, a ma. e, etc. w wyrazach, biały bielszy 
etc. Dodżymy iescze dwie, Dodatniąi. cadzozienczyznę, | 
które niżćey obaczymy. i wyłusczymy.. 


2, Zasady | Przy padkowania.. 


Kazda reecz i przymiot wystawiamy sobie w my- 
Sli pod różnymi i, rozlicznymi wzgłędani, czyli twarzami: 
Jmiona tedy iako nazwiska rzeczy i przymiotów, 
uiuszą się ltósować do inyśli, przez zakonezćnia swoie. 
"Ta ieft zasada przysodzona Przypadkowań, czyli De- 
kilnacyy. 

Język. nasz, stosówny do tey zasady przyrodzo- 
ucy, ma w zwyczaiu swoim. końcowe odmiany. imion 
w tylu form, liczb i przypadków. Nie raożna nam się 
atoli chełpić, żebyśmy. samemi przypadkami zrównali 
liczbie względów w myśli. Nad wszyfikie podobna 
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ęzyki, iefteśmy w zakończćnia przypadków bogatsi; 
ale -myśl przewyższa nas w liczbie względów swoich. 
Niechiy kopiia ufiąpi 'pićrwszego danku oryginałowi 
swemu, a my obaczymy , iak niedofiatkowi temu zapo- 
biegamy zwyqzaynie. 


Zwyczay tedy narodowy, w tćóy mierze rozbiera= 
iąc, pofirzógamy, że do używanych zakończeń, przy. 
bićra pomocy nieodmiennych części mowy, przezna- 
czonych sczególniey do wyrażónia takich względów. _ 


„WWeżmy za przykład iedno imić i ićgo wyobrażć+ 
"nić, dom, iako miescć ; kilka iego wadładów wydam 
przez przypadkowanie np. 


Jeft móy dom 

Jeltem panem domu 

Przyległy memu domowi 
„Spokoyny móy domie 

Przyległe memu domowi domy 
Wszyscy pilnuią swych domów 
Trzeba ulegać sąsiedzkim domom 
Bawić się cudzemi domami. 


Więcćy względów wydam przez nieodmiennć wyrazy, 
Apy 
Oto. móy dom 
Dałem za tén dom, 
Wracam do domu 
Zbliżam się ku domowi 
Stoię przed domem 
Jestem przy domie . 
Lepióy w domu, niż za domem 
Piwnica pod domem 
F łynie strumyk „blisko mego domu 
Już po moim domie. 
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Stoi warta u mego domma 

Stoi dom przy domie 

(Wisi znak na domie 

Dom w dom piękny. 

Nie daleko od - domu 

Leci ptak nad mojm durne 
Wszyliko złć spada na móy dom 
Co mam począć z moim domem 
Okutć drzwi u mego domu ' 
Co to za blizkie dómy 

Jlć za tę dwą domy] etc. etc, 


Tak nasz ięzyk, umić korzystać z przypadków i 
niedostatek. ich zastępować. 7 


S. V. Formy przypódkowąń, z uwàga- 
g ©. t nad każdą. © `- l 


Przyftąpmy iuż do Form  przypadkowań , 
przypominaiąc sobie, co iefi Forma? eo są rodzaie 
imion? co są Rzeczowniki? a eo Przymiotniki? co 
„żywotne, co nieżyworne? co ludzkie? co zwićrzęce? 
co swoyskie? a co cudzoziemskie? co sczególne, czyli 
własne, a co pospolite? co zbiorowe, a co liczbowe , 
czyli rachunkowe? co liczby poiedyncza, podwóyna, 
mnoga? Co przypadki pod swoią liczba? co postaci? 
Sato wszyfikie względy grammatyczne, na którę roz» 
bićracz przypádkowań baczność musi dawać. 


GrammaiAki Polsaziey | 
FQE MA D 
na Rzeczowniki rodzaiu = M 
PanzykzaD F 


,.RzĘczowNiki LUDZKIE» 


Liczba poiedyncza 


Przypadek. Pytanie, Odpowiedź. 
x. Mianownik .| Kto? Król. 
2. Dopełniacz Czego? czyył | Kr la. 
5. Cełowruk. „| Komu? | Królowi 
4. Bićrnik | Kogo? | Króla. 
5. Wołacz O! Krolu! 
6. Narzędnik: Kim? Krolem. 
7. Miescowanik. Gdzie? -w Królu. 


Liczby podwoynćy mi nie masz. 


Liczba mnoga. 


1. Mianownik, Kto? Kaółowie 
2- Dopelniacz, Czego czyy? | Krvlow. 
3. Cełownik „| Konè Królom. 
4. Bićrnik - „| Kogo? Ka łów. 
5. Wołacź aa Q! Kroólowię, 
6. Naczędnk Kim. Królami: 
7. Miescownik, Gdzie w Królach, 


1. Pamiętaymy nazwiska Przypadków, a domyśl- 
my się ich ze skrócćnia' do początkowych głosek M. 


D, C. B. W. N- Mi. któremi ie dalćy znaczyć będziemy. 


= 


M. ZPUE UWE M 


zd mep 


, 2% Nie wszyĝkie Rzeczowniki ludzkie 4 leig się zu- 
pelnie na tę formę. Różność zachodzi w liczbie poie- 
dyńczćy. 

-a) w pizypadku 3, gdzie owi, skracanć bywa 
va u, np. Bogu, oycu, brucu, Xiędzu. 
b) w pozy łdku 5, który się czasem. kończy 

1 ma e; np. Ba e, oyezaņbracid; zIĘJE 


w liczbie mnogie: 


a) 1.i 5ty przypidck. owie, skraca się na 
e, y, np. żydzi, kupcy. W tychże przypźdkach, 
niektóre przęchodzą z rodzaiu męzkiego do. żeń- 
skiego np. króle. żydy, kupce. 


'Taż Fonma ma Rzeczowniki zwićrzęce. 


Luzba potedyncza. 


Przyp. 
t. M. kto? koń 
2. D. Czego? czyy? Konia 
z. C. komu? koniowi 
4. B. koga? konja 
5. W.ol! koniu ! 
6. N. Kim? - komem 
7. M, gdzie w koniu. 


Liczba Podwóyna 
1. i 4. kto? Dwa konia 


Liczba mnoga, 


z. M. kto? * konie 

2. D. Czeg a? czyy? - koniów. 

3 C. kómut koniom, 

4. B. kogo? konie `; 


hi 
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a= 


5. W. o! konie 
6. N. kim? koniami. 
7. M. gdzie? w koniach. Ț 


U waun 
1. Niektore tizeczowmki zwiérzęce, zbaczaią hnie- 
co od téy formy, iakoto: w liczbie Poiedynczćy: 
a) Wół i bawół maią drugi przypad. na u, 
np. wołu, bawołu. | 
M l È i 
b) W śźcim przypadku owi, skracalą na u, 
np. psu ~ 
c).5. i 7. przyp. kończy się czasem ną e, np. 
psie, ośle, orle etc. 


w liczbie mnogićy' 


a) 1. i 5: Przypadek bywaią ną i, y. mp. wil- 
ki, lwy. a 

b) 2. przyp. skraca czasem, ów, na ź, mp. koni, 
niedźwi: dzi. 

c) 6. przyp. wyrzuca niekiedy, a przed mi, 
np. końmi, wołmi etc, albo całe ami np* ze 
lwy,ze psy, z wilki etc. 

d) 7. Przypadek odmićnia po staropolsku ach, 
na ech, np. w koniech. 

„2. Pospolicie Rzecz: zwiórzęce w liczbie mnogićy 
odmieniaią rodzay męzki na żeński; są iednak nie- 
które w dawnym rodzaiu używane np. psi, wilcy, a 
u Poetów: ptaszkowie, orłowie; tabgdziawie. 


Taz Forma na nieżywotnć. 


Przyp. Liczba poiedyncza 
2, M. na pytanić co? kamień r (3 
2.;D. * czego? kamienia 
z. C. Zeu? kamieniowi 
4. B. co? kamień p 
5. W. o! kariićniu 
6. N. czem?  kamićniem 
7. M. gdzie? w kamieniu 


Liczba podwóynó, 
t. M. i 4. B. Owa  kamienu. 
ET Liczba mnoga 


. M na pytanie co? - kamiénie 


I 

2. D. czego” kamićniów 
z. C. ezemu? kamiśniom 
4. B. co? kamieriie 
5. W. o! kamićnie 
6. N czem?  kamićniami 


a 
B: 


w czem? w kemićniach 
Uwagi w liczbie poiedynczey. 

a) Przyp. zgi bywa często na u, np. gradu 

b) Przyp. 3ci ua u, np Gdańsku, Krakowu 

c) Przyp. 4ty zawsze taki iak. pierwszy 

d) Przyp. 5ty bywa czasem na e, np. stole, 


W liczbie podwóyncy, 


a) Do przypadków liczby podwoynćy, zawsze się do- 
daie wyraz liczbowy, dwa, np. dwa chłopa, dwa 
konia, dwa kamienia, 

x 
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ŻY. hiczpie muogiey, 

a) Wszylikie nieżywotne przechodzę bez wyiąku 
w liczbie mnogiey do rodzaiu żeńskiego. ) 

b) Przyp. 1. 4. 5. iednakie zawsze, kończą się częlto 
na i y, a niektóre na na a, np. stoćki, znaki, 
staty, kramy, aktw, punkta. j 

c) Przyp. 2. czasem odmienia ów, na z, np. Kamie- 
niów, kamieni, korzóniów, korzeni. sążniów , 
sąźni etc: £ ' 

d) Przyp. 6. może się skrácać na 4, y; ieżeli tóż 
przyp. 1. tak się kończył, np. znaki, stoły. 

STEN ą 


H FI Porównanie tych trzech Przy- 
padkowań na forme 1szą. 


Nie dziwuymy się QGudzoziemicoia pszącym u 
polskim ięzyku, że spoyrzawszy na nasze przypadko- 
wne formy nazywaią ie niezgłębionym. Euryppem, albo 
miewywikłanym [abiryntem. Ale dziwuymy. się na- 
szyńcom, którzy matrafiwszy na. tę formę pierwszą 
przypidkowanią Imion, a sami nie cheąc się ićy 
nauczyć; przez źle zrozumianą grzeczność , pragnąc niby. 
ułatwić cudzoziemcom. uczenić się iczyka naszego , 
radzą go okrzesywać, i nibyto , iąk mniemaią. polero: 
wać. Błędnć to, a szkodliwć rozumienić, wyplywa. 
z porównywania ięzyka naszego! z Cudzoziemskićmi, 
które, iak Marsais Francuzki Grammatyk powiada, 
nić maiąc zakończeń w Imionach, muszą się ańdynu- 
dnićyszemi; bo iednostaynemi artykułami kriusić, że 
tak rzekę, i nie maiąc niby nóg do forćmnego cho- 
dzónia, na kulach: tzołgać się muszą. Takto oni ro- 
zumiśią, dak ów. chłopek, który přzyszedłszy z. wio- 
sczyny do Warszawy, dziwuie: się i pyta» na co te 
domy, pałace, kościoły? na co goszóstne kiućly , 


Ć.ęgró 4 6: 


hayduka, na co tema ludziach 1 koniach stroie? v 
hd b taS 
nås niç ztego nié masz, a żyierhy przecię. 
apm ; 


Porzuciwszy niewiadomców, wnidźmy w poró- 
wnanić trzech gatunków iednego rodżaiu Rzeczowni- 
ków, w czem się zsobą zgadzaią a w.czćm różnią 


„Ma kazdy Rzeczownik, zakończeń blisko 18. ale 
té żadnóy ciemnocie i zamieszaniu nie podlógaią: bo 
są porządnie wedlug liczb i przypadków uszykowanć, 
i każde odpowiada swoim pytaniom: każdć má na 
czele właściwy uapis czyli tytuł przypadku * swego. 
"Tak znaczny poczet zakończćń bliżóy nad wszyfikie 
ięzyki przystępuie do liczby względów, które są 
w myśli, łącząc ściśle ciało mowy zjego duszą. Kil- 
korakić iednego wyrazu zakończćnie odkiywa obfitość 
ięzyka, a obfitość daie wybór, co gładzćy 'do toku 
wpływa. 

Podobność iednak zakończeń w gatunkach, i 
w przypadkach, okiem samém rozeznać można; ale 
w mowie przylegle wyraży, róbbicę ich “ względów oka- 
zuią, i tém ie od siebie różnią. 


. Róźnice gatunków, oprócz sczególnych przypad 
ków; zachodzą w odmianie rodzajów, w liczbie nno- 
gióy w taki spósób. 

Imiona ludzkić, iedćn maią rodzay we wszyfikich 
liczbach. Wszakże, « gdy czasem myślimy upodlić 
niecnoliwą osobę ludzką, i do zwierząt przyrównać, 
daiemy ióy zakończenić zwierzęce. (o za subtelność 
ięzyka! 

Imiona zwierzęcć dla zakot neich przęcho- 
dzą'pospolicie w liczbie mnogiśy do rodzaiu żeńskiego; 
atoli czasem dla podobieństwa przymiotu zwićrzęcegp 
z.ludzkim , biorą i rodzay i zakończćnić imion ludzkich. 
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(6) rach cudzoziemskich będzie niżćy po 


polskich. Ale o Fouinie pie:wszćóy dosyć: podźmy 
do diug Ei 


J- VI FORMA II. na Rzeczowniki 
żćńskie. 
Przykład 1. zakończonych na samogłoski a, á, i. 


Luczba poiedyncza. 


Przyp. na żywotne na nieżywotne. 
1. M. kto? „Matka. Pani Go? ~ Rola 
2. D. kogo? 'czyy” Matki. Pani Czego? Rol 
z. C. komu? Matce. Pani Czemu? Roli 
4. B. kogo? Matkę. Panią Co? _ Rolą 
5, W.o! Matko. Pani . o! Rolo! 
6. N. kim? Matką. Panią Czóm? Rolą 
7. M. gdzie? w Matce. w Pani w 'czóm? w Roi 


Liczba podwóyna 
r. i 4, Dwie Matce, dwie Panie, dwie Role. 


Liczba mńoga. 


1. M. kto? Matki. Panie «o? Role | 
2. D. kogo? Matek. Pań czego? Rol | 
Z. C. komu? Matkom. Paniom czemu? Rolom | 
4. B. kogo? Matki. Panie co? Role | 
5. W. o! Matki. Panie o. Role! 

6. N. kim? Matkami. Paniami czem Rolami | 


7. M. gdzie? wMatkach. wPaniach  wczóm w Ro- 
` laci 
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Przykład zgi zakończonych na „spółgłoski twarde 
1 miękkie. 


t 


Przyp. Liczba R 1 

1. M. kto? - mysz - co? noc. „nić 
2. D. kogo? myszy czego? nocy. nici 
5. ©. komu? myszy czóniu?nocy. nici 
4. B. kogo? mysz” co? noc. nić 
5. W. o! myszy! o! nocy. 0! nici 
6. N. kim? myszą czómi? nocą, nicią 
7. M. wkim? wmyszy w czém? w nocy. w nici 


Liczba „podwóyna. 


ri 4. dwie mysze, dwie noce, . dwie nicje. 
E 


Liczba "mnoga. 


"tr. M: kto? myszy “co? noty. Tuci 
2. D. kogo? myszy czego? nocy. nici 
3. C. komu myszy czemu? nocy nici 
4. B. kogo myszy 'co? nocy. nici 
GeV o! myszy U nocy. nici 
6. N. Kim? myszami czem? nocami. ` niciami 
7. M. wkim?wmyszach. *wczóm? wnocach.wniciach 


UwaGI Nav Forma IL 


Widać na oko, że druga ta forma, zamyka 
Rzeczowniki żeńskie nie maiące różnicy, żywotnych 
gd nieżywotnych : samo ich zakończónić cóchuie. 
Mniey tu więc kombinacyi, niżeli w pićrwszćy formie 
zachodzi. Więcćy ieft przypadków sobie podobnych niż 
w pierwszćy fotmie. Jeft tu iednak wiele przeltróg do 
nczynićnią w praktyce, która przeciwko tey formie wy- 
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c A" 
kraczą. Nie zawadzi tedy poznać prawidła, przez któnć 
błąd się proftuie. 

Względćm pićrwszego przykładu obaczmy nie- 


które prawidła, bo na poznanić wszyfikich udadź się 


trzeba do narodowóy Grammatyki. 


`y. Zaniedbanić akcentu nad 4, iefi przyczyną, 
że sie 4ty przypadek nie wić iak pisać, czy ;przęz 4, 
czy przez e. „Akcent sam, iasup i niewątpliwie uczy, 
że pićrwszego przypadku otwartć a, odmienia . się 
w 4tym na g:np. laska, czapka, szabla, laskę, 
czapkę, szablę: Ściśnionć zaś d, odmićnia się na 4: 
np. woló; rold, suknią, wolą, rolą, suknię, Kto 
nie przyymnie akcentu uad ó, wprzód mur głową 
przebiie, niż tak. krótką a dokładną, iak ta ieft, regułę, 
na tén przypadek, ukuć potrafi. Przeczytiymy w tey 
mićrze naukę w trzecićy części tey Gramnatyki: Teo- 
ryą akcentów polskich. 

l 

2. Nie mnićyszy popełnia się błąd mówiąc i 
pisząc w Przypadku So liczby mnogićy przez e, ćo 
się powinno mówić i pisać przez y, i, np. roskosze, 
słodycze, wsie, etc. zamiast roskoszy, słodyczy, wsi. 
Gdyby na to niebyło reguł w Pisowni Kommissyynćy; 
sama analogia czyli podobność inszych wyrazów prze» 
woduiczyćby tu powinna. Mowimy bowiem, rzeczy, 
nie rzecze: gęsi nie gęsie. 


5. Pamiętaymy i zachowuymy tę powszechną 
regułę : Imiona rodzaiu żeńskiego zakończonć na spół 
głoskę czy twardą czy miękką, maig 1. przyp. w liczbie 
runogićy, na y, drugić na i, npe Nocy, rzeczy, myszy, 
straży, twarzy, etc. głębi, nich, soli, karmi, krtani, 
wsi, gęsi, konwi, mazi, miłości, kości, kaźni. etc. 


PA 
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4. Nie można iu przępomnieć Imion męzkich, 
tak swoyskich iak cudzoziemskich , api yeh na a, 
np. Łuba, żaba, Monarcha, enifa, etc. ' które 
w liczbie poiedynczćy przypadkuią się podług tey dru- 
gićy formy: uba, Łuly, Monarcha, Monarchy, Seneka, 
Seneki: a w liczbie mnogićy, przechodzą do pići viy 
Łubowie, Munarchowie, Senekowie. 


5. Naywiększa uż i naynieznośnieysza trafią się 
omyłka, kończąc drugi przypadek hczby mnogićy na 
ów, np. dnnów zainiast Annien, grów zamiafi gier. 
Nie wićm: czyby nie można darować klassycznemu 
Pisarzowi Krasickierru, że dla braku sylłaby w wićr- 
szu zrobił myszów, zamiafi mysz:ale nie Trąbeczyńskićmu 
Grammatykowi dla Francuzów Polskiemu, który dobry 
Połak darować zechce, iż błąd śmiał odmienić wre- 
gułę, mówienia i pisania, iak panów, oyców, synów ; 
tak marków, siostrów, 'babów, ręków, nogów, szy- 
iów. Qo to za poczwara w nayforemnióyszym ię- 


zyku. 


6. Wyłączyć tylko od tóy reguły potrzeba 
imiona rodzaiu męzkiego w liczbie _poiedynczćy , którć 
w liczbie mnogićy przechodzą do rodzaiu Żeńskiego; 
té bowiem, dla pamiątki skąd wyszły, zachownią 
w tym iednym przypadku dawny  rodzóy, i kończą 
się na ów, np. wołów, baranów, dębów, iaworów : 
Trzeci przyp. liczby mnogiéy kończyli starzy na am, 
Paniam. etc. Ale mis inż woła do siebie: 
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$. VIL FORMA OL 


Na rzeczowniki rodzaiu niidkiego. Przykłady na 
trzy zakończenia. 


Przyp. Liczba poiedynczd. 

1. M. kto? Xiążę : co?! słonce słowo 

2. D. kogo? czyy? xiążęcia  czegó? słońca słowa 

4. ©. komu? _xiążęciu czemu słońcu słowu 

4. B. kogo? xiążę co? siońcć słowo 

5. W. o! xiążę o! słońcć słowo 

6. N. kim? xiażęcićóm czémř słońcóm słowóm 
7. M. gdzie? wxiążęciu ` wczóm? wsłońcu w słowie 


Liczba podwóyna. 


i 4. Dwa xiążęta ‘dwa słońca dwie słowie 


Liczba mnogó, 


1. M. kto? , Kiążęta co? słońca słowa 
2. D. kogo? czyył xiążąt czego? słońc słów 
5, ©. komu? xiążętom czemu? słońcom słowom 
4. B. kogo? xiążęta co? =~ słońca słowa 
5.W. o! xiążęta ! słońca słowa 
6. N. kim? xiążętami czem? słońcami słowami 


7. M. wkim? wxiążętach wczem? w słońcach wsłowach 


Uwági nad trzecią formą. 

1. „Widzimy, iż zakończónia na g .nosowć, służą 
samym żywotnym. Niekt rzy psuię to prawidło, pi- 
sząc w nieżywotnych zakończonych na mié, e nosowe np. 
ramię, Zakończenia na ć, ściśnionć, służą samym nieży- 
wotnym: na o, Otwarte służą tak Żżywotnym iak nieży- 
wotnym, 
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2. I tu dwóch błędów wyfirzegać się trzeba”, 
eo do Imion nieżywotnych pićrwszegc w trzecim 
przypadku liczby Jpoiedynezćy ; drugiego w przypad: 
kach e aT 


Trzeci py padek liczby. poiedyńczey , kończyć 
się zawsze powinien na u, nie na owi; bo analogia 
wsżylikich tego rodzaiu Imion to skazuie. * Trafia się 
iednak. w starych pismach czytać dwa tylko te Rzeczo: 
wniki imiéniowi, siońcowi. Skąd można miarkować: 
Że w tén czas nie było Grammatyki proftuiącey | mowę 


przez reguly. Omyłce tey popadł nawet Pau: echa 
Kochanowski i Maiek. 


Trzy przypadki liczby mmogićy 1. 4. 5. w wiy- 
razach łacińsko- polskich, które w łacinie były rodzaiu 
niiakiego np. ntomenturm, d"cumertum etc. | kończą 
się ua a momenta ew. inne żle się Kończe na Qa np. 
okręta. s 

Drugi przypadek liczby mnogićy, iak było i 
w rodzaiu żeńskim, nigdy się nie kończy na ów, chyba 
że isży przypadek był na owa, mowa, mów, słowa, 
słów. Pewnemu Literatowi poźnićyszemu wyrwało się 
słońców. W starém Credo, zamialt piekieł , stoi, pie- 


kłów: musiał wtedy bydź przypadek. 1szy >” "Rody 
{iż piekło. 


Przypadek 6. liczby mnogièy kończy się niekiedy 
na 1, lub na y, np. xiążętami lub SC: . 


$. IX. Doparsk do przypadkowania: 
1.0 ułomnych. 2. O zbytkowych. 3. o. liczbe- 


wych. 4. O złożonych. 
sz 


ser 


4 
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1. O utomnych. Nie mówimy tylko mać, zamiali 
matka: po złotemu , po groszu, po kupiecku etc. pdi- 
napół, półtora. półtory, połtrzeciey. eto. Vet za 
wet, wciąż, wzdłuż, wśzćrz, wprost. Łada lub leda, 
Jednąrazą, chyłkiem, nurkiem, cichaczem, ciur- 
kiem., obłazem, churmem, raptem, item, mit- 
czkiem, wzaiem, postaremu, podadwnemu, popolsku , 
poniemiecku etc, z polsku, z francuska etc. na kor, 
za mąż, nu ZWIT Z. ; 


2. U zbytkowych, Xiądz, brac, szlachcic, maig 
w liczbie ranogićy, albo podług termy 1szey «xiężo- 
wie, brałowie: szłachcicowie , ciężów , bratow , szla- 
chciców etc. albo lepićy podług formy drugićy w ro- 
dzaiu żeńskim, Xigęża, bracia, szlachta, xięży, bra- 
ci, szłachty. etc: 


Łacińskie na um, uzywane w naszym ięzyku np. 
Gymnazyum, Liceum, Ministeryum, Oficyum p Kon- 
systorpum, aktu, nie przypadkuią się z liczbie po- 
iedynczóy; a w liczbie mnogićy, z rodzait. niiakiego 
przechodzą do żeńskiego, i przypadkuią, się tak: akta, 
akt, nic aktów: gymuazya, gymnazyy, licea, li- 
ceyy etc. * š . 

Są jmiona, którym braknie liczby poiedynczćy , 
np. zięgi po dawnemu, dziś iescze po kancellaryiach 
mówią wpisać do xiąg, wyiąć z ziąg, nie z xięgi. 
Zaręczyny, przenosiny etc. wyliczone są w przypi- 
sach dawney Grammatyki na kiassę II. 


3. O liczbowych. Jedćn, da. iedno, przy- 
padknią się według form swoiego rodzain. Dway, 
trzey;, cztórey.. są to przymiotniki, ludzkim tylko 
imionom rodzaiu 'męzkiego służące. np. dway bracia, 
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trzey xieza, czterey Żotnierze. Dwa. trzy +. cztery , 
są także przymiotniki, ale służące wszelkim umionom 
nawet tym, którć w liczbie mnogićy przeszły do 
rodzaiu żeńskiego* np. dwa konie, kamienie, słowa. 
W imionach: żeńskich, mówi się zawsze. dwie , np. dwie 
niewiasty, dwie kury, dwie izby: 


Pięć, sześć, siódm, 1 wszystkie dalsze, są Rze- 
ezowniki rodzaiu niiakiego.: Ostrzódz tu z przeprosze- 
niem muszę prawie. całą powszechność , gdziem się i 
ia przed odkrycićm natury imion liczbowych znaydo- 

wał, oftrzedz mówię muszę, o grzech gwammatyczuY, 
io poprawę prosić wszylikich, aby tych Rzeczowni- 
ków nie poczytywać za przymiotniki, co do składni 
zgody, mówiąc np. piącią palcami, z dziesięciu 
ludźmi, z trzydziestą dukatami ete. ale mićymy ić 
za rzeczowniki, i mówmy: piącią palców, Ż dzie- 
sięcią (iak_ z dziesiątkićrz ) ludzi, z trzydzieszą du- 
katów. 

Dziesięć, dwadzieścia , trzydzieści , czterdziesci, 
przypadkuią się tak: dzie-siąciu, dwu-dziesiu, trzy- 
dziestu, czterdziestu etc. 

Pięćdziesiąt etc. aż do dziewięćdźiesiąt , odmie 
niaig piérwszą część złožėniá, pięć, sześć, ete: dmgá 
zaś część zofiaie nieodmiénnā. ` Źle się tedy mów 
pięćdziesięciu, sześćdziesięciu etc. ale mówić trzeba 
pieciudziesiąt etc. dziewięciudziesiąt. 

Sto, tysiąc, million, sọ Rzeczowniki, przypad, 
kniące się foremnie: dwasta Jub dwieście, dwóch 
lub dwu, trzech, cztérechser, (mnie: stów iak w Lo= 
wym Eleinentarzu napisano ) trzemscom , ezteremstom: 
dalóy zaś pomewaź pie sześć etc. są Rzeczownikami, 
nie mówi się piąciu, sześciu etc, stom, ale set; 
z piącią.set, zośmiaset etc, ` 
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O wyrazach złożonych, 


iL m ostrzedz niektórych Rodaków niech mi wol- 
' no będzie, aby „Jepićy wyrazy złożonć przypadkowali. 
Bolą bowiem uszy prawdziwych Polaków, gdy słyszą 
przy stołach nawet publicznych, szeuka miesa, zamiąst , 
sztukę mięsa: albo na Seymie JRzeczpospolicie , zamialt 
BRzeceypospulicey. Nie zawadzi, przypomnieć na to 
prawidla. Km 

E Jezeli zlożony wyraz mą: pićrwszą część przy- 

piudkowną, a nieprzypadkowną ` drugą, « pierwsza się 
tylko przypadkuie, np. zćn-li, on-że, Lam-to, Póan- 
ze-tó , ktokolwiek, tego-li, one-go<ż , mne , Pa. 
ną-i-to, orakola cte: Arcy-biskup, Odro-=wąs , 
Arcybiskupa, Odra ~ wasa,, Ostra- krąg, Ostro-kręga, 
IV oie-woda., ZF eie-wody, 

IL Jeżeli przypadkowne wyrazy, złożone są 
zanianowników czyli dwn pićrwszycii przypadków; na 
tón czas oba się wyrazy przypódkuią , np. F/iel-kanoc, 
M ielkieynocy, Rzeczpospolitń , Rzeczypospolitey. etc. 

-. IM. Jeżeli z wyrazów. składaiących się, iedén iest 
z mianownika, drugi w innym przypadku położony; 


„pićrwszy. się tylko przypadknie: np. Sztuka mięsa, 


sztukiemigsa, Sztuce- mięsa, eto Bogu-mił, czarno- 
las , Bogu-miła, czarno-lusu, 


Przestroga: Większa część tego paragrafu, u- 


tworzona iest- w téy nowćy Grammatyce. 
$: X. Posraęi grammatyczne. 
We wszyftkich [trzech formach. 


Powiedzieliśmy na wstępie nauki a Imićniu, że 
się odmićnia, nietylko przez j rodzaje, fiopnie, przy- 
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padli, ale LóŻ przez pofiaci. Rozproszone po wszyfikich 
formach przeszłych a nawet i przybyłych, owszóm po 
calym naszym iężyku, zbiórzmy tu 'wszyftkie cztóry 
poliaci , i wytknióymy przednićysze ich siedliska. 
Wiadomość ta, posłuży do poznania ięzyka, iak „io- 
zmaitością swoią służy do harmonii, 


I DożatNia. 


We wszyfikich (ak Miriana sprzea, dodanić 
głosek i i zgłosek: 
h a) 1. Na poczatku cicao ftopnia, np, nåy- 
wyższy; 2. imion krzesnych np. /-agniszka. Agnes. 
Starożytność nasza, i dzisiéyszé proltactwo lubi to J, 
na początku, np. Jadam, Jewa, Jędrzćy etc. 


i b) We śrzodku np. ty-go-dnia, tydzień, mi- 
„leyszy, milszy, godn-ićy-szy, godny etę. z, p, T, rp. 
stary, star-szy , dworu, dwor-że. Sczepan, Stefan, 
Szaweł, Saulus. Przybywa e, przed /, i e, przed, n, r, ` 
w 2gim przypadku liczby mnogiey, up. szabel, panien, 
Węgier. 

c) Na końcu we wszyftkich trzech odmianach. 
W rodzaiowaniu, rad-a, samego. W stopniowaniu: 
np. god- dniey - szy. godny. W przy padkowaniu rej). 
koń-ia, iowi, iu, nie, tów, iom, ami, 9 i podo- 
bnie wszędzie. 


UL. WYRZUTNIA. 


Przez opusczónić głosek 1 zgłosek. 

a) Napoczątku imion krzesnych np. Kuba, Jakob. 

b) We $rzodku, wyrzucą się e, otwartć w na- 
stępnych przypadkach czy samoć czy, zi, np. wróbel, 
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wtobla, teb, tba, ber bru, cukier, cukru. Szkodz że 
ta reguła nie iet powszechna : ~ mielibyśmy wielką 
pobudkę pisania, lub niepisania akcentu nad e, gdyby 
albo wrzędzić wyrzucało się e, otwartó, albo nigdzie 
"się niewyrzucało é, Ścieśnionć: lecz nie zawsze się to 
zachówuie: bo i nie wszędzie wyrzuca się, e, otwarté, 
np. piec , pieca, szef, szefa, człek, człeka, sklep , sklepu; 
Abner, Abnera, étc. i nie wszędzie zofiaie się é, Ści- 
śnionć, osobliwie przed n, np. dzień , dnia, pień pnia, 
ptéć, ptci Zostaie się iednak, i odnićnia na e otwar". 
té, np. chleb, chleba, chmiel, chmielu etc. gdzie- 
niegdzie, sie odmieniA się é, Ściśnioie, np. sér, sera, 
sierć, yiórci etc. ` Té 'nieiakić zawikłania ułatwia , 
przez wyliczćnić sczegółów, marodowa Grammajyka 
w przypisach na Klassę Il. Reguła zaś o Akcentowaniu 


g, choć ogólna tylko, popićrą 'Tęoryią Akcegtów ua- 
szych. 


Wyrzuca się a, przed mi, a czasem całć, ami, 
np. wolmi, końmi, pany, koty etc, zamiafi wołami , 
koniarmi, panami, kołami , etc. 


c) Na końcu, wyrzucą się z, y, w Przymiotni- 
kach rodzaiu męzkiego np. wszystek, ród, uczon , 
bit, zamiaft, wszystki, rady, uczony, bity, Wy- 
szuca się w drugim przyp. liczb: mnog. Rzeczowników 
żeńskich, a, i, y, up. rieb, lub niebios, łask, drog, 
bab, sczap, od Nieba, lub niebiosa, taski, Blogi 
baby, sczapy. 


IL ZAMIENNIA, 


Na samogłoski i spółgłoski, panuie w naszym 
ięzyku. Obacamy , co i gdzie się zamienią. 
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s. a) W samogłoskach: w rodząiowaniach ż, y, zamić- 

* mia się na a, å, na €, o, np. wielki, wielka, wielkie: 
wszystek, lub wszystki, wszystka , wszystko; mtody. 
młoda, młode, 


b) W'stopniowaniach: a, zamićnia się na ê, np. 
biały,: bielszy, czarny czernićyszy. 0, na e, np. 
wesoły , weseiszy, uczony, uczeńszy. ę na €, np. 
wązki, węższy. ę rk 
c) W przypadkowaniach: a, zamienia się na ę. 'np. 
matka, matkę: å, na e otwarte, np. rozdzidł 
rozdziele: á na q, wołó, wolą: ć, na e otwarte, 
np. chléb, chleba: o na e, np. czoło, czele, ko- 
ściół, kościele; y, na i, ia, np. kolćy, kolęż, zła- 
dziev, złodzieia. 


d) Akcent nad spółgłoskami, zamićnia się na z, np. 
drób, drobiu, żoh, żobi, nić, nici, kar, kar- 
ma. elc. z ; 

2. e) We społgłoskach: c, nat. np. kocieł, kotla , 
h, czyli ch, na sz, np. płochy, płosz-szy, pycha, 
pysze. g, na ż, dz, drogi, droższy, droga, drodze. 
k, na c, np. Polska, Polsce. Ci, którzy omylnie 
piszą Polszcze, niech się tu przekonaią prżez Ana- 
logiią. Nie masz ani iedućgo Imienia zakończonćgo 
na ka, któreby k. odmieniało na cz; za cóż tćn wy- 
iątek bez Żadnóy przyczyny? Ale się bronią: że 
się mówi Polsczyzna, nie Polscyzna : lecz to obro- 
na nieloiczna. Wszak mówimy , włosczyzna, fran- 
cuzczyzna erc. a nie mówimy przecię. Z7/loscze, 
Hrancuzcze , ale F/łoszce, Francuzce. Jnna także 
pochodność ieft, kiedy mówimy przez. cz, człecze, 
Niemcze. 

f) £, na 2, np. wspaniały, wspapialszy, mały , mali: 
ciało, ciele, popiol popiele. 
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g) Nśyrzadsza iefi zamiennia. r, na bot, na w. 
np. murarz, na mułarz: prześcieładło, na przeście- 
radło. ` y > 


IV. CUDZOZIEMCZYZNĄ. 


Niewieliść nam uczyni trndności, ieżeli ią pod 
naszć prawa podciągniemy. Nie idzie tylko o przypad- 
kowanić Imion. Zaczem imiona ludzkić żywoinć zas 
kuńczonć ua a, niech się tak przypadkuią, iak Łuba, 
Numa, Numy, umie, Seneka, Seneki, Senere, 
Numowie, Senekowie etc. iak Monarchowit , albo przez 
skrócenić, Monarch: , INumy, Seuieki, Nieżywotnć: 
Niech się kończą na at, np. Dramat, Poemat. etc. 


| | Zakończonć na as, niech przybićraią z, np. Ene- 
asz, jak "Tomasz. Męzkić' na as, np. Pallas, dla dru- 
giego przypadku łacińskiego na antis niech się kończą 
na ant, iak galant, Pallant, i nałeżą do pićrwszćy 
formy. Żeńskie na as, niech się podług drugiego przy- 
padku łacińskiego na adśs, kończą na ada, i będą 
drugićy formy np, Pallada. Na es; np. Eschines, niech 
będą, iak: Prezes, Eachinesa etc. Zakończonć na us rodz. 
męzki: niech przybierą z. np. Tulliusz, iak kapelusz: 
albo zakończonć na żus, niech się kończą na z, lub y. 
mp. Wirgili, Horacy, iak. Ignacy, i będą formy 4tóy 
etc. a tak przybićrą przyzwoity stróy maszćgo ięzyka, 
i będą się przypadkować iak, nasze wyrazy. 
Przestroga, Opisanić to postaci grammatycznych, 
w nowey Grammatyce wysczególnionć, spodziewaną 
się, że Światła ięzykowi naszemu, iako i następnym 
naukom, przyczyni. 
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$. XI. Porma 1V. V.VL ` 
Na przymiotniki trzech rodzaiów. 


Łączmy tu wszyfikić trzy tormy 'na przymiotniki 
nasze, bo idą niyforómnićy , i. mało scżególnych uwą 


potrzebuią. "Oto są ich zakończenia na odzay ” 7 
Mezki; Żeński. Niiaki. 
Przyp. Liczba poiedyncza, 


a.M,iaki? polski iaka? polska. iakićtpolskić 
2.D.iakiego? polskiego iakićy? polskićy. iakićgo? polskiego 
'3.C.iakiemu polskiemu, iakiey polskićy, iakióćmu? Polskić: 
4B. sp AR iaka? polskąi takie; polskie 
5.W. o! polski o! polska o! polskić 
6. N. iakim? polskim, iaka? polską iakićm? polskiém 
7.M. w jakim? polskim, wjakiéy? polskićy w jakićm? pol- 
; skiém, 
Liczby podwoynéy nie masz. 


Liczba mnogć ną aba rodzaie 


na rodzay męzki, na rodzóy zeński 
1. M. iacy?- polscy, „jakie? Polskie 
z. D. iakich? polskich, +, iakich polskich 
3. C. iakim? polskim, _ takim? polskim 
B iakich? polskich, 
'|iakie? polskie, 
UW. iacy? polscy, 
5 ak: polskie, 
6. N. iakimi? polskimi,  iakićmi? polskiómi 


7. M. w iakich? poiskich, w iakich? polskich, 


iakie? polskie 


iakie? polskie 
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1. Wszystkie Pizymiowiki polskie, idą bez 
wyiątku na té formy według rodzaiu swego: czwarty 
iedynie przypadek rodzai męzkiego zachowuie różnicę 
między żywotnymi, a nie żywotnymi, rzeczownikami, 
z którymi się przymiotnik zgadza. np: mam brata grze- 
cznego, mám psa wiernego, a mam wygodny dom, 
roskoszny ogród. ? 


2. Omyłka była w Grammatyce narodowćy, 
twićrdząca, Że czwarty przypadek liczby poiedynczey , 
rodzain żeńskiego, formy V, kończony był przez v- 
myłkę druku, 'na e, nie na g. Dłuższć czytanić fia- 
rych xiążek, wyprowadziło mnie ztey omyłki, gdyż 
widzę oczywiście, że to był fiateczny pisania sposob 
w imionach sczególnych osobowych, np. Móyżeszowę, 
Jakóbowę. Hiomerowę etc. co.teraz piszómy przez 4. 
np. Moyżeszową, Jakóbową etc. a to ztey przyczyny, 
żeby bardziey uogólnić wielkić prawidto na tén wtyci. 
że okolicznościach przypadek, że się kończy na 4, 
uie na €. Powszechności tey ieguły przeszkadzaią same 
prawie Zaimki, o których zaraz będzie. 


3. W Formie imion żeńskich, trafia się częlia 
oinyłka, gdy imiona przymiotnć, przypadkuią się iak 
xrzeczownć. Dawno Grammatyk //oyna, uczynił w 
poftrzeżćnić, że imiona kobiet, którć z imion męzczyzn 
pochodzą, iakoto, * Xiężna, Woiewodzina, Starościną, 
ete, Jakobowa, Alexandrowa etc. są przymiotnikami, 
powinny tedy mieć zgi i 3ci przypadek na ey, a 4ty 
ną g- mp. Xiężni, Xiężnćy , Xiężną ete. a nie Xic- 
żny, Xiężnie, Xiężnę: w 5tym  przypadka iak w piet- 
wszym na a nie na o. mp, Królowa Xiężną, nia Kró- 
lowo, Xiężno. 


ROZDZIAŁ 0 ZAIMKU. 


e §. T: o iest Zaimek? 
ZZA 


Zaimek ieft trzecia Część mowy Odmienna; "ra 
nazwasa, że się pospolicie kładzie za imić. np. czyśiw 
ty.braciszku? Jam iest.  Kładzie się iednuk i z imie 
nićm, jak ieft w tym samym przykładzie, ty braciszku. 
Jelito tedy, albo zastępca, albo sługa imićnia. 


$. II. Podział Zaimku. 
Dzieli się Zaimek na rzeczowuy 1 pizymiotny. 


Rzeczowne są tylko dwa: za i ty; reszta są przymio- 
tne. Wszyfikie dzielą się na 


Pytayne. | Osobiste. |Ukazuiącejdzićrżawcze|7/'zgłędne 


Kto? Jadar satene | móy. kto? 
który? | ty. on twóy. który? . 
iaki? on. ów swóy co? 
«o? się. taki nasz. 

” | r wasz. 


Nazwiska té, nie potrzebuią wyłusczéniá iako. i 
samych zaimków znaczónić, którć - Szk lepiéy, 


niżbyśmy ie opisali. 
$. ZI. © odmićnianiu się zaimków. 
J. Stopnie Zaimków. 


Stopnióg żadnych nić raig; bo wyobraźćnia ich 
nie przypuszczają, ani większości, ani mnićyszośc. 
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2., Rodzaie Zaimków. 

Té zaimki, zá, ży, się. kto? co? nie maig Oso» 
bnych rodzaiów, ale służą zarówno wszyfikim rodza- 
iom- np. Ja, oyciec, iá, maika, ża dziecię, ży oyczę, ty 
matko! zy dziecię. Oycieć má się dobrze, matka, ma się 
dobrze, dziecię ma się dobiec. Kto? brat. kto? bra- 
towa. Kto bratęrfiwo. Co? Lublin. Co? Warszawa. 
Co? Grodno. Zaimek zo gdy się spoi z drugim  za- 
imkień, słaży wszyfikii rodzajom p. ktoto, którato, 
coto; tento, molato, naszato etc. 


Reszta zaimków, maią wszyftkie trzy todzaie: bo 
są Przymioinikami. Na rodzay męzki, maią zakoń- 


czćnia naż, n,w, sz, y, np. iaki, tén, Ów, nasz, móy.. 
Rodzay zéński, kończą na a, otwartć. mp. mola, ta, * 


owa; nasza, tylko té kończą, się. na A Ściśnionć, którą, 
iaka, taka, mó, twa, swa. Trzeci rodząy iefi na o, 
w tych tylko, to, ono, owo. Wreszcie ząs na e, 
ściśnione, które, iakić, takie, moić, twoić; naszć, 
waszć. i i ` 


Na trzecią odmianę przez przypadkowanić, dày- 


my pilniéyszą TAA nie na forémne , ale ua nic- 
forćmne zaimki. 


' Wszylikić zaimki są forémnymi, prócę ne ly, 
się, czyli szedie. 


Zaimki foremne przypadkuią się zupełnie na trzy 
formy, podług rodzaiów * swoich imion przymiotnych , 
np. kogo; czego, tego, onego, owćgo, mego, etc. 
Komu, czómu. tómu, *swoićmn, lub swómu ( przez 
wyrzutnią) etc. Tu należeć mogą, nie, po dawnćmu 
\ niez, niczego, nikt, nikogo (przez dodatnią) niczć- 
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73 
mu, nikomu, nie, niczego: niczm, nikićm: Té 
zaimki są ulomne, i służą na obie liczby "=" 


Mota, twoia, swoia, trzy te zaimki, maigcé a 


otwartć , skracają się przez WĘŻE. na må, twa, 
swą , i maią 4 ŚCIŚnIOnE. 


Nie kładziemy form na przypadkowanić forćm- 
nych: bo ie sobie każdy wyftawić potrafi. 


Zaiinek, się, skrócony z zajmku siebie , służy na 


wszyftkie. Fodłaliej liczby i przypadki. 


Nieforómne iuż zaimki, żak się” przypadkuią i 
pokaźą naltępuiące kołumny. 


Liczba poiedyncza na wszystkie rodzate, 


Przyp. 

1. M. kto? ia ty * | mié masz 
2. D. kogo? mnie ciebie siebie, się. 
3. C. komu? mnie, mi|' tobie sobie. 

4. B. kogo? mnie, mięj ciebie cię , siebie, się. 
5./W, -- ERLE 7 © 

6, N.kim? mną tobą „| sobą. 

6. M, wkim? we mniej w tobie. w sobie. 


Liczba mnogå także na wszystkić rodzaie. 
1. M. kto? my, wy; 


2, D. kogo? nås, was, siebie, 

3. C. komu? nam, | wam, sobie, 

4IB kogo? nás | Was, siebie, sig, 
5. W. wy» 

6. N. kim? ñami Wami, - sobą, 


7. M. w kim? w nas w Wås, | w sobie- 
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Tu można dodadź formę zaimka osobistego, on, 
nie dla niefcremności, ale dla oblitości przypadków. 
Jeli tedy tak: ~- 


Liczba poi edyncza. 


na rodzay męzki, i żeński, nijaki 

Przyp. 

Bs 2 vaux ond | ONO: 

2. onegó. iego, go;|onćy,ićy, méy |onćgo, iego, nié- 
niego, gi, zg SĘ rc gam" 

5. onemu, iemu, pic-|jonćy, ićy, niey jonćmu,ićmu, nié- / 
mu, MU mu, mu. 

4. onego, iego, nie-|onę, ią, nię ono 
go, go, D 

5. nić masz. 

6. onym, nim jona, nią onćm, nióm, 


Liczby podwóynćy nie masz. 


Liczba mnoga. 
1- oni ony. oné. 
2. onych, ich, nich  |onych, ich, nich |onych, ich, nich 
5. onym, 1m, nim. jonym, im, nin  |onym, im, nim. 
„4. onych, ich,nich  |onych, ich, nich |onć, ié, nie. 
5. nie masz ` 
6. onymi, iemi, nimi |onymi, imi, nimijonémi,iémiņićmi 
7- w onych, wnich.  |wonych, w nich jw onych, w nich. 


$.IV. LwaGi 


r. Grammatyka nowa, bardzo potrzebnie dopeł- 
nia nauki o Zarmxaca, ato dla poprawy pospolitych 
błędów. 


2. Roz $ 
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2. PRozróżniać trzeba Zaimki osobilfie od Żaim- 
| ków ukazniących. ` Zaimki ukazuiące, zawsze się 
j trezą z rzeczownikami, Zaimki. osobiłie same się 
| osobno kia Oto są «dzielne przykłady Jenat Za- 

tmki, i 


ukazuiące osobiste, 

| (la dzień trzeci.go Maia. |On, zamiast zbawienia, ftał 
| A „się przyczyną zguby. 

| (na Konftytucyia 5 Maia. Zwalili ią,! nie onę, prze- 


ciwaicy. 
| (imo hasło. śmierć lub zwy-|One nám a aA e sła : 
cięztwo. "wy , j ; 
zmniéyszyło ludności. 
Ja Kıól c > Jà to rozkazuiy | 
Ty Panie ; z Ty rozkazuiesz prawnie. 


3. Fomeważ Zaimki maia kiłkorako' 1eden przy 
padek, nie iefi to rzeczą oboiętną. używać tego lab 
owego zakończenia. Patrzmy na te dwie kolumny , 
te nam wytkną, co jeli źle, a co dobrze. 


A- 

F LJ 

źle. dobrze. 
Beci przypadek, liczbą poied. 
Powiadano mnie , Powiadano mi, mnie po" 

wiadano. 

Dałem tobie, ci dałem,  |Dślem ci, tobiem dół, 
Mówiłem ia ci, Mówilem ia tobie, 
Rzekłem iemu. Jemum rzekł, rzekiem mu, 


iéy, do nićy: 
4. Przypadek. 
Mię, iego, go, dano za Mnie, ciebic, iego, dano 
WZÓT > mię, cię, go; gdy mię, 
€ię, dano. - 


6 
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Idę do mnie, Idę do siebie, 
Widziałem siebie z nim, [Widziałem się z nim, 
Poznałem onę samą, Poznałem ią samę, 
Posłano po nią, Postano po nię, 

Moią, twoią, swoią wolę, |Moię, twoię, swoię wolą, 
One dzieło , Ono dzieło. 


4. Z zaimków, cz, co, robią . się przyrofiki, 
którę tak, jako 1 drugie, Ži, ž, że, są niegQdmiepne 
w przypadkowaniu czy lmion, czy zaimków iakiego- 
kolwiek rodzaiu. mp. 'Tónci, tegoż, tćnli, tćmuli, 
w tymli. Móycito, móyżeto. Waszćto, waszegożto., 
Cóż, ,czegoż , czćmuż. etc. 

t 

5. Zamki zaczęte od n, w starych pismach nie 
znane, a Bardzo do harmonii potrzebne, nie kładą 
się tylko po przyimkach , o których zaraz niżćy np. 
do niego , do nićy, ne niego, nad niz etc. 


6. Samo 7#, służy za zaimek z przyimkićm ne 
4ty przypadek rodz. męzkiego liczby poiedyńczćy . np. 


nań, poń, zań , OŃ. 


. Zaimek, co, używany bywó, za który, która, 
które , z dodatkiem zaimków go, ig, ie. Wedlug ro- 
dzaiu każdego poprzedzaiąceg go wyrazu. np. Kości 5ł , 


co go Widzisz wieża, co ią mierzysz, niebo, co 
w nić spoglądasz. 


8. Opusczono w Grammatyce narodowćóy ró 
Żnicę między zaimkami ukazuiącemi, a  osobistemi. 
Nie używano nigdy zakończónia na y, w Zaimku ona, 
w liczbie mnogićy, ale zawsze na é, one. Prolić przy- 
słowić: kiedy przyydziesz między wrony, musisz kra- 


owa EMRE 5% 
kać iak i ony. Gdzię ony „| pisać przez y, nazywano 
licencyg poetycką dla rymu na ony, wrony. Nie 
wierzyłem ia tému, a szpóraiąć po (fiarych xięgach , 
znałózłem, że i w wolnćy mowie, czyli prozie tak się 
częfio pisze. Odkrywszy teraz różnicę między ukazu- 
iącemi, a osobowemi zaimķami, piszę nową tę, a 
sczególną regułę: Zaimek ona: w liczbie mnógićy gdy 
ieft ukazuiący z rzeczownikiem, pisze się one, gdy zaś 
iefi osobisty bez rzeczownika, pisze się i mówi, ony. 


ROZDZIAŁ VIL 


O PRZYIMKU. 
$. 1. Natura Przyimku. 


Piąta część mowy, lubo krótka, ale zabawna, 
wielce potrzebuie paszych oczu i uwagi. 

Przyimek część mowy *nieodmienna, tak iest 
nazwany, że się naypospolicićy kładzie przy Imieniu, 
lubo on pomoc swoię i na insze części mowy rozcią- 
ga. Jefito pomocnik na to przeznaczony , aby wzgłędy 
znayduiące się w myśli, a nie mogące się przez inne 
części mowy malować w ięzyku, on małował. 


$. 11. Zbiór przyimków 2 krótkiemi przykłada- 
mi porządkiem abócadłowym. 


1..Bez prace nie będą kołacze. 
2. Bezemnie nic nie możccie uczynić. 
5. Bliży Pragi ielft Grochów polć Elekcyi Augu- 
fta II. k 
4. Dla kompanii, dał się ktoś obwiesić. 
5. Do Petersburga z Warszawy rachuią mil 190. 
6. Ku ratunkowi bliźniego bądź skory. 
6* 
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7. Między mng i tobą nigdy nie będzie kłótni. 
8. Na honor pracuy raczćy, niż na „fortunę. 

9. Nade wszyliko kochay cnotę. 

10. Nad Życie własnć, przenoś zdrowić oyczy- 


zny. 


„ri. Od Boga wszyfiko poczynay. 


12. Od niego wszyfiko masz. 

13. Ode Gdańska ustąpiły obozy. 

14. O gardło tu chiodzi 

15. Około fortecy wały. 

16. O. mnie i o ciebię idzie. 

17. Po obiedzie łyżka. 

18. Pode Lwowem stanęli nass. 

19. Pod siebie wszyfiko garnie. 

20. Przez twoię Wszechmocność Boże! 
21. Przede dnie wstaią muzy- 

22. Przed niewodem ryby łowić. 

23. Przeze mnie panuią króle ( mówi mądrość ). 
24. Przy dobrym, dobrym będziesz, przy złym się 


zepsujesz. 


„25. Przez wprawę, wszyfikiego się „ARZYĆ: 


26, Rozbiegały się kółka. 
27. Z dósczu, pod rynnę. 


28. Sponad niebios stępuie Opatrzność. 


29. Spopod serca dobędę, czego pragniesz. 

30. Spoza morza słoń de" witaieł 

31. U skąpego zawsze po obiedzie. 

32. W czópku się rodzić. 

33. We dworze sczórość nie popłaca. 

34. W ysłachay wprzód, niż odpowiesz. 

35. Za żywe ( mięso ) zabić komu. 

36. Fora ze dwora. 

37. Z maléy iskierki, wielki pożar. 

58. Z nadprzyrodzonych rzeczy, są taiemnice Wiary. 
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H, Ml Uwàgi nad Przyimkami. 


1. Coto za obhtszy nąd wszyltkié podobno 1ę- 
zyki, ięzyk masz! który må blisko 40 Przyimków! iak 
gospodarny: w obeyściu swoićm , kiedy «dwa lub trzy 
wyobrażenie. względy, niby cienie ciął, w iednym 
maluie rysie! iakoto widzi pod liczbami 27. 28, 


tnye 30. 


2. Przymky,, po grammatyeznému mówiąc, lubo - 
tak sczupłe w swoićy postawie, wznoszą się nad inne 
części mowy, to iest: aż do rządzćnia nićmi "W idzi= 
my w tych przykładach, iak rządzą przypadkami, 
drugim, np. blizko Warszawy: trzęcim , ku ratunkowi: 
ku tobie: czwartym; .o mnie, o gasdlo: szóstym, 
przed niewodem. O czóm będzię okszewnićy w składni 
rządu. 

3. Go za wzgląd 'sczególny znaczy każdy przyr: 
mek, lubo gię w przykładach domyślamy; atoli bę- 
dzie o tém nauka w Rozdziale u zpaczćnia wyrazów. 

Ale, śpieszny się iuż do drugićy, ze dwycu 
nayprzedniayszych części mow 7> którą, po Imićniu * 
ieli $łowó, 


ROZDZIAŁ IX. o$ŁOWIE. 


$. t- Różnć znaczónia tego wyrazu, słowo. 

Bierze się u nas słowo w kilku znaczeniach. IVa- 
przod za przyrzeczćnić np. dałeś słowo, źe etes Po- 
wtóre „za pismo S. np. takić ieft słowo Boże. /Potrże- 


„cie, za wszelki wyrae mowny. np. Lise długi koń 


czę we dwóch słowach: badź zdrów. Poczwdzte-, 
w Grammatyce bierze się, za wyråz poświęcony. scze- 
gólnie znaczeniu działania duszy naszćy nazwanego 
Sanem, W takim znaczóniu, brać m będziemy Słowo, 
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g- II. Przykłady, nazwiska i podział 


Słów. > 
i | myślić. 
mówić, 
pisać. 
bypź . chwalić. 
Jedno tylko ielt ganić. 
SŁOwo eté, etc. etc. 
> | rzeczowne. pAr 
r 
orać oranyn: stać 
siać sianym || siedzieć 
zbićrać iÅ zbićranym leżeć 
słuchać słachanym R. spać 
sądzić, Bydź © £ sądzonym chrapać 
lóczyć létzonym pluć 
czytać ) czytanym ` | płakać 
pisać. ! pisanym milczeć 
Czynne. Bierne. niiakie. 
marznąć Dawać Dadź 
Dnieć | brać zabrać, wziąć 
Topnióć chwalić zachwalić 
gasnąć ` pisać ` napisać 
Naydować należć 
łamać złamać 
robić zrobić 
konczyć skończyć 
poczynaiące | | niedakononć. | D niedakonane. Dokonane. 
kóżyć | Jloyć «ea za Założyć Założyć się 
mówić przemówić rozmówić SiĘ 
gadać wygadać rozgAdać się 


Część 1. 187 


mieszać => | zmieszać pf wmieszać się 
iąć ch, *| zaiąć ` : Į] zaiąć się 
łączyć . złączyć złączyć się 
tknąć . dotknąć ' | tknąć się 
gotować | źgotować ; | gotować się 
Nieztożone.| '  Złozońć. if Zażmkowe. 
c= 

Pisać Pisywać Bydź 
bydź bywać mieć. 
ieśdź iadać 
pić piiać } 

minąć „ | miiać 

grać grywać 

spiewać spiówywać 

mówić mawiać. 

Jednotliwe Częstotliwć. Posiłkowe. 


O 


H- III. FP'yłusczćnić wyrazów nau 
kowych. z 


3. Słowa Rzeczownć: i słowa przymioine. 


Słowo BRzeczownć, znaczy sąd o gołćy bytności 
rzeczy iakiey uważanćóy bez żadnego przymiotu. "Takić 
słowo, iedno się tylko znayduie, 8YDŹ. Takićm 
słowóm nazwał BOG Imie swoić przed Moyżeszem 
pytaiącym się o tnić Jego mówiąc: Jam Jest, który 
Jest. Słowo Przymiótnć, znaczy Przymiot dodany 
do słowa Hżęczownego. Oprócz Bynź, wszyfikić inné 
słowa są Przymiotnemi: bo znaczą i sąd bytności, i 
przymiot: tóy bytności: a każde rożebrać się może na 
dwa osobne wyrazy: np, myślę, mówię etc. iedno zna- 
czą, o: iestćm myślący, estém mówiący.i id. ` 


i 
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2. Słowo czynne, bierné, aiiakie. Jak w rseczach, 
tak i w myśli naszćy, aef- fian , „czyli położćnić , 
męża póto eap na stąnz | ” | 


czynny, bierny. ) niiaki. 
1. Slońúcé oświć-|Zićmia oświćcć się,| Słońcé stoi 
-~ * ed ziemię: _ albo oświecona ieli PZ był | 
od słońca. | 
a. Ziemia, rośli-|Zićmia upłodnianąj | 
ny rodzi. bywa od słońca. | Wisła płynie 
3. Wigłaprzewo-|Statki przewożą się| | 
zi siatki ' Wisłą, + 


Różnica ta stanów, bardzo się nam na swoióm mie- 
scu przyda do: rozmnożenia Mare a tu - wibrz 
do form czasowaniń, l t 


a r | zł a — p a o c raman 


3. Poczynaiące, niedokonanć, dokonane. Jak 
trzy stany są w myśli naszey ; tak sięw mowie. bydź 
muszą, kiedy ftan słowa . iefi czynny , bierny, niiaki;, 
to iefi iego. początek, ciąg 1 koniec. Na to więc są 
troisté u uas, słowa , iak okażą pt zykiady. - 


Poczynaiące. Niędokonanć. Dokonane. 


Świta Brać, bićrać Wziąć 

Dnieie dawać » ; dadź 
Mićrzchnie miówać mieć 

Marznie. rachowywać zachować ri 
Rozpusczą +, | | miękczyć zmiękczyć 
Zapala się palić” ' zapalić 
Blednicie ' | -odwłóczyć odwlec 
Zazielónią się | | proltować. sjrofigwać 
Zarumienia się farbować. | ufarbować. 


I ién podział do znaczćrią względów przydamy, 
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4. Sza iednotliwe; częstotliyej. Atu nowy stan. 
okazuie się słowa, znaczącego czynność, bierność, ` 
niiakość, albo iedńorazową, albo częlto powtarzaną. 
Są też słowa, któzć pod iednćm zakończćniów oboj 
stan ALĄSZĄ. Oto są przykład Ly "na słowa. 


BE Osy: 20 

Jednorliwe, i Czefiornwe. + Oboze. 
Jelićm Sr 4 By wam" ŁaczynAm 
Jem ~“ | Jadam Kończę Z 
Piię Piiara Gonię 
Sei Sypiąm Obrącam. 
Piszę. SSE w Pisuię “ 'Ręczę 
Staię HE Stawam ea k: Odmawiam 
Mówię 0-7] Mawiam > - Rzekę 
Daię Dawam ' 4) Chwalę ‘$i 
Biorę E Bićram : Gonię 

| „> q0ovg za dzi. 4 


„A 


Też stany przydaią się, i do czasowania i dozna- 
1 xN 
czénia wewigurzićgo. i 


| 


7 
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5. Słowa posiłkowć, są dwa, bydź, sixmieć, 
służą zaś ` słowom  ułomnym. „ Czasćm używamy za 
posiłkowć, zmogę, powinienem; muszę: Ogo sę przy- 
kładys - s. RW À 


~ 


- FAI me jA) 
Móm pisać. miśłóm pisać. |Będę pisał, 
Dałem, był 1 wziąłem był brać będę 
Mogę mówić. winienćm oddadź |winignóm dzięko-. 
& ] wać. 


Muszę "powiedzieć.|muszę odwetować, |winienćm, zeznać 
Miałćm był iachaćjmiałem się był po- -niano było go 
ruŚCiĆ. i związać. 


go. Grammatyki Polskiey 


0. IV. O Fórmach czasowań 4 | po- 
| pszechności. 


Po podziale i opisaniu dżiałów, słownych, przy- 
stępuiemy do odrysowania form, aie wprzód trzeba 
choć pomiernie zrozumieć, techniczne wyrazy , do tych 
form należące, które się po formach wyłusczą dokła- 
dnićy. Tym czasćm patrzmy na nić, iako na napisy 
czyli ty niły odmión szeregowych. 


1. W formach słów posiłkowych, niedokonanych, 
i dokonanych. 

2. W formach są tryby, bezokoliczny , oznaymu- 
iący 1 rozkazuięcy. 


ŁY formach są cechy A. E. J. Y. 


3. W trybach są czasy, terażnićyszy, przeszły, i 
przyszły. W „rozkazniącym, jest nienaleganie i 
nalćganić. 

4 W AAAA są liczby, poiedynczą, poćwoyna i 
mnoga. 

5. W liczbach są bsoby , pićrwszó, drugó. i trzecia. 

6. W osdbąch «sq: rodzaie, męzki, żeński i niiaki 

7. Do każdćy formy łączymy Imiosłów iako sty- 
czną część mowy. 


O. V. Forma Słów posiłkowych. 
Formy słów pesiłkowych niech idą ną czele 


inszych forin , które, w niedoftatku posiłkować maią, 
a które same śię na wzaićm posiłknią. 


Fonma na słowo posiłko- 


FoRMA na słowo posiłko- 


wé nieforómne, dokonane ,jwe niedockonanć przymioltnć 


rzeczownć, " 
Trye Etot 
Bydź|mieć. , 
MT nvB|OzNavMotący. 
czas|Teraźnieyszy. 
1. Jeltóm Mam 
Liczba poied. ocb 2. Jeltes ` mász 
i z. Jel. mą 
M 1, Jefteśwa mawa 
Podwóynó, osoba m Jesteda. mata 
: : "1. Jelteśmy måmy 
Licz. mnogá,osoba.% 2, Jefteście MACIE 
3. Są. maią. 
Czas Puciszty 
rodz, męz. byłem ` miałóm. 
Osoba 1 ' żeń. byłam miałam 
Li- niiak. byłom miałoma 
czba męz. byłeś miałeś 
Osoba 2 żeń, byłaś miałaź 
poie- niiak. byłoś miałoś 
„dyn- ęz. był miał _ 
cza. |Osoba s) żeń. b byla miała 
niiak. Byto miało 
Podwóyna, osobż naf byliśwa mieliśwa 
I, wa) byłyśwa | miałyśwa 
2. rod; ) byliśta mielińta 
| l byłyśta miałyśta 
męz. byliśm mieliśmy | 
mnoga) M bytySwj miałyśmy, 


ya Grammatyki | Polskiey 


u.nogh, osoby 2 POR byliście mieliście 
KKS 20% TĄSR byłyście, mia:yście 
55 e byli mieli 
j zeń. były „ miały. 


zas PRZYSZŁY 
miał, miała, miała 
miał, miała, miało 


1. będę 
Licz. poie. usubź] * 2. będziesz 


3: będzie miał, miała, miątu 
dż x E będziewa Imieli,, miały 
Podróz. 2. będzieta mieli, miały 
1. Będziemy mieli, miały 
Liczba mnoga 2. Będziecie R aniały 
3. Będą mieli, miąły. 
"TRYB JŃOZKAZUJĄCY 
Asi Czas przysziy. 
Liczba os. z. Bądź mióy : 
poiedynczą os: 4. niech będzie ' | niech má 
podwóyna bądźta - | mieyta 
1. bądźmy mićymy 
mnoga os. 2» bądźcie mićycie 
j 3. miech będą | niech maią. 


Taki ieft ten Tryb bez nalegania. Z naleganićm. 
dódaie, się: przyroltek, że, lub ż, zp. Bądźże, niechże 
będzię: bądźmyź, etc, 


lurosŁowx. 


Zwyezaynć: Będący, å, é 
Osobliwć Będąc, 
Bywszy 


malący 4, é 
malac 
imiayyszy + 


Fx Część 1 
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G. VT.: Cztéry Formy na słowa niedo- 
konané podług cztórech cech dA; E, 


TE A 


I. Znać. 


ZnA'm 
znĄ'sz 
znA!” 
znA'my 
'znA'cie 


znA'ią 


znałem 
znałam 
znałom 
znałeś 
znałaś 
znałoś 
znał 
znała 
znało 
znaliśwa 
znaliśta 
znałyśwa 
znałyśta 


zna liśmy ' 


znaliście 
znałysmy: 
znałyście 
znali 
znały 


Tryg BEŻOKOLICZNY. 


II, Czuć. TIL. Mówić. 
"TRYB  OzNAYMUĄCY. 
Czas tera.nićy szy. 
Czuię -  Mówję 
czuifisz mówJsz 
czuiłi mówj 
czai’ my mówimy 
czuik.cie imówlcie 
cznią mówją 
Czas przeszły. 
czułem mówiłem 
czułam mówiłam 
czułom „mówiłom 
czułeś mówiłeś 
czułaś mówiłaś 
czułoś mówiłoś 
czuł mówił 
czuła mówiła 
czuło mówiło 
czuliśwa mówiliśwa 
czuliśta mówijliśta 
- czułyśwa mówiłyśwą 
ezułyśta' mówiłyśta 
czuliśmy mówiliśmy 
_czuliście mówiliście 
czułyśmy mówiłyśmy 
czułyście mówiłyście 
czuli mówili 
czuły mówiły 


Tv. S} yszeć. 


Słyszę 
słyszYsz 
słyszy 
słyszy my 
słyszY cie 


z słyszą. 


słyszałem 
słyszałam 
słyszałom, 
słyszałeś 
słyszałaś 
słyszałoś 
sł ysa ał" ' 
słyszała 
. słyszało 
„słyszeliśwa 
słyszeliśta 
słyszałyśwa 
słyszałyśta 
słyszeliśmy 
sty szeliście 
słyszalyśmy 
słyszałyście 
słyszeli. 
słyszały. 
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Czas przyszły złożony. 


 Rędę Będę Będę ( Będę 
będziesz będziesz będziesz ędziesż 
będzie będzie będzie = będzie 

y jędziewa będziewą B będziewa z <q będziewe 

m (będzieta |. boileri $ będzie, S |będzieta 
będziemy o steny] E “Jbedziciny| © będziemy 
będziecie będziecie | " | będziecie będziecie 
będą (będą będą będą 


Tryb rożkazuiący. 


znay! znayże. czny! cziryże, mów! mówże, słysz! styszże. 
niech zna, niech czuie, niech mówi, niech słyszy 


znódywa czuywa mówwa słyszwa 
znayTa czuyta mówta słyszta 

znaymy czuymy mówmy słyszmy 
znaycie czuycie mówcię słyszcie 


niech znaię, niech czuią, niech mowią, niech słyszą. 


Imioslowy. 
znaiący,  czuiący, mówiący, słyszący. 
znaiąc, czuiąc , mówiąc, słysząc. 
—— 


O. FIL Częćry Formy, na słowa do- 
konané ztemiż samemi cóchami A. 
BJ Y. 

Tryb Beżokoliczny. 
Póznać , uczuć ; wymówić, usłyszeć 
Tryb oznaymuiący. 


czasu terąfmićyszego nić maig. 


Poznałem, 
poznałam 
pPoznałom 
poznałeś . 
poznałaś 
poznałoś 
poznał 
poznała 
poznało 
poznaliśwa 
poznałyśwa 
poznaliśta 
poznałyśta 
poznaliśmy 
poznałyśmy 
poznaliście 
poznałyście . 
poznali 


poznały “ 


Poznam 
poznasz 
pozna 
poznawa 
poznata 
poznamy 
poznacje 
poznaią 


Poznay 
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Czas przeszł fy. 


uczułem, 
uczułam 
uczułoni 
uczułeś 


: 
* uczułaś 


uczułoś 
uczuł 
uczuła 
uczuło 
uczulłiśwa 
uczułyśwa 
uczulista 
uczułyśta 


+ 


wymówiłem, 
_wymówiłane 
wymówiłom 
wymówiłeś 
wymówiłaś 
wymówiłoś 
wymówił 
wymówiła 
ı wymówiło 
wymówiliśwa 
wymówiłyśwa. 
wymoówiliśta 


wym: 'wiłyśta 


uczuliśmy  wymówiliśmy 
uczułyśmy wymówiłyśmy  usłyszałyśmy 
uczuliście _wymówiliście 
uczyłyście wymiwiłyście 


uczuli 
uczuły 


wymówili 
wymówiły 


Czas przyszły. 


uczuię 
uczniesz 
uczuie 
uczuiewa 
uczuieja 
uczuiemy 
uczuięcie 
uczuią 


wymówię 
wymówisz 
a > 
wymo wiwa 
wymówita 
wymówimy 
wymówicię 
wymówią 


Tryb rozkazuiący, 


uczny 


wymów 
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usłyszałem. 
usłyszałam. 
usłyszałom 
usłyszałeś 
usłyszałać 
usłyszałoś 


' usłyszał 


usłyszała 
nsłyszało 
usłyszeliśwa 
usłyszałyśwa 
. usłyszeliśta 
usłyszałyśta 
usłyszeliśmy 


usłyszeliście 
usłyszałyście 
usłyszeli 

: usłyszały. 


usłyszę 
usłyszysa 
usłyszy 
usły szywą 
usłyszyta 
usłyszymy 
usłyszycie 
usłyszą 


usłysz 
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pozuńyże uczuyże wymóyyże 
niech pozná niech sùczwme niech wysuówi. 
poznaywa / uczuywa wymówwa 
pormáyta uczuyta wymówta 
pozuńymy  uczuymy wymówmy 
poznaycie uczuycie wymówcie 


usłyszże 
niech usłyszy 
usłyszwa 
usłyszta 
usłyszu 1 AA 


usłyszcie 


niech poznaią niech uczuią niech wyanówią niech usłyszą. 


Imiosłowy. 


Poznawsz uczuwsz wymówisz 
y y M Yy 


usłyszawszy 


H: FULL: Formy ha stowa bierne. 


Tryb  bezokoliczny. 


Bydź may II. Dawany u. ` Widzianyri:. 


Tryb oznaymuiący. 


Czas teraźnićyszy: 


Jeliem znany, dawany , widziany, 
Jesteś, znany. -5 
Jest znany. etc. 


, Czas przeszły. 


Byłem znany. dawany, 


widziany, 
Byłeś zuiuiy elc. . ete. | 


etc; 


Czas przyszły. 


Będę znany dawany. widziany 
Będziesz etc. etc.” ete 


Tryb rozkazuiący. 
dawany 
etc. 


Bądź znany 
niech będzie 


widziany 
etc. 


r 


Sly szan yý LLLI 


slyszany 


słyszany etc. 
erc. 


„słyszany 
etc. 4 


słyszany - 


etc. 


mio 


Cź e ść FA g7 


Imiestowy. 
žnány dany | widziany słyszańy; 


etc. etc. etc. etc. 


H- IX. Forma na słowa Zaimkowć. 


e S BEA" oiu S 5 . s > 
Kochać Smiać. Pocić |  |cieszyć 
kocham śmieię pocę | cieszę 
kochasz śmieiesź pocisz ! cieszysźż 
kochą . Jśmieie i . [poci \ , [cieszy ` , 
kochź SIĘ. . . 1ę E `SIÇ] SIĘ 
ochamy Simell emy pocimy/ cieszymy. 
kochacie śmieiecie pocicie cieszycie | 
kochaią śmieią pocą cieszą 


Kochałem się śmiałem się pociłem się cieszyłem się 


etc. eic. - etc etc, c 
Będę się kochał, będę się śmiał, będę siępocił, będę się 
etc. etc: Etc. (cieszył 
Kochay. się ŝmiėy się poć się ciesz się 
' etc etc. etc. etc: 
Kochaiącysię śmieiący się pocący się cieszący się 
etc. etc. eta. t elc 


Kochaigc się  Śmieiąć się. pocącsię  ciesząć się. 
z pozy E oGÓ 


x 


U. X. Forma na słowa Besosobistć. 
Widać, słychać. - 


Boli, świerzbi, pada; „mży; cuchnie, 
Mówią, piszą, głoszą; baig» 3 
Mówiono, pisano; dano ; wzięto , grano. 
Powiedzą, rzeką, sprawią; zagraią. i 
Co bądź, tó bądź, day mu tu drugi róż, wytżniy 
kacie! > 
7 
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§. XI Uwagi nad, Formami. 


Goto są formy czasowne? 


Formy czasowne, są Jnwentarzem, zakończćń 
słownych: a Jnwentarzem bardzo porządnym, bo na- 
swoie rubryki rozłożonym.  Wszyfiko tu ielt na swo- 
ićim miescu pod swoiemi tytniami. 


Polak i Polka, nie potrzebują uczyć się ne pa- 
mięć tychi form; bo ie umieją z używania codziennćgo: 
ale się zadziwić muszą nad ich wielością i iasnór 
uporządkowanićm , tak rozleglego, a filozoficznego 
Jnwentarza. z "8 

Cała tu trudność i praca, poiąć dobrze i spa 
miętać tytuły czyli napisy podziałów iako nowe. i 
dopićro we zwyczaąy wchodzące. Uczymy się tyle 
nazwisk cudzoziemskich, historycznych, ieograficznych, 
a nawet romansowych; czćmużbyśmy oyczyftych ięzy= 
kowych uczyć się nie mieli? 


M. XII Teoryia czasowań. 


Jak cała Grammatyka, tak rozdział o słowach, 
ma. dwa rzeczywistć i iasnć fundamenta: pierwszy , 
naturę myśli łudzkićy, drugi zwyczay narodowy. Ana- 
iaio té fundamenta, 


SŁowo, iako po Imićniu, nayprzednićyszą część 
mowy, złożonóy z głosu i z myśli, przeznaczonć ieft 
na SĄD, czyli twićrdzenić lub przeczćónić czógo, o 
czóm. Bez słowa, nie byłoby sensu, czyli zupełności 
i zrozuiniałości ani w myśli ani w głosie mó | np. 
i mówiąc o dzisićyszych wypadkach woitanych, że 
Napoleon ów wskrzesiciel M/arszawskiego Aigstwa , 
ów zwycięzca trzech Potencyy, ów Protektor Ligi 

1 


Gzęsó M i gg 


feńskidy, i prawie Jedynowladzca Europy: — ryle 
pomyśliwszy i powiedziawszy, ‘nie będę zrozumiałym ; 
ieżeli tylu wyobrażeń i wyrazów, do innych części 
mowy należących nie uzupełnię i nie oświćcę nay- 
przednióyszą, częścią mowy, toieft: Słowem. Spadł 
„8 Cesarskiego tronu, i wypędzony z Francji poszedi, 
na libę. 


Takto, Słowo potrzebne iefi do sensu, Jak iuż 
Imie malnięcć rzeczy, tak Slowo, maluiącć Sąd 'o 
rzeczach, nie są gołć, ale z tysiącznemi ziączonć wzglę- 
dami, czyli okolicznościami: musi przero Słowo malo 
wać nietylko gołe wyobrażćnić Sądu, ale też okoli- 
Czności tegoż Sądu. 

Natura sama, iak prawdziwie twierdzi RospvtLik , 
prezydowała formuiącym się ięzykom , i opatzyla 
sposoby do wydawania tych' sądowych względów : 
 inaczćy, mową ciemnąby i niedokładną była. Wszakże 
natura, iako. dobra matka i rozsądna milirzyni, nić 
chciała krzywdzić dowcipów narodowych w rożnych. 
miescach i czasach’ położonych, przepisuiąć im takie 
a nie inne sposoby wydawania okoliczności Sądu, ale 
im zoftawiła wolność wyboru, eoby im lepićy do sma= 
ku i potrzeby przypadło. Jakoż wszylikie naródy i 
słuchały natury i użyły pozwolóney wolności: .bo i 
ięzyki sobie utworzyły; i tym ięzykom sczególne na- 


dały zwyczaie, 


Po naturze tedy myśli ludzkićy , zwyczay naro* 
dowy, ielt drugą ięzyków zasadą. YF- 


Nié mamy tu miesca ; choćbyśmy radzi dla sławy 
polskiego dowcipu, porównywania naszego ięzyka z ob= 
cemi tak dawnemi, lubo iuż zgasłemi, iak późnićy- 
szemi, a Żyiącemi iescze: napatrzylibyśmy się płodności 

e 


i 
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i rozmaitości dowcipów, w wynalezićnii *i obraniu 
śrzodków, do iednego célu- dążących, ażeby wydadź 
okoliczności Sąpu. - 


Przefiańmy tómczasem na naszym zwyczai;: tak 
bogatym (iak podobno żadćn narod) w sposoby ma- 
łowani' okoliczności Sądu. . Poczuymy Żywą 'a rze- 
czywifią roskosz z bliższego i głębszego przypatrywaniź 
się tym sposobom oyczyfiego dowcipu. = w 


Same , tytuły; słów czynnych, biernych, doko- 
nanych, niedokonanych, jdjeduotliwych, częfiojliwych; 
rzeczownych; przymiolnych, nie lóżonych;, złożonych 
etc. daią znać, iak rakić słowa fiósowanć są do wyraże- 
nia sądowych względów. Co ża cieńiuchna rożnica wzglę- 
dów nuędzy dawać a dadź? międży żyskać a zyskiwać? 
między dwdź a bywać? między paśdź a napaśdź? 
naszć słowa, tę różnicę samym napisem „ogłaszaią. 


Té nazwiska, wraz ze znaczónićm swoićm, wply- 
waią wukład, czyli systemat Czasowania powiercho- 
wnego.  Wnidźmy w wyłusczćnić tych tytułów. 


TRYBY. 


Tryb Bezokoliczny, żdaie się z nazwiska swe- 
go, nie wyrażać źadnóy okoliczności: a on nóprzód 
znaczy źrzódło, czyli zemąt cąłey osnowy (ftósownych, 
a względnych zakończeń, Powzórć mó w sobie słowa 
względowć, iakoto: czynnć, dokonanć etc. Potrze- 
cić, ma podług gatunku słiw, zakończćń rożnych 
24. iakot?, na ać, ec, éc, eć: ić, ÓĆ, uć, yć, adz, ćdz: 

qśdź, odź, aść, eść, ość, aśdź, eśdź, idż, yżć, ayśdź, 
eyśdź, oyśdź, ydź, yyśdź. vp. grać, rzec; wlec , 
mieć, mówić, kłóć, pluć, żyć, sprządz, prząśdź, 


Część L ror 
fit 
przestrzódz, módz, paść, neść, ro'ć, klaśdź, ieśdź, 
iŚdź, gryźć zAyśdź, weyśdź, póyśdź, przybydź wyyśdź. 
7 pospolicie w mówie naszćy , albo oznaymuićmy. 
to komu, albo rozkazuiemy. ‘Stąd urodziły się dwa 
tryby. 

Tryb Ozuaymuiący, naybogatszy ieft w za- 
kończ:nia, bo tóż względy do tego Trybu' należące są 
naylicznićysze. Względy, mówię, czasu, liczb, osób, 
rodzaiu. Widziay na oko w formach licznć, pod 
tei rubrykami słów zakóńczćnią: czyby też nie mo- 
Żna doyżrzeć w myśli względów odpowiadaiących 
tym zakończówiom, i ich rubrykom? Sprobuymy. 
Czas. Trzy są w formach rubryki na trzy czasy, te- 


raźnićyszy, przeszły i przyszły: tyleż na ten czas. 


iet względów w myśli: iakoż rp. wyobrażaiąc sobie 
w myśli życie własne, czuię, że Żyię, gły myślę 1 
piszę: pamiętam, żem tyle lat przeżył, a nienaywię- 
ceyem się oyczyznie przysłużył, od któróy wziąlem 
Życić , mie wién iak długo iescze żyć będę; ale to 
przyrzekam, że resztę dni dla, spólziomków poświęcę. 
Com w duszy myśsłał, tom w mowie przerysował. ` A 
niezgodnazto tą mowa z myślą? Kubek w kubek. Prze- 
dnićm wyobrażónićm w myśli było życić: przednić sło- 
wa w mowie są, źyię, przeżyłem, żyć będe. Przednić 
wyobrażćnić Życia, miało przyłączony do siebie troi- 
Sty wzgląd, na czas teraźnićyszy, przeszły, i przyszly , 
wydałem 1e względy pod temiż rubrykami, żyję, prze- 
Śyłem, zyć będę. 

Niektórzy do. trzech czasów, dodaią czwarty, 1 
nazywaią go zaprzeszłym: ale. prawdziwie mie masz 
tylko trzy czasy, przeszły, teraź ióyszy i przy szły- 
Reszta są dodatki do ięzyków obcych stósowane. 
Wróćmy się do Trybów, 
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Tryb Rozk azuiący nayskromnićyszy . iest w za- 
kończeniach swoich, bo zćż ludzie niebardzo lubią roz- 
kazy. Nie masz rozkazu, ani na przeszły ani na 
teraźnięyszy czagy; przeto ten Tryb malnie tylko przy- 
szłego czasu okoliczność. Ale nasz ięzyk nie przefta- 
iąc na. iednym, uważa w myśli więcćy względów 
Wyobrażćnić rozkazu w myśli, iefi z yodkia: | iedno 
łagodnićyszć czyli bez nalógania, drugić surowszć czyli 
z nalégaviém: te dwa względy wydaią się w dwą ru- 
brykach, ' 1, bez naléganiá, np. idź pa plac, bir ' się 
mężnie: 2. z naleganióm: źdźże na płac, biyźe się 
mężnie. I tu iescze nie staie myśl polska; a ięzyk 
polski na krok nie odfiępuie myśli. W wyobrażćniu 
rozkazu, są u nås iescze dwa względy, iedćn przyła- 
<ielski, drugi pański: na co mamy dwoilić słowa, 
niedokonanć i dokonanć, we dwie także rubryki tego 
Trybu wchodzące mp.'przez niedokonanć tak, orz, ak 
możesz rolniku! płać po trosze dłużniku! Przez do- 
konanć ząś tak: zaorz mi ten mórg dzisiąy'! zapłać 
coś winien bez zwloki. 4 


'Fu nie zawadzi wspomnieć, że Tryb rozkazuiący 
iako w zakojtczónia chudy, ratuie się Trybu oznaymu- , 
iącego zakończówićm czasu przyszłego. Tak czytamy 
w biblii: Będziesz miłował Pana Boga twego, 'za- 
miast maiłuy, Albo przez dodanić wyrazu spóynego, ; 
nióch nas nuuczaią mądrzy , niech nami rządzą | 


roztropni! zamiafi uczcie nás madrzy, rządźcie mami 
roztropni! 


Odsluguie. się czasem ten Tryb sąsiadowi swemu, 
gdy się mówi do Pana Boca. Przyydź królestwa 
Awoić, badź wolą Twoia, zamiali, niech przyydzie 
etc, niech będzie etc. Jąkóż ielt krótkości tego trybu 
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pewną godność i powaga rozkazuiącego, np. szań 'się 
świariość, godnićy ieit powiedzjano, niżeli, niech się . 
$tanie światłość. p e 
‘> Od Trybów i czasów, pofiąpiny, do liczb, osób, 1 
rodzaiów form czasownych: i 
Liczhy. Wszyfiko ieft stworzonć pod hcezbą, 
miarą i wagą: myśl téz maszą i mowa, . porzędek ten. 
zachowuie. Teraz mówmy « liczbie samey. 


Jakie były liczby w imionach, takie sobie wya 
stawmy i w słowach. Obaczymy późniey, Że słowo 
z imićnióm, są nierozdzielne. towarzysze, i między 
inszómi wiążą się z sobą przez liezby , rodzaie i osoby: 
Jakóż, czy mamy w myśli wyobrażćnie poiedyncze;, 
czy podwóynć, czy. mnogić, które w mowie małuić- 
my. przez lmić lub* Żaimek, a Sąd o wyobrażeniu, 
wydsiemy przez Słowo; musi zawsze Słowo, przybićrać 
na siebie taką pofiać liczby, iaka była w Imićniu lub 
Zaimkuy. Choćby Imić lub Zaimek nie kładły się wy- 
raźnie w mowie; słowo iednak, według przypadłey oko» 
Lliczności, musi malować osobnómi zakończeniami licza 
bowe względy. Widzimy tedy w, formach czasowań , 
osobne zakończónia na liczbę poiedynczą, osobné na 
podwóyną, a osobné na. mnogą, np. ZNAM); ZRYWA; 
znamy., 


Osora.  Wzgląd: osoby, widzieliśmy., i zrozum. 
mieli w zaimkach osobifiemi nazwanych, i naliczyli- 
Śmy ich trzy; ta, Ły, On. Od ktorych też nazwaliśmy 
słowa osobistómi, które przez zakończćnia swoić, zga* 
dzaią się z nićmi, ?to, Czy są wyraźnć np. ia piszę , 
ty czytasz, on słacha: czy tylko domyślne. zp. myślę, 
myślisz , myśli. Jescze.i to do zrozumienia osobilio= 
ści dopemódz może, gdy pofirzeżemy, że trzy osoby; 
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wchodzą do mowy; pićrwsza która mówi: druga do 
ktróy mówią: trzecia, o którćy iefi mowa, np. Mó- 
wige o Napoleonie. Jdć powiadim, ty ledwie -wie- 
iżysz, sę an, Imę:nię zniosł wygnanie. 


Robzate. Pamiętamy skąd poszły rodzaże Rze- 
czowuików: nie zapomnieliśmy, że Przymiotniki czy 
Imieuiowe, czy Zaimkowe, czy Imiosłowowe, odpywia- 
dać zwykły tym rodzaiam zeczowników: wnośmy 
‘stad, co za powód miał ięzyk polski: da miesczćnią 
słowa we względach Imionowych.  Czytaiąc ftare xięgi, 
dziwui*my się, za,co przy zakończćniach czązy prze- 
szłego, dadais się sława posiłkowć, żest, rep. mówił 
iest, mówiła iest, mówiło est. Tak iak my bez 
zadziwićn 4 mówimy po dziśdzień,. dał był, dała była, 
da'ę było, Czy nie można się domyśleć z zakoń- 


— 


Czeń, ną Ż, ła, 10,, ze ta są przymiot.iki słowowe, ` 


jak są lmionowe np. mit, mita, miło, tak tóż są 
Imioslowowć np. zgauiły, zgnilą, zgniie, iestem, iesteś, 
iest, bylem, byłąm, bytom, a przeto przyymuią na 
siebie wydawauć względu rodzaiowego. Nie, to nie 
wadzi temu domysłowi, że té zakończenia na ł, ła, 
ło, li, ły, przybiśraią przyrofiki m, s, śmy ście, np. 
Byłem, byteś, byłam, byłaś, bylitmy, bylysmy, byli- 
Scie, byłyście: bo. te przyrofiki są tylko. dodatkami 
przypadkowemi do dawnych. a prawdziwych zakoń- 
czeń, na ł, li, ły, i odrywaią się częfio od nich np. 
Jam był, była, było, tyś był, była, bylo. etc, my- 
śmy ; wyście, byli, były: a wszędzie i zawsze, jednako 
się mal ue wzgląd na rodzaie słowne, ale tylka w ie- 
dnym czasie przeszłym; bo przyszły słów niedokona- 
nych, my. będę miał, miała, miało. etc. pożyczą tylko 
zakończeń, od czasu przeszłego. 
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Niechay ‘nikogo nie nudzą cte sczegóły Czaso- 
wań, wszakto naszćy duszy myślącćy i AWCE, SĄ 
drogić i miłe odrobiny. r < 


ROZDZIAŁ X 
O .LMIOS$ŁO WIE. 


$ 1, Natura. podział i własności 
Imiosłowu. 


Pokazuie się .z samógo nazwiską téy ‚części mowy, 
że Imiosłów, icł częścią Imie, częścią słowo. dla tego 
też przyszyliśmy zakończćnią iego do form słowo-. 
wych. 
| Imiosłów nazwany osobliwym, iefi tak iak, wyróz 
ułomny, albo nieodmiónny, kończący się: na ge, i 
szy, nie ma żądnych odmian: przeto między grubemi 
błędami liczymy odmianę Imiosłowu, ó%wszy:, przez 
przypadki, bywszego, bywszemu, etc. Anałogiia czyli 
podobność inszych *Imiosłowów , z tego błędy wypro- 
wadzą : iak bowiem mie mówimy miawszógo dówsze” 
go, ,wzływszega «ic. tak mie możemy z) by- 
wszego, 

Słowa tylko dokonané, maig imjosłów , na szy, 
np. dadź* ddwszy , wziąć wziąwszy. „przyyśdź przy- 
szedtszy, $i2$dź siadłszy. Trafa się ielnak, że i od 
słów niedckonanych , ale za dokonane . wziętych, po- 
no Imiostowy osobliwe , np. mieć mićwśzy 4 ieŚśdź 
iadt. sży, etc. 


Słowa tylko niedokonanć maia Imiosłów, aż ące: 
bydź, będąc, mówić mówiąc; siedzieć szedząc cte. 
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Imiostowy zwyczayne, zakończone na acy, maią 
znaczgnig względów czasu teraźnićyszego, np. daiący , 
biorący, etc. Zakończone na uzy, ong, Sty, iły, UYS 
yty. np. kochany, uczony , wzięty, bity, kuty, kryty 
etc. znaczą Czas przeszły , ale służą ze słowem posiłkę 
wóm Bydż do wszylikich uzasów śluwa bićrnćgo np. 
Jestem, byłem , będę kochany, czczony etc. 


Imiosiowy na gey, maig rodzaie , liczby i przy-. ` 
padki, iak pospolite przymiotuiki, stopniów tyiko nić 
maią. | 

Imiosłowy na any, ony, ety, uty, yty; mala ro- 

` dzaie, liczby, przypadki, a czasem i ftopnie, np. up- 
chany, ukochana , ukochąnć, ukochanego, ukochani, 
ukochańszy ctc. Pochodzą pospolicie, od słów doko- 
nanych, czasćm zaś i niędokonanych np. miany, uczo- 
ny, baty , kry ty etg. 


$. rr O postaciach słowa i Fimiosłowa. 


Widzieliśmy: w Imióniu postaci; Dodatnią , ZPy- 
rzutnią, Żamidnnią, Obaczny ie i w słowie i w Imio- 
słowie ,.dodaiąc icscze do nich Przekiaduią i wytkniy-. 
my razćm ich miesca. 


Dodatnióa. 


Przyrofiki w Trybie oznaymuitcym, m $, sz, 
śmy, cie, ście, aiąc, szy, a w Trybie rozkazuiącym S. 
że, Ż, np. mam, mósz, mamy, måcie, maią, dałem, 
dałeś, daliśmy , daliście, daiąc, dawszy, etc. 


W trybie rozkazuiącym dodaie się ż, że, nięch. 
np. mieyże, niićyCież, niech maią. 
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PY yrzutniá. 


W irybie oznaymuiącya , , czuiem , widzim , sły 
szym, wyrzuca się y, osratnić, Opusczzią się zaimki 
osobiitć, ia, ty, ON. ć 3 


Zamiennid. 
å, ma, a, np.. mam, masz, etc. maig, mikt, miała, 
dał dała, dadzą. AETA 
4, na e, np. miał. mieli, iadł, iedli. 
ą,naę, ni. wziąć, wziął, wzięli, 
ę, na g, Będę, bądź. ; 
i, na y. Idę zaydę. 
c, ua k. Wiec, włekę, sićc siekę. 
d, na. dz. sad: będziesz, bądź. 
dz, na S wódz, strzedz, mogę, firzegę. 
g, na Ż. mogę, możesz, 
K, na cz, rżekę rzeczesz 
l, na ł, byli były. 
h, nal, stał, stali, 
r, na rz. orać, orzę. 
s, Da sz. prosić proszę. 
t, na €, kołatać kołacę. 
z, ta Ż. kázać , każ. 


Cudzoziemczyzny nie masz, ' 
Przękładnió. 


a) m, 6, śmy, ście, przekładają się ze słowa,, da ia- 
nego poprzedzaiącćgo wyrazy np, ium, tyś, ief, 
myśmy, wyście są, Gdym był, gdyś był ete. 

em, Źeś, miśl, żeśmy, żeście, słyszeli, sty- 


sząły, 
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ROZDZIAŁ XL 
Q PRZYSŁÓWKU. 

J. 1. Nazwisko, przeżnaczćnić- i poró- 
wnaiiić Przysłówka z Przyimkiern. 
Przysłówek tak nazwany. jeft , że się pospolicie 

kłądzie „przy słowie, np. sczęrtze mówię, Źyczę ser- 


dlecznie : r x 
Przeznaczénié. Przysłówka, ieli dopomagać sło- 


wom, do wyraźćnia wzgledów myśli, iakié równie 
7 y B'e YSU 


przeznaczenić było. Przyimpków , dopomagać imionoim. 
Atoli, prócz tych głównych, przeznaczeń, iak Przyimek 
tak Przysłowek, czynią tę grzeczność, i pomoc ró- 


wnie i innym mowy częściom np. Rzeczownikom, 


Arcy Kapłan., 

Przymiotnikom: Dziwnie. pobożny 

Zaimkom: nić móyto. stopień 

Imiosłowom: kochany wielce 

Przystowkom swoim: bardzo dobrze. 

Przyimek i Przysłowek, lubo są iedno w prze- 

znaczeniu swoićm, atoli ze są dwie oddzielne. części 
mowy, Muszą się w czćmsiś różnić od siebie, I tak, 
iest w samey rzeczy. 


Przyimek iefi króciuchny i samorodny wyráz, 
zawsze u nas przed Imićniśćm chodzący: Przysłówek 
zaś naywięcóy z Imion zrodzony, w sobie cielistszy 
zarówno przed słowami, jako i po słowach trzym + mie- 
sce. Nadto łączyć się może z Przyroitkami m, $, śm, 
ście, ć, Ż. to, li, np. dolrzem, dobrześ, dobrześmy s 
dobrzeście, dobrzeć, dobrzeż, dobrzeżto, 'dobrzeto , 
dobrzeli, dobrzelio? 
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J- 11. P względów przez 


"Pr rzysłów ek. 


Xx. Pytania, Czy? czyli? kiedy? gdzie? iaki 
a, „Odpowiedzi. Tak, tak iest, nieinaczćy, wtenczas, 


3: Czasu. 


A miesca, 


tam , tak, etc 

Prazddodi dawućgo, niedżisiay ,. od pi 
' mięci, od wieków, 

Teraźnićyszego: teraz, ninie, (po staro= 
polsku X P 

Przyszłego: potėm, iutro będzieto; 

Nieograniczonego : zawsze, nigdy, wie- 
cznie. 

„Niepewnego: kiedyś, czasem, 

Gdzie? m, tam, owdzie, kiedyś, wszędzig. 


: nigdzie, » 4 
Skąd? stąd, stamtąd, żonąd, Biüikad 5 


zgóry, żdołu, żboku! 
Którędy., tamtędy, owędy ,' w profi, wpra- 
wa, wlewa 


/ 


Dokąd? tam sam: wgórę, nadół, wprzód, 


wtył. 
Póki? Dokąd, póty, pokres. 
Bliskości: blizko, niedaleko, tuż. : 
Odległości: daleko; opodal, dalóy, niż, 
„na piędź, na milę... 
` 


> Myślenia: porządnie, iasno. 
Mówićnia: zrozuwiniale, gładko, harmo- 
niynie, 
Czynićnii: przeżornie, rozsądnie, smako= 
wicie. 
Prędkości: szybko, zaróz;” wORPOPy, 
Powolności: zwolna, nierazćm, nienagle. 


110 wik: Polskićy 
Zwyczaiu: Jaktodzić, zwyczay nie, modnić: | 
Sądzeniń: Ostrożnie, prawnie, sprawie* 
dliwie. 
Rządzćnia: Po oycowsku, opatrznie; poź 
ważnie. 
Służćnia: Pilnie , wiernie, statecznie. |. 
5. Sposobu Błędu: Błędnie, krzywo, opacznie. 
u Pychy: pysznie, górnie, szalenie. 
Podłości: Licho, nikczćrnie, podło, le 
niewolniczu. 
Profitactwa Powieysku, karczemnie ; kd 
biiańsko. 
Prośby- Pokornie ; unizćnie. 
f Groźby: Pysznie, zuchwałe. 


6. Jlość: JIE, tyle, wielcć, nazbyt, tylko sczególnie, 


powszechnie. 
ja Cnoty: Cnotliwie,' poczciwie, wiernie, sptawiedli- 
wie. 
8. Występku: Niegodnie , uia, złośliwie; po- 
hultayskut 


9- Wątpićnia: czy tylko rak? któżto wić? wąipi ko- 
ściół Boży. 

10. Pewności: Ani wątpić, niezawodnie, nicinaczćy ; 
przysiąglbym na to, zailie. 

11. Twićrdzónia: Tak iefi, zgadzam się, tak sądzę. 

1a. Przeczćnia: Nietakieft, iakożywo, wcale się to 
ma inaczey. 


$. ZI. Uwagi nad Przystóowkami. 


1. Widzimy w tych przykładach, ileto względów 
myśli wydaią Przysłowki w mowie 
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z. Widzimy iak ięzyk masz gospodarny, nie ma- 
iąc iędnego wyrazu na prawdziwy Przysłowek, używa 
kilku wyrazów wziętych 'z innych części mowy. Od- 
daie im w tey mierze wzaiemność dawania i odbićra- 
nia, według prawidel spółecznegó obcowania. 
Już też po rozbiorze siédmiu „części mowy, otze- 
kuie opisu swego „ostatnia część nieodmienna: nie my- 
śląc ns długo bawić, aby. nie tamować biegu cieka- 
Wszym i powśaźnićyszym rzeczom. -. 


ROZDZIA Ł:XIL 


O SPÓYNIKU. 


$. a. Naawisho i przeznaczćnić Spóynika, tu- 
4  dzież porównanie onegoż z Przyunkiem 


i Przysłówkiem. 


1. Spssynik nazwany ieft od spoiania, czyli łą- 
czenia wyobrażeń w myśli, a wyrazów w mowie. Ja- 
koż to właśnie ielt iego przeznaczćnić bardzo potrzebnć 
do ztożenią r *żnych członków mowy w iednó cialo. 

2. Oprócz malowania tego powszechnego wzglę- 
du, maią Spóyniki sczególne iescze znaczónić swoić: 
iakoto: s 

MWarunku; Jeżeli, by, gdyby- ; 

Podziału: A, czyli, albo, nietylko, zaś, ni, am. 
Wniosku, Zaczóm, zatćóm, przeto, więc, tedy. 
Równania: Tak, inaczey, niźli, za. 

Kresu: Aż, stąd, dotąd, póki, póty. 

Czasu: Kiedy, w tedy, skoro, wnet, zaráz; ledwie. 
Dodania: J, też, także, więcóy , nawet, Że- 
Uięcia: Tyłko, ledwie, przecię, mniey, 
Poprawy: Ba, owszóm, raczy, lecz, 
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Pokazywania. Ot, oto, ano; | 

Twierdzenia. Tak, prawda. 

Przeczenió. Ni, nie, ani. : 

Przyczyny. Bo; bowićm, albowiém, dla tégo: | 
| 


5$. 3. Spóyniki dzielą się næ poiedyncze 
i parzyste, —  “ 


Poiedyncze: łączą ' dwa tylko wyobrażenia 
i wyrazy: Parzy/ie: rozciągaią się na kilka lub kilka 
maście człopków całego sensu w okrćsie czyli peryodzie 
zamkniętegu. Obaczmy ua to przykłady. 


9,1. PRzYykzaDw 


x, Przykłady krótsze na spóyniki 
poiedyncze. _ 


A. Dawny, ą chwślebny zwycżzay. 

J. Kościuszko i Poniatowski / | 
Ale. Mężni, ate niescżęśliwi wbiownicy. 

Czyx Czy masz, czy mié masz. 

Też. Tyś dobry pachoł i ia też. 

Z. Król znarodem, naród ż Królem. 

H ąz. Rektor mąż, Poeta wtąż. 

Za. Brat za Brar. | 
Ani. Ani ty, ani id. 


, 


2. Przykłady krótsze na spoyntki parzyste. | 


Lubo- atoli: Lubo umiósż iężyk y nałogu; atoli 
ucz się go £ teoryi 
Jak 
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| Jak = tak. Jak cię widzą, : cak cię piszą. 
Jeżeli-więc, Jeżeli pragniesz sławy; więc się weż za 
szablę albo za pióro. 
Poniewóż - przeto, Poniewóż udałeś się do dądu; prze- 
to smaruy dobrze ręce rzeźnikom. . 


Raczéy -niż. Raczey krzywdę darować, niżeli się pra- 
—-  WOWać. - 


8. Przykłady dłuższe 
r. Z Kochanowskiego do snur 


Spie, który uczysż umierać człowieka, 
| I okazniesz smak przyszłego wieka; 

Uspiy ma chwilę to Śmiertelnć ciało, 
A dusza sobie niech pobnia mało. 5 

Chceli, gdzie iasuy dzień wychodzi z morża, 

Chceli, gdzie wieczór gasi poźna zorza, 

Albo, gdzie śniegi panuią i lody, 

Albo, gdzie wyschły przed gorącem wody: 

Wolno iéy, w niebie gwiazdom się dziwowaćy 

I spornym biegom żblizka przypatrować: 

A jako koła w spółecząóćm miianiu 

Czynią dzwięk, bardzo wdzięczny, ku słuchaniu; 

Niech się nacieszy nieboga do woli, 

A ciało, które odpoczynek woli, 

Niechay tymczasem tęsknice nie cznie , 


„A, coto nie żyć? wczas się przypatruie. 


3 
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2. Z Aiędza Skargi Skutki niezgody przepowie- | 
Z dziane. 4 | 


Niezgoda wasza, przywiedzie na was niewola, | 


cą: i będzie, iako mówi Prorok, sługa równy z panem; 


w którey, wolności wasze utoną, i w śmićch się obró | 


niewolnicą równa z panią swoią i Kapłan z ludem, bogaty 
zubogim, i tén co kupił imićnić; równy z tym co prze= 
dał. Bo wszysey z domy i zdrowićm swoićm w nic- 
przyiacielsk iéy ręcę ftękać będą „poddani tym, którzy 


ich nienawidzą. 


Zićmie i Kięftwa wielkić , którę się z koroną 
zjednoczyły, i w iedno ciało zrosły, Qdpadną i rozer- 
wać się dla waszćy niezgody muszą. Przy których 
teraz potężna bydź może ręka i moc wasza, i nie» 
przyjaciołom straszliwa. Odbieżą wżźs, iako chałupki 
przy iabłkach, gdy owoce pozbićrają, które lada wiatr 
tozwieie,.i będziecie iako wdowa  osierociaia. Wy 
coście drugie narody rządzili , będziecie ku .pośmić« 
chu i urąganin nieprzyiaciolom swoim. k 


Język swóy, w którym samym to królestwo 
między wielkićmi onómi Sławiańskićmi wolnć zoiiało, 
i narod swóy pogubicie, i ofiatki tego narodu tak 
starego i po Świ:cie szęroko rozkwitnionego potracicie 
i wobcy się nar:d, który was nienawidzi, obrocicię, 
iako się innym przydało. i 


tędziecie nie tylko bez Pana, krwie swoidy, i 
bez wybićranią jego; ale też bez oyczyzny i króle- 
stwa swógo, wygnańcy, wszędzie mędzni, ubodzy; 
wzgardzeni, włoczęgowie , Które popychać nogami tat 


| 


gdzie wå pićrwćóy ważono; będą: Gdzie się na taką 
druga oyczyznę zdobędziecie; w,któreybyście tąką słá= 
wę, takie dofiatki, pieniądze, skarby, ozdobniości i 
i roskoszy mieć mogli? Urodzili się wam i synom 
Waszym taka druga matka ? iako ię stracicie? Już o 
drugićy nie Pnpled 


"sj 

Bydciecie nieprzyiaciołom waszym służyli w głos 
dzie,' w pragriićniu, w obrażćnian i we wszyfikim nie- 
Uoltatku, i włożą jarzmo źelaznóć ha szyje wasze, 
przeto, Żżeście nie służyli Panu Bocu swemu; w wee 
selu i radości serdecznóy; gdyście mieli doliatck wszy- 
stkićego, i dla dostatku ze wszeteczćństwa waszćgo , 
gardziliście Kaplanem i Królem i inném przełożćć= 
stwóm, wolnością się Beliialska pokrywaiąc, a iarzma 


Wazięcikgo Chrystusowego i posłuszeństwa 3 nosić nie 
a= T 


Do takich utrót ı prżęklęctwa, pewnie wás ta 
Wäsza hiezgoda i roztyrki doinowć przyprawięą. 


i 
$. ZII. Uwagi nad Spóynikiem, 


1. Widzuny z przykładów; że Spóyniki, iednt . 
ą ze swego rodu, diugie ż innych tzęści mowy przy- 
brane, tak. iakośmy widak Przysłowki: 


a. Jef kilka Spóyników iednoznaczných, iakoto, 
i, też, także, by, gdyby: gdy, kiedy; bo, bowiem, al- 
bowiem , et. Obfitość ta, bogatego ięzyka, służy do 
harmonii styly, - mogąc wybrać, co do piękności le+ 
piey przypadnie. 


8* 
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$. IV. Zamkniecie tóy piórwszćy części nowej | 
Grammatyki , a przćyście do drugićy. 

A tu na zakończenić tey pićrwszćy części Gram- 
matyki, winszuymy sobie, że. tak foremny; bogaty i 
harmoniyny mamy ięzyk. Jeżeli iuż taka ieli po= 
wićrzchowność iego; iakaż nie będzie wewnęuzność 
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CZĘSC IL 


Q. WEWNĘTKZNOŚCI JĘZYKA POLSKIEGO. 


RUZDZIAŁ 1 


$ 1. Grammatyk łączyć powinien znatomeść 
słów ze znajomością myśli. 


Pozwiżaliśmy dotąd ciało ięzyka naszego, iako rzecz 
powiórzchówną; czas teraz przyszedł, abyśmy stąpili 
wewnątrz do iego duszy. Głos, ieft ciałóm: znaczónić 
głosu iefi duszą. Głos nasz nie żefi świstaniem wiatrow, 
albo mruczenićm niemych strumyków. ale ielt tchnić. 
nióm żyiącego w nas ducha, oznaymuiącego myśl swoię,. 
towarzyszącemu z nim człowiekowi. Niebaczni przod- 
kawie nasi Grammatycy, anatoinizniąc ciało, a usy< 
piaiąc duszę, robili z mowy, istnego trupa: a przeto 
nie mogli ićy, ani sami poznać, ani. drugim -pokazóc. 
Pićrwszy Bakon, Angielski Kanclerz, krusząc stary 
przesąd. powziął i wyiawił inyśl swoię o takiéy Gram- 
maryce, filozoficzną mianowanéy, któraby odkrywała , 
nie zwiążek słów między słowami, ale związek między 
słowami a myślą, ponieważ słowa , są znakami myśli. 
a). Można osobno słowa, a osobno myśli, rozważać, 
m | ||dRa 


(a) W ziędze V. Rodz. 'I. o zacnosci i pomneżeniu 
nauk. 
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iako części składaiące mowę; ale całości mowy rozwź- 
żać nić można bez słów, razem 1 myśli, Nawet chcąc 
gruntownie poznać samych słów własności, nię obey- 
dzie się bez myśli, iakeśmy tego doznali w stopnio= 
waniu ,.rodzajiawaniu, przypadkowaniu i czasowaniu, 
chociażeśmy tę pićrwszą część Granmatyki powićrz= 
chowną nazwali, Wząićmnie teróz maiąc rzecz © 
wewaiętrzuości mowy, nie obóydziem się bez słów 
pomocy. Jak w żyjącym człeku, tak i'w mowie, 
ciało bez duszy, dusza bez ciała bydż nię może. Pra- 
wda, że im kto więcey słów umić; tém więcćy umić 
ięzyka: wszakże, gdyby: kto wszyfikie słowniki za- 
pakował w pamięci swoićy, a nie wiedział , co którć 
słowo znaczy, na coby się, proszę, albo jemu, albo 
komu, ta wiadomość przydała? Mowa z nauury swoićy, 
ieft tłumaczką myśli; iakże niewiadomą myśl tłuma- 
czyć będzie? 

$ H. Zmaiomość wyrazów grammalycznych 

do znaczenia myśli służących. 

Prócz wyłusczonych w piśrwszóy części wyra» 
zów, iakoro: pierwotny , pochodny , niedokonany, 
dokonany , etc. te iescze wyrazy wyłusczćnić : patrze+ 
buią: 

Jednoznaczny, to iest; znaczący iednę -tylko 
zzecz np. Słońce, 4 

Zieloznaczny , to iefi, więcey znaczący np. gło” 
wa, kamień, etc. 

Bliskoznaczny, np. lubić, kochać, 


Łączny, ie Przymiotnik z Rzeczownikiem SWOz 
im np. urodzóyna ziemia. 


—— 


| 


| 
| 


Cześć IL 1«g 
Rozłączny, iefi Rzeczownik z Przymiotnika zroa 
biony np.urądzdy ziemski, :- = 
Przenośny, to ieft, od znaczćnia iednéy .rzeczy, 
do drugićy przeniesiony, up, od głowy ludzkićy, da 
Eukrowóy. ind, ` 


S- JII. HFrzez.co.się wiąże mowa z myślą? 


Co czyni związek między ciałóm a duszą; toż 
samo czyni związek między mową, a myślą. Jeżeli 
mię domysł móy nie uwodzi, związek ten, zawisł na 
Buchu wspólnym ciału i duszy. 


Ruch, tak powićrzchowny , iak wewnętrzny , 
że ielt w żyiącym człeku; ten -chyba wątpić może, 
kto całę czułość utracił, W naywiększym unig- 
uanyin spoczynku, iaki iet w siedzącym, leżącym „i 
Śpiącym. nawet, odprawuią się ruchy przyrodzone. ` 
Płynie krew w żyłach, sercó biie, gddychają płuca, ŻO= 
łądek trawi. z > 


Że i dusza mó. swóy ruch, ten chyba. nie wić, 
Kto iéy, władz i działania tychże władz, nię uważa w so- 
bie, i nie poznaie. W. pomyślnćy. chwili, w spokoy- 
Róm zaciszu, o! iak się dusza rozpływa, w xozbiorze. 
sczęścia swoićgo ! zdrowie czórliwć, przyiaciele wierni, 
mieszkanić wygodnć, dofiatki obfite, potomfiwo we~ 
solé, służący na zawołaniu, porywaią do siebie. rosko= 
sza duszy uwagę. i pontyślnióyszemi ieseze karmią 
nadzigią:ni, Nie przefiaiąc iuż na rozrywce domowćy, 
puściwszy cugle wyobraźni czył imaginacyi swoićy , 
lata myślą po miescaca, w których albo bywała, 
albo przynaymnióy widziała ić ną. ieograńcznych atla- 
sach. Nie ićy gie. moxduie, przekićdz z Lisbony da 


s 
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Kamszatki, z cieśmny Weygatz do Przylądka dobróy 
madziei; i na Xiężyć nawet, z Gawłóem się wzbiit. 
Wpadnieli na gazeciarskie nowiny, słyszy marcowe 


wrzawy od Moskwy i Madrytu aż do Paryża; dziwi | 


się millionom uzbroionóćy tłusczy z oderwanićm rąk 
od pługa, warsztatu, handlu, od żon i od dzieci wia: 
snych. Ždumiéwė się nad ukaramióm.potomka Cyr- 
niusa, a cieszy się z przywróconego pokoiu światu „ 
Przy, którym wzdycha do zmiany losu, biednego kra- 
„iu swego. 

To, w imaginacyi ruch taki, a iakiź, nie musi 
bydź w rozumie? Właśnie iak rzek. od morze ze 
wszylikich spływaią kraiów, i poruszónia mu przyczy» 
niaig, tak powićrzchowne i wewnętrzne zmysły pchalę 
hurmem do rozumu tysiączać czucia: swoić, zadaią mu 
umysłowe práce, względem póymowaniá ,. rozróŻniamiń,. 
sądzenia, przetwarzania natłoczonych wyobrażeń. Krzą- 
ta się żywo koło tych działań, które żeby nie były 
mepłodnómi, i niepożytecznómi, układa w głowie 
nowe, myśń, ftroi głosowć narzędzia, i wiążąc się 
z niómi, zalóca i pilnuie, aby,co od spółeczności ludz-. 
kićy wzięły przez zmysły, w surowym, że tak rzekę, 
„materyale, toż samo, ale nowym smakowitszym kształ- 
tem, urobionć, oddał na wzaióm reyże ludzkićy spó- 
łeczności. 

'Pochlebiam sobie, że to. rozumowanić, zasłuży 
na wniosek odpowiadaiący pytaniu: przez co. się łączy, 
mowa z myślą?” 


$. IK. © migach 'iako pierwszym, tł. 
maczu. myśli. ` 


Ruch przyrodzony, w ciele i w duszy, musiał 
z czasem urodzić zmysłowe, a zrozumiałe znaki we- 


Czzść LL. a2: 
wnętrzney myśli. _ Dla ścisłego między ciałóm a duszą. . 
związku, zlączyły się omy, i-niby zmówiły, za na- 
tchnienićm natury , Żeby się! fiać znakiem, i niby uu 
maczem ‘wewnętrznego człowieka.. Stało się tedy, że 
niżeli narzędzia głosowć, przyftąpiły do swćgo. prze- 
znaczćnią, aby tłumaczyć myśli przez mowę, ruchy 
oczu, twarzy i rąk, zafiąpiły ich urząd przez migi 
Migi te, są nakształr zegarowego. indexu, którym we” 
wnętrznć kółka kieruią. c. 


Że iuż. migi, są Humaczem myśli: cego docho-. 
dzimy z niemot, z cudzorićmiców, i wszyftkich ludzi. 

Niemoty upośledzone od natury w ufiach i uszu, 
ale obdarzeni byfirym dowcipem w duszy, £ . okićm 
i zwinnością: calego ciała; i sami się tłumaczą na. mi- 
gi, i, drugich tłumaczących się na migi rozumieją. Nies 
śmićrtelnćy painięci Francuz L’ Zipe, wynalazł sekret 
nauczćnią niemot i mowy pisanćy w kilku ięzykach, 
i nauk. nawet umysłowych: i otworzył na to publiczną 
w Paryżu szkołę, gdzie uczniowie w przytomności naye 
oświćcóńszych, widzów, iasne i liczne dawali dowody, 
prawie cudownćy téy sztuki.  Zagadnićnia nauczyciela, 
1 migami rozfirzygali i pisném: a po skonczonćy 
edukacyi na Sekzetarzów brani byli. Tak chwalebny i 
pożyteczny przykład, przejęły insze miafia, a miano» 
wicie Wiedeń w Aufiryi, gdzie się równie udaie ta 
sztuka. 

Cudzoziemcy, niewnieią ięzyka krai., przez który 
przechodzić muszą, wyręczaią się dosyć zrozumiale mi- 
gami, przynaymnićy w rzeczach, piórwszóy potrzeby. 

„ szyscy nakoniec, tak w potocznóy, iak tém barn 
dzićy, Przygotowanćy', dla publiczności mowie , .twa- > 
rzy i rąk migąmi, głosowi swęmu dodają piękności i 
mocy. 
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Migi powiększone w liczbie, i wydoskonalone 
w sztuce, do tego przychodzą itopnia , Że niemi całć, 
drammatycznć dzieła i opery, bez użycia słów, gry 
wane bywaią; iak w Rzymie Pzłades i Batyllus, a 
w Lundynie Geryk, dowiedli. W ftarym Rzymie nay- 
sławnieysi' do ludu mówcy , uczyli się mig czyli “keyi od 
weatralnych Aktorów.  Kaznodzieia na ambonie, bez 
Akcyi, kamienną ftatyę, nie zaś żyjącego Apostolą 
okaznie. | 


Sioltrą mig nazwać się może Fizyonomiiń, która 
w samych oczach i twarzy, okazuje żak w zwićrciedłe, 
nie tylko czasowy fian duszy, ale cały 16y charakter. 
Nie słusznie baieczny Momus, przyganiał Stwórcy czło- 
wieka, ze mu nie dał okienka do serca, dla widzenia, 
co się tam tąi. Fizyonomiią twarzy , sama te taić- 
1unice ogłasza. Tam się maluią miłostki albo nies. 
chęci, tam widać gniów i zemle, tam się przebiia 
chytrość i zdrada, tam skromność lub pycha, wstydli-. 
wość albo bezczelność, tam męztwo lub tchorzowątość, 
tam mądrość tub głupfiwo, słowóm . wszyltkie przy- 
mioty i narowy na twąrzy sobie założyły, siedlisko. 
Widzialne te wewnętrznego daszy ftanu oznaki, będąw 
przyrodzonemi, wszylikim mnióy lub. więcóy muszą 
bydż zrozumiałe, i mogą się przydadź, albo do umićnia, 
jak sobie ż kim postępować, kiedy znaleźć czas spo- 
sobny do wyrobićnia interesu: aibo do płochćgo sądzć- 
nia i poiępićnia, częltokroć niewinnego:. iak się po- 
kazało. ma nayenotliwszym Sokratesie, który. płochemu 
Sofiście wyrzucaiącemu, że mą rysy lubieśnika, od- 
powiedzisł: prawda: że mi tąkie rysy, na twårzy. 
dało przyrodzónić; ale ie rozumem i przeciwnepu %4- 
cieram nałogami.  * 
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$: F. Ogłosie, choć nieukszdłeonym na słowa, 
przecię anakiè myśli. SE 

Dzwięk czyli głos ludzki, iescze nieukszraicony 
na słowa, iefi tąkżę przyrodzonym zuakięm myśli, 
wszyfikim ludziom pospolity, wszylikim. zrozumiały, 
Głos, ief -gatunkiem mig: bo må tenże ruch zą. 
przyczynę, tenże zrozumiałości cól: i tenże skutek. 
Vydaią ten znak duszy świćżo . urodzonć, niemo- 
wlęta , wydaią boleiące matki, wydaią weseli 1 smutni, 
gniewliwi i udobruchani, trzeżwi i piiani. domowi i 
przychodnie: a wszyscy wiedzą, co znaczą takie gło- 
sy. Zwićrzęta równie maią różne w różnych przy 
godach głosy, a rozumieć się! muszą, gdy zawołąne, 
ubićgaią się: a olftuzeżonć a niebezpieczeństwie, u- 
ciekaią, albo porwanego przez drapiezcę kollegę gro- 
madnie bronią. 


$. FZ, Co przywiodło ludzi do kształcónid 


głosu na mowę? 


Co. są dziś dziec, ta był ród ludzki w nie- 
rhowlętstwie swoićm. Długo dzieci skwićrczą, i beł- 
kocą, niżeli się długiém mamek i nianiek słuchanićm 
zdobędą na parę słów mama i papa! Pewnie i ro- 
dowi ludzkiemu nie ieden wiek upłynął, niż iefta i 
nieurobione głosy zmeni} na mowę. Nierychło do- 
pióro, zafianowiwszy się nad swoją doskonałością ,* to 
ieft: nieukoionóm pragnienióm pozepszćnia zawsze dzia- 
łań swoich, a widząc, wszelką do tógo sposobność 1 
pomocy natury; przedsięwziął kształcónić głos na 
słowa. © Jako więc wydoskonalii , migi ieftowe , piérwszy 
znak  wewnętznćy myśli; tak i o wydoskonalćniu 
głosu , iako drugiego znaku pracować przedsięwziął. ; 
4 osębliwie pofuzógłszy, ŻĘ nie miał. tyle poma- 

Ñ 


I 
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enćgo. narzędzia, do polepszenia nag: swojch,. ile dą 
polepszónia , głosu; powziął nadzieię, że prędzóy i. le~, 
piey uda się mu zamysł iego. A. Że nię iednemu ten 
zamysł przyszedł do. głowy, zebrało się w iedno gro- 
no kilku poważnych ftarców, i tak wtey mierze, na 
ruigi rozmawiać zaczęli. - „ Góż to ie kochani. towa- 


I 
» 
kád 
7} 
3 
©) 


rzysze, że my z łaski naywyższego Stwórcy., będąc 
krołami zwiórząt, dła rozumu, którym sami wy- 
łącznie obdarzeni iefieś teśmy, w niezóm prawie wyż- 
sześci nad zwiórzęta nie pokaziióm? Pokiż. szla 
chetnióysze od befiyy człowieczeństwo gnuśnie -spo- 
dlamy, nie podnosząc się, za; ich szranki? Bioknież 
to, że gdy ony nas w sile , dźwiganiy ciężarów, 
w szybkości chodzenia i latania, w budowaniu gniazd 
i siedlisk przewyższają; my, mnićmane tylko por 
dobno, króle, patrzymy na to: z zazdrością, a nie. 
lękamy się, żeby ich przeinoc nie wydarła nam par 
nowania? Dala nam łaskawa natura rozumu, za ie“ 
dnę różnicę, czemuż my sami sobie nie robimy drw 
gióy różnicy z głosu? Głos nad migi byłby zrozu- 
mialszą różnicą. OT iakbyśmy upokorzyli zwierzę- 
ta, gdyby tak sobie pomrukiwać musiały + oto náy» 
biednieyszy człowiek różni się od nas rozumem i 


„mową. Juź eoś, sroki, papugi i szpaki, torómnićy= 


szego od nas przemawiają, wyrzucaiąc nam niej tak. 
niedołężność, iak lóniiiwo. Takáżto. ma bydź spór 
łeczność rozumnego i towarzyskiego rodu? siedzieć 
i nudzić się w smutnćm milczóniu?  Gdzióż ielt 
wzaióćmnć. udzićlanić sobie nabytych wyobrażeń? 
gdzie rada w wątpliwości? gdzie pociecha w smutku? 
gdzie obmyślanić śrzodków na usczęśhwićnić, nie 
sczególnych tylko osób, ałe całości towarzyfiwa 
naszego ? Mamy zato kochani współziemianie, że 
głos nasz ukształcony ma mowę , wszyfikićmu tému 
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» dá radę. Zakrzątniymy się więc około tak chwale- 

» bnógo a potrzebnógo dzićła: nie będzie ono zaraz 

» doskonałe: ale potomkowie nasi, doskonaląc ié, 
3 z czasem nam honor piórwszeńftwa, przy znaią, 


§e VII. Pierwsze iezyków tworzćnie, 


Nic z niczego nie mogący tworzyć, a z natu» . 
ry naśladowniczy człowiek, zamyślaiąc o utworzć 
niu sobie mowy, począł od szukania materyałów na 
budową swoię. « Nie trzeba mu było trudzić się dłu- 
gićm szukanićóm: Opatrzną mowy matka, natura, otom 
czyła go nieprzebranćm materyżłu mnóliwóm. Ucho 
mu tylko otworżyć było trzeba, a same dobrowolnie, 
żyiących i martwych gadaczów głosowe dzwięki, ci- 
snęły się do uft iego. .. Wracaiąc od trzód, młodzi pa 
stuszkowie, pokazali mą sobie, ‘że człowiek, niedarmu 
się zowić , małym swiatem: bo będąc zbiore wszy- 
kich żywiołów , potrafi naśladować działania wszyfikich. 
Jakoż (o głosie tylko zaraz rzecz maiąc) Paliuszko="' 
wie udaią aż do' oszukania czasem, wszyfikie głosowe 
dzwięki wszyfikich słyszanych iitot, iakoto: beczónie 
owiec, ryczćnić wołów , rżenić koni, sczekanić psów. 
wycie wilków, miączćnić kotów, pianić kogutów, gę- 
ganić gęsi, kwakanić kaczek , chukanić sów, świlianić 
kosów, buczenie bąków, skrzeczćnić żab, ftękanić, 
chrapanić, kaszlanić chorych, chychotanie i klaskanić 
wesołych, kucić kowóli , kotłarzy i kamieniarzy, pilo- 
wanić trączów i słósarzy, dzwięk dzwonów, kotłów i 
firzelby, echo czyli odgłos lasów, gór i skał, mruczóm 
nić firumyków, huk. grzmótów i piorunów: ale któż 
wszy [tko, wyliczy? a przecię to wszyfiko stało się za- 
rodkiem uksztątconego ięzyka. 
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Z tego palierków przykładu nie trzeba kyło -po* 
wątpićwać, Że ufia' ludzkie , są arcy sposobne do 
wydawania wszelkich głosów. Trzeba tylko było wy- 
biórać ftosowne dzwięki do wyrażćnią umysłowych 
wyobrażeń „w mownym głosie, Przykłady ma to o= 
baczysuy w nauce o ŚSloworodzie; i w nafiępuiących 
rozdziałach. 


W szeregach ięzykowych, pierwsze iako przy 
rodzone , a przeto nayłatwi uz (ianąć musiały wy 


krzykniki affektów tłumacze, a! ah! hei! o! eta Da- ` 
ley radziła sama potrzeba utworzónia lmion rzeczy; 


do używania. naypotrzebnićyszych, wody, ognia, chle- 
ba, mięsa, soli, naczyń kuchennych, garnka; rożna 
daléy sprzętów domowych, stołu , stołka, miski, łyżki 
Dalóy nafiępować musiały słowa sądowć, przynżymnićy 
w trybie rozkazuiącym, idź, rób, orz, Siy, woź, 
mntóć, mel, piecz, iedz, piy. Meszta szeregów ko* 
Jeyno , według potrzeby; i$dź musiała: 


W'ten sposób, iedni drugich naśladpiąc; i przes 
sadzaiąc' się, pomnażali słownik językowy. 


$. FI. Skąd wyrazy biorą znaczćnić 
swoie ? 


Nie zapusczaiąc się w głębokić Platona i Aryfto- 


telesa śledzćnić, możni na powszechne pytadnić, po~“: 


wszechną u prawdziwą dadź odpowiedź ; że wszylikie 
wyrazy, biorą znaczónić swoić, z woli ludzkićy, 
w zwyczay narodowy wprowadzonćy. Ludzie tworzą 
ięzyki, toć ludzie, muszą im dawać; i ciało głosu, i 
duszę znaczóhia myśli: | 
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Jeżeli iuż wyrazy, są prawdziwie po ludzku, to 
iefi rozumnie tworzone; nie mogą bydź ani dowolnie, 
czyli arbitralnie, z jakiegokolwiek dzwięku składane, 
ani dowolnie, jakimkolwiek napiętnowane znaczćnićm. 
Ludzie po ludzku robiący; nic bez przyczyny nie ro- 
bią. . Wszakże nietyiko. wudna, ale wcale niepodobna 
dociec przyczyny każdego wyrazu sczególnego, za co 
tak złożony? i za co to; a nie innć mą znaczćnić, 
Atoli to z wiadomszych wyrazów miarkować może4. 
I tak mialto Lwów nazwanć iefi ode Lwa panuiącego 
tam ruskiego Xiążęcia. Mialfto 5andomićrz miano» 
wanć z przyczyny, Że niedaleko ftamtąd rzćka San 
Uomićrza, czyli wpada do Wisły. Rzóka Farta, ma 
mieć imić od Warty, czyli fraży , pilnuiącóy prz 
tey rzóce, aby cholota niemiecka nie wchodziła dalėy 
do Polski; Oiuzegano ią wyrazem niemieckim art, 
©zyli scóy, albo czekdy. Krzywousty od uli krzywych. 
Laskonogi od cieninchnych iak laska u nóg pisczeli, 
maia iasnć i prawdziwe, tak złożćnić jak. znaczónić 
wyrazów. = 

Do opisania, że znaczćnić wyrazów pochodzi 
2 woli ludzkićy, dodaią się té słowa, w źwyczóy wpro- 
wadzonćy, bo to iefi warunck bardzo potrzebny, aże« 
by zaśmielsi now) ch wyrazów twórcy, skromnie ze 
swym płodem i cierpliwie czekali marodowćgo przy- 
ięcia: to iefi póki słuszni i rozsądni Pisarze tych sa- 
mych nie użyią wyrazów: Nie tamuie się przez to 
droga do bog sacenią Żyiącego 12 zyka: ale się hawig 
warta dowolnym a ladaiakim bgsiöm ięzykowym, 


§. Z%. Co znaczy każdy wyrdz? i iak się uczyć 


 znaczćnić lego i P 


Myśl , iet obrazem deg mowa, ieft obrazem 
myśli, Myśl, ałożona ięfi z wyobrażóń: mowa złęża« 
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nå iet z wyrażów: toć każdy wyraz w mowie, odpo* 
wiada wyobrażeniu w myśli. Jakić iuż iefi wyobra= 
žénió w myśli, «zy rzeczywifić, czy względne, czy 
fizyczne, czy morałnć, czy zmysłowć, czy umysłowć; 
czy rzeczownć, czy przymiotne; taki ie wyraz w mó* 
. wie. Mylimy się bardzo , i biądzimy w sądach, naszych, 
gdy iedno wyobrażenić, bierzemy za drugić, „rp. 
przymiot za rzecz, przymiot względny , za rzeczowny , 
umysłowy za zmysłowy , moralny za fizyczny. Wszakże 
omylka cząsami cićrpiana bydź może, ieżeli pożytek 
iaki przynosi spółeczności.. | 
Przechodżąc od powszechności czyli rodzaiu, do 
gatunków wyrazowych, wićmy z pierwszćy części tey 
Grammatyki: że wykrzykniki znaczą alfekt iaki: Imio= 
na znaczą rzeczy albo przymioty: słowa, Ściśle wzię- 
té, znaczą sąd o rzeczach albo przymiotach.  Imio- 
słowy łączą się w znaczóniu z Imićnićm i ze stowóm: 
Spóyniki znaczą wiązanić wyobrażćń i wyrazów: re- 
szta szeregów znaczą względy czyli okoliczności 
Imion i słów. i 
Spusczaigc się niźćy od rodzaiów i gatunków do 
sczególnych, czyli pojedynczych wyrazów , których 
wyznaczónić w pożyciu towarzyskićm za naypotrze= 
bnićyszć poczytać mamy ; wiedzieć trzebą, naprzód, 
że znaczónia sczególnych wyrazów, uaypewnićy się 
uczymy, patrząc na rzecz i słysząc ićy nazwisko: bo 
wraz z wyrazem, nabywamy wyobrażćnia rzeczy sa- 
móy. O iakbyśmy mieli iasnć i prawdziwć wyobra- 
żenia rzeczy samey, gdybyśmy się wszylikiśgo tak 
uczyli? ale to ledwie po części do wykonania podo- 
bnć. Zmysłowych nawet rzeczy, nić można widzieć 
wszyfikich w naturze, rzadko rysowąnę widzieć sję 
zdarzy , 


Cz WO / aek rze 


zdarzy, iakoto w xiążkach Hilroryi waturalńey, i 
w dzićłku pod napisem, świat zmysłowy" malowany, 
przez Komeniusza Slązka (1). Rysunki nałeżyjce do 
Fizyonomiy, będąc przeobrażćnićm izeczy samych, 
służyć za nić mogą, daiąc choć lekkić ich wyobra- 
Żónić, Rzeczy umysłowe nie maią żadney zmysiówey 
poltaci, malowanemi bydź nić.moga; a pizecię malo- 
wanerni bywaią. - Ofirzćdz tedy: potrżeba tu młodych, 
aby dzieł imaginacyi malarskiéy, nie Brali za rżaczy 
iliome. 1 rak maluią Boca Qyca, w pofiaa liarca, 
brodatym, Ducha Świętego iak: gołąbka / Aniołów tak 
młodzieńców dorodnych, dyabł'w z rogami 'i ogo- ` 
nem: czasy , wyftępki, cztery pory roku, sztuki wy= 
zwolone, oyczyznę etc. pod poltacią miewieścią: Śmierć 
pod figurą- kościotrupa, czyli skieletu etc. Są tó 
Symbola , czyli znaki, tak iak wiéchy przy dómach 
szynkownych, albo koła przy mofiach celnych, Gmin 
pogański tak był: głupi, Że posągi w pofiaci ludzkiey; 
iąkoto. Jowisza, Neptuna, Plutona, Merktrego, Apol- 
lina, Bachusa : Reg, Jumonę, Palladg, Wererę ete. 
czcił za bóliwoy ` Tak ubraży, tmoga rozum łudzić. — 
Jescze iedna przeftroga inłodym uńybardzićy, a czasem 
i fiarszym posłuży, aby imion 'rżeczy,*nie brali za 
Poznanić rzeczy. Znám ia i ż widzenią. i z itmie- 
Nią niebo : mogę mianować niektóre iego Ciała, 
słońcó, xiężyc, jntrzenkę, baby, wóz, kosy, wagę, 
Pannę, bliźnięti, klęczćń, niedziadka, konia, skópa; 


NA 


s 
(W Jest to dzielko w kilku ięzykach kilkanaście razy 
drukowane, wórto miesca między Eleńtentar= 
hemi Xijążkami. Tytul iego łaciński iefi ten: 
, Orbis sensualium pictus. Okazuie rysywane rze= 
czy, Ł same, dokładnie ie opisuie. 
g 
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ryby, etc, bom ić czytał w Kochanowskiego Fenormec- 
nach: ale, nie przeto iużem iet Afironomem. Znam 
cokolwiek nazwik i poitagi zwyzerząt, ziół, gatunków 
monety; ale,. nie przeto mam się mieć za Zoologa, 
Botanifię, Mincórza. Ach! iluż nås to iefi, co się 
mąmy za IĘ ucyklopedyst$y ,, dlatego, że “potral y li- 
czyć nauki, ą może i Autorów. „[acyto „ezelin poz 
dćymuią się nauczycielstwa, albo guwernerfiwa dla 
dzieci. Niechby siebie samych oszukiwali, ale czemu 
zawodzić, maią uczniw, rodziców i Oyczyznę. Ra- 
dziłbysą zue drukować na cwele ziążęk, tytuły nauki, 
ieżeli czytelnicy na samym tytule przeliać waig. — 
Ale wróćmy się do sposobów, iak się uczyć trzeba 
znaczćnia wyrazów. 


Drugi sposób, aby się nauczyć znaczónia wyra- 
zowćgo, podaią Szkoły. Niech się święci i wieknie 
zwycząy dzisićyszy, przez publiczną Magifiraturę za 
prawo podany, aby nauki. zączypać od oyczyfiego 
ięzyka, i nim wszyltko tłumaczyć, z tym iescze wa- 
runkiem, aby dzieciom nic nie zadawać na pamięć, 
czegoby wprzód iasno i a nie poięły.  W?ł4- 
Śnie natura do tégo ić przysposobiła, kiedy im wláła 
ciekawość, aby na usłyszanć pićrwszy raz słowo, py- 
tały się, co to znaczy? Dobry nauczyciel, umić ko- 
rzyftać ztógo dobrodzićyltwa natury, żeby się przyszli 
w oyczyznie mówcy, nie po papużu uczyli ięzyka. 


Na trzecią pomoc ofiaruią gię słowniki, czyli 
porządne słów ięzykowych zbiory. Są tam wyrazy 
nie goło położone, ale kilkokrotne iednego znaczenie 
i imszemi wyrazami wyłusczonć, przykiadami z różnych 
lepszych Pisarzy potwićrdzonć. Jeli korzyfiny' bardzo 


Częże it. 1351 


1 nasiadowania godny; w uiektóry ch szkolach zwyczay : 
czyrać codzień i uczyć się na pamięć kilku takich 
wyrazów. | 


Uzwarty nakóniec, u4ydawnićyszy i naypospo= 
litszy sposób zaićca towarz; skić z ludźmi życie. Kiedy 
iesczę ani szkół, ani słowników nie byłó; iuż ludzie 
mówili, i rozumieli się między sobą. Uszy słuchaiącó, i 
ufta powtarżeiącć, samé były ięzyków mifirzymami. 
Sczęśliwy i błogosławiony młodzian, któremu przyiazne 
okoliczności, pożwalaią mieścić się w gronie ludzi po-. 
lerownićysżych i nuczeńsżych, a mianówicie pówa- 
znych Pań, i słuchaczem bydź ich rozmowy. Płeć ta. 
nie tyłku się jasno z myśli śwoich tlumaczy; ale co 
hie mnićyszą ieft dla słuchaiącego korzyści, przełówa 
nieznacznie tak wybór lepszych wyobrażeń i wyrazów 
lako i delikatnieysżych , a spółeczną rozmową trwaléy u- * 
trzymnie ton głosu. Nie rżadko trafia się; z żalóm 
widzieć, iakó osóby;, choć głęboko i obsżćrnie uczone.. 
ale nńywięcóy ż umarłymi, thoćby z Orzechowskiemi i 
Skargami obeiące, maią coś czerjkićgo i ódrażaiącego 
Ww ultach i piórze swoióm: Recepta na ich. chorobę 
byłaby uśyskunieczuićyszA, wyciągnąć te ua więlki 
wiar 2 posadzić w rożmawiaiącóńi towarzyfiwie. — 
Jescze na żalecónić publicznego obćowania; i to przy- 
toczyć, dla poprawy nie zawadzi; że Literaci poką= 
tni, z nikim, się nie mierżący: cale w sobie tylko zato- 
Pićni, tak się czasem fiitstelnictweru swoióm zaćlćpiaią; 
że ci, którzy się w domu, ledwie nie za Salomónów 
mieli, wyszedłsży przypadkiem między ludzi, czasem 
uft otworzyć, albo nie umieią; albo mie śmieią. Ro- 
stropny rycórz, w polu się tylko nżylepićy Ćwitzy , i 
nzychwalebnigy popisnie. 
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134 Grammatyki Foiskiéy 
ROZDZIAŁ IL 
O rodzeniu się słów, czyłę o: Słoworodzie. 


Pamiętimy z $. VIL téy części Gammatyki iak; 
dobioczynne przyrodzćnić_ pićrwszym ięzyka tworzy+ 
ciclom dąpomagalo przez przyliawićnić iu: niezmier= 
ńego materyału do. uformowania .mownych wyrazów. 
Obaczmy teraz, iak ci tworzyciele, czyli rodziciele 
z tego mąteryału,-a ich potomkowie, częścią z oyco- 
wskich wyrazow pićrwotnych robili pochodne, częścią 
z niezłożonych kleili złożone, częścią, cudzoziewskie 
przerabiali na swoyskie. Pzućmy okićm ciekawem i 
wdzięcznóm , na té, że tak rzekę, gniazda pićrwia= 
fiek naszych.  Jakieżkołwiek domowe rzeczy , milemi 
są, komu oyczyzna iefi miła. Nie rudźmy się gołemi 
przykładami, po 68 krótkie nad niemi -dámy 
uwagi. : 

$. I. Pierwsze mowy źrzódlo: dzwięki naturalne. 

A. Ay! au! ano, awo. 

B. Be! bek, beczeć, bąk, buczeć, byk, ai bydłę, 
bekała, beczka, Demin. 

C. Cyt! cios, cląć, cieśla, ciocia, AGU 

D. De (wołaiąc na konia ) dno, dzień, 

E: Ek, Eyle! ftękać, męka, ręka. 

% Fi! fuy! fora! fid, filar. 

G. Gawron: gadać, gęś, gąsior, gęgać, gad, gaduła, 
gadugadu! 

H. Hey: heyże! hola! chód, chodzić, chciśóż chleb, 
chychoty, chuch, chuchać, dmucha , charkać, 
hasać. 

K. Kaczor, kaczka, kur, Kura, kania, kuć, kowål, 
kowadło, kuźnia. 


Część II, 158 
Z, ZŁ. Lala, lalka, lament, łozkot, łamanie, 
M, Mim, mama, matka, miączćnić , mruczónić, 
Nu! nuże! niańka, nudy, nękać, 
+ ©! oy! oko, okno, okrąg. 
, Puk, pukać, pędzić, pęk. 
Rum, ruch, ryk, runąć, robota, rachusek, rada, 
roztuch, piorun, grzmot, rano, trzask; prask. 
Świstać, świćrgotać, sasa, sićw, sikawka. 
Tup, tupać, tata, tentón , tłok, 
U. Ucho, ul, upust, ulta, uczyć. : 
W. Wół, w ycie, wyziéw, wylėw, woda, wór., 
X, Xy! xykanie, xykać, xobie, czyli ksobie. 


Z 


LI 


BE 


— 


| t Uwa'Ge1 

| 1. Tysiąc takich wyrazów, kto zechce, wycią- 
gnuać może zdzwięk>w przyrodzonych, które dotych- 

| Cais niezmićnnie trwaią w naturze. . 


y 2. Niechày nikt nie raczy mówić, Że to iefi robota 
dziecinna; lubo prawdę powić: bo to ieß naśladowaniś 
Pierwszych tworzycieli ięzyka, którzy dziećmi bydź mu- 
sieli I teraz daiąc baczność, pofirzeglibyśmy, iak 
dzieci tworzą nowe a nie złe wyrazy. I tak iedno 
Z nich pieprz zgryziony nazwało. gryzotą. 


$ ZZ. Drugić źrzódłto wyrazów; pochodzónić 
z pićrwotnych. 


Pierwotne, . Pochodne, _ Piśrwotne A Pochodne. 

Bek Beczónić, baran, Bicz Biczownik 
| Czyn czynność czas czasowy 

Dab = dębiną. dym dymnik 


Rang fantować fort órtka 
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Goń gonitwa „grunt, gruntowny, | 
Huk huczny chór l chorowy 
Jęk ięczący iak t’ iaki 
Kał kałuża kot kociątko 
Lud ludność lód lodowaty 
Łza łzawy łże łgarstwo, 
Moc mocárz mak makowy 
Noc aweny, „Nos J nosal 
On ona, ość „ościlty 
Pęk pękaty pięć pięcioraki 
Raz razowy rok . « koczny 
Sam samotny sad sadowy 
Tak takowy tók ` toczysty 
„ Um rozum ul, ulowy; 
Wąs - wąsal wóz wózek 
Xiadz ` xięży xyk | xykanie. 
Zgb zębál zåd zadni 
Żak Żakowski. żyd żydowski. 
Uvre 


1. Żrzódło. to „ tak ieft obftć, iż według Gram- 
matyki narodowey, z iednego pićrwotnćgo, wrot czyli 
wrota, Todzi się 108 pochodnych, 


2. Każdy wyraz pochodny, må coś sczególnógo 


w swoiem, znaczćnin: ale. té} má coś i znaczónia pier 
wotnego. 


£. LIT. Trzecié. źrzódło, iest: złożenie kilku pea 
w ieden. 


1. Złożonć: z przyimką i ze słowa, 
Da - brać 0 - baczyć ma - bawić po - bratać 
am Gia  — cosa% —- czesać = cieszyć. | 


dadź 
gnać 


~- iyć 
konać 
liczyć 
łamać 
macać 
puścić 
radzić 
siągnąć 
tknąć 


KEFIAIAPISITIS 


— wieśdź 


chapać 


Czesć HI. 


v dać na dąć 


figlować — fuknąc =— fukać 


-— gnać ` — gonić 

—  chrapieć — chapać 
o = iuszyć —— naieśdź 
— kopać —— kłaśdź 

=- sunąć | -— lać 

— łamać —- łamać 


-— maić — łaiać 
-— puścić — moczyć 
= —, rodzić 
— siągnąć — stać , 
— toczyć — tworzyć 
-— uczyć 
— wieźć 


UwaGi 


po dadź 
en farbow ié 
g grozić 
hulać 
po - igrać 
— konać 
=~ lubić 
-— łamać 
— łapać . 
— módz 


-— obalać 


zp 
q puscic 
— rość 


„=— sadzić 


— targować 


1. Naypłodnićyszy ieft przyimek, w rodzéniu ało- 


żonych w yrazów. 


Łączy się nietylko ze słowem, ale 


z Imienićm , Przysłówkićm, np. zawielki, pomnieyszy, 
zadówno, zarychło: czasem bratń się z drugim Przy- 
imkióm, np. pozą, sponad, etc. (*) 


Bai. )- pis- 


Biało - nóżka.! 


Bogu- chwał. 


a: Złożone ke dwu Imion. 


Bogu = mił. 
Bole-staw* 
Boży - dar. 


m 

C) Nie szósownie do własności ięzyka polskiego uczy- 
nilby caki Grammatyk, któryby chciót wszystkie 

do kaźdego słowa niezłoźonego, iub 

złożonego dołączać dia utworzenić nowych wg” 

razów polskich. 


Przyimki 
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Brato = bóyca. 


Brzucho - mówca. 


Byutro- lotny. 
Cało - dzienny. 
Cało- nocny 
Cato - roczny 
Chwáli- Bóg 

C hlebu ~= da wca. 
Chlebuz rad. 
Czarno -xiężnik. 
Czworo- bok. 
Czworo -kąt 
Cudo-tw 5rca, 
Darmo -iad 
Dobro- dzióy 
Dobro - gost 
Dwa-dzieścia. 
Dwa-kroć. 
Dwie -ście, 


Dziewięć -. dziesiąt, 


Dz wo - lag. 
Goło- ledź. 
Gr.rno- lotny, 
| Grado-bicie.. 
J edio - oki. 
Jedno - siayny, 
Kazy - mićrz. 
Kolo-dzićy 
Koło- wrót. 
Krzywo ~ nogi. 
Krzy wo- nos. 
Krzywo- sty. 
Lasko nogi. * 


Lato - pis, 


| 
| 


Ludo - żórcą. 
Łyse - góra. 
Mieczy = slaw, 
Niębo-tyszny. 
Qycę - kóyca. 
Obraza - bórca. 
Półmisek. 
Pól -kownik. 
Pół - gesek. 
Pół -koszek. 
Poł - główek. 
Prędko.- nogi. 
Ryb - ló W 


Samo - pas: 


Samo- dzićrca. 
Slepo- wron. ` 
‘Staro -dåwny- 
Stżro- polski. 
Staro - świecki. 
Stepo= wron 
Skoro - pas. 
Skoto - paska, 
Swięto - kradca. 
Swięto -kupstwo. 


Trzy - dzieści, 


| Tróy-nóg. 
Tróy - ząb. 
Warto- głów, 
Wiatro - nogi. 
Wierszo - pis; 
Wierszo - klet. 
| Wielko - nocny. 


y 
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Llo > dzity. Złoto - usty. 
A oto - głów Zółto > brzuch. 
Złoto lity, Żywo - kusi. 


UwacGi 


i. Mimo tak zpacznéy zebruney tu hczby , wy 
razow, zę dwu Imion złożonych, ięzyk nasz niebardzo 
lelt skory, do, czórpania ztego zrzódła: woli osobnemi 
wyrazami, niżeli iednym złożonym wydawać. dwa od- 
dzieluć wyobrażónią. Naybardzićy razi polskie uszy 
zakończónić niepodobnć. do inszych wyrazów zp. Lato-. 
pistwo, dobio-pistwo, prawo-pistwo: lepićy ‘dwiéma 
wyrazami powiedzieć. dobrć pusanić, opisanić „lat, praw 
opisanie. č 


8. IF, Czwárté źrzódło: Cudzoziemczyzna. 


Czytame 1 tlumaczónić obcych xiążek, tudzież 
obeowanić z cudzoriemcami, z iednćy (trony bogaci, a 
z drugićy zaraża nasz ięzyk. 


„| Czego u nås. nie było w rzeczach, tógo ani w my- 
Śli, ami w mowie bydź nie moglo, Cokolwiek nam wę= 
drownicy , cudzoziemcy, czy z grzeczności, czy z chęci 
zysku przynieśli, wszyfikośtny to przyymowali, a ta 
częfio z grzeczności, częfto z potrzeby , gdy nam na 
tóm zbywało. Gdy przychodziły rzeczy, musiały 
przychodzić z nirmi i nazwiska, (}d Greków i Ła- 
- cinników wzięliśmy umieiętuości i nauki wyzwolone , 
, QE niemców wzięliśmy kunszta i rzemiosła. Po- 
zmiey, Włosi i Francuzi przez różne polityczne i han- 
dlowe związki Słownik. nasz pomnożyli. Jefi coś w na- 
szćy krwi, przez co tak do obcych rzeczy lgnićmy, 


158 Grammatyki Polskićy 


że aż do zapomnićnia 4 swoich. Próce pot zebnyci 
w niedoftatku wyrazów, popsuzyliśmy Słowiańsczyznę 
nieofirożnemi wcale łatkami, tam nawet, gdzicómy 
w swoim strolu i pięknićy i wygodnićy nosić się 
mogli. r "7 

Cóż teraz począć mamy? mnie się zdaie, Że za- 
trzymawszy utartć iyż zwyczaićm i spolaczałć ‘słowa. 
napisać nowy słownik szykuiący, obok oyczyfić z cu- 
dzoziemskiemi wyrazami. Stare nasze zaniedbane , a 
przywrócone, znowo utworzonenii złączone, iako milsze 
i zrozumialsze zabiorą wziętość i miescć cudzoziem- 
skim. Zdówną c takim Słowniku myśleli Polacy u- 
czóni. „obi się ou be chełpy i przeciwieństwa, od 
czasów Kormmissyi Edukacyynćy, aż do dzisieyszych 
towarzylfiw. Naukowych czyli technicznych wyrazów 
grammatycznycih, fizycznych, matematycznych , algic- 
braicznych, chimicznych , mamy blizko tysiąca po pol- 
sku przełożonych. Rozchodzą się ony ze Śzksł po 
całym polskim świecie; iefi nadzieia, Że 1 czasem 
wszyfikie się przełożą, znaydzie się taki kochanek. 
oyczyltego ięzyka, Że na potoczne wyrazy złoży, 
podobnie sczęśliwy słownik, Już mięszanina  łaciiy 
zarzucona, i prawie zapomniana: toź z mięszaniną ob- 
cych itanie się ięzyków, gdy staną porównywaiącę 
słówwiki. , Í u 


$, F. Piąte źrzódło , nowe wyrazy Polskie. 


Poniewśź iuż się poczyna nowć ięzyka maszćge 
pokolćnić; słuszna iefi rzecz, aby ié ięzykowemi po- 
witali przeftrogami. 

Że nowć słowa w żyjącym ięzyku tworzyć mo- 
Żna, nigdy niewątpiono. Pełno na to iefi w staroży- 


moid świadectw, pełno dzisiżyý świeżych: przykładów. 


e a 
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Zadón wyraz nie spadł z nicha, wszyfikie się na ziemi 
urodziły. Wszyfikie niegdy. były nowe. bez czegu 
Nić nielibyśmy ftarych. Nowe wyrazy, bogacą ięzyk, ` 
i łańcucha wyobrażeń przyczyniają, byle rozsądnie i 
ftósowuie były utworzone. Zdaje się iednak, że sama 
potrzeba matką ich bydź powinna. 


Potrzeba niywiększą, ieli w tén czas, kiedy no- 
wa się rzecz wynśydzie, albo. nieznaioma iescze kra- 


„owi nauka, od cudzoziemców się przenosi. Wtedy 


autorowi albo tłumaczowi, wolność oycowstwa nie może 
bydź zaprzeczona. 

Wszakże, ieżeh prawdą, to Platun powiada , że 
twórcy piórwszych wyrazów, musielł mieć bozki do- 
wcip, aby stósownć. rzeczom naśladowali imiona; nie 
lada komu porywąć się trzeba, ma śliskić to dzićło ; 
bo nayczęścićy się uśfiń, że takie dzieci na bęsiów žar- 


ty wychodzą, albo. kalaią tylko, i zatrydniaią ięzyk. 


Nie znám. żadnego Rodaka wynalizcy nowóy Ja. 
kićy umieiętności lub, sztuki, chybaby M/onowicza o. 
Żegludze po Wiśle, pod napisem FLIS. ale podane 
wyrazy, które dla niepływania Wisłą, zdaią się nam 
bydź nowemi, z uj itarych maytków zebranemi były. 


Tłumaczów qcudzoziemskich pism, mamy pieknć 
gronko, iakić składaią: Leopolita, Budny, Radziwił, 
W uiek, Kochanowski, Januszewski, Petrycy, Syreniusz, 
Zebrowski, Otwinowski, Bardziński, Błažowski: do. 
których słusznie przyłączyć można Szymanowskiego, 
Naruszewicza, Dmochowskiego, i innych; żyiących nie 
mianuiẹ , żebym komu nie zdawał, się pochlebiać, 
albo przymówiać, Cieszę ię jednak z niektórych, „cé 
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ieźeli nie z wierności to z lepszego w style smaku, 
przechodzą fiarych. ` Day ným ich Boże więcćy, ażeby 
i zkogacili i wsiawili nasz ięzyk. 


Nie bawię tu czytelnika spisem niedobrych aoe 
wych wyrazów; W pisewku o poprawie bfędow w ue 
stnćy i pisanćy mowie polskićy , naliczyłem ich dosyć, 
nietylko gotowych. czyli  poiedynczych,:ale co gor- 
szą, w zmówki czyli frazesy wcielonych. * Lekarstwo 
to, uczyniło iuż nieiaki skutek, lubo 'nie bezporuszć: 
nia we mnie żołci: iescze iednak stąd i owad daie się 
czuć ta zaraza. 


I 


Ptzyfiałoby na Urammatyka przepisać na nowe 
wyrazy prawidła, yczynię to za wielkićm pózyoićnićm 
zacnych mówców i pisaszów.. 

Naprzód, Bez oczywilióy potrzeby, nie.mnożyć 
ięzykowóy „drużyny. Mamy dosyć spółznacznych wy» 
razów, które niektórzy maią ża ciężar iczyka: poca 
ich więcóy mnożyć. Nie lćnić się czytać ftarych xiążek , 
albo przynaymnićy zebranych z nich słowników , iakiia 
ieii podobno iedyny, a mało. koma zuaionty, boa 
w Rzymie wybiiany X. Włodka. Jezuity, słowniczek 
przydany na końcu xiążki, o naukach wyzwolonych, 
gdzie się znayduią fiarć słowa prawdziwie polskić, 
którć lepićy wskrzćsić, niż dziwołągi tworzyć. Po co 
np. klęcić., isznąć, iestność za bydź, bytność ? przed- 
stawiać: komu, za, stawiać przed kim. 


Powtóre. Zachować podobność, czyli analogiią 
oycayliych i dzwięków i zakonczóń, np. maiąc wy- 
razy stare, zakończone na elmy, znaczące możność 
bytu, iakoto, śmićrtelny, skazitelny, etc. bezpiecznie 


Z 


z m | WJ 
. 


EE p zz zz z io 
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tworzyć można na tę formę, nosiceiny, podzielny, 
chwälny, doskonalny, etc. maiąc wyrazy na,' nia A 
znączące nie miescć tylko, np. kuehniń, wozowniń, 
ete. ale rzeczy same „np. kania, pochodni . sutnić 7 
ete, Stósowme więc zrobione bydź 'się zdaią: Fisowniń, 
dodatnia, wyrzutnią etcs. 

Potrzecić. Żeby wyraz znaczył prawdziwie i 
iasno wyobrażćnie, ktorego ieft znakiem. Bozcy owi 
twórcy nowych wyrazów Grecy , nie zawsze to ifiomć 
zachowali prawidło: np. Komedya, to ieft, gra wieyskå, 
drajedyd, toie, gra za kozła etc. iak. nieprawdziwie 
1 ciemno znaczą wyobrażćnić! Toż i o Rzymianach 
rozumieć, np. /.itera, znaczy mazanić: nie lepszyż 
choć nowy wyróz polski Głoska, od zńaczenia głosu? 
zamiaft Substanivum, niby podbyt, adjęctivum , niby 
dorzut, iak prawdziwićy znaczą, co znączyć powinny: 
rzeczownik i przymiotnik. , 
$. VI. O wyrazach gminnych i wol- 

: nićóyszych. 


©. Nierównć wychowanić stanów, lubo iednego na- 
rodu, czyni różnicę między ięzykowemi , wyrazami : 
chyciaż ta różnica nie tak z rzeczy ' samóy, iako 
Z mniómania pochodzi. . Czóćm się „kto bawi, około 
Czego chodzi, o tém myśleć i mówić musi. Stąd wya 
razy do stanów ftósowane, to szlachetne, to wieyskie 
się nazywaią. Polerownićysze schadzki, publiczne obra- 
SA sądy , teatra, i drukowanć pisma, chronią się, i 

RR chronią sposobów mówićhi4 wiśyskićgo. Dałby 
Bóc, zeby nigdy ,'co gorsza trafia się czasęm, nie sly= 
szeć i czytać, «co delikatnićyszć i wftydliwszć oczy i 
szy obraża.  Naygrubszć profiarftwo nip gniéwá nigdy, 
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a bawi częliokroć: ale trefnisie mięsopufini, me mogą 
się, chyba rozpulfiney młodzieży podobać, Z Obfitości 
serca, mówią usta, ieftto wyrok Ewangeliczny: a iedóń 
polityk rozsądnie powiedżiżł : wżelć c uczciwiey 
się czyni, niż mowi, 


§. VII O wyrażach przestarzałych, | 

Ciężko Dębołeckiewu wierzyć, żeby polskim g7 | | 
zykiem . „gadano w raiu, i Że od zakazanego iablka 'zwa- 
ny był Adam od idrłóm, Ewa, od Jewe; a Abel, że 
po zabiciu ubyt. Bliaszy, ale i ten wątpliwy, ieli do- 
mysł, że za Augufta Cózara Owidyusz wygnanieć 
w Poncje nad morzćm czarnóm; hnauczjwsży się po 
Scytycku i Sarmacku ; pisał miarami  łacińskienu 
wiersze poiskie. Gdyby czas wszyliko, trawiący zdcho- 
wśł nam był, choć ułamek iaki tey Poezyi, pozna- 
libyśmy podobnosć przynayniniey rasżego iężyka, il 
mielibyśmy wżór prawdziwy miarowego wiersza Pol- | 
skiego; o który od panowania Stanistawa Augusta ; | 
nielubiącego rymów ; głowy sobie suszymy. 


Nåydáwniėyszy ięzyka naszegó pomnik; mómy 
w pieśni: Boga rodzica, dziewica: ale wierzyć trudnó 
pospolitemiu podaniu, że ta, od Sgo Woyciecha rodem | 
Czecha, a polskiego Apoftoła była pisaną: 


£aprzeczyć nie można autentycznyni pismom za | 
Kazimierza W. zofiąwionynt w prawach Seymu Wiślic- 
kiego; © czóm nie zapomńimy w Pisówni; - | 

Wszelako, musi bydź starym nasż ięzyk, kiedy | 
mamy słowa przefiarzałć, tó ieft: przez dawność dzisiay 
nie używanć. Nie tyłko sama ciekawość staroży” 
tności, ale potrzeba zrozumićnia ich w ltarych xię” | 


| 
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gach naszych, radzi, aby tu ea ich CZE 
część iaką, wsńz z wyłusczónićni na dzisiéys«y ięzyk. 

sbomuiony wyżóy X. Włodek Jezuita zebrał ić, 
z 'rbzmaitych xiążek , ale i nie wszyfikić zebrał, i z dzi- 
śliy używanómi i pomięszół, Ze zbioru zrobmy zbiorek, 


Przyklady przestarzałych wyrazów z ich znaczenićm. 


Aza — ie Alboż 


Arkabuz - strzelba 
Babka - pieniądz 
Basałyk -. bicz z ołowianą kartą. 
Bęś - . bękart, 
Bezdzięki - przeciw woli, kę A 
Blanki, ka auizainsy;  SZylmsy; wyfiawy (e murze 
Boch - tułub 
Brana, brona - brama 
Buczyć się =; pysznić się 
Buta ` - pycha 
Chochół = = spiczaftość 
Ciastoch - słaby; niewieściuch 
Czechło . koszula 
Drugdy - czasem. 
Drzewićy - pićrwóy 
Dziewierz < brat męża 
Dziewosłąb - rayca żony 
Fołdrować - skarżyć w sądach 
Godło = hasło 
Gospodze - gospodyni, pani. 
Gzło, giezło + koszułka 
"U = - -~ ` tylko 
Jakmiar m w miarę cale 
Jątrew ` synowa 


Jścizna łe summa 
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Ka,ki - 
Kambierź 
Kili, kilaś - 
Kolébka - 
Kromia 
Kruż - 
Kusza ~- 
Lékorobnik |= 
Lepak a 
Letnik. - 
Listownia - 
Łoni à = 
Łystwanki - 
Macłoch, macloszek 
Makowica - 
Man - = 
Marchult u 
Miano - 
Moyski = 
Nadmierz = 
Naski ~ - 
Nierzkąc = 
Ninie 
Obły > 
Ociętny - 
Okazka - i 
Orędownik. < 
Otrok = 
Owszeki D - 
Powiewaczka - 
P ożyć — 4 
Pry w ~- 
Prze - J 
Przeczedł, a - 
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iaka, iaki 


~ wexlarż 


kilku 
karc, porad 
okrom ' 


dzban 


naczynie do pusćzanua itrzać 


aptekarz 

zas 

spodnica letnia 

poczia, dom poczty 

przeszłoroczny ~ 

pończochy 

Fra mbuga 

kapitel 

lennik 

úpiór 

imié i 

móy 

zbytek 

masz 

nietylko 

teraz 

okrągło długi 

upotny , leniwy 

popis, rewiia | 

poseł > 

parobek 

końiecznie 

wachlarż 

pokonać 

prawi 

przez 

przeczytał. 
Rostri- 


| 
Á 


! Restrucharz 
ostruchan = 


ucho + 
up 
Rusy 6 
Heep ż 
Śchwśł 
Scié - - 
Skociec ,„skoycie 
Skomoroch 
Ma * t - 
Sneczka z 
picię - - 
Sporzysz 
Srog - 
Stwolin z 
Świekier, cieść, tescz 
Świekra , lescza ” 


Sządź  - < 
Sząszek m 
Sztopa 3 
Szły k p = 
Szos = 
Szubęt w - 
Szybała = 

aystra wez 

aszka 2- 
Toboła = 
Tram 2 
Wrc aas 5 
Trepela ż 
Tret - 


Trteć lub trtecz 


Gzęśćć IL OF 


handlarz kont 
kielich 


'Flda, ogon, 


frasunek 

lisowaty 

dół wodny 
chwalenić 

chód 

część 20 grzywny 
pokazywacz  * 
podobno 

synowica 

nadążam za kim 
szkło powiększaiącć 
srogi f 

olbrzym 

oyciec żony 
matka czyiey Żony 


' rosa mrozem- ścięta 


człowiek do żartów 

łapa zwićrzęca 

czapka wysoka, spiczasta 
podatek z każdego dobytku 
spiączka gdzie się spi twar- 


_( do, 
szyderz szalbićrz i 
torba 
worek. na pieniądze 
torba 
balka 
trzceińsko 


kryzy albo kołnićtz 
rynek. targowy 
żywe srebro 
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Twoyski 
Tylkosy 
W archół 
Wardawy 


Waski 

"W asźy niec 
Wełn 
Wiaduk - 
Wiardunk 
Wieca , 


Wieczę - 
Wiedma ' ~ 
Wielkićrz 


Wiernek czyy 


Wila aa * 


Wilkom = 
Wioczka - 
Wozżnik 
Wuyna 

"Wy pusczalny 
Zadny - 
Zelw - 
Żeniec, Żóńce 
Zoltárz = 
Żółwica -= 


Zgliscze , zgorzelisko 
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„tak. rozliczny | 


tobie właściwy 


kłótnik 

PAY: lewéy ręki używaj 
za prawą 

po waszćmu zrobiony | 

do wås należący | 

wał na wodzie 

świadomy | 

liczba 12 groszy 

sąd, :zgromadzćnić ra- 

(dnych 

trwam wiecznie | 

wiesczka 

uawa . 

kochanck 

głupi 

czara „kielich 

pismo drobné, zwięzłć 

koń 

Żona wuja 

wypusczaniu slażący 

szpetny 

siostra męża 

swat, dziewosiąb 

psaltćrz 

siostra męża | 

miescé do palenia tru- 

pów: 


| 


' wotnie naypiórwszą część 
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ROZDZIAŁ IIL 
O przenośnóm źnaczćniu 

8 £ Nauka è Przeńośni; wielce potrzebna. 


Przystęputómy do nauki wielce w póżyciu ludz- 
ićm pożyteczućy. Nieztacznąby przysługę uc zynila 
ięzykowi Grawmatyka; gdyby, niaiąc rzecz o znaczć- 
hiu wyrazów, nie ostrzegła, iak to znaczćnić brać po- 
trzeba; Myśl ludzka nie zawsze ieft sczćrA, ie zawsze 
poftępuie proftym  gościńcem, nie zawsze bywa na 
Otwartóm świetle: kręci się częfio po manowcach c- 
kry; 'ywå się obłoczkiem przenośni: żeby skrycićy oszu- 
kała, lub zdradziła. Piszący 0 Przenośm , nigdy na 
tę obyczarową myśl nie wpadli, że ta ieymość , daie 
asczyk niesczerości i nieprawdzie. Cel więc tey, nauki 
bydź powinien, poznać z gruntu Przenośnią, żeby iéy 
roni, „przeciwko mèy samćy użyć. Gdyby wszyscy 
ludzie więk sobie za hasło wyrok naywyższego Pra- 
Wwodawcy: niech będzie mowa wasza Jest, zest, Nie, 
uie; bynaymnićyby nie potrzebowali, nauki o Przeno- 
Śni. "Teraz dosyć icl słuchać przefirogi : bądźcie pro- 
$tymi iak gołębi, a przezornymi iak węże: to jesl 
Używóy cie sami sczéréy profioty ale, nie dawźycie 
śię oszukiwać cudzemi wybiegami. Salomon powiada, 
ŻE niebieski mądrość, maluczkie naweż dzieci czyni 
Jrantami. 


1€ 


$. ZI Coto iest znaczónić PREEN, 


Pytanie to, nayleószą znaydzie odpowiedź w na- 
stępuiącym pr „pac. Wyrśz Gzówa, znaczy pićr- 


ć ciała: przenośnie zaś różnć 
= 


R 
10 
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ma znaczónia. W  znaczóniu pierwotnóm mówimy *| ro 
Saul giową nad wszystkich wyższy: raniony w gi owć| ni 
Kościuszko: S$. Janowi aicięto glowe. Przenośnie zaś; b, 
głowa, znaczy 1. całógo czleka np. Za Seymu Mała*| et 
chowskiego było w HM/arszawie głów 120,000. 2] F 
niewialię--np. Białych ‘głów iest zawsze więcóy niż V 
mężczyzn. - $. Za rozum: np. Kiedy Branicki Hetmán} k 
napisal Ponińskiemu Marszałkowi ( a potėm Adamowi)| 
Ma Pán głowę. 4. Przednią osobę np, głowa, króle=| 
stwa, Senatu, Miasta. 5. Nakoniec mówimy, glowa) 
uukri, „głowa u stupa, główka makowd.-- Widzimy 
tedy, co to ieli pićrwvthe, czyli właściwć, a co prze- |! 
nośnć czyli pożyczanć znaczenić. ją 


$. Il. Którym rzeczom, dawano wprzód 
nazwiska ? 


W naturalnym porządku , wprzód rzeczy zmysło- 
we, czyli w zmysły wpadaiące , miżeli umysłowe, poz 
znawanemi, wprzód więc i nazywanemi bydż. musiały. 
] tak: pićrwóy powietrze, ktróm oddychaiąc, Żyie- 
my, wzięło nazwisko chu, albo ducha, niżeli szla- 
chetnićyszą, rozumná i- nieśmiertelna część człowieka 
dusza.  Pićrwćy był znany czlowiek poiedy uczy, niżeli 
narud ludzki: pierwey kon, wół, pies, wilk , niedźwiedź, 
niżeli zwićrz: pićrwćy pracowitość, wstrzęmieźliwość, ` 
milosierdzić, miżeli cnotu* piérwéy kradzież, cudzo-* 
łoztwo ,* zabóystwo , niżeli grzech: pićrwey więzienić , 
chkłosta, szubienica, niżeli kara. - Slowćm, wprzód 
rzeczy sczególne i zmysłowe, niżeli ogólne i umysłowe 
poznawanemi i nazywanemi bydź mnsiały.  Zmaczónić 
teuy przenośnć po pićrwotnóm iśdź musiało, Dodav- 
my do tógo i tą, że w pogaństwie pićrwey słońcć, 
xiężyc, gwiazdy, morzć, ziemia, tudzież d oroczyńcy 
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na rodzaju ludzkiego, wynalizcy rolnictwa, żeglugi, win- 
$ uie , rzemiosł, monety , lekarftw, etc. za Bogów czczeni 
1 PYli: iako, Apollin, Luna, Ceres, Neptun, Bachus, 
m] c. niżeli Saturn , Pluton, fatum ; fortuna, ete., I u 
nés zapewne , Poświst czyli wiatr, Marzana czył 
Wenera , pióćrwćy mieli ołtarze, niżeli Lelumypo- 
n lelum, 


dł 
j 
ź 


-| §. IV. Przyczyny przenośnego znaczćnid. 


Dwie były, ite słnszne bardzo przyczyny, wy* 
ualezjónią i używaniś przenośnych wyrazów, ubóstym 
zyka, i upięknienić mowy. 


M 
/ 


Świecie, dopieroż nieograniczoność dowcipu i imagina- 
€yi człowieczóy, tak się iuź w plodach swoich roz- 
Wnożyły : źe gdybyśmy wszyfikich słoworodowych 
Aląrakt poruszyli, nigdy nie wyliarczą na utworzć- 
MAĆ tylu wyrazów, ile iest wyobrażeń w myśli, do- . 
bieroź iftot w naturze. Wreszcie glyby się zdobył 
eyk na niezliczoną: wyrazów liczbę ; ezyiażby pamięć 
obiąć ie potrafila? ' W takićy okoliczności, cóż má 
Czynić ięzykowy gospodarz, ubogi wprawdzie ,, ale 
Wszyftkich wygód swoich szukaiący?. Owo tak się u- 
Tządzą iak ów w Moliierowskićy Komedyi' Pan, który, 
gdy go ftać nie było na tyle osobnych sług, ile ną 
worze miał urzędów i domowych powinności, robi 
ziednego, co kamerdynera, to kucharza, to stangreta, , 
UISZĄ mu tylko coraz daiąc liberyą. | Otoż ieft żrzódła 
czy kowóy, w niedoftatku wyrazów, Przenośni, która , 
iakhy czarodzicystwóm , tak udaie, iakby żadućy rze: 
Czy nie brakło nazwiska, To ióy pierwszy, choć nie- 
kuyszkodliwszy , oszukiwaniń stopiefm 


j 

| 

i 

i Niezliczoność iestestw, na fizycznym i moralnym 
i 
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p . 
Ale, iż żądze ludzkie, nie fiaią nigdy w granicach h 
samóy potrzeby,. lecz się ku zbytkowi nakłaniaią: od k 


zatkania próźnych miesc w ięzyką, do upięknićnia go | 
poítapiogo. .„Piėrysi Poetowie, którzy za iedćn z celów 
swoich maią rosłtosz słachaczowi sprawować, a nays|.2 
częścićy łudzić i omawiać imaginacyią iego, użyli na] 1 
to przenośni, żeby przez gwóltować namiętności zbue| s 
rzónić uspiwszy w nim, iak przez tureckie oppium, Í f 
przyrodzonć baczęnić, miotal nim, i przenosili, dokąd * 
chcieli. Nie trudno im przez stnutnć wyobrażóniał f 
łzy wyciskać, tchorzów męztwóm natchnąć, oltygłych| 
kochanków da szalenitwa rozpalić, zgodnych braci, na 
poiedynek wywołać, zapamiętaiych kłótników pogo- | 
dzić, spokoynych firachém aż do mdłości przerazić, 
X t 

Xiążę ich Homer, co. nie wyrabią „w Jliiadzie. swo”) 
iey? Bogom i Boginióm daie nayszkaradmóysze namięe 
tności ludzkie: piia w, niebie, bankiętuią u Murzynów; 
buntują. się. przeciw naywyźszemu. kłócą się i biią 
aż do krwie,i mdłości pod Troią, daią koniom pro- 
rocką mowę, zaymują fiolicę Pryama, zwycięzców na 
wsz) stkie wiatry rozganiaią, i w ptaków albo w náy- 
wzgardzeńsąć zauićniają zwićrzęta: a przecię oliarzami 
i stem, zabitych wołów i baranów czcić się Śmiertel- 
nikom każą: a ślepi śmiertelnicy czytaią z podziwie- 
niein i, roskoszą te baśnie, i Homera Boskim nazywaną 
Pocta. Taka to ie cudowna przenośni dzięluość. 
Czegóż i przez ludzi nie dokazywała Przenośnia ? Sy- 
nowie zićmi, górami Ossą Peliionem strzelali do. nie- 
ba. Herkules piekielnego, tróygłowego. brytana wyciąg 
gnął na zićmię: za Orfeuszam tańcowały lasy, a nie” 
bosczyca Eu ydyce żona - przebywała mazad kory 
kulawy T yrteusz, śpićwanićm, wygrał walną bitwę: 
na latnia, Amliona ciesały się kamienie w skałach, t 
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Same się w stubramne Teby ułożyły. Tyle władzy i 
iudziom, Poetycka Przenośnia pozwoliła, przez upię 
nićnić mowy. 


To widząc, iak się ludziom podobá, iak chwyrá 
ża serca przenośną mowa, zimni filozofowie, a między 
Nimi Platon, i Epikur naśladowali Poetów. Przewyź- 
Szyli ich Oratorowie mianowicie Demoltenes i Cyceron 
a nakoniec i gminy pospolite! rzaciły się do tego 
Slroju. Teraz nić masz na ziemi tego ięzyka, któryby 
t potrzeby swoióy nie opędzał;.i nie stroił: się Prze- 
hośniami. (o iuź naydziwnićysza, że Cinvsrus nawet 
Sam, naywizcóy , w przenośniach, przypowieściami zwa- 
lych, niebieską swoię naukę opowiadał , właśnie dając 
znać, Że taki mówienia sposób nńyłagodaiży wpływa 
do uszu i serca, a nayskutecznićy przekonywa ,. byle 


Nie byi na złe użyty. 


Pisarze Bibliczni, pełni są nayśmielszych Prze- 
toni, ktorych w rozinaitych sensach rozumićnić , mor- 
due głowy 'Feołogów, a do ogromnych tomów daie 
materyią wykładaczom, ktorych kłotnie, rozerwały 
iedno ciało Gliryltasowego Kościoła. Powfiań iaiki pra- 
wdziwy tłumaczu, a przywróć zgodę Kościołowi, żeby 
dla 1nniónań słownych , nie liła się krew owieczek. , 
i nie skwarzyła się na ftsach Jakwizycyynych. 


$. V. Zasady Przenośni, pomagaiące do 
ich rozumienia. 


Zrozumiałość ief iftotnym wszelkióy mowy przy” 
miotem. Żeby iuż Przenośnia zawilsza , niedaleko zb4- 
czalą od tego przymiotu: powinna stać na iednóy , ze 
dwóch, zasadzie , to ieft na padobności. albo na zwięz- 

rzęczy, 
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Podobność między rzeczami, z różnych miar 
pochodzi : ale nayczęścićy z,iednego rodzaiu , gatunku 
lub przymiotu: Kiedy mówimy, pat) człowiek, iako. 
dym ; kładziemi podobność rodzaiową , rzeczy, fizy- 
czuóy do fizycznóy : kiedy mówimy, Kromer był Li- 
wiuszem polskim,” kładziemy podobność gatunkową 
czieka do' człeka. Kiedy mówimy, Człowiek człowie- 
kowi icgt Bogiem. człowiek człowiekowi iest wilkiem: 
kładziemy podobność przymiotu domyślnego dobroci i 
złości. Przymiot czy dobry czy zły móyiaśnićy wy- 
„daie, podobność. 

Związek między rzeczami, iefi drugą Przenośni 
zasadą. Związki między rzeczami, są tysiączne i ro- 
zmaite, ale nie wszyfikie tak. widoczne , iak podobność. 
W tém przysłowia: Bnba « wozu, kołom łźćy, iest' 
awiązek widoczny wozu z kołami, baby z wozćm, 
W tem. przysłowia: iedzym szydła golą, a drugim 
i brzytwy nie chcą; mie tak widoczny jest zwiążek 
szydła i brzytwy, zę sczęścióm Jadzk ie. 

Czasem obie te zasady, podobności i związku 
schodzą się do iednćy Przenośni np. całć się Marx 
szawa wysypata, ma przywitanić, Uspokoiciela. Hum 
rapy, a FVskrzesiciela i Opiekuna Polski.  Uby. 
wszylikie Przenośnie tak iasne i prawdziwe były, 
w znaczeniu swoićm. 


$. VT. Q gatunkach i okolicznościach 
Przenośni. 


G. gatunkach Przenośni, czyli podziałach, mówić 
nić myśle,: bo nie o tém., ani potrzebnógo ani pe- 
wićgo powiedzieć xis możni: Greccy i Rzymscy, 


szkolarze, nadaią imiona rodzajom i gatunkom Prze- 
nośni , ale żę się nie iasno Uumaczą , i niezgodę sieią; ` 
nie chcę ` w eiye moim i tak: szkodliwie niėzgo- 
dnym, niezgody pamnóżać, O okolicznościach Prze- 
nośni, które do oświćcenia igy pomodz mogą, krótko 
ponie za > 


i. W yrazy przylepłe: a te są albo wyraźne, albo 
i domyślne. À 


Kochanowski w Trenach swoich, bardzo wyraznie 
wyłusczył Przenośnią swoię y w tén sposób: 


== 


n Jako oliwa mala, pod wysokim sadem, 
„ Idzie.z ziemie ku górze, macierzyńskim śladem: 
w» Jescze ani gałązek, ani listków rodzą, 
» Samo tylka dopićro sczupłym prątkióm wschodząc. 
„ Te ieśli ofire cićrnie, lub rodne pokrzywy 
» Uprzątai iąc sadownik podciął ukwapliwy, 
» Mdleie zaraz: a zbywszy Siły przyrodzonćy, 
„ Upada przed nogami matki ulubionćy ; 
» Takie się méy naymilszey Orszuli dofiało. 
„ Przed oczyma rodziców swoich, rostąć mało, 
„ Od ziemię sie coś wzniósłszy, duchem zaraźliwym, 
„ Srogióy śmierci otchniona, rodzicom zroskliwym 
„ U nóg martwa upadła. O! złą Persefono! 
» Mogłążeś tak wielu tem dadź upłynąć plono.? 
* 
Krasicki zofiawił czytelnikowi domysł złotćy ba- 


ieczki o starym 4 mlodym czyżyku zankmiętych 
w klatce, 
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„ Czego płaczesz? starému mówił etc. są wyżey na 
karcie 13, or 


zuj 


Dzieie i zwyczaie kraiowe, doponiagaią zrozu- 
mićniu ciśómney Przenośni np. na zrozumićnie tych 
wyraz*w raato sprawa, iak w Oseku; Wiémy 
zkraiowćy History: niegodziwą sprawę sądzoneg. śla- 
sarza za Złoczyustwo. Ultowali się go mićyscy S++ 
dziowie, że tylko ieden był w Osieku na całą okolicę. 
A że kowai w bylo więcóy; kowala choć niewinune- 
go, obwiesić kazali. [Do zrozumićnia tógo piiackiega 
przysłowia: albo piy, albo się wybiy, sluży dawney 
Sarmacki gościnności przymus, spełniania  roztru- 
chanów, smoczków, kiiów, puharów , corda fidelium, 
aż do ftracónia zmysłów. Zwyczay ten naywiecćy wpro- ` 
wadzony za Augufta IL Za Stanislawa Augulia po~» 
skromiony, 


$. VIIL O naypicknieyszćy Przenośni, oży= 
wiaiącey martwe istoty. 


Co za zuchwałość dowcipu ludzkiego! przywłas- 
czać człowiekowi moc, naywyższemu Stwórcy właści- 
wą! wracać Życie umarłym, dawać mowę zwierzętom, 
wlewać duszę w martwe żywioły, odsłaniać taiewnice 
przyszłości, zapusczać się w źrzódło odwieczności! ą 
przecię na to wszyliko, ośmieliła sie Przenpośnia. Przez 
nię wszyfiko iefi w ruchu, wszyliko Żyie , wszyliko 
przemawia , wszyftika má uszy do słuchania: niebo, 
ziemia , powietrze, wody, góry, doliny, skały za Ain. 
fonem, lasy za Orfeuszem, cerbery za Herkulesem 
tańcnią. Oślica Baalama, Dziwotwot tlarpiia , konie 
Achillesa 1 Mezencýusza , okręty Fneąsza, nietylko 
po ludzku przemawiaią, ale i prordkuią. Kto Pees 
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tów nie czytał, nie wierzyłby tému: kto czytśł, choć 
nie wierzy , a przecię to, za nayzabawnićysze pięknę 
sei poczytuie, Tak przenośnie usypiaią rozuq, ą 
imaginacyg apałaią. Przedłużyłbym się nad umóy 
zamiar; gdybym na wszyfiko dawał przykłady. : Prze- 
fianę na Kochanowskim, imowiącym nietylko do umar= 
fłey córeczki, ale nąwęt do ićy naydrobnieyszych ur 
kiorów. " Rae 


n» Niesczęsnć qochędófiwo , źałosne ubiory,, 
+ gli Moićy naymilszóy córy! 

» Po co mć smutné oczy za sobą ciąstięcia.? 
„ Żalu mi przydaiecie? 

» Już ona członecżków swych wami nie, odzieieą 
„ Nié mąsz, nić masz nadzieie! 

v Uiął ią sen żelazny, twardy. nieprzespay. 
„ Już letniczek pisany 

» l uploteczki wniwecz i paski złocone: 
„ Matczyne dary plone! 

» Nie go takićy łoźnice, moia dziewko droga 
„ Miała cię mać uboga 

» Doprowadzić: nie takąć dadźz obiecywała 
„ Wyprawę. iakąć dała: 

w» Gesłeczkoć, tylko dała, a lichą tkaneczkę: 
» Qycięc ziemię brylęczkę 

„ W główki włożył niestetyż. i posag i ona, 
„ W iedney skrzynie zamknióna. 


$. ZH, Przysłowia polskie zako przyklady 
Przenośni. 
Wdzięczen iestćm Przenośni, że iakom wyżór 
obiecał , dała przy sobie miescć szacownemu ięzyka 
naszego zabytkowi, Przysłówiom, do, których się 
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wielce przyczyniła. Są to naksztáłt Katońskich fizy- 
czać i moralać zdania, pełnć dowcipn 1 rofiropności , 
ftarą a naymilszą profiotą tchnącć:: warty, żeby mię- 
dzy Elementarne xiążki były umiesczonć. Zebrał ié 
pićrwszy Posyniusz Rusin, przezwany Fanterus, i dru- 
kował w Lubece 1618. (1), Knapski umieścił ié w III, 
Tomie słownika swego, zapomniawszy przynaymnićy 
. wspomnićć o Rosynie , spodzićwam się, iż Przenośnia 
przyymie chętnie liczne, za dlagie przyklady. Czy- 
taiący zapewne zgadną sami, iaką gdzie ief przeno- 
śnia, czy podobności , czy związku? i na czóm zagą- 
dzona? oto są: 


Baranie, nić mąć wody. 

Chodzi iak owieczka; a tryxń iak barón. 
„ Chwala, za cnotą idzie. 

Cicha woda brzegi podrywa. 

"Czapka na złodzieinu gore. 

Czego Panowie nawarzą, tćm się poddani poparzą. 
Czego się nowa skorupka napiie; tém zawsze trąci 
Dobry chléb gdy nić ma kołacza. ` 

Do czasu dzban wodę nosi. 

Dziurawego woru nie napełnisz. 

Gdy wiatr wię słąży : do wioseł! 

Głód dowcipny wszyfikiego nauczyciel. 

Gość i ryba, trzeciego dnia cuchną, 

Ja o Pawle, a on o Gawle. 

Jak sobie kto pościelesz, tak się wyspisz. 

Kuno , przed stół , sobolu za stół, baranie za piec, 
Jeden szyie, drugi porże. Jeden buduie, drugi ruynuie. 


b 


(1) Hoffman, w xiążce o „Drukarniach w Koronie 
i Luwi 
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Jednemu szydła gołą, drugiemu brzytwy nie chcą. * 
Jedwabne słówka z gębusi sznurowanćy. 
igtebyś już znalazł. 
Jm kota bardziey głasczesz, tem bardzićy ogon podnosi. 
Każda łiszkå swóy ogon chwali. 
Kiamstwo, iak szydło w worze nie długo się tai. 
Kociot garnkowi przygania, a-oba smolą. 
Kogo Bóg chce skarać: temu wprzód rozum odóymie. 
Koło płota chodzić. 
Kość rzucić między przyińciół. 
Kruk krukowi oka nie wykole. 
Kurowi dano grzędę, a on chce wieży. 
Leniwemu zawsze święto. . 
Må chléb rogi, a nędza nogi. 
Mądrość, naywiększć dobro każdego. 
Mała iskierka naywiększe pożary wsczyná. 
Mam się iak groch przy drodze. 
Mędrszć kurczęta, niż kokosz. 
Młode lata, rozum stary. , 
Mioda płonkę łatwo naprostować. 
M wi, colślina do geby przyniesie. 
Na ięzyku iuź miałem, ugryzłćm się w ięzyk. 
Na pochyte drzewo, i kozy skaczą. 
Nie dam „sobie grać na nosie , otrząsnę się. 
„Niedźwiedź w lesie, a ty skórę iego przedaiesz: 
Nie masz, czómby oko zapruszyć , coby na ząb włożyć. 
Nić miała baba klopotu; kupiła sobie prosię, 
Nie mów hup, aż przeszkoczysz. 

ie pomoże krukowi mydło, ani umarłemu kadzidło. 

ie tak. srogi lew, ani tak firaszny diabeł iak. go ma. 

luig. 

lie trzeba z góry popychać, samo się toczy. 

ie wywołuy wilka z lasu. 
Nie wszyfikieś rozumy sam posAdł. 


s 
u 
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Niejwszyfiko złoto, co się świćci. , 
Nie wyłatuy y gdyć skrzydia nie urosły. 
Ni z pićrza, ni z mięsa. > 
Obcięto mu skrzydła, utarte mu rogów, NOSA. 
Gbiecańa ganka, a głupiemu radość. 
Od złćgo dłużnika bićrz i plewy. 
Ogląday się na poślednić kola. 

Oko pańskić konia tuczy.' 

Pawiu! spoyźrzyy na swe nógi. 

Po obiedzie łyżka. 

Pieczone gołąbki, nie lecą do gąbki. 
Piedzią się mierzyć. 

Piy piwo, któregoś sam nawarzyt. 
Plecie iak Piekarski na mękach. 
Podlćż. gdzie przeskoczyć nić można. 
Polski most, niemiecki post: _ 

Po nici kłębka dóydziesz. 

Przez posty wilk nie utyie. 

Poszło mpu po'nosie, poszło mu w pięty. 
Prawda w oczy kole. 

Przeciw wodzie pływać trudno. 
Przysmak wyborny , głód i robota. 
Reki tu trzeba, nie gęby. 

Siedzą iak na szydlach, na szpilkach. 
Skrzypiące koło, trwalszć. 

Stówko wyleci wróblem a nie wróci wgłem. 
Strugźł, strugał 4ż  przestrugźł. 

Świnia kwiczy , a wór drze. 

Szpetna twarz, zwierciadła nie lubi. , 
Tak dudki towią. 

'Tiufty połeć smarować. 

'Tonący brzytwy się chwyta. 

Trafiła kosa na kamićń. i 


j CzęśćJI. 159 
Libóliwo zbytku potomek. í 
Uitawwy, iako paięczyna: mucha ulgnie, bąk ią prze- 

Pile, 

W czepku się rodzić. 

Wilk syty i baran cały. 
Według fiawu grobla. 

Wilcza pokora. 

W ronami , ' szpakami , karmiony. 
Wy:zał to sobie z palca. 
Wyżóy nosa gębę nosi. 

Za z bami ięzyk trzy mać. 

Zęby na kogo ostrzyć. 

Za. nos kogo, wodzić. 

Zegar uaypewnićyszy Żołądek. 
Ziy tanecznicy i fartuch zawadzą. 


Złą siekiera nie zginie. r 
ż yy Oyczyznie , Przyiaciołom; oddadzą cześć twym 
popiotom. i t. p. F 


ROZDZIAŁ IV. 


© SKŁADNI Czyli KONSTRUKCYE 
zawistéy od myśli. 


$. i. Co iest sktadniń, czyli Konstrukeyia ? 
iey szacunek i podział? 


Imić samo, polskić i łacińskić, pokazuie, że to 

iet nauka składania w jedno ciało rozłożonych człon- 
ów mowy. Przypomnióymy sobie, cóśmy dotąd 

robili ; żeby wiedzieć, co nam teraz robić przychodzi. 
J/ziąwszy na loiczny rozbiór całość mowy, posiekali- 
Sly ją na większe i mnićyszę coraz części: tych części 
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śledziliśmy zewnętrzne i „wewnętrzne własności , ża” 
cząwszy od głosowego dzwięku, 44 do znaczćnia mwy- 
éli. "Teraz nam rozebrany niby zegarćk , składać na 
odwrót zoftaie. Jużeśmy tę składnią dawno rozpoczęli, 


łącząc litery w sylaby „a syllaby w wyrazy , wyrazy, 


w kawałki mowy: teraz nam ią kończyć trzeba, żeby 
mowę zwrócić do ićy tałości. 


Za czasów niezbyt dawnych , konfirukcyja nie 
była jescze, czóm iefi teraż, a tax szacowaną była, 
że tytuł dobrego Konstrukcisty, był tytułem uczonego 
człowieka, i zaletą do wszyfikich urzędów: przeto nic 
tak dzieciom iadącym do szkól, nie zalecali rodzice , 
iako konlirukcyią. A. przecię ta przechwalond nauka, 
była tylko mechanizmem kościotrupa nić anaiącegą 
ożywiaiącóy duszy. Toć, gdy teraz konsuukcyia łą- 
czy skład słów, ze składem myśli, owszem całą słów 
budowę zakłada na iwyśli , iakiegoż szacunku i stara 
nia nie zasługuie ?  Wnidźnry tedy z ciięcią i pilnością 
w jey Rozbiór. 


Jużeśmy rzucili nie złe nasiona ku poznaniu myśli 
Indzkićy, ku poznawu przypadków grammatycznych i 
poltaci: iużeśmy wyłusczyłi osm szeregów mowy z ich 
własnościąmi: takić więc przygotowania, ułatyią nam 
drogę do głębszych uwag mad troistią składnia 10d 
zgody. 2re rządu. 3cie szyku: bo ten będzie podział 
składni naszćy. 


$. Z]. Głębszć poznanić myśli stósownie 
do mowy: 


Mowa, iefi zwierciadłóm myśli: myśl tedy umy- 
słową widzieć i poznać możćmy, w zmyslowćy mowie: 
Mowa 


© zrę Sibad iD „ró: 
Mowa i myśl, maią odpowiaiące. sobie części. Rozə 
„Mór tedy łoiczyy, dlą iaśnieyszćógo poznania, dzielić 
te, i poddzićlać może.” Co się w mysli zowie sędem, 
to w mowie nazywa się zdaniem. * Myš) „składa się 
Z wyobrażeń, mowa składa się z wyrazów. Jakić są 
Wyobrażćnia w myśli; takie są i wyrazy «w mowie, 
| myśl i mowa, są albo całe, czyli zupełne, albo cząili- 
| kowe, czyli przedzielone. Mysl i mowa, ma okresy ; 
| Czyli peryody. Okrósy maią pewną. liczbę wyobra- 
| żń i odpowiadaiących im wyrazów; a tych albo 
Przednich i istotnych całości, albb pobocznych dla 
| Piękności i mowy malowania.  lstotnć wyobrażćnia i 
Wyrazy są w Rzeczowniku, w Pisy njoinku i słowie. 
Okuósy iescze są alba poiedyncze ,, albo podwójne , 
Potróyne, poczw rue: bo licznicysze zaciemniaią mo- 
Wę,isłuchaiącego morduią. Liczba” części ` okreso- 
wych muarkuie się po słowach w trybie 0zi:ay muiącym. 
lub rozkazuijącym,  położopych.' Przedziały okresu 
W piśmie, czynią pisowne przestanki, awańropek + 
Śrzednik, w połowie sensu położony , poddzialy. mniey- 
šte znaczy przecinek.  Pićrwszą część zawićszanty 
Przed śrzednikiem myśli, zowie się zawidszka , Uruga 
od kończćnia sensu, mianuie się końcówką. .Dwie te 
części, wydaią się bardzo częfto przez dwa dzielące 
Spóyniki, W ytusczmy tę teoryią. w praktycznych pizy< 
Klądarh rozmaitych okresów. ; : : 


1. Okres poiedy uczy z istotnych tylko wyrazów 
zło ony, 
» Człowiek iest śmicertólny. 
2. Okrćs pojedynczy z istotnych i pobocznych 
wy ra ów zło ły, 
„ Człowiek każdy, naydłażćy nawet, iak. Matu% 
» zal, wiekuiący na ziemi, umierać pakoniee musi. 
ri 
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3. Okres podwóyny. 


„ Jeżeli prawdziwie kochasz Oyczyznę swoię 
„ nie źaluyże dla nićy an: fortuny, ani zdrowią, avi 
p życia. : T 


= 


4. Okres potroyny. H 


p Takićm pospolicie kołem; toczą się rzeczy ludz 
„ kie: że im się na wyższy pomyślności ftopićn pod” 


z ŚCIĄ A - 
5. Okres poczwórny. 


Zwierzchniku! ieżeliś iuż do tego szaleństwa przy” 
„, szedł, iż żadnóy wyższóy mad siebie ńie uznaiesz na 


» ao tóm z większą ochydą w przepaść i 


p ziemi zwierzchności ; obróć oczy na „jasną obyczać 
„ iów pochodnią Miigiż; a tą ci wyższego w niebie 
a Pana okaże. 


4 


Życzę, i śmiem radzić, aby każdy czytelnik po“ 
łożoną naukę, i co do rzeczy i co do nazwisk. te” 
chnicznych, poznał i znalazł, w profiocie i iasnośdi 
tych przykładów. Rozbiór taki, a przyltósowanie teoryi 
do: praktyki, da iakokolwiek poznać naturę myśli i 
ścisły ióy związek z mową. Owszem nie zawadziłoby 
się cofnąć do dłuższych przykładów, w pićrwszóy czę” 
ści położonych, a nierozebranych co do myśli. 


$. JII. Poznanie przypadków gramma- 
tycznych. 


Kiedyżtedyż, wyiśdź potrzeba z Demokracyi słó” 
wnćy , a uznać i ogłosić monarchiią myśli. Już terś 
Day agorzalsi nie dobrgę zrozumianćy wolności polu 


a n m w 


<A N 


a aw u aa JR m PR O pam 
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bieńcy i obrońcy, | widzą na iawie: że rządnym bydź 
Rie można, tylko w jednorządach. Ledwie wierzyć 
Można, żeby iedćn z lepszych pradziadków moich, 
miá} napisać, że bez wiadomości, co który wyrśz - 
*naczy; można bydź dobrym QGrammatykiem. Co za 
Wstyd dla takićgo imićnia. 


W tak ślepym rządzie, naybićdnićysze przypadki 
byłyby grammatyczne, gdyby sobie nad nićmi prawie 
Wszylikie części mowy, ptzywłasczały panowanić, i na 
swóy kaprys skakać im kazały. Przecićż tyranniią tę, 
Przyrodzoną mowy królowa MyśL, zniosła, a łago- 
nićyszć nad nićmi obięła panowanić, i do ich służby 
spólnćy , przywołała szeregi takie, których powołanić 
na służbę kollegów ielt przeznaczone. Ma myśl ty- 
Siączne wzgledy wyobrażeń swoich, na które osobnych 
Wyrazów tworzyć w ięzykach nić można: znalazła 
sczęśliwóm zdarzónióm , w mowie polskićy , w sześciu 
samych tylko formach regularnych po dwadzieścia blisko 
zakończóń: té soleunie sobie poświęciła do zamiarów 
swoich. Wyznaczyła siedmiu, niby kommendantów, 

tórzy zawołaniem swoióm osobnóm, na osobny przy- 
padek, kto? co? iaki? jaka? iakić? kogo? czyy ? iakićy 
go? iakićy etc. zwołnią porządnie ministrów ich woli, 
1 maluią wszelkie naytaiemnićyszć wyobrażenia z nay- 
drobnićyszemi względami. Nie znayduie myśl tóy wy- 
gody w inszych ięzykach, w których ledwie dwa za- 
ończónia z niezmierną mowy ciemnością , służą za 
farby do malowania tysiącznych względów ; +} zeto 
ięzyk polski poczytuje się i wielbi za naybhższy natu- 
że mowy ludzkićy. Takić grammatycznym przypad- 
om skazanć ieft od samey myśli przeznaczepić: sama 
myśl pilnuie, sama nićmi zarządza, sama do nich kie- 


11” 
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ruie ośmiu szeregów wyrazy, a żadnómu z nich w sWó* 
ićm króletwie rządzić się nie da. a 


Zawoła przez mianownika, iako naczelny przy- 
padek, kto tam? odpowiada zaimek, żd,: rzeczownik 
Polók, słowo iestem* Zapyta się: zakis zy? Odpuwić 
Przymiotnik, nędzny, a Imiesłów osierocony. Żawola 
przez dopelniacza, czego chcesz? odpowie imie, ra- 
tunku: a iakiego? cudzego. Tak się wszylikie we 
wszyltkich liczbach ftósownie i iasno popiszą, z odma” 
lowaniem wyobrażćnia względu. 


$. IFY. Q postaciach... 


Widzieliśmy poltaci w słowie; teiáz ie w mowie 


w O zm 
O = 


obaczymy. Tam się wyrzucały, dodawały, zamić | 


niały, przekładały litery w iednym wyrazie; tu się cale 
wyrazy, wyrzucaią, dodawaią, przekładają. 


1. WYRZUTNIA. k 


Lubo dọ zupełaćgo zdąnia, taah przynáymniéy 
potrzeba wyrazów, Řzeczownikā, Przjmiotnika i 
Słowa; atoli iedén się, albo dwa wyrzucić ezyli opu- 
ścić może, a myśl iescze będzie zrozumiałą: owszem 
w dźwanych doniesićniach , albo w gwałtownićyszych 
namiętnościach iedén wykrzyknik albo przysłówek calą 
myśl wyrazić potrali; w takim razie domysł słuchacze 
dopełniś mowy. I tak: 


Zapytany Żołnićrz o losie walnćy bitwy, czyia iel 
wygraná? odpowié nasza: albo biada nám! alb? 
* przęgraliśmy , albo iużpo nås, albo o! stryiaszku. 


| 
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| Zapalony gaiówem ,„ żólć swoię .w krótkich pytasiach 


„wylewa: co”. (zy rak? iescweż? a tus? 
` 


1 


= a t 


2 DODATNI. 


.  Naywięcey m4 miesca w proszėniu , dziękowa- 
Blu, wiaszowaniu. [ tak.: s 


Zamiast powiedzieć, proszę o tę łaskę, napy- 
chają okrés licznómi słowami: z ostatnią nieśmia- 
ścią, iako w niczem nie zasłużonemu, ale za- 
sługiwać się chcącemu, przychodzi mi ztożyć pod 
Stopy modłę moig etc. zamiaft powiedzieć, , dziękucę: 
sadzą się na pochlebne wyrazy; Taki iefi ogrom wy- 
świadczonego. mi dobrodsieyszwa, że nie tylko na. 
odwdzięczenić, nie czuię sił w sobie, ale ani do- 
Statecznych słów nie znayduię. 


Zamiast, winszuię otrzymanego urzędu: wy 
krzykną: Cóżto ies za urząd, co za nagroda w po- 
Tównaniu niewyliczorych i nieoszacowanych .w oy- 
Czyznie zasług Pańskich? Nie osobie to Paunskiey 
Czyni król zasczyt, ale z osoby Pańskićy szuka za- 
Sozyty dla urzędu. etc. 


Wielkiego rozsądku rrzeba , żeby Dodatnią za- 
Chować w obrębach sprawiedliwóy miary. Musiał Ko- 
chanowski nadto Źaiować OQrszuli swoicy, gdy tak 
Mówi: 


» Wszyfikie płacze , wszylikie łzy Heraklitowe, 

» Y lamenty i skargi Symonidowe, 

» Wszyftkie troski na świecie, wszyfikić, wzdychania, 
nX zale 4 frasuuki irak łamazua > 
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„ Wszyftkie a wszylikie zaraz w dom się móy ZNOŚCIE; 
„ A mnie płakać mey wdzięczney dzićwki pomożcie : 

„ Zktórą mię niepoboźna śmierć rozdzieliła; 

„ Y wszyfikich pociech nagle zbawiła. 

ch Tak więc smok upatrzywszy gniazdkc kryiome, 

» Słowiczki liche zbiérá, a swe łakomć 

„ Gardlo pasie: tym czasem matka sczebiete. 

» Uboga, a na zbóycę coraz się miece. 

„ Próżno. bo i na samą okrutnik zmićrza, 

„ A ta nieboga, ledwie umyka pićrza etc. 


Ale, żal, nie zna miary, am w wyobrażćniach, 
ani w wyrazach, | 


3. PRZEKŁADNIA, 


Język nasz, w szykowaniu wyrazów nie jest nie- 
wolniezy, iak ieft niemiecki i francuzki: lecz tóż nie 
iost tak. wolny, iak łaciński. Ale tu porównanić maiescćź | 
nić ma. Obaczmy krótki przyklad, gdzie trzy tylko 
słowa sześć razy przełożone, iasności myśli nie szkodzą: 


1. Dawid zabił Goliata. 
2. Dawid Goliata zabił. 
zZ. Zabil Dawid _Goliata. 
4. Zabił Goliata Dawid. 
5. Goliata Dawid zabił. 
6. Goliata zabił Dawid, 


Czasem ieden złożony wyraz, na dwa rozkładź” | 
my, a środek. inszym napełniamy, albo części inaczej 
szykuićmy. p. Kto mię kolwiek zaczepi zamialt kto” 


kolwiek: etc,f Rzecz nasza pospolita: albo pospolicd 
rzecz, | 


00h" || a ____________ 
= i 
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` Góż ta przekładnia czyni za wygodę 'ięzykowi? 
wielką bardzo, ale mało komu znaiómą: to iest służy 
do harmonii czyli do piękności mowy: o czem namić. 
nimy niżey, Przekładnia w ten czas. tylko iest dobva,. gdy 
Me zatrudnia iusności, a haisuonii dopuuaga. 

4 "7 g 
4 ŁGAMIENNIĄ. 
Bardzo dobrze użytą bywa, kiedy , wyobrażćnia 

wyrazy okropne, na znośnićysze , słabsze na mocnićy: 
ze zamiónia. Kochanowski, okropne. imić Śmierq, 
żamićnia w tén sposób: 

» Urszulo moia wdzięczna gdaieś mi się podziała? 
» W którą stronę, w którąś się krainę udała? 
» Czyś ty, nad wszyltkie nieba wysoko wniesiona? 
» Y tam w liczbie Aniołów malych policzona? 
» Czyliś do raiu wzięta? czyliś na sczęśliwe 
» Wyspy zaprowadzona? czy cię przez tęskliwć. 
» Charon iezioro wiezie, i napawa zdroiem, 
» Niepomnym, że ty nie wiesz nic o płaczu moim? 
» Czy człowieka zrzuciwszy 1 inyśh dzićwicze, 


n Wzięłaś ślę na poltawę i piórka słowiczć? etc. i 


Krasicki w Podftolim, maiącemu mowę Plebano- 
Wi na pogrzebie kmiotka, zamiaft słabych wyrazów : 
błaczmy nad stratą dobrego czteka; tak dosadnićy 
Mówi: straciliśmy Z pośrzodka siebie człowieka, ną 
Któregośmy się zapatry wali Z radością i uszanowanićm : 
© był uprzóymym , prawym, dobroczynnym, bogo- 
oynym. Rzadki to widok: a straciliśmy tén widok. 
Piaczmyż więc wspolnie ; płaczmy bez wsżrętu. 
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5. CuDZOŁIEMCZYZNA. 


Cierpimy osobne wyrazy cudzozićmskie, ale. stó- 
sawne tylko", składnia ich psuje czę(to składnią naszę: 
bo myśl zaciemni4 ezý w iednym wyrazie , czy w złą 
czeniu kilku. Y tak, polsczyzna każe mówić, rzecz, np- 
bawię się tą rzeczą: Cudzoziemczyzha radzi mówić | 
przedmiot. np, bawię się tym przedmiotem. Polsczyzni | 
każe mówić, stawić przed kim , np. przed królem. Cu- | 
dzozieniczyzna, każe, i iuź ięft słachani, mówić. Przed- | 
R np. królowi. . j| 

t 


Polsczy zna, każe mówić, przymiłać sig korius, 
Cullzoziemczyzna nąpomyka: kurę robić, 
Polsczyzna, ż.li się na bl głowy, na koszt, mówiąc 
boli mię głowa,' wiele mię to Kosztule. 
Cudzoziemczyzna , zamiśnia przypadek: boli mi, ko- 
sztuie mi, albo iescze gorzóy, ; źle mi głowa 
robi. 
Polsczyzna mówi: nie rób tego, 
Cudzoziemczyzna: nie rób to, 
= 247 | 
Kaźdy ięzyk ma swoie osobne w myśli względy, | 
osobno ie tćż w mowie wyrażać musi. Dobré jelt na-| 
szé Przysłowić: co kray to inuy obyczay: + owe tó" 
sowuićyszć: dla ścieszki gościiica nie miiay. 


7 
$- V. SKŁADNIA ZGODY. 


* 
Pamiętni na przechwąłkę Alwarowskićy konstru- 
kcyi ə a niezwśżający na powszechny układ słowników | 
i grąmimatyki, žalili się , że (wammatyka narodowa | 
czerkiesko zhyła zklkdni: > nie wykładaiąe tylko iey 
teoryny. Dogadzaiąc więc wszelkić ży woli ziomków: 


| | 
i 
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4r. 

zabawie się nieco i nad sczegółami składm, wypełniam 

lą tedy powigkszoią pićrwszą „składnią zgod , uważa” 

łąc ią nietylko między Rzeczownikiem a Przymiotni , 
iem, między słowóm a wyrazem. osobiftym , ale na~ 

Wet między rodzaiami imion, 


a. Zgoda rwiędzy Rzeczownikiem 


a 
AR Przymiotnikięin j 


s 


Frzymiotnik , czy ielt imionowy czy iakikolwiek, 
zgądza się, że śwoim Rzeczownikiem wyrażnym, czy 
domyślnym „we trzech rzeczach, w rodzaiu, w liczbie 
i przypadku. "Fo _prawidło' iefi powszęchać . gdy o 
parze tylko iefi mowa. np. mądry Krol; piękna Krd- 
lowa; Sczęśliwe królestwo. . Gdy. zaś ielt więcóy Rar- 
czowników. a tych różnego rodzaiu i liczby; Przymię- 
tnik iako stuga grzeczny nakłanić zgodę swoiętodotych, 
te do owych panow, a to miarkuiąc się po domyśluym 
Wy.azie, np. Oyciec i Matka, to ie rodzice tro- 
skliwi. _ Kazymierz którego (domyśl się Kazymierza ) 
zowią wielkin (domyśl się królem) pićrwszy ` nadał 
prawa Polakom, : 


` 


„2, Zgoda między słowami, « zaimkiém 
%4 osobistym. 


Przed ufianowićnićm prawidła, ofirzedz tu po~- 
trzebą, ze wyrazem osobiltym, ieli tylko zaimek oso- 
isty, iå, ty, om, ONA, ONO, my, wy, oni, ORY, ONE, 
mie samo w iakimkolwick przypadku položonė, nie 
Zuaczy żadney osoby, chyba, że ma domyślny zaimek 
np. Polak iestem, powiedz mi przyiac,elu! częm bę- 
dzie móy naród? 
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y 

Prawidło. Słowo trybu okolicznego, zgadza się 
z zaimkiem osobiftym, czy wyraźnym, czy domyślnym, 
w osobie i liczbie: a położonć w czasie przeszłym, 
„ zgadza się i w rodzaiu. Przykład z xiąg Salomona: 
Ja mądrość, wołam: słuchóy synu! nięch cię nie 
zaślepia roskosz: zastawi!am stól: nie przyszli za” 
proszeni: drzwi się zamknęły. CGrzeszą Panie prze- 
ciwko -tému prawu, mówiąc samé osobie, byliśmy, 


zamialt byłyśmy: chyba, że i mężczyzni znaydowali . 


się z niemi razem. 


5. Zgoda między rodzaiami imion. 


Język polski do tey się zgody, gdy można, na- 
kłania, że rodzay do rodzaiu, a przytćm i liczbę do 
liczby stósuie. Nie dobrze i niezrozumiale: brzmiałoby 
w uszach polskich: sczekół nu mnie nieprzytóciel , 
zako psy zażarte: albo. sczekali na mnie nieprzytd- 
ciele moi. iako psy zażarte: ale tak gładzćy: sczekat na 
mnie nieprzyiaciel, iako pies zażarty: sczekali na 
mnie nieprzyiaciele moi, iako psi zażarci, albo scze- 
kały na mńie nieprzyidcioły moie, iako psy za- 
żarte. 


$. VI. SkŁapnNia Rząpu. , 

Myśl sama, podług stósenków swoich, kieruie 
rządem wykrzykuików, iiniom , zaimków, przyimków, 
słów , imiosłowów „przysłów ków ispóyników. Wszyftkie 
tedy, a wszylłkie szeregi mowy, względem myśli, 
maig się biernie, to ieft, nie ony rządzą, ale są 
rządzone od myśli Wbiymy sobie w pamięć tę wiel- 
ką a powszechną zasadę, ieżeli chcemy zasłużyć na 
imie Aonstrukcistów. 
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A cóżto ielt .ten Rząd? oto 'pilnowanić , żeby 
względy, czyli ftósunki wyobrażeń, wiernie były wy- 
ane przez wyrazy mowne. Przez cóż wyrazy mo- 
wne wydaią te względy wyobrążeń? Qto podlug dzia- 
łów swoich na nieodmićnne 1 odmićnne: ato tak: pw- 
nićważ wyrazy nieodmiennych szeregów, nie znaczą, 
ani rzeczy, ani przymiotów, ale tylko znaczą względy, 
czyli ftósunki; toć. przez samo znączćnić swgić wy- 
daią te ftósunki. > Wyrazy zaś odmienne, ponióważ 
znaczą albo rzeczy, albo przymioty, muszą mieć coś 
osobnego przy sobie, przez coby wydawać mogły te 
wyobrażeń względy, (Cóż tędy maią? oto rozmaitć 
wyrazów zakończenia, iakić są w rodzajach, Ítopniach, 
przypadkowaniach i czasowaniach. i 


> 
s 


l 
1. Rząp WYKRZYKNIKÓW. 


Cała wykrzykników powinność, ftáć na czele 
„wyrazów drugich: mianowicie imion pićrwszego, trze- 
ciego i piątego przypadku rp. Ah! ia biódny! biada 
nędznemu! o złoczynco! 


2. RZĄD IMIENIA". 


f 
I 


na Wzgledem Rodzaiów. 


Płeć męzka i żéńská, czyni rodzaie imion. Tę 
osobne rodzaie wydaią się przez osobnć zakończenia. 
Rzeczowniki nieżywotne idą także przez zakończć- 
nia za żywotnemi, tak też Przymiotniki idą za Rze- 
Czownikami, i fiąd wypźdą składnia zgody w rodza» 
tach. 
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b. Wzgledem stopni. 


Wyższość lub uiźszość przymioinikowych wyo- 
brażćń, czyni stopnie przymiotników. -Trzy stopnie 
wydaią się także przez trzy zakończónia. Nić masz 
ftopni w wyrazach, ieżeli ich w wyobrażćńiu nić masz. 
Mnoży się liczba fiopni „przez przydanić im wyrazów 
nieodmiennych, to ielt przyimków i przymiotników, iak 
© tém było wpićrwszćy Części pod $. III. Odmiana i imion 
przez ftopnie. 


e. Względem Przypadków. 


Tu SIĘ udyobszćrnićyszy rząd wydsie , dla prey- 
padków we trzech liczbach, także przez zakończónia 
osobné, które gdy nie wyfkirczaią wielości względów, 
w wyobraźćniach, przybićraią na pomoc, z działu wy- 
razów nieodmiennych, wykrzykniki, albo przyimki. 


Nazwiska przypadków , i pytania do nich przy- 
łączonć, pokazuią iasno, kiedy którego z nich użyć 
trzeba.” I tak: Mianownik, przez pytanić , kto? co? 
iaki? wyzywa imiona zaimki i imióslowy, do pićr- 
wszego przypadku wszyftkich sześciu form, np. Ardł 
mądry, matka troskliwa, dziecię postusznć, ten 
kamien tupny ewardy, owa sosna wysoko stoiycń, 
Królestwo Polskić wskrzeszonć. Co za' dziw! oto 
przywrócony pokóy: -Oto prżywróceicie. ALEXAN- 
DER I. 


Dopetniacz, przez pytania, Kogo? czyy? czego? 
iakingo? Wyzywa wyrazy przypadkowne -do drugiego 
przypadku, łącząc drugie w swoich przypadkach np 


l 
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Bowrot Papieża uwięzionego. -Dobycie Paryzą sto- 
lucy Fruncuzkiey. MNiewoló Naczelnika Kościuszki. 
Śmierc Marszatka Jozefi jfa Poniatowskiego. (swobóo- 
dzenić niesczęsliwych niewolników : Dzić'o to wspa- 
niai omyśinego Alexandra, rzydzącego wschod m świa 
ta, pe nego mądrosci, przyidciela nauk j,uczom ch. 
Skutki woyny: zaniedbanie rolnictwa, Znisczenić 
handlu, niedostatek żywności. etć. 


Z wielką nieśmiałością, bo błąd powszechny pra- 
wie, poprawić mi tu przychodzi, : względem wyraców 
liczbowych. Jeden, ,dway, trzóy, czterćy , są przymio- 
tnikami; według tedy reguły powszechnóy, zgadżaią 
"się ze swemi rzeczownikąmi, w rodzain, liczbie i przy— 
padku. np. Jeden człowiek, dway rycerze, craćy bram 
cia, czterey podróżni. Lubo 1 te obracaią się czę- 
fto w rzeczowniki np. zeden z ludzi, dwóch, trzech, 
cztćrech Monarchow, Ale zaczynaiąc od liczby, pięć , 
aż do ofiatniego z liczebnych wyrazów, wszyfikie są 
DIERE piika przeto. na pytanie. czego? Odpowia- 
dać muszą przez drugi przypadek. Jak mówimy” z dzie- 
siątkiem palcy, za fto, za tysiąc złotych etę. tak =mó- 
wić trzeba; na pięciu Seymów, nie Se) mach ; ma szóściu 
bitew, nie bitwach: po siedmiu godzin, nie godzi- 
nach: po dziewięciu miesięcy, nie miesiącach. etc. 
Sktadnia rządu polskieg o prosi bardzo o poprawę 
w tóy mierze. Stare xiążki są za tém prawidłem wy- 
Mnie. š 
(dj ` . 

Celownik wzywa do trzeciego przyp dku wyrazy od- 
Powiadaiące dążeniu do swoiego tóla czyli zamiaru ną 
bytanić, komu, czemu? iakiemu.? np. a mii) Bogu, 
Spray iaracy oyczy znie, wierny królowi swemu, podie- 
Sły prawu, służący blizniemu, sobie surowy, dru- 
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gim pobłóżaiący, zmierzaiący ku Krakowu: ku dó* 
wnym granicom. 


U 

Biernik, służący nóywięcey . słowo Czywisym 
i pochodnym z nich imiostowomń, tudzież wiclu przy- 
imków: o czem będzie pod tych wyrazów rządami np. 
kochóm  kochaiącego mnie  przytóciela. ` Szanuię 
Religiią. Daig wiarę słowy Bożćmu. Spodziewam 
stę przyszłego żywota. Za co mię przesiaduiesz, na 
co się gniewósz? , 


W zywacz, nayłątwićy zwołuie wyrazy, zwłascza 
gdy "się z nimi łączy. wykrzyknik jiaki czy wyraźny , 
czy domyślny. np. O! Boże! 0! święta sprawiedliwe- 
ści! dniu sczęśliwy! godzino blogosławiond! wsi 
wesoła , etu. 

INarzędnik, i tego wyrazy pręciuchno usłuchaią, 
gdy ich zapyta, kim? czóm, iakim? na te' zakończenia 
nie trudno podobnóii zakończćniani odpowiedzieć. np. 
człowiekiem iesteś, a gardzisz . ludźmi podobnymi. 
Czapką i papką robią się przyiaciele gminn. Bo- 
giem a prawdą będziesz scześliwym, Szablą lub pid- 
rem, zrobisz się człowiekiem. 


Miescownik, pytaniem swoićm gdzie? czyli w kim? 
w czóm, w iakim? nakieruie zakończćnia wyrazów, na 
swoić zakończćnić, up. ufdy w Bogu raczey, niż w lu- 
dziach. W $sczęślwym losie nie brykóy; a w nie- 
sczęsnćy doli nie sykdy. 


Tak zakończćnić imion , maluie względy wyobra- 
ZEŃ. 


w 
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0 RZAD ZAIMKA 


Zaimek nić má osobnego asegu: i w ,tówa ięzyk 

nasz stósował się dò tprzyrodzoney 1 spółecznóy wła- 
sności; gdyż nie do rzeczy byłoby , żeby ten, który, 
od imićnia, iako pana swego ma zafłąpienie miesca 
lego posłany, żeby się częĥo i wszędzie pan niepo- 
 spolitował, miał oddzielny swóy rząd rozpościćrać; 
kiedy on tylko rozkazy pańskie uskuteczniać powinien, 
a nig nad dany przepis nie przedsiębrać: boby to wy- 
szło na owo polskić przysłowić: pań kazał postraszyć, 
a sługa zabił, z 3 


4. RzAD, SŁowa. 
Wiele rządców dała myśl słowu, po których woli 


odmićniać musi swoić zakońezćnia, odpowiadaiącć ro- 
zmaitym względom. - Tryby, czasy, liczby, osoby, 
rodzaie i inne sczególne słów ptzymioty: a mianowi- 
cie przypadki imion , czasem też spóyniki, do sządzó- 
nia slowém należą. 


d. Tryby. 

1. Tryb bezokoliczny, lubo ieli źrzódłem i niby 
oycem całego czasowania, musi iednak i on przybićrać 
takie głoski, iakie maią bydź' w nafiępnych trybach, 
np. bydź, nie być, gryźć, nie gryźć, módz, nić módz, 
Żeby w dalszych trybach wypadało, będę, gryzę, 
Mogę, etc. musi czasem służyć miafio imion np., Całą 
Próżnióków ząbawa: ieśdź, pić, spać, grać, tańco- 
Wać, zamiast: żedzćnić, picie, spanić, granić, tań- 
towanić, 


2. Tryb oznaymuięcy, naylicznieyszą ma poa- 
ległość dla zakończóń swoich w różnych czasach, li- 


176 Gramatyki _Polskiey 


czbach, osobach i rodzajach. Musi pilnować cóch 
swoićy forsy: musi przeliawać ssa dwóch czasach, to 
iefi: terażmćyszy ad przyszłysn, ieżeli ielt. niedoko- 
ganym; a na prseszłym i przyszłym, ieżeli iefi doko- 
nanym: musi wzywać i prosić na pomoc słów posił- 
kowych, np. ¿estém , czymę, VNgżem, poydę, bedę 
prosił. 


e. Frzypódłki Imion. 
>> 
Mianownikowi, służą té siowa: bydź, zwać się; 


mówią że: którym przecię wolno uzyć-narzędnik . np- 
Jestem krol, albo królem, zowię się August, albo | 


gmach mite żem bułwan albo aah, 


M ETE S sług wszylkich, wyliczyć tru- 
dpo: z'atny iedue ze.zwyczaiu, iakoto: uczyć czego, 
ze złożonómi uczyć sig, naiesdź się, napić sig, na- 
brać. rujsędzić, namierzyć etc. « W drugich się my- 
limy, « Osyłsiąc ie z drugiego do czwartego przypódjen. 
iakie są złożonć z przyjmku, do np. dobydź, dociąć 
dograć, dofiglować . się, doigrać, dokonać, dokoń* 
czyć, dołożyć, dopomódz, dostąpić, dolok do” 
migać się, dowieśdz, dowodzić, doznać, ao źrzećy 
dożyć. etc. up. dobydz fortecy" lub uga, docząć 
drätya lub drzewo, i t. d. 


| i mean O ERO 


i í 

Tu należą dwie przefirogi dla błądzących: Pier 
wsza: ¿dy iell mowa, o częsci czego, kładzie się sło“ 
wo z dopelniaczóm. np. Day ua chleba, mięsa, wod: 
woa. Weź z sobą pieniędzy, obroku, etc. - Gdy z% 
icli nowa. ocałoćci, kladzie się siowo z Bićrnikiem »/ 
Day nii chleb, mięso PE wino: weż z sobą pieniądze! 
obrok etc. 


Dru- 


ba 
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Druga. Słowa twiérdzące, które służą czwártemu 
Przypadkowi, w przeczćniu służą drugiemu, nawet 
Wtenczas, gdy przysłowki przeczące, nie, nigdy, ani 
należą do pobocznógo nie do rządowego słowa: np. 


Iwierdząc. Przecząc. 
Znalazłem łaskę, Nie znalazłem łaski, 
Otrzymałem nagrodę. Nie, otrzymałem nagrody. 

l stargowałem, 1 kupiłen:|Anim stargował, anim ku- 
wieś, ' ' pił wsi. .. 
Ogęż ci prawdę wyznać. |Nie inogęż ci wyznać prá- 
: wdy ? 


Celownik, må po swoióy woli następuiącć słowa: 
Błogoslawić, dnfać, doiąć, dogryżć, dokuczyć, doie- 
chac, dogodzić, etc. folgować, grozić, oprzeć się, of- 
służyć, zadawać, zasługiwać się, odpowiadać, odmtu- 
kiwać, uwłoczyć, ulegać , uslugiwać, donosić, odmó- 
Wić, okazać , zakazać, rozkazać, przykazać , obiócać, 
oprzeć się, ślabować, przysięgać, obiecać, radzić, etc. 
np. błogosiawić przytacielowi, dufaąć cnocie „etc, 


y Biernik, nåywięcéy må stów czyneych, iakoto : 
blágać , baiać, ciąć, drzeć, farbować, ganić, hańbić , 
ić, kończyć, lać, łamać, mącić, nękać, opatrzyć , 
posłać, ratować, sądzić, tworzyć, uczyć kogo, wá- 
Żyć, zabrać etc, np. Błagać Boga, opatrzyć bie- 
dnego etc. ! 


PVzywacz, wzywa słów maypospolicićy w trybie 
rozkazniącym: np. /iatuy Arólu! stuchay bracić! po- 
Czekdy hultaiu! zgiń niecnoto! poprów się mlodzi- 

! zadrżyy ziemio! otwórz się piekło! etc. 


1z 
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Narzędnik, poprzedzony bywa nafiępuiącóm slo- 


wy, np. bić czolém; bydź grzecznym, ciąć siekierą; “ 


szabla, dybać chyikiem, gonić oltainim groszem, ha- 
mowač łańcuchem, nosić kvszem, iachać karetą, „ko- 
pać rydlem, lać wodą, łaiać słowy, malować pęzłem, 
opatrzyć żywnością, puścić śluzem, robić pieniędzini, 
fiać mofiem, tłuc taranem , ugryźć milęzkiem , wydrzeć 
gwślterń, zakupić ryczałtem, Żyć wiatrem. 


garar 


Miescownik, będzie pod Przyimkami. 


5. Bząd lmiosiown. 
~ 
Imiostów zakończony na ac, 'qey, szy, służy te- 
xm, przypadkowi, któremu i iego słowo, np. kocłhaiąc 
oyczyznę, dobywaiąc zamku, siużąc Dijuźniemu, mu- 
iący staranie , dotrzymuiący slowa, opiekuiący sig 
sierotą, wziąwszy obelgę, przebaczywsży winnemu 
elC. 
t  Imiosłów bierny, zakończony na ny, ty, ty, nie 
ma składni rządu, ale tylko zgody, np. przeszłey 
nocy, złapany złodzićy*, bity rozgami. ` 


6. Rząd Przyimka, 


Czy w złożćniu, czy nie wzłożeniu, zawsze Przyi* 
mek poprzedza swóy wyraz, np. z Ukrainy na Podole. 
Jelt to ieden z wyrazów nieodmićnnych, który náy- 
większą przysługę czyni izzykowi, że przydamy iedne- 
"mu wyrazowi, zastępuie kilkadziesiąt. — Widzieliśmy 
wyżćy znaczćnić iego, przypatrzmy się, Rządowi. Caly 
rząd iego, chodzi okolo przypidków grazninatycznych: 
do piórwszego tylko i piątego mieszać się ńte zwykł: 


lubo, za, złączonć z Zaimkiem, co kładzie się przy 


Ozge t iiM, 


Pierwszym przypadku zp. co za człowiek! co za cud. 
TA 


/ Wszyfikich _ Przyimków liczymy 56. z których 
tedne służą” iedneviu tylko- przypadkowi, drugie zaś 


dwóm. Liczmy ie i stwicrdzáymy przykładami. 


£. Marszalkuią drugiemu Przypadkowi: 


. Bez miary, bez dna to maczynie. 
- Blizko Krakowa solne żupy, ale bez naszóy ho- 


rzyści. 


- Do oyczyzny pospieszaią brańcy. 


Dla zgody nie żół co (iracić. 
Koło Warszawy i Pragi poórobiono okopy. 
Krom broni trzeba męztwa. 


« Miafio prawdy, sćzćry fiłsz u polityków. 
« Naprzeciw Pana wychodzić zwykli poddani. 
« Od Torunia i ode Gdańska przywożą śledzie, 


to. Około piękności kręcą się zalotnicy. 


„ Okrom wygód, masz dobrą płacę. 


Oprócz wydatku, mász zgryzotę. 


. Podie zamku fioi kolumna Zygmunta, III. 
: Podług Pisma S: tak się rzecz må: 

- Poprzek Wisly fianął mofi. 

. Pośród rozruchów, iam spokvyny. 

- Spod serca dobędę, czego żądósz. 


Ta 4 
Spomiędzy wielkiego Świata. 


. Sponad gór idą chmury. 


Spopod serca ruszę, coć się podobá. 


* Spośród ognia wyszedł cały. 
* Sprzed gęby mi sabrano. 
- Sprzeciwka mego domu, słyszę hałas, 


U przyiaciół wszyliko spólnć. 


12 
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25. W dłuż ulicy błotnóy, trzeba kanalu. . 

a6. Wedle mnie gore. 

27. Wediug umowy. musisz oddać. 

28. W głąb lasu się zapuścił. 

*29. W poprzek. ogrodu PROBA rów dla Ścieki 
wody. 

go. W pośród ślepych iednvoki królem. 

Z rączki do rączki, aż zginie. 

5i ) Z blizka Kamszatki wrócił Bieniowski. 
Zņad zwyczaynych wiadomości iefi etc. 

"52. Zamiast próżniactwa niech będzie praca. 


g. Idą przed trzęcim Przypadkiem. 


533: Gwoli Monarsze wszyliko się dzieię. 

34, Ku końcowi idą rzeczy. 

55. Naprzeciw ościeniowi nie wierzgśy! 

36. Przeciw nieprzyiacielowi ftań śmiało. 

57. Przeciwko dwom ieden nie fidway. 

58. Wstecz rozkazowi iego uczynił. 

zg. W brew natchnićniu sumnićniź nie czyń. 


h. Poprzedzaią czwórty przypódek. 
40. Mimo danć słowo. 
41. Prze Bóg! zlituy się. | 
„42. Przez góry, rzeki i lasy, fianeliśmy tu Bolacy. | 
i Łączą się z siódmym Przypadkiem, | 


45. Przy twym ratunku wszyfikiego uniknę. . 


Gzęść IŁ 18a 


€ 


W czapce czy w kapeluszu lepiéy, iak się komu 
zdaie. 
We wsi pracnią Włościanie: 
k, Scielg drogę czwórtemu `i szóstemu 
Przypadkowi. 


$ Między kłótiwych nie wdawdy się. 
ł Między dwiema złómi, obićray mnieyszć, 
4 6 Pomiędzy ludzi puść uszy. 
Pomiędzy ludźmi żyć trzeba. 
Nad innych ludzi iepszy. 
Nad nędanym lituy się. 
Nade drogą ftoią drzewa. 
48 Wewnątrz dontu. r 
Z laty uroda niknie.. 


47 


|. Sciągaią się do 2go i 4go Przypadku. 


Mimo zapadłego dekret. 
49 Pod wodę płynąć. 
Pod Warszawą friii, Wisła. — Podedworem leży, 
= "pies. 
So Ponad obłoki wzniosł się orzeł. > 
Şu. Przed zamek król zaieszkiy "fife go z radością; 
Przed słońcem wstawśy: do nauki. s 
50 Za morze iedź po towar. 
R Za morzóm wół po trzy grosze. 
Za trochę roskoszy kupiłeś ból wielki 
Za piaskiem lasek, a za laskiem piasek. 


m. Schodzą się z 4tym i 6:ym Przypódkiem, 


Ń3 Na ostatgic kółka patrzóy, 


|-ś ĝa . G; umrwatyki Polskićy, 

54 Na brzegu utonąt. zan 

55 O co ci chodzi. 

O czém się zamyślász p 
Po śinierć go posłać: 
Po uszy w dlugach. 

Po uszach dobrze wziął 
Po stole łyżka. 
W dom cudzy nikogo nie zaprászáy- 


56 


Hy. Rząd Pr Zy słówka, 


Przysłówek z imiéniá naywięcćy zrodzony , 1ak0 
niepyszny , służy imieniom, słowom , imiesłowom 
czasćm i kolledze swówu, idzie równo przed nićmi! 
np. bardzo dobry , daleko widzi , bardzo chwalebnie, 
nadto przebrany. 

Przysłówek, znaczący ilość, kładzie się z przy”| 
padkićm drugim. mp. wiele plów; ziarna mało. Wię' 
cćy pracy, niż użytku. ł 


. Rząd Spóynika. 


a dt i 

Spóyniki, by, aby, gdyby, oby, żeby, ażebýi 
kładą się zawsze ze słowóm czasu przeszłego, ' cho 
ciażby o terażnieyszym lub przyszłym czasie był 
mowa, np, byś, gdybyś, żebyś byt wiedział. elt 
chcę abyś, żebyś , ażebyś pamiętół, etc. 


Ze spóyników łącznych, ieden położony, wy” 
ciągi za sobą drugićgo. np. luboś wórt kary; atoli” 
daruię:: ieden iednak domyślnym tylko bydź może) 
np. winnyś: jałeć daruię, 
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$. VII. SkŁADNIA' SZYŃI. 


r Powiedziało się wyżóy, Że ięzyk nasz, pie będąc 

niewolniczym; szykuie wyrazy „ycdlug upodobawia. 
Dobre. wyrazów uszykowanić , czyni znaczną część 
harmonii. Taka u dobrze myślących  ieli "HALLA 
w myśliy taka u dobrze, mówiących ieft harmoniia 
w mowie.  Harmoniią w myśli czynią wyobrażenia : 
harqoniią w mąwie, czynią wysązy. 


4i 


7 


Opisanie tóy. .dwoiakićy harmonii. nie ieft zamia- 
rem Grammatyki: ale, ieżeli ona przyszły wymowie 
nie założy fundamentu; próżno się spodzićwać do- 
brych mówców w Senacie, w Sadach, po awbouach. 
Grammaryka, Loika i Retoryka , są trzy nierozdzielne 
siofiry, które sobię na wzaićm dopomagać powinny, 


+ „mianowicie w teraźnieyszym układzie , gdziesśmy głoso- 


wć cialo złączyli z duchem tuyśli, 


Przypatrzmy się w iakim „przykładzie . osnowie 
wyobrażeń, żebyśmy fiósowną wyrazów osnowę wi- 
dzieć mogli. 

W E SAA, Qyczyzny naszéy położeniu r 
nie możemy.: liósownieyszćy przedsięwziąć myśli, iako 
o iéy sczęściu. Chcąc zrobić osnowę tey. myśli, zbić- 
ram poiedynczć wyobraeenia: oto iu4 są dwa: Qy- 
Czyzna i szczęście. A że tė sọ wyobreąćnia. ogólnćf, 
sczególne z nich łatwo się „urodzą. Z oy czyzny, wy- 
płynie ićy stán: stan Aia pory czasu: terażniey- 
szego który analnie odrodzenie się: przeszłego, który 
Przypomina sławne i róskoszne cada dawnych wie- 
ków. Ze” liósunku między nami i Qyczyzną „ idą nay- 
milszć wyobrażenia, matki i dzieci, a między nićmi ,, 
spólnóy , a nie próżnćy miłości, 


w 
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Fp 


Szyknię tė wyobrażenia i tymże samym szykiem; . 


układam ié w mówę: Oycz,zna , mątka nasza; nie- 
gdyć sławną i roskosenń, dzisicy z upddku dźwi- 
gniona , patrzy Ta "dzieci swoie do szczęścia dą* 
żące. 7 

Wylezćnie przyczyn: nędzy, płynących , z då- 
wnegó u mås nierządu, z chciwości, położeniń kraiu 
na prżechody woysk obcych i woyny obce wylia- 
wionego : wyszczególnianić uciemiężćń , w podatkach, 
kontrybucyach , kwaterunkach, podwodach: wykła- 
danie obowiązków ku oyczyznie, etc. narodziłyhy ty- 
siąc nowych wyobrażeń : ale te, będąc pobocznćmi, 
zaćmity by wielością swoją wyobrażćnia „przednieyszć. 
"Pakie PER w szkołach nawct nie POR. 

Drugić sczęćcią wyobrażónić, będzie matką wy- 
obrażćń , sposobów, dawnićy * do tego próżno przed. 
sięwzięty ch: Konfederacye, powstania * pospol.tć, 
Konstytucya 3go Maia, traktat z Prusakiem, ofia- 
"ry obywatelskie nad siły, łączenie woysk naszych 
zfrancuzkiemi: té wszylikie wyobrażenia, nie zwią- 
zały się z przednićm wyobrażćnićm  srzęścid, ale 
zwycbraźśniem nędzy Qyczyzny. Szukaymy więc i 
chwyćmy się loicznego wyobrażćnia Federacyi z nay- 
potężnieyscćm Państwem Rossyiskiém. : 


Coby i tu nawinęło się wyobrażćń pobocznych ? 
ale a tych, na trzech przednieyszych przefiać powin- 
na myśl, o sczęsciu Oyczyzny.  Sasiedztwo kraiowó, 
pobratyństwo Słowaków , wspaniatomyślność Panuig- 
cego Monarchy. 


Z tysh wyobrażeń, każdy latwo uszykować po- 
srafi wysłowienić- 


Część II. || 185 


Ze chyśmy iuż téy nauki i nie puścili bez | Re 


oto mamy przednićysze: ~ 


1. Podług szyku wyobrażeń w myśli. szykowanić 
' wyrazów w mowie , niechay idzie. 


2. Wykrzykuiki, pićerwszć zawsze maią miescć: 
słowa Ee bizi się OCZ kładą. 


3. Zaimek, się, i alB „iednogłoskowe, nie 
gladko okrćsy kończą 


4. Rzeczownik z Przymiotnikiem , ustępuią * sobie 
nawzaićm pićrwszćgo miesca, chyba, że zwyczay 
inaczóy ie szykuie, wedlug różnego znaczćniń. 
up. Pan mtody, Paunu mioda, ZVielka noc, 
Zielone Świątki, Boże Cialo, 


5. ymy, w prozie nie służą: tém mnićy zaczęte 
wyrazy od zgłoski, na którą się poprzedzający 
wyrdz konczy: np. mię diy, a nie tay, milá 
łagodność. 

3 

6. Niech nie będzie wielć przy sobie wyrazów , ie- ' 
dnakióy zgłosck liczby, np. żóm , tam dziś był: 
żakie drzewo, taki zawsze owoc bywa. = 


7. Wyrazy dłuższe nad -pięć zgłoskowe, tak przy 
sobie, iak na. końcu okrósu, i mówiącemu i 
słuchaiącym są przykrę. np. przeniy chwale- 
bniéyszy, nieoszacowany Konstantynopolitańczy- 
U. 

8. Zbićg twardych spółgłosek, przykry ustom, 
przykrzeyszy uszom, lekko má bydź przebiega- 
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„ny: a kilka takich WyrazÓw », łagoglyjóyszemi prze- |! 
platać należy. 4 


$. VIIL DekrawacYA. 


IYyobraźćnia i wyrazy namiętne. 

` = w” U 
W: nayce początkpwógo czytąnić , objecalismy s0+ 
bie przy nauce o znaczćniu, pomówić o doskonal- 
szćm wymówianiu. Zabawny się więc. mad zale po- 
trzebną w Życiu rzeczą. | 
. s t- ; | 
Rzadko dusza ludzka - iefi w stanie spokoynym: | 
nayczęścióy , iak powietreś podlega burzliwości. Zdaić 
się, że jak Życić i ciała i duszy iefi uftawiczny P 
ruchem; tak- rych ten nie utrzymuie się. tylkc przeł | 
Żywsze naniętności. DParómnie zagorzali Stoicy , a p9 
nich Ascetowie , usiłują i każą wykorzenić namiętności 
serca aiá Gbcieliby nås w Anielską przerobić | 
iltotę, a dl nás naywięcóyby było, ltać się rozumné- | 
mi zwiórzętami. Od tylu wieków wołaią i piszą mo” 
ralni Filozofowie, nie.o, wynisczćnić passyy . ale O 
ich nakłonianić do cnoty. Czuią żeglarze morscy; 
co za szkody czynią im _czasem wiatry: ale że beż 
nich płynąć. nie mogą ; przeto pod. czas naysurowszćj 
burzy, uczą się ich kierunku sa „czyli ku niebu n2 
wałach podniesieni czy „przepaścią ku piekłu zepchnię” 
ci, nczą się, iak sobie w którym razie poftępować: 
„Patrzmy na człeka, iakiru go nalura utworzyła ; a nić 
iakim go sztuka udziałać może. Naucz wilka, oyczć 

nasz; a on mruczyć będzie, baran, owca. 


Maiąc tedy przyrodzone passye , milości, nień?" , 
wiści, guiówu, łagodności, pragnićniA, obrzydzenia! 


© Zgo ć iI, 1857, 
śmiałości , boiaznı, nadziei, rozpaczy . . miłosierdzia, 
żalu, witydu, leniltwa, zaiadłości, Żarcików , pultoty, 
szyderftwa, zmyślania, rady, przefirogi, przeklęfiwa, 
życzenią, grożónia, wątpliwości, zdrady + łudzónia, 
przegryzania,' przeiednania etc; według więc tych po- 
rugróń , £zy umiarkowańszych, czy gwałtownych , myśli 
dusza; mówić ufia, pisać pióro powinno. + 


Nakoniec uczy nas iuż doświadczśnić, że ięzyk i 
pióro, ami są tak prędkić, ani tak: mocné do wynale- 
zićnia ftósownych wyrazów, iak są porywcze i tęgie 
passyie. Kto ozięble swoić mówi, albo cudzć ,czytś, 
znać że nie czuie passyi. To tedy naywudnićyszą ief 
rzeczą umieć ftyl w pisaniu, a ton w głosie fiósować 
do namiętności. Przeto są osobni nauczyciele Dekla- 
macyi, a na teatrach pokazuie się praktyka. Żywość 
charakteru, moc piersi, giętkość głosu;  znaiomość 
passyy , długie uakoniec, ćwiczćnić, tworzą deklama- 
tora „dobrego. 


Po rozbiórze głosu, i iega znaczćniź , przyliąpmy, 
iż do pisania. 
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o Mowie Pisanéy. 


orn <w 


v 


ROZDZIAŁ L 
POPRZEDNICZE WIADOMOŚCI. 


$. Z. Historyia Pisowni Polskiéy. 


Hisronn Pisowni Polskićy, czérřpá się z pism rę- 
cznych i drukowych. Epoki ióy, ile wiedzieć można , 
zaczynaią się od Kazimierza W. a kończą na Kom- 
missyi Edukacyiney.  Obaczmy autentyczne przykła- 
dy, wiernie tu przeniesione. 


1. Ze Statutu Kazimierza J'ielkiego. 


Kazimiórz z Bożćy uuloszczy Crol Polsky , wy- 
znawamy tem pysśmem chcącz to, aby poddany Gro- 
lestwa nassego a na yymie Polskyyćgo oboyga stadła 
geden z drugyym pocześnie był, a yeden drugyego 
nye urazał alie sprawiedliwoszczy dopomagł. Przeto 
z osobney rady w Bodze Qyczu Pana Jarosława Gny- 
zyeńskiego Koszczyoła Arcybiskupa i też Prelatów 
Stołeczników woyewod Ryczerzów i pospolstwa szla- 
chty ńaszćy y zyemye polskyey ku wyeczney pamyę= 
czy układ abo statuta ustawyliśma etg, 


| 
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2. 4 akc Mazowieckich. 
Zapys umowi między duchownymy a Swyeckimy. 

My Jarosław Bozym przerzenym Swanthey Gne- 
znenskey Gorkwe Arcibi skup wszyfikym do kthorych 
l:yneysże lysti przydą, chcem bydz yawno kako 
myedzy nayyaszneyszym Księndzem Panem Kaszymy- 
rem: Polskym z Bozey myloszczy kralen patronem 
maszim z yeney, a myedzy ` Xandzem Bodzantha bra- 
ihem naszym may mileyszym Biskupem  Crakowskym 
strony drughey. ete, 


3. Z Psałterza Królowe Jażpigi 
Psalm 1szy. 


Pyrzwy psalm wypowyada, y ze Krystus on yeft 
drewno wszem w sye wyerzącym. 


Blogoslawyony mąrz yen nye szedł po radze 
uyęmyloszczywych i na drodze grzessnych nye stał y 
na stoylczu naglego spadnycnya nye szyedział. Ale 
w zakone Bożem wolya yego i w zakonye yego będze 
myszsłycz we dnye i w noczy. A będze yako drzewo 
yei szçzepyono yc podług czyekaczych wod yes 
owocz swoy da w czas swoy. A 7 lyst yego nye 
spadnye y wszyliko co koły uczyni zdarzy się nie 
iako nyemylosczywy nye tako ale yako proch yen 
rzucza wyatr od oblycza zyemye etc. 


4. Tenże Psalm podług Radziwiła Biblii. 


Sczęśliwy ieft then człowiek, który nie chodził 
W radzie niepobożnych, a nie fianął ma drodze grze- 
sznych, ani siedział na stolicy pośmiewaczów: ale 
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w zakonie Pańskim ieft chuć. iego, a w.nim rozmyśla 
we dnie i w nocy, i będzie ‘iako drzewo wsadzone 
nad strum eniem 'wod, którć podawą pwoc swóy czasu. 
swego, i nie upada lit iego, a wszyliko cokol- 
wiek czynić będzie sczęśliwie mu przypadnie. etc. 


Tenże Psalm podług Kochanowskiego. 


Sczęśliwy , który nie był między 'złemi w radzie, 
Ani fióp swoich torem grzesznych ludzi kładzie, - . 
Ani siadł na ftolicy gdzie tacy siadaią, 

Co się z nauki zdrowóy radzi Dasusićwalą. 
Ale to umysł iego, to iego fiaranić 

Aby na wszyfikićm pełnił pańskić przykazanie. 
Dzieńli po niebie wiedzie, nocli swoie konie, 
On uliawicznie w Pańskim rozmyśla zakonie. 
Taki podobien będzie drzewu porzćcznónu, 
Które przynosi owoc co rok panu swemu, 
Liścia nigdy nie irącąc, choć zła chwila przydzie: > 
Jemu wszyliko, co pocznie , na dobré wynidzie, 

©. Grzegorz z Żarnowca (prawdziwem nazwiskićm 
Koszucki ) przybliżył Przyimek, z, do wyrmavianią , 
zamieniaiąc z, na s, przed wyrazami zaczynaiącemi się 
odc, f, k, p, s, t, x, mp. Ścieśnić, sfarbować, skoń- 
czyć, spodlić, ssobą , s tobą, s xiążką: naśladowali 
HKoszuckie go, dosyć częfio, hochanowski , Górnicki, 
Orzechowski, 1 msi. 

7- Royna Grammatyk , odkrył dwa w Pisowni 
błędy, i poprawił. Pierwszy, że imiona Żeńskie po 
mężach, iakoto: Pani Janowa, Maciejowi, -Xiężnń, 
Woiewodzina, nie są Rzeczowiikani, powinny se 


tedy pisać „iak Przymiotniki + np. Xiężnćy, nie Mię" 
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Źnie, Xigźną, nie Xiężnę, „Xiężnych, nie Xiężeń. 
Drug , że Rzeczowniki żeńskię pisane w niektórych 
przypadkach, nakształt Przymiotników, przez ey; np. 
wolćy. mątkiey etc. Wrócił dó swoićy formy: woli, 
matki etc. 


8. Knapski, długą rozprawą. wielce gruntowną 
Przy wrócił akcent nad E; Przy imku s, za z, me przyiął, 
Owszem <, w złożonych wyrazach, kładzie liniyką „od- 
dzielonć, nie wiedzieć na co np. z - łożyć, zamiali 
złożyć. - 


9. Irąbczyński, o którym . mówiliśmy w przy- 
Padkowaniach, przewyższył wszylikie dawne błędy, 
tadząc pisać, matków, siostrów , iabików etc. 


10. Przyszła sczęśliwie oftatnia Pisowni Epoka, 
żą Konmmissyi. Edukacymóy : Ta całą  liarożylność 
rzebiegłszy , odkryla i szkołom ogłosiła naypięknićy-" 
Szą języka naszego cćchę, że pismo zgadza się z u- 
stna mową. Z, mżylepszych układów Pigowni, mianowi- 
Ge Kochanowskiego i Knaypskiego, prawie wszyfiko 
Przyięła, tylko akcónt z otwartego A, na sciśnionć 
| brzeniosła, a to ze siusznóy przyczyny, którę: nie- 


dugo phåczymy. 


§. JI Ustatkowanié Pisowni. 


Rozbićraiąc hifioryią Pisowni naszóv, widzimy 
Sczywiście , iak nieforemną była w kolebce swoićy, 
Ak z czasem przy świetle inszych nauk kształcona 
yła, jak nakoniec zdawała się do swoićy doyżźrza- 
w przyliępować, kiedy Magistratura publiczna sd 

ukaga, na walnym Seymie, upoważniona, opisała 
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ióy pewnć prawa, i do zachowani podała. -Aje cóż 
są u nas wszyfikić irai Uczćnić się ich icf mozo- 
łem, zachowanić niewolą. Kto ich czytać mie raczy; 
iak ié ma zachować? Czytanć, a lekko roztrząsanć , 
nie każdemu przypadną do smaku, zwłascza, ieżcli 
się nałogowi iego sprzeciwiaią. Wreszcie, co głowa, 
to rozum, to osobné zdanię. Któż więc tę niezgodę 
skłoni do iedności? Czy towarzyfiwa uczonych?, ale i 
ci są ludźmi, maiącymi każdy swoić zdanić oddzielnć, 
i pospolicie do przekonania są nayuridnićyszć, „Ale 
cożby i Gi wskorali w publiczności? Powaga ich uie 
iefi tak wielka i mocna , iaka była Magiltratyry Edu- 
kacyynóy: a przecię i ta w szkolach nawet nie zy- 
skała zupełnóy exekucyi. Coż tedy począć? opuścicli 
ręce? puścić cugle dowolności? choway Boże! pisać 
do przekonania, dawać fiateczny przyklad, a czasowi 
zoftawić oftatnić przekonanić. Uledz też niekiedy sła- 
bości ludzkiey , wstrzy muiąc do czasu naylepszć pra- 
widła, iakić są p: pisanie s, za z, kiedy w wymawianiu 
brzmi iak s, 2. pisanie łacińskiego wv, za niemieckić w, 
póki ta odmiana nie spodoba się publiczbości. Nako- 
niec, uniżyć się, i prosić za przyięcićm, iak ia czy- 
nie za przekróślonóm u góry %, maiącem zafiępować 
«li. które samo iedno, psuie nam złotą cóchę ięzyka 
naszego: Że wszystkie litery, tak statecznie brzmią 
w wyrazach, iak brzmiały w Abecadle. A tak. ule- | 
ganić i prośba, z gruntowną nauką złączonć , niyi 

upomiéysze umysły przekonaią. Ah! Soból ia 

mie uczynił; gdy bym mógł w naszę publiczność w, mó* 
wić powrocónić i zachowanić Akćentów ! bez których 
ięzyk nasz zupełnym bydź nie może. | 


$. JIT. 
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$. III. Zasady Pisowni Polskiży. 


Nie ślepym trafunkiem ani dowolnym umysłem. 
pafiępowałi w myśleniu o Pisowni, tovarzysze Kocha- 
Ńowskiego , Koszycki, Knapski , i Kommissyia Eduka- 
yin, A nawet i o roliropności ich sądzić przyfioi, 
Że musieli mieć pewne i gruntowne zasady układów 
swoich. Takie zasady ogłosić mależy tym, którzy 
Wątpią O pewności Pisowni naszey, 


Pierwszą zasada, ieft zgodność pisma z mową 
ulituq. Zaite iako mowa iet obracem myśli; tak 
Pismo iel obrazem mowy. Jak mowa tém ieit lepszą 
im wierniéy myśl maluie; tak pismo tém iefi dokła- 
dniéyszé, iin dokładnićyszą iest kopiią mowy. Czego 
Życzy li ięzykom swoim Kwintylian Rzymianin, a 
Marsais i Kondyllak Francuzi , tém się ięzyk Polski 
łasczyca, Że pióro zgadzą się z ufiami. Rozumićymy, 
Że tu jelt mowa o dobrze wymawiaiących ufiach, bo 
Źle wyymówiaiącć, do zasad naszóy Pisowni wcale nie 
należą. Wszylikić tedy prawidła Pisowni, tę probę 
dobroci mieć powinny, że sie zgadzają z mową uliną. ` 
Ta zasada wypływa z patury pisma , matury mówię, 
Którą podobno u nås tyłka Polaków má siedlisko. My 
Posjadamy to, czego tylko insze.narody życzą sobie, 


Druga zasada, iet zgodność narodowego zwycza - 
lu, ze zgodnością pisma z mową. Przyidzie spodzie- 
Wam się, tén czas, kiedy ta zasada ftanie się dla po- 
omków nmaszych powszechną; bo dzisiay fiósować ią 
tylko można do małey bardzo liczby, prawdziwie 
Aczonych Polaków. Wszakże, na zalecćnić takity za- 
“dy, służy wielkie Kwintyliana zdanić: że nie liczba 
%ób, ale zgodność ich z rozumem „ma powagę cha 

15 


PD 
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naśladowania ciągnącą. _Po Kochanowskim i Knap- 

skim, przyznamy tę powagę Edukacyynéy Kommissyi. 
. i j 


$. IV. Podział nauki o Pigowni. 


g 


, 


Ponieważ kto dobrze dzieli, dobrze uczy; nie z4- 
wadzi bieżącemu w tę drogę czytelnikowi, okazać | 
przedziały, i nazwiska ftanowisk, gdzie sobie odpu= 
cząć można. ŹZwyczaiem polskiui, nie będzie tu mil 
iednofiaynych. Mila akcentówa, będzie milą ukra- 
niską. | Mówić tedy będzięmy 


Naprzód o piśmie ręcznem fiósownie „do piękno- 
ści i czytelności. 
Powtónć o głoskach sczegółnych, i o wyrazaci 


z nich złożonych, fitósowpie do względów grammaty*| ; 

czny ch. ` i ‘Fa 

Potrzecić o akcentach właściwych polsczyznie. | 

Poczwdrte o znamionach powyrazowych. ` i 

: | 

ROZDZIAŁ IL c 

: r 

OPIŚMSIE. - t 

$ 

$. 7. O piśmie ręcznem stósownie do piękności | ( 
z czytelności. | 


Dwa są nieoddzielne przymioty dobrógo pism2'| 
CuyreLxość i Pnkność. Lubo Grecy nazwali tę nauk? 
pisania, od piękności, Kalligrafiią; atoli piękność 
sama, nie'czyni całóy ićy dobroci. JA, przenoszę czy” d 
telność nad piękność : bo nie tyle spriwuie mi roskó 
szy piękność ; ile nieczytełność przykrości.  Dzisiey* 
iednak uczyciele Kalligrafii, samą piękhością zaięć! t 
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wprowådzaią takie, formy charakteru, nad których 

rozeznaniém nåylepszė oko, musi się długo męczyć. 
Rzuty rozbuiałćgo pióra, mie znając żadnych granic, 
skaczą na wszylikie boki, i mieszaiąc poftaci z po- 
liaciami , labirynt oczom wyfiawuią. Takiego mozoła 
tabawiły nas formy angielskie i francuzkie, gdzie nie 
rozeznać u, od m, w, od m, £ od l, r, od liczby z.» 
Wiążą zsolsą kilka liter, a czasem i wyrazów: ani 
akcentów, ani przeftanków. nie daią: a têm zamiezza- 
bien rysunku, oko i myśl czytelnika zatrudniaią, 


Powinnością iefi Grammatyki, ostrzedz o tém i 
nauczycielów i uczniów, a podadź sposób powróce- 
ia się do. dównego , a lepszego pisania trybu. * Na 
tén koniec iescze w roku 1807. wydałem kwóciuchną, 
ale jak mi się zdaie, dokładna. naukę, o dobrem 
Piumzie, 'Tam nicrylkom opowiedział, ale na oko po- 
kńzół w Tabellach sziychowanych, calą proporcyią 
dobrego, to jefi. czytelnego razóm i pięknego chara- 
kteru. Położyłem bowiem” w liniykach poziomych 1 
od pionu niedalekich zupełny rozmiar wysokości, sze- 
tokości, odległości, tak liter "ak wyrazów. Umieścić 
łu w sczupłym” formacie ( chociażem obićcał ) tego pi- 
Amą nie mogę, Życzę iednak; aby. do zupełności 
Grammatyki przyłączónem było. 


$. J. O głoskach sczególnych, nie dobrze 
używanych. 


dz Ci, Którzy nie znaią postaci grammatytznych, nie 
wota, iż przeciwko nim grzeszą. 


1. Przeciw Dodatni : wsadzaiąc niepotrzebnie gło- 
tki, d, z ów, wi, ey, e, np. nadgroda, padchléebstwo , 


gd 
15 
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Polszcze, babów: iabłków , imieniowi, słońcowi, pa- . 


niey, miłoście , dnie ; zamiafi, ' nagroda, pochlestwo, 
Polsce, bób, iablek, imićniu, slońcu, pani, miłc 
ści, dni. etc. zad 7 
> , | 

. 2. Przeciw wyrzutni : wyrzucaiąc niepotrzebnie , 
2, e. np. poszed, iabko, powi; zamiafi, poszedź, 
iabłko, powie, Jako też opuszczając znamiona nad, 
ú, é, ó, b, © h,ń, & W, Ź, np. Sam ten, Krol, goląd, 
siec, kłam, dzwon, karp, karas, paw, woz, Zamiśst, 
sam, ten, Król, gołąb, sieć, kłam, dzwoń, karp, 
karaś, paw, wódz, woź. 


%. Przeciw zamienni, pisząc 0, za e, €, za y, T, 
zaę, Ćć, za dź, s, za Z, Z, S, on, za ę@, ©, za k, ph, za 
f, np. czole, słyszemy, moig, bydź, grosba, prozba, 
monż, crol, philozeph : zamiafi czele, słyszymy , moię, 
bydź, groźba , prośba , mąż, Krol, filozof. 


4. Tu dodadź należy pisanić głosek większych za 
mnićysze, mnićyszych za wieksze- Większe piszą 
się tylko 

a) na początku pisma: 

b) na początku peryodu : 4 

c) od ustępu: ( a capite: ) 

dy w Imionach sczegolnych Bogów, Aniołów; 
ludzi i urzędów, części świata większych i mnićyszych, 
nauk , kansztów ect np. Jehowa, Jowisz, Apollo, Pal- 
las, Merkury, Michaił, Piotr, Lech, KVoiewoda' 
Europa , Polska, Grammatyka , Pisownia, Malar 
stwo etc. 


5. Imiona pospolite, sczególnym osobom, prze” 
powśżćnić dáwané, np. Qyciec, Dobrodziéy, Jegomość: 


6. W napisach pićniędzy, słupów czyli kolumn, 
nagrobków , xiążek ete. © 7 


$. ZUI. © wyrazach łącznych i rozłęcznych. 


Przyimki, w złożonych wyrazach, tudzićż przy 
rofiki, piszą się łącznie np. znaleźć, wsadzić, ewoiażto;, 
ceiżetos tćncito, bytżebym, tyżeś test, onli etc. : 


Wszyfikie insze osobne wyrazy, rozłącznie się 
piszą, up. sam iedćn, widziół był, nie zazdrosczę. 


FF, z, albo s, piszą się także osobno, gdy nie 
skłądaią iednego wyrazu; ale same na końcu widrsza, 
pisać się nje powinny. 


ROZDZIAŁ In. 
O AKCENTACH. 


$. 7. Czy są? i co są akcernta w ięzyku 
Polskim? 

Kto niebaczny na swóy ięzyk, nigdy się nie á~- 
«anowii nad wiasnościami iego; może nie wiedzieć, 
Czy są u nós iakie akcenta. Uwáżné zafianowićntć, 
łatwo i jasno pokazuie ich bytność. Jeżeli trudnićy 
iet poczuć akcenta w mówićniu, nie można tak sła- , 
bym bydź na oczy, żeby ich nie doyźrzóć w piśmie. 
Króski kładzione nad niektóremi literami, są zna- 
kiem akcentu. 


Akcent połacinie, popolsku przygłos, ieł przy- 
dárek pewny do pospolitego bramićnią litery. Wyo- 
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wiąiąc dwa te wyrazy , pic i nić, nie podobna, že- 
bym nie widział na oko, i nie czuł na ucho, reżnicy 
w'wymáwianiu, profiógo c, od króskowanćgo ć. Stąd 
przckonywam się, Że w ięzyku naszym. są akcenta, T 
są tak wiustnéėy iak w pisanéy mowie. Siąd także 
wnoszę sobie, że to są céchy ifitotne i nieodfiępne , 
ikkovi naszemu służące, D.ymy im 'wlaściwć na- 
zwa dla å Qasności w opisaniu. i 


Przydátek do pospolitego brzmiéniá głoski , na- 
zwanćey od głosu, nazywa się przy glosem: króska nad 
głoską , iako znak przygłosu, zowie się znamienićm : 
mazwisko akcenżu, 'służy 1, Przygłosłowi, „i znamićniu. 


€. ZI, Jakå iest zasada znamion polskich? 
` å 

Zwyczáy nąazywá się drugą naturą.. Jeżeli więc 
w odwiecznych xięgach widzinry zwyczay pisania zna- 
mion, i w dzisieyszóm icscze wymóawianiu słyszymy 
zwyczay przygłosów; mówić słusznie możemy, że 
akcenta nasze maią. zasadę na naturze ięzyka naszego. 
Lát tému przeszło dwieście, iak to zdanie odkryté i 
wyłusczonć było przez' cztćrech nóysławnićyszych owe- | 
go wieku Literatów , Kochanowskiego, Górnickiego, 


„Orzechowskiego i Vants sairia w nafiępuiących 
słowach: 


MY 


» Wszy fikie ięzyki Europeyskie, wzięły swoie li- 
„ tery od Łacinników , albo Greków: każdy przecię 
» język mód swoie głosy i dzwięki, od Łacinników i 
„ Grek w różne: którcta dzwięki, zawisły od cień- 
„ szosci lub miąższości głosu, a te idą od różności 
3 przebićrania ięzykiem, albo otwićrania lub przy- 
w wićraniA warg it.d. Dlś których iuż trudno. było 


» wymyślać nowych liter całych; tam za długim na- 
» mysłem, iednć aspiracyiami, drugie akcentami. 'i 
» to późnómi, trzecić puyktami ię. d. znaczyli, i nie 
» licerus, ale tonys sive tenores vocum, przezywali. 
$. I Koniecząń potrzebą -dkcentów 


Polskich, 


Lubo pędług przedsiewziętia naszógo, mie może- 
my czynić porównania między. naszym, a obcemi ię- 
zykami; namienić atoli anoźuą, iż, wszyltkie prawie 
ięzyki maią akcenta,swoie, i te akcenta , iak w plnéy, 
tak i w,pisanóy mowie zachownią. Jaka więc u nich, 
taka i u nas icht potrzeba zachowywania akcentów. 


Jak, każdy ięzyk, owszem i Dyalekt, czyli od- 
nóżka ięzyka iednego różni się od drugiego; tak i 
akcentów potrzeba, ma różne przyczyny, swoie. Po- 
wszechną tylkó iedna ielt przyczyna, żeby narodowy 
zachować zwyczay. Puśćmy na bok obce ięzyki, a 
mówmy tylko o swoim, 


Natura ięzyka naszego, liemu samemu sczególna , 
a afioatna, zasadzona icht na różnicy samoglosek otwar- 
tych, ściśnionych i nosowych: tudzićż, na różnicy 
spółgłosek twardych, miękkich, przyciskowych. Na 
wydanić tóy różnicy, mamy iedyny, a zwyczayny 
Śrzodek,, przygłosy w mowie, a znamiona w piśmie. 
Jeżeli tedy znamy naturę ięzyka naszego, a chcómy 
bydź wierni zasadom iego ; musuny uznać potrzebę 
akcentów naszych. Co to za zasczyt polskiego ięzyka , 
Że tak wszyfiko pisze, iak mówi? i na wzaiem, tak 
Wszyfiko mówi iak pisze. Życzył tego zasczytu łacin- 
skięmu Kwintyliian, francuzkiemu „Marsais, Poftąpii 
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daley Paryżanin Domergue, który, żeby ortografią 
francuzka tak nie zgodną z wymáwianiém, przypro- 
 wądzić do zgody, ufundował ią na samych iednoftay- 
nych i nieodmićnych znamionach. Czégo iedni ży” 
czyli , o co się drudzy kusili, a nie dokazali Cudzo- 
ziemcy; to my uisczone widzuny w ięzy ku naszym. 
Piszemy iak mówimy: mówimy iak piszemy. 

> pol 

Temu osobnemu zasczytowi ięzyka,  uwłóczą 
wprawdzie, ale gó nie nisczą, ci, co Źle mówią, i 
ci co żie piszą. I w słońcu pokazuią się plamy: ale 
słońce ieft zawsze slońcóm. Są toiak brodaweczki na 
ślicznóm ciele, które nie odeymuią mu rzetelney pię- 
kności. Nie na wady osób uwóżać trzeba, ale na 
naturę , którey prawa  nieodmiennć, ktoś z ogółu na* 
sodu zachowuie. Mało bardzo ieft cnotliwych, a cnota 
1ua zawsze cenę swoię. 

Wady mówićnia i pisaniá , nie publiczności przy” 
pisać trzeba: ale Kiteratom , którzy albc żle uczą; 
albo nie uczą, Kiedyż naród nasz miał Grammatykg 
ftósowną "do sicbie? Kiedy go nauczono natury ięzy” 
ka? Kiedy mu wady przeciw niemu ,wytknięto ? Kiedy 
mu śrzodki ku poprawie pokś4zano? Wszyfikie narodf 
maią po kilkanaście Grammatyk swoich: z są takie: 
które. osobrić towarzystwa na to iedynie ulianowiły s 
aby poprawiać, i bogacić ięzyk: gdzież to i kiedy ť 
nas było? Niedziwno tedy, że na naylepszym gruncić |" 
ciernia się i chwafty pokazuią. ` Nadzicia w Bocu, że 
się to wszyfiko wypleni, kiedy naród wciągniony bę”! 
dzie w oyczyfią Grammatykę. | 


Do tćy pićrwszóy wielkićy potrzeby, zgadaanić 
pisanćy mowy zusteg, idzie zapobieżćnie wadom, s 
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ie się nawet słuszny trafiaią ludziom w przypadko- 
waniu imion. Nie znający akcentów , albo nie wiedza, 
albo nie są pewni, iak maig pisać 4ty przypadek 
drugićy i piątey formy, w rzeczownikach równie' iak 
w przymiotnikach, czy na g, czy na ę? zwłascza, że 
pospolity zwyczńy nie iefi wtéy mierze iednaki. Pi- 
szą tedy i mówią, moią, twoią, naszą, wolę rolę, 
panię, xiężnę et. a prawidło akcentowć pisać i mówić 
każe: moię, twoię, naszę, wolą, roly, panią, xig- 
Źną. Gorzćy iescze mówią i piszą: ser albo sr, Krol 
albo krul etc. Kiedy podług prawideł mówić i pisać 
trzebha:. ser, Krol. | 


Otoż druga potrzeba znaiomości o akcestaeh. 
Podźmy do trzecićy, daleko iescze mocnićyszćy. Jef 
u nàs kilkaset wyrazów, które iednemi się piszą li- 
terami, a nie iednako się wymówiaią, i nie iedno 
inaią znaczenić,  Czemże ich wymowićnić 1 znaczćnić 
rozeznać ? ieżeli nie samemi akcentami? Na przeświad- 
czenię się o tćy prawdzie, obaczmy następuiącą Ta- 
bellę: na same tylko samogłoski A, E. O: Tabellę po- 
dzieloną na dwie kolumny, z których piórwsza, má 
wyraz z otwartą, a druga ze ściśnioną samogłoską: 
przy każdym iuż wyrazie, kładzie się znaczćnić iego 
różnć podług róźnych grammatycznych ośmiu części 
mowy , albo ich nazwisk podziałowych, a dla krótko. 

«oj początkowenń tylko cząserą gioskami oznaczone. 


AA 
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Tatia B MEW Is Ak SA: 


Fpyrazów dwuznacznych i dwoisto brzmiących. | 


na A; otwartć na A, Ściśnionć 
Baba 1. Przyp. kca pe Bab 2. „przyp. liczky mnow 
iedynezéy j gidy- 
Bąka zmie od bąk ; |bąka słowo od bąkać 
Brata: zmie od brat Brata się słowo od bratać 
sie., 5 
Była słowo od bydź Byki imiesłów 
Chyba przystowek Chyba słowo l 
Czuła słowo Czuł mié preymiotnd, 


Damy Pame rzeczowniki |Damy słowo. od dadź 
f 7 
, Dobra np. ziemskić rzecz :|Dobra np. sprawa przymi: 


Droga rzeczownik Droga przym: 
Dusza imid Przyąłuszi STOW 
Dun:a rzeczownik Duma słowo 
Dyma imić Pod-dyma s'owo 
Francuzka rzecz: * Francuzka przym: 


Grą słowo ': 
Jedna słowo 


Gra rzeczownik 
Jedna przymćio: 


Kadź od kadzić słowo : |Kadź do piwa zmie. 

Kala imie ¡Kul od kulać słowo 

Lada co przysłowek /  |Lada od sieezki mié 

Lata od lato t Lata od latać słowo 
Łapa zwićrzęca imie ' |Łapa od łapać słowo 

Łata na sukni ara słowo 

Licha Czyli zagon, rzecz: |Licha czyli podła „przymio* 

tnik 

Łyka, od łyko imić Łyka, od łykać, Moko 

Mata imić Marta stowo 

Maca'placck zmie „|Maca słowo 


Nasza przymiot; Nasza , słowo s 


A, otwarte « 

Pada 2 góry 
«iąsz imid 

Para, oddech, źmić 
Parzyć 'go rącćm 
Polska , kray rzecz: 
Pofiać, zmie w 
Przeszła $/ owo 
Przyszła slowo 
Rang w ciele rzecz: 


Rola do grania 

Ruda kopalną rzecz: 
Rysia od ryś rzecz: 
Sądzą w kominie imić 
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A', ściśnionć. 
Padać na równi 
Pałisz slowo 
Para dwoie 
Pårzyć, dwoie łączyć 
Polska, prym. 
Pofiać słowo ^ 
Przeszła imić przymioene 
Przyszia imić przymio. 
Ranå lub ranna, v. rychla, 
przymiot: j 
Rola do siewu 
Ruda farbowa przym. 
Ry sia przymi: 2 
Sadza, od sadzać, słowo 


Sam, przystow. np. póydźiSAn iedón imie 


sanı 


Śczeka do zębów zmie 


Siekacz, tén co siecze 


Sczeka, od sczekać słowo 4 
Śiekacz. narzędzie do sie- 
kania. 


Sobola, od soból rzeczow. j|Sobola szuba przy m. 


Stać sie czem 


' Stała od fiać słowo 


Świata od świat, zmie 


Stać w miescu 
Stałą fiateczna przym. 
Śwata od swśtać słowa 


SEA ba 2 . Ł ac > 5 
Światta „od światło , rzecz |Świała czy li 1asna przy m. 


Święta czyli 


rzecz çà l 
t l X 
„Aka, przym, 


iżaska do palćnia rzecz 


Jda u nogj. rzecz: 
ftawa, rzeczow. 
"art na rzćóce, rzecz: 


Gaden czyli plugawy 


uroczyfiości. Święra przym. 


Táki, taczki rzeczow. | 
Trzaska, stowo 

Udź sowo 

Ufiawa słowo 

Wat, przym: 

Żaden, czy li nikt, 
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Takich różno - znacznych, a iednake panye 
przez A, daleko: się więcóy znóyduie, niźli pisanych 
przez E, lub O. Dziwna przeto rżecz, iż Literaci 
dzisióysi,' pisząc akcent mad é, ó, nie chcą go pisać 
nad á. AE 


na É, sciśnioné- 

Leć od latania Lćć , wylćć, czyli W rw 
Lecz przysłówek Lócz chorego 

Leki lub lekki, przymiot.  |Leki, czyliłókarstwa, rzecz. 


na E, ocwarte. 


Dziele, czyli dzielćnić W dzićle, czyli w działaniu 
Piec imie fPićc, słowo. 
Piersi do ssania rzeczo. _ |Pićrsi; łubpićrwsi, przym. 
Pierze praczka słówo Pićrzć do poduszki rzecz. 
Pleć, od plotę ladacu Plćć, czyli plewić zielsko 
Pańskie, czyli po pańsku.|Pańskie , czyli pańączyzn 
przyst. rzecz. 
Fzekę, czyli powiem słowo.|Rzókę, imie 
Stale, Pa Staić Toli rzecz. 
nw o, otwartó „na ó, Ściśnione. 
Chory czyli staby Chóry muzyczne 
Gore dom, stowe. Górę, imie 
Poty płynące z ciała Póty , przysłowek. 
Skory czyli prędki przym. Skóry bydłęce, rzecz, 
Strona, czyli stronnica. _ [Stróna do granią, 
Młota ód miot dọ kucia |Młóta od młoto? dle wieę| 
przów 


$. IV. Łiczba i miescć akcentów naszych, | 


Loiczny i gospodarny masz ięzyk, maiąc 1% 
tonów, .przygłosowych , dwićrog tylko na wszy (ikil 


AA a ma m 


a 
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%bchodzi się znamionami. Wiadomo, że pierwszć ne 
żywą się znamićnićm prawóru, drugić przyciskiem czy- 
li kropką, = 

Pierwszć znamić, pisze się napszód mad samo- 
głoskami ściśnionemi, a, ć, d! powtóre przy samo- ` 
głoskach nosowych, g, .g: potrzecić nad spółgłoskami 
miękkićmi: b; ć, ma, %, p, ś, w, ź. Kiedy się nie spaiaią 
z miękczącćm, i. i R 

Drugić znamić, przycisk czyli kropka , . pisze 
stę nad ż. - 

Świadorny. pism dawnych odezwać się tu może: 
konieważ wszyfikie fiare druki, kładą znamić nąd 
©twartóm .4; za cóż Kommissyyna Grammatyka prze- 
Niosła toż znamić na Ściśnionć 4'? "Ten niechźy raczy 
Poznać słuszną przyczynę tych przenosin. Czterech 
owych ortografii polskiey Prawodawców trafiwszy na 
Prawdziwć akcentów źrzódło; położyli za piórwszą i 
Powszechną zasadę, aby kłaśdź akcent nad temi lite- 
tami, ktorych wymóświanić ieft Polakom właściwć i 
SCzególnć. Zasada byla i łeiczna i ,iasna. Popićrał 
1 śmiało Kochanowski , ale go przepisało trzech kol- 
logów, boiących się razić pospolitego w narodzie ty- 
Tana, zadawnionego nałogu. Znamienowano tedy po» 

lug ustawy È, Ó, ściśnionć, przy nieprawćy zaś pos- 
Sessyi zofiawiono , A. Kommissyia dopićro Edukacyyná 
tdąc i za Loiką i za Kochanowskim przeniosła akcent 
% otwartego 4, na Ściśnionć, Żeby pod, równem i 
dnofiaynóm prawćm, zoliawały wszy fikić trzy 4, £, O. 


$. Z. Potrzeba napisanić Heory: o Akcentach. 


Po rozważnóm przebieżćniu powyższych para- 
Ślafów, zadziwi się rozsądny ziomek, i zapytó. za ce 
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akcenta, tak. ifiotąe ięzykowi, tak potrzebne , iak 
iasno ufundowane na wymóawianiu i znaczónia wyra- 
zów , tak mało są publiczności znaiome? a mnićy ie- 
scze zachowane? Liczne bardzo są tégo przy czyny ; 

Pierwszć , rozmaitość ludów .w jeden naród pol- 
ski wcielonych, a różne mówićnia tony maiucyrh, 
a to, albo z położćnią siedlisk leśny ch, górzyitych, nad- 
morskich: bo 10 wszyfiko ~ pływa w akcent n-ownay- Li- 
twa, Prussy, Ruś i Sląsk, a nakoniec Mazowszć, 
nie tak łatwo sklonić: się daty do 'sczórego akcentu 
polskiego: co i podziśdzień iescze czuiemy. 


Druga, nieymieiętność i skapliwo drukarzy: 


którzy powiększóy części cudzoziemcy, „zysku. tylko 3 
z rzemiosła swćga szukaiący , nie, chcieli łożyć nakladu 


na charaktery z akcentami, lubo to nienvywiększy wy- 
datek: ami micli przyzwoitych. druku rewizorów. 


Trzecia, Pisarze niedowarzeni w polsczyznie, a 
Prawodawcami bydź chcący , coraz nowe, a dziwaczno 
i z naturą ięzyka wcale uiezgodnć , z przymusem! nawet 
lepszych drukarni, wydaią na widok publiczny orto- 
grafiie sposoby: Czytelnik dziwi się,. a czasem śmieie : 
„ale nie maiąc teoryi pisowney , nie wić koniu wie- 
rzyć, i. ezego się må nakoniec trzymać. 


I tać to iet oltatmia, a prawdziwa przyczyna nie 
zachowanią w praktyce akcentów 'polskich , że opisania 
dokładnóy ich i zupelney teoryi, nie było. Dzieło 
zo tak ifiotnie językowi potrzebnć, przez cztórech 
Pisarzów nowćy ortografii zaczętć , przez Kommissy ią 
Udukacyyną trochę rozszérzoné , dziśło którć ma bydź 
dopełnićnićm, czyli koroną Grammatyki: przed napi= 
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saniem Grammatyki, to ieft przeł zupełnym rozbio- 
rem ięzyka, dzieło tọ mówię, nie mogło -bydź nawet 
przedsięwziete. Xiążej Słownikarzów naszych Grzegorz 
Knupski, zamyśldł o tóm dziele: pedobno niedofiat; 
kiem ma ów czas (iranmmatyki polskićy, był zrążony. 
Po włożeniu tedy Grammatyki ; porządnie bierzemy do 
rąk to dzieło. Alholi z zaczęciá przynaymniey , czókć 
nás chwala : a o dokonaniu niech potomkowie pomyślą, 
" 6, MA: Parządeck w napisanie „leoryż' 
ddkcentów. 
x , , 

Teoryå, żeby się pokázala iasną i pewną nauką, 
tie dosyć, żeby miała powszechnć, albo ogólnć pra- 
widła, których się trzymać każe; powinna wprzód 
okazać sczegóły , z których te-prawidła są rzetelnie wy- 
ciągnionć.' Inaczey prawidła nie powinny znaleźć wia- 
"ry. (o m za ogromna dla układaiącego teoryią wyr 
nika praca! Zbierać musi Wzyfikie wyrazy ięzykowe 
i układać ie odwrotnym porządkiem , to iefi nie od 
czego się poczynaią. alc na co się kończą. Mié masz 
nigdzie takiego słownika, dopićro go robić. trzeba. 

3 

W= rak ogromucy a niezmiernie zawiłóy pracy 
xozpaczaćby przyszło; ale analogiia, czyli podobnosć 
głosek i zglosek , zdaie się uwalniać od wyliczania wszy- 
,ftkich a wszyfikich wyrazów : zwłaszcza, ieżeli te iuż 
są po gramjnatycznómu podzielone na swoie rodzaie i 
gatunki. Ośm części mowy, iako to: lmić, słowo; 
etc, czynią wielkich rodzaiów ośm. Nazwiska wzglę- - 
dów grammatycznych, iako to: _rzeczowność, przy- 
Wiotność ctc. czynią gatunki ośmiu tych rodzaiów. 
Zdaje się tedy dosyć, ażeby znaldzłszy: iednakie gło- 
sek położćnić w wyrazach, do iednego rodzaiu, albo 
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gatunku należących, bez wyliczćnia wszyfikich, ma 
wszyfikić . uftanowić prawidło, że maią otwarty ton» 
„albo ściśniony. Wszakże gdy ani Analogiia nie czyni 
zupełnóy pewności, iak. się niżóy okaże , trzeba bydź 
bardzo ofirożnym , żeby i siebie i drugich” w błąd nie 
wprowadzić, á 

Z ką ofirożnością uwolniwszy się od robićnia 
zupełnego Słownika; uwolnić się nie można od wy- 
pisania tyłu wyrazów; ile ich liczba mięsc na samo- 
głoski i rozmaitość spółgłosek przy samogłoskach po- 
łożonych wyciągać będzie. Samogłosek należących do 
akcentów eli pięć, A, E, O, A KE, Każda z nich 
może się znaydować w dziesięciu miesc: bo do tylu 
syllab rozciągaią się nasze wyrazy : na każdą tedy sa- 
mogłuskę akcentową przypada ġo wyrazów, a na 
wszylikie , wyrazów 250. ' Ale ta liczba skróci się 
przez Anałogiią do miesc tylko 20. to iefi na każdą 
samogłoskę po miese cz 


Łączćnić iuż spółgłosek ze samoglëskami, a to 
ing po iednéy, iuż po dwie, iuż po więcćy; a to 
4escze już z przodu, iuź z tyłu: nadto dodawzy nie ak- 
ecntowanć, Z, u, y, które także łączą się ze samogło- 
skami akceniowanemi, wypadnie po kilka sęt wyra- 
zów na każdą samogłoskę. Co za praca zbierać z pa- 
mięei tyle wyrazów na tak rozmaite okoliczności. 


Bez tych wyrazów , iak się iuż namieniło, Teor 
ryia, to iet Prawidła akcentowć, nic byłyby ani 
iasnć, ani pewnć: bo nie zesczegółów, iako ze źrzó 
deł , oczywiście wydobytć. 


| Te 
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Te źrzódłowe wyrazy, będą abecadłowyri po: 
tządkiem ulaźonć w Tabellach. Każda samogłoska 
będzie miała Tabel cztery, według czterech miesc 
branycli od końca. Pierwsza z nich będzie na koń- 
cową. samogłoskę , druga mą przy końcową „trzecią na 
drugą syllabę od „konca, „Czwarta na trzecią, i nastę- 
pne od końca. 


Każda Tabella będzie miała dwie kolumny : 
piórwsza od lewey ręki, mieć będzie wyrazy z otwartą ; 
dr rugą że ściśnioną samogłoską. Przy wyrazach położę 
się grammaitycząć nazwiska, w początkowych nayczę- 
Ściey zgłoskach, do którego należą szeregu; albo czy. 
Wszyfikie takiego są tonu. 


Po każdéy ‘Tabelli się położą ipina prawidła 
Ź nióy w yciągnionć. 


Taki układ będzie na samogłoski : po który ch 
nastąpi iedna tylko Tabella na współgłoski. 


Po.tym wstępie, idźmy iné do Tabel 


` 


jÁ 


Živ Grami ki Polskiey | 
TABELLA I | 
Na końcową samogłoskę A. 


Dla wiadomości. gdzie się pisze, otwarte a gdzie 
ściśnione. 


i a at z DOME 
A. a, otwart piszę się á ściśnionć: 


Ipykrzyknik A. 
Po b.|Ba! wykrz. chyba. spóyn.|Dba, chyba, i wszystkić 
Nieba, chleba,i wszyfikiej słowa. 
rzeczowniki, 
Oba, przymiotnik (ten|Siaba, i wszystkie przy” 
iedón tylka) | „miotyjki. 
Po c.|Praca, maca, i wsz. rze-|Nfaca „trąca, i wsz. słow: 
czowniki. gorąca, maiacà i wszysż 
przymiotniki. 


d.|Heyda, wykrzyknik, lada.|Da, wygląda 1 wsz; słowi 
lub leda przysłówek| blada i wsz: przymioś 
rada, zgoda i wszyst:| pospolite, 
rzecz. rada przym. 
słowowy. 

f. |5zafa, Grafa, i wsz. rzecąiCofa i wszyst: słowa. 

g. |Droga,Boga,i wsz. rzecz.|Drogó, sroga i wszyst. 
przym. mruga, żga, i 
wszys. slowa. 

h. (Ha! wykrzyknik. , IBłaha; przym. waha się 

słowo. 

ch.|Blacha, płocha do płotna,|Plocha, głucha i wszyst 

‘Czecha, Lecha, i wsz.| przymior: 
rzecz. 

j- | . i : ka, zaimek. 
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Dalszy ciąg Tabelli 1. 
bo A. a otwartć A”. å. Ściśnionć 
a. i.|Zzgraia, maia, iaia, i z 
wszyst. imio. 
bi. |Hrabia, kięłbia, i wszyst|Giębia rzecz. Babia 
rzecz. prócz glębia. wsz. przym. zgłęKia 
3 i wszyst. słowa. 
ci |Czucia, pokucia i wszys.|Bracia, rzeczownik. < 
` rzecz. prócz, Braciń. - 
ei. |Kmeia. złodzieia, i wsz.|Skléiá, i wsz. słowa. 


tar =: 


rzeczow, = 

G. |Fiiałek, Fiakr, i wszyst.|Trafiź, i wsz. słowa. 
„ rzecz. , 

U. |Zmiia, kiia i wszy. rzecz.Likia, fub lilia, Filozofiiś 
swoy skie. 1 wsz. rzecz. cudżo- 


-_ ziemskie 
Wyiawiá i wsz. słowa. 

mi. |Zićmia wsz, rzecz. kro- Przytłumia i wsz. słowa. 
mia przysłówek. + 

ni. |Kania, konia, i wsz. rzecz. Studniź, kuchniś, l WSZ. 
s poprzedzającą sa- 
„mogłoską. 

' oì |Moia,twoia, swoia , oboia 
i wszyst. ogólnie. 

pi. |Dropia , karpia, i wszyst. 
rzeczow. w 29im przy- 


padku. 


rzecżow. s poprzedza- 
iącą „półgłoską, 


Kupia, czyłz kupno, gtu- 
pia, wyłupia, i wszyst. 
przym. w 1.przyp. i 
słowa. 

Rysia, psia; i wsz. przy- 

miotniki. 

uia, i wszyst. słowa. 

Żutwidz krówia, i wszyst. 

przymiotniki, 

JAlówiś, sta stawią i wsz. słow. 


wd 


U 


si. |Kasia, rysia; i wsz. 7zecz. 


ui. Wuia, cznia, i wsz. 7zecz.|E 
wi.|Żułwia, i wsz. rzećż0w. 
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` Dalszy ciąg Tabelli 1. 
Po. 
y.i |Szyia, Czyia, i wsz. rzecz.|Sprzyią , 1 wsz. słowa. 
z.i. |Buzia, kizia, i wsz. rzecz'|Kozia, i wsz, przymiot, 
Po . ` Sędzid. rz. 
K. |Reka, Polska, Polka, Ru- Polskó, Ruská, i wszyst, 
ska, i wsz. rzecz. spol-| przym. i szuka, puka 
* ska, zruska,i wszyst-| i wsz. słowa. 
przysł. wszyftke”, lub 
wszytka, przymaiot 
L. |Kuia, króla, rola tea-|Kula, przytuła i wsz.s£o: 
tralna „rzecz: ogólnie.| Rzeczowniki sczegdl- 
- ne wola, rola ora , 
dola, . groblą, szla: 
Ł„ |Zgoła przysł: siła, czoła |Czuła, mała, i wsz. przy” 
-i wsz. „rzecz. czułą,| miot. woła , zdoła, i 
miała i wszyst słowa WSL. słowa, w czasie 
w czasie przesztym.rzj nie przeszłym 
M. |Brama, duma, wszysz.|Duma, 'trzymó, i wszyst. 
rżerz.Dwiema rękoma| słowa mą, nie må, 0# 
wprzyps6Gtym,nie ma,| små i wsz. przym. 
słowo  bezosobistć ; 
sama, przym: ten iew 
den pylko w rodz.żeń: 
N. Korona, Panna, rana ijJedna i wsz. słowa. Da 
wsz. rzecz, Na! wy-] nå, naganna, raná lub 
krzy, Na przyim: onaļ ranna i wsz. ogólnie 


iedna, przymi, przymiotniki. 
P. |Eapa, chłopa, kopa, i|Lapa, stąpźy i wsz. słówa. 
WSŁ. rzecz, Tępa,skąpń,i w$z. przym. 


R- (Wiara, gra, skórą; i wsz.|Gra. zabióra, i wsz. słowa. 
| rzecz. wiara!  foralSkorą,która,i wsz. przy 
| w krzyk. wczoraprzy-|  miotnuki, 
| stówek, 


Część ML 215 
Dalszy ciąg Tabelli 1. 


, a 4 14 r. 
S. |Osa, fasa, i wsz. rzeceow.,|Pasa, hasź i wsz. słowa 
Kuså, łysń, i wszysckie 
przymiotniki. 
1 ` . r a . £ 
1. |Ta, zaimek, Brata, swata,|Brata, śwata, miota. i 
`| święta iwsz:rzeczow.| wsz. słowa. ` 
Swięta, przeklęta i wsz.p7, 


W. JOwa, dwa, zaimki. Wstawa, chowa, dawś, i 
Wstawa, Wschowa, ławał i wsz: słowa. 
i wsz. rzeczowniki. żwawå, twa, swå, Í 


i wsz. przymiol. 


Piyxa, bexa, i wsz. rzecz, |Tryxa i wsz. s owa. 
'- = ~ - ~ IRacya, Grecyś i wsz. obc- 
Za, aza, i wsz. prócz słów|Ogryza, i wsz. słowa. 


N<4X 


cz. |Tęcza, miecza, iwsz.rzec.|Macza, wilcza i wsz. sło. 
| i i przymiotniki. 
BCZ. ~ + =~ <-> ~ fTlusczá, pusċzá i wsz. rze- 
czowniki na seza. 

dz. (Władza, wodza, i wszyst. Chadz4, zgromadza iwsz. 
rzeczow. . słowa, 

TZ. E morzą i wszyst.ļWieczerzá, okurzą i wsz. 
rzecz. słowa. 


Kurzź, i wsz. przy m. 


sz. |Kasza, kosza,wsz, rzeczo.|Susza, mszś, przymuszą i 
wsz. słową, 


Nasza, wasza przymiot:|Mnieysza i wsz. przym. 


zaimki. ogólnie, 
ż. |Roża, zboża rzeczowniki|Kięża, rzeczow. Xię/4 , 
ogólnie. Boża, i wsz. przymniot, 


zagraża i ws% słowa, 
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PnRAWIDZŁA 
z téy a. Tabelli wyciągnione. 
Keńcowe A, otwarte. Końcowe A, Ściśniorte. 


1. We wszyfikich wyrazachiji. We wszyfikrcn słowach | 

" nieodmiennych p.wczo-] czasu teraźnicyszege i 
ra. | przyszłógo, np. wstawim, 

dotrzymam 

Il. We wszyfikich słowach|il. W rzeczownikach po i, 
czasów przeszłych w rodz.| w przypadku pióryszy my 
żeńskim, tudzież w słowieł łaźnią. 
bezosobistem, nie kr: lu z 
nie masz. 

UI. P ANAE 5a po ilHi. W rzeczownikach ro- 
poprzedzenćm przez spół-| dzaiu niiakiego w przyp: 
głoskę n,np. konia, ięcz-| 2gim na nia, np, dia 
mienia. uczczenia imienia. 

tV, W rzeczownikach ma-'IV. W rzeczownikach nie- | 
iących przed a, ostatnióm| żywotnych na i zakoń” 
spółgłoskę, b, c, £, g, h. k,| czonych, zp. głębia, ku* 
I, $ in, n, p,r.s,.t, w.x] pia, wyrzutnia, 

z,ż, CZ; dz, rz, sz, prócz 
kilku. 

W. W rzeczownikach maią-|V. W rzeczownikach ob- 

, cych przed a ostatnićm | cych zakończonych nā 
samogłoskę i, poprzedzo-| © ii-4, y-4 yy,ia, np. furyty 
ną przez drugą samogło-|  miniiś , .sessyią. 
skę, albo przed spółgłoskę 
b, b, c, m, n, p.w.z. próczj -, | 
kilku.. 


VI. W oroya, za-|VI. We wszyfikich ogólnie | 
| 


| 
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imkowych - dwugłosko-|  przymiotnikach w rodza- 
wych, np. moia, nasza. iu żeńskim, 
-VIL W przymiotnikach sło- a 
wnie wziętych, np. Czy- 
tany. 
VIII. W rzeczownikach wsz. ; 
rod: niiak: licz. mm 


TABELLA IL A, PRZYKOŃCOWE. 


Wyrazy mające na końcu s spóžgloske, a 
przed nią samogłoskę A, maią 
Po. przed, A. otwarte, „A ściśnionć. 
h.|Ąrab. i wszyst. cudzo-|Grab, schab, powab i 
eiemskie, wsz. Swojskie. 
B. | IWab, iedwók, i wszy, 
rzecz, ł słowa. 
c.|Plac, kolac, i wsz. rzec. V przyp. 2gim prac. 


i słowa, 
ć.|Gać, wsz. rzecz. dbać, Stać, lać. i wsz. słowa 
i_słowa ogólnie. odmieniaiącć a, na 
o, lub na e, np.stoię, 
leię. 
cz.|Acz, spóynik. 
b. Trębacz, i wsz. rzecz. wad wra i wsz, stó, 
d. Badacz i wsz. ogólnie. |Brodacz. 
g- Pomagacz. Rogacz, bogacz 
kh. Mohacz, słuchacz , 
i Pieniacz, poganiacz 
k. Sczêkacz, siekacz żywe|Siekacz, nięży: tkacz, - 
skągz. 
L |Palacz Klacz. 
i. Płacz Kołacz. 
m. "Tłumacz ` 
n. | 


Jednacz 


216 Gramniatyki Poiskićy, 


Dalszy. cigg Tabelli I. 


Po. przęd. otwarte. © ©  ścunivić. 
P- Kopacz | NEE i 
Ts Racz, słówo: haracz|Trácz, gracz 1 wszyss. 
cudz. swoyskie ` 
t Matacz, partacz. 4 
We. Grzywacz 
Zo | ŻAcz. 
q.|Nsd, przyim. Grad, gromad, i wszys. 
rzęczow, 
dł. Kładł, i wsz. słowa, 
qź.| badź, radź, dądź, |i 
WSZ słow. Kadź piwná 
dz. Z: Sadz, władz. 
£g. Gráf, posag 
hh.|Ah! strach, panach ' Z 
k.|Akt 
b. Tombak, cudz, Robak, i wsz. swoysk. 
ędk. Pęcak, rodak, hak 
i. Jak spóynik. Biiak, próżniśk. 
LE Lak, flak, kłak Polak, kulák 
m. Mak, smak, Liczbowe osmák 
n. Jnak, , iednak, znak |Junák, Jedynak. 
P- [Wspak, przyst. Chłopåķ , szczupak i 


wsz. rzecz, 


R. k.|Rak, brak, źednozgło.|Dworśk, żebrak, wię-- 


arak. cudz. ` gey zgloskowć. 
S. Sak, przyst. sak cndz.|Prusak, bosák , więcťy, 
zgłoskowe. 
t. Tak przyst. takt cudz. Ptak, pierak CLC. SWOJ. 
YY- Owak przyst. Spiewak,dziwik etC. rE. 
za Wszak. spóynuk. Slezák €tc. rzecz. 


Zak, krzyżak cte, 


Część IL, 4:7 


; Dalszy ciąg TFabettz II. 
Po przed. `“ otwarte. ściśnione 
-_ L.|Niemal . przysł. cale *|Bźl, pal, rzecz: č słow 
szmale, cydz, 


| ay 2. Dał, wal, etc. wyrazy. 
M.|Tam, sam, przysłow.|/ szystkie inne wyra- 
Balsam, cudz. i 27; mam, sam. 
b. N. Dzban, Pleban 
c. Kawecan: - 
d Dan, Bogdan, kaydan, 
ż may dan. 
£ Fant, Stefan, Furfant 
g: Dragan, Drygant 
h. Johan ` 
1, _ |Kościan, czworościan |Jan 
k, Parkan 
ł. Galant, palant 
ie Ean, Kapłan 
m, Amant 
p- ; Pan, Sczepan, żupdn 
r Frant, Kuranę ' 
Sa Komnissant j 
t, Koltaq , kasztan 
w. Szwank. i 
Ž, Bażant, Sierżant 
ń.|Dań, każń, stań, rań. 

pr-|Lapcap> przyst. Cap, harap, gap. 
b. 1.|Bar, baré, halabard. *|Barscz 
B= Powy Mocśrz, mincárz 
d Darł, Hospodar: sztan-|Dar; dśrz, gospodárz 

dar 

£ Kafar Szafarz 
g. [Garść Zegar , tgórz, 
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. Ciąg Tabelli II, 


Po.przed: - 4, otwarté Æ ściśnione. 
“h.h.  |Pubar, sutar, Jara * 
i. ~- |Zamiar, ofiar etc. 
k. Kark, kark, bękart Skarb, pokarm, kórz; 
k ? piekarz © ` 
L Galap, atlas, cudz, Filar, mularz, mu- 
ro radat: ` rårz etc. 
Ł Bakałarz 
m. x, Komar, umarł Kalamárz, kramárz etc; 
n. Kanar, konar . Młynarz etc. 
P- Parch , Lampart 
s. Usar. César Césårz 
t. r.|Tatar, Plutarch. Tarcz, targ, skotarz. 
w War na rzćce,szuway,| Wart, przym. wår. | 
zawarł. gwar, twarz 
z Szarf, szarp, czart | N 
Z. Zart Żar, pożar 
b. s.|Ras, Dubas Dbasz ` 
c. Obcas Skrącasz etc. słowa 
d. Bindas, Judas Judasz, udAsz, dasz sł. 
e, _ |Micheasz, Eneasz, cud. 
E Kleofas 
g Zgasł, w czasie prze-|Zgdsz, pomágász sł. 
szłym 
h. Kochasz, pchasz SŁ, 
i. Wywiias, Piast. rzecz.|W ywiidsz, miiász słow 
k Łukasz, szukasz 
l Kułas, las, atlas, atłas,|Kuldsz, huldsz, sitowa 
galas | 
Ł Hałas, pałasz, łaszt Pldscz, głascz. | 
m. Nie masz , slowo bez-|Masz, irzymász cte! 


osobiste słowa. 


Część ZI. '219 


Ciąg Tabelli LH. 


Po, przed, A otwarte. _ A ściśnione., 
D, Jonas, nasz, Ananas |Nås, Jonasz, zginaszetę, 
p: Pas, popas, rcvo. pasł. a etc, słowa. 
] słowu, 
r. Kromras Zbiéráşsz etc, słowa 
| s: Sas " Kąsdsz, etc. słowa. 
t. Tasz, kutas ` |Pytasz etc. słowa. 
w. Kwas, wasz (Was zaim; chwåst rze. 
? $ l. AAC Ag) słowa. 
ye Rozgardyas ' 
z, Że Czas  : Macząsz etc. słowa. 


$.|Jaś, maść, paśdź vi 
t.!Bat, brat, kat, kwiat. Bułat, dukát, gnót,kam- 


rat. 
Opat, swąd, warsztat, |Prałat, szkarłat, bławśt. 
w. w. Staw, staw, sczaw etc. 
y- „Ary, may, dáy etc. sf, 
z.ż.ż.|aż, azaż. Rdz, råż, 


PRAWIDŁĄ 


Z IL téy Tabelli wyciągnionć. 


Uwaga: Majo tu prawideł powszechnych zrobić mo- 
żna : przestańmy na ogólnych łub sczególnych. 
i 


IP d 


A otwarte. „4 ściśnionć. | 
W drugim przypadku 
liczby mnogićy imion 
żeńskich na iakąkolwiek 
spółgłoskę zakończonych, 
np. bób, prac, ród. 
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5 


Ciąg Prawidet z LI. Tabelli wyciągnionych 


A otwarte A ściśnione, 
4 pr. $ 4 dA 
B. Moab, Arab. cudz, B. PY szy sukie swoyskić ; 
z Grab, schab. 
b, b, | $woyskie, wąb , iedwak: 
c. |H'o 1, t, p. plac, patao,jc, (Po, r. materac. 
Pac ~ z Eaa PR: 
Panach 
cz. |Po, b, d, g, h, k, samo, l.fcz.| Po, gd. sk, tk. gr. Ee 
m,n,p, © samo; t. w tr. z. np. Gdacz, skaczy 
"Trębacz (prócz bacz ) tkacz, gracz, pracz, 
Badacz  ( próczBro- tracz, zacz, ( co zacz) 


dącz) pomagacz prócz 
Bogacz ) ` słuchacz, 
sczekacz (siekacz nie- 
żywotne) palacz tłu- 
macz,iedpacz, siepacz, 
Racz (prócz oracz ) 
partacz , grzywacz. 
towa w trybie bezoko= - 
nać, poliać, i wszy- yi licznym odmieniaiącć 
stkie prawie słowa, w tryb. oznaym, a, na 
w trybie bezokelicz. o, lub e. np. „stać, Raig, 
znać „stać się, kochać. lać, leie. 
Nad, Przyimek, d. |Grád , chdyó à varini 
À $ | imiona. 
d. dł.|Jadł, spadł, i wszystkie 
] słowa. 
dz. dz.|Sśdź, władz, i wszyst. | 
imiona. 


dź. JK adź do piwa. 


é. (F szystkie imiona, mać,|ć 


ch.|Z7szystkié ach, strach „lch. ń 


= 


|. 


aż.|Kadź, kę dadź, i wsz. 
słowa E 


Część III. 221 


Ciąg prawideł z 1I. Tabelli wyciągnionych, 


4, otwartej A ściśnione, 
pr. À r. ć 
£ f. |Gra,, traf, szaf 
8. |Fortrag cudz, g. |Posag, wag, 
h. Ak! h: 
E li Wszystkie wyrazyjk. lu. Ży wotne, bobåk ¿to 
. nieodmienne np. dak, Polak, Ruśniśk , 
iak, rak, sak; owak chlopak, dyorak, ko 
etc. 3 zák, cte 
2. Te nieżywocne: lak, 2: Nieśyworne: po, e, 
mak, smak; znak;| . k, i,ł, t, s, z. zp. Pe- 
brak, arak, sak | | ták, hak, pniśk, ku 
akt. „tak; bósak, krzak 


= 


5: Łiczbowe:  osmak; 
piętak;, szólták: 

L. INiemał przystowań ligii Kowal, pal, cal, grái, 

cudlzosłuw: „etc. tudzież opodal, 

przystowek. ' 

t £. |F/szystkić wyrazy: wał, 
konował, dół, stał, 
stał się, fałsz, gwśłi 


j etc. 

Mli. Przysłówki : tam ,|M.]r. Z7”zaimkach: sam, 
| sam, >. Słowa w cza- 'vdm, nam. 2, w sło 
| sie prceszłym w ro~ wach czasu terażnie: 

dzain  Żeńs. byłam, i przyszłego. dawam, 

widziałam, 5. w prey- dam, etc. 5. AF rze- 
| miotnikach słownych czownikdch: krám; 
| 


wihnam , zdrotyam. tram. 
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Ciąg prawideł z II. Tabelli wycięgnionych. 


A otwarte. A ściśnionć. 
r. r. 
N.|x. ZY skróconych. Dan.|N.|Z/ swoyskich ;ypónj Jan, 
kochan. , stan: 


2. W cudz. Gran, Het- 
| man, organ. 
3. Gdy po n. iest, c. 
k, t, głanc, sżwank ; 
kani, trant. . 
N. |Srań się. N. |Stań, rań, pań. 
P.|Przysłowek, łap, cap. |P. |Hzęcz. Łap, cap. 
p. |Stowo. Łap, drap. p. |fizecz. Gap. 


R. |1. Przed r samém, polR. li. Przed,r samem, po, 


b, c, n, s, t, np? Bar, d, l, w, Ż. np. dar. filar, 
Car, Konar, usar, war, żar. 
Tatar. 


2: Przed rc, ré, rch, 
rcz, rdz, rk, rł, rf, 
rsz, xt, Harc, barć, 
parch, warcz, pracz, 


À pried zb, rg, = rr, 
rn, rÓ, ru. rŚć, TSCZ, TZ; 
| rż, np.Skixb, targ, po- 
karm, karm, sóarn, 
tarcz, gardź, kark | darń, wart. przym. 
tarl, karp, marsz, hart, garść; barscz, skárz, 
war rzeki. skaż. 
Å (4 
Przed. “S samém, 
| ais, wás, kutás, ¿yko 
„ Przed scz, st, sz: 
gó” glascz, chwńst; 
| masz, dasz, kochasz. 


S. |x. Przed, s samém, bas, 

las. etc. 

2. Przed,sz, masz, wasz» 
tylko 

3. Przed. sł, szt. np. 

: pasł, łaszt. 

4. IF bezosobistem. :nie 

I masz- 
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Ciąg Prawidet z Il. Labelli wyciągnionych. 


„A, otwarte || A ściśnionć. 
pr. pr. s 
Ś. |Za6, Jaś, maść, kłaść „JS. 

paść, paśdź, waśń. 


T. Po, b, d, | i k, wy P) T. Po, U; k,ł,n,1, w. palcat, 
r, st, w: Bat, mandat, dukát, Prałat,” gnat; : 
sztułat , kwiat, kat, kamrat; biawać. ~ 
*( prócz dukát) mat, 
opat, brat, warsztat , 
swat ; partacz: j 


w. fw. Staw , zabaw 
w. Ú: |Staw, zabaw; paw; 
x. |[Storax, boraz, Aiax |x. 
cudz. ; 
Z: Zi Jaz, raz, rozkaz, wlazł, 
znałażzł. 
a Przed Ź samém; aż „|. |Przed. ú, każń, bo- 
V* Taz ete T iażń. 
ż. |Moiaż? byłaż? Ż. |A'Ż, każ; mśż? kochaż? 
Prima 


1a, $, ż. przydanć do 
wyrazów, nie odmic- 


Uwaga. Przyrostki, ć, 
niaią ich tonu. 


N 


z24 Grammatyki Polskicy | 
TABELLA IIL 


Po. przed. otwarte, $ciśnione. 
B. B.|Baba. 
d. g.|Badać; bagno. 
Ëm. i[Baclañat, baiać: 
L$ n.|Balka, bałuk, dzbana.|Balu, drzewa, 
r. š. t. w.|Baran, basćm, baróg, Obawiam się ętc. częś | 
> GPO stotliwé. 
y Bźayka: 
. ż. |Bazyl, Bażant cudz. 
. c. d.JCaban; caca, cadzić. 
£ |Cafngć dokon: 
1. ł. r{Ocalié, cały, Cara. |Calu, cáikè 
D. d. hi Dadzą, dachu, daię - 
k. : 


A, w drugiéy od końca zgłosce: 4 
| 


Gdakać: 

Lin. r |Dali, dały , dałóy, da- 

ny, dary. 
m. t: w'|Damy, ziewiaszy: Uaty.|]Damy, dárek, dźwać 
czestotl. dłwky. 

F. LŁin.|Fala, faians, fanty. Fałdy , falszu. 
G,  b.c.|Gabać, gacek. 
| Gadać, gadka, doga” 


| | dzać. 
g- h.i.1.|Zgaga, gatha; a a ; 
as. 
ł.|Gałgan, dzgiłatu; drga- Drgźłein, drgdłeśa 
fon j 
m. p: ;|Garnoń, ganię. e niae 
T. Gardło , garbarz, AU) Gapia , gźrnek. 
nieg: | 


| 
Gasnąć, 


Cwę w 60-HK a2 
Crag Tabelii trzeciey. 
A, w drugiey od końca zgłosce. 


Po. przed. otwarte. Ścisnionćy o 
8. t. w.z. ż.|Gasnąć, gatki , gawićgź, » 
' gaza, gaża. p 
H. h.b.d.f |Hłaber, radę,,„haftarz. . Haczyk chiędzać częst 
i. m.p.|Hałas s: Marn hapać. 
r. s.|Haracż., hardy , lasać. |: Hb.» 
t. y: z |Chata, hayduk., hazard. 
J: «j. b.e.d.|Jabłoń, Jacek, 'wiadro,|Zjadam, siadani gcze- 
iade, zwłady, uu) r stotłiwe. 


s 


g.i.k.|Jagły ; iaie; iaki; |Piaka. 
L. Ł.)Jachać, miałki, miala? Biały, 
„śmiaty: Ta | S 
» m.n.|Jama, siana, ponas Jóna. J 
dany- DN j 
r. s. t.|Kara ;* fns; „kasać się ,|Karać , kåra! Sii. 
kata. 
w.z.ż.lKawa, toskwy, skasjKdzać ; kati 
m zadu każdy. i 1 
L p c.d |Laban; placek; blady: Policy , Kożśty; Łada 
t do sieczki. ` 
7 g.h pafa. blacha: Flágas Lagićr, Plaga: 
1.1.t |Laik ,, lala. L«łem, lałeś, 


iùn. n.r.|lament,blankiet, łarwajSzklinka, lány, od láć. 
s. t. z.|Lasy , lata; rzecz. Jazur.|bdska, látá, słow. klá- 
„| zka, splśtł. 
U. b-c d. Łabędź, łacny , ładny.|Osłabiasz ; „zwłdczać . 
Włady ka. | włódża: * 
„g.h.i.|Łacha, błahy , łaiać, |Łagiew, błagać. 
k.m. n.|Laknąć , kłamać ; łanu.fl.amać, ü 


t5 


226 Grammatyki Polskie, 
Ciąg Tabelli trzeciey. 


A, w drugićy od końca zgłosce. 


Po. przed. otwarte. ściśnione, 
p-s.t.|Lapa, rzetzowniki.  |Pulap,.oglaszać ,.saló* 
ia „łaska, lata. |o"ta, łapa, slow: wsz: 

w.z.ź.jłŁawa, Łazarz, taźnia |Dlawić, do Żuław, Dlá+ 
j Błażćy. zen, wáżki. 
M. c. d.|Maca, rzecz: prócz 1iar|Miczć słow. mácie, da* 
cå słow: pomada. cie 6żc. ' 
8- h. i.|Smagać , maić w do-|Pomagać , pomagacz; 
mach, maik: | "móchąć, máy. 
k.1.Ł.|Maku, malśrz, mały , 
małpa. 
m.|Mamka, mania, ma- Mamy; słowo. 
my, rzecz: i à 


n. ú.|Manna, maństwo. 
r. s. 6.|Mara, masfiy:, masło, Mórtwy. 
maścić. 


t.w.z.|Matka, maracz, ma-|Matać. częstotliwć mó> 
: zać, nrazyr- wiać. 
N. b.c.d.jNabydź , naciąć , na-| j a 
dadź, naęi. 
gi k.|Nagi, iędnaki. Nagły ,- žáků 
1. Ł./Naleźć. Nałóg. 


m. n.|Namrzeć, nanieść. ` „i 
p. ns.|Napaść, napaśdź, na- H 
ród, masąd. | 
y: z. Naymuy; nazód. 04 rę tl. 
P. c.|Paca, paczka. Pacićrz. Y 
d.|Padać z góry , padoł.|Pidać na równinić. 
h. i.|Pachoł, paiak.: 
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Ciąg Tabelli trzeciey. 


A, w_drugićy od końca, zgłosce. 


Po, przed. otwarte. ściśnione, 
k.lit.jPaka, palęc, pałasz., Pale, pźlić, pałać, pźł- 
pałac. ka. 
m. n.jPamięć , ańska. Panie, panie, paniątko 
Po pr. Papićr, para, oddech,|Papież , pára, dwa, , på- 
parzyć. i ' rzyć, Qłączyć.) , 
a. t.|Pasas patent, panow. |Fasza, pásek: 
) u. w-|Pawia, Pawel. ~ Pauza: ` 
z. IPazur. 
R. b.c.d. Rabin, grabić, graca,jRabiać, częszożi; wró- 
rada. cać; praca, 
„g h.i.|Praga „Rachmistrz, kra-| ° 
tąć. ‘A 
‘k. 1. ł.|Raka, oparła. ' |Krdlka. 


m. n: p-|Ramié, rana, drapać. |Rama, brama, trópić. 
r.s.t.|Rąsa j, rata wykrzyk: PRaróg , krásić, kraśny, 


ratuy. | krátk, rata do płacy: 
w: y. ź.|Sprawa , razćm ; rażny.|Rayski. 
I| S b.e.d. Sabat., vbsaczyć, sadzić. Sadzać, cześtotliwe. 
; & k.l.|Sagan, Sakra, sala. 
m. p. n-|Sama , sanki, sapka. 
r. s. t |Sarna, „Sasis satyr, stä- Sárkám, srániė w mie 
nąć. a An a Na 
y- Szydakk. r Czáyka, dáymy + day- 
cie, etc. 
| T, b.e.d.|Tabor, taca. Tablica, staczać, tśczka 
| taczać: 


f.h.i.|Tafta, stacha, stale, 
slow. stalie, rzecz. 


h p 


CJ 
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Ciąg Tabelli trzeciey. 


A, w drugiey od końca zgłosce. 


A 


Po. przed. otwarte. ściśnione, 
k.l.t|Taki, przym: talćrz,/Taki, rzecz stali, stały 
stało się. slowo. 
ur. u. 1.|fama, stanu, stary (Tani, krtani, 
tardn. 2, ! 
st. W. Tasók, Tatár 3 Tatry „|Pidszek , api 
stawu. S 
y:z.|Tayny, stayniá, taż- 
bier. wici eg 
W. b.c. q.| Wacek, Waopan, wa-|Vy śbić, 
da. 
g. h.k.|Wahać , wakans. Wóga. | 
l. t. n.! Walec, wałek, wanna.IWaika, kowdlka, ko- 
kowalski. Wilg? chwóla. 


- p. r,s.| Wara! wk asd wasza. Wźpna. 
£. w. z. „JWaty, żwawy, wa- Ważyć: NY” 
wrzyn, wazon. 
z.ż.ż.b.c.djZabacz, zacząć, Żaba, Żabka, zacny , żadón; E 
zadıiy. | rzadki, ja 
£. g.h.|Szafirz, zagań , zachar.|Żagiew , żagiel, zagon. 
i.k.l.Żaiąc , zaiąć, zalać. |Zakon, żalu, żalić się. 


4. m. n. Żałuy , ZAMOŚĆ, Gorzałka, zámek, grzá- 
p- r. s.|Zapust lasu, zaráz, żar-| ny, grzanka, 
tem, zasadź. Zóścić, cząrny. 


t. w.z.|Zatćm, zawrót; zażyć. 
) | 


| m 


PRAW ILDŁA.A 
Z IMI Tabelli wyciągnionę. 


A, otwarte. 


„A, ścićnione. 


1. W zaczynaiących się odļl Słowa iednotliwć odmie- 


„AL Gdy 


A, np. Adam „ale, albo, 
aje ete. 


imionach przykońcowć 
A, było otwartė, i w 
pochodnych takież się 
zachowuie, np. plac, pla- 
cu, placówka. 


niaią w częstotliwych A. 
O. na A’, ściśnionć, np. 


-dadź, dawać, mówić, má- 


wiać. 


w REY o l. Gdy w pićrwotnych 


imionach przykońcowe A, * 
było. ściśnionć przed, té- 
mi spółgłoskami, 6, k, l, 
ł,m,p,t,ż; takićż iest 
w pochodnych np. Je- - 
dwab , iedwábiu, hák, há- 
ka, stal, stáli, gwałt, 
gwałtu, krám, krámu, 
Gab , gåpia, Práłát,-Prá- 
láta, stráż, stráży. 


UL. Gdy tamże było ści-|(II. Imiosiowy: na any po- 


tv, 


Śnionć przed b, d, £, g, t, 
n, p» T, W, Ù, y, z. od 


chodzące od słów maią- 
„cych w try bie bezokoli- 


mienia się w pochodnych +Sznym przykońcowć A 


na A, otwarić, np. grab, 
grabu, grabowy, gród, 
gradu, gradowy, etc. 


Ściśnionć, np. lać, siać. 
grzać, lńny, siany, grzá- 


ny. 


Jmiosłowy, naany ogól- IV. Imiosłowy, na ddłszy 


nie, na arłszy, Q asłszy | 
aiąc. np. dany, otariszy, 
spasłszy , daiąc. 


izy, np. siadłszy, dá- 


wszy. 


. Zgłoski na,-za, iakojV. Zęłoski na, za, gdy 
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Ciąg Prawidet z III. Tabelli wyciągnionych. 


A. owwarte. “A. ścisnionć, „ 
przyimki, czy w niezło-| gdy nie są Przyimkami 
żenie, czy w złożóniu| w złożóniu; maią a, ści- 
„maia a, otwartć, np. na) śnionć np. naprzód, ná- 
dal, za rok, ną przód,| ióg, zachy. ` i 
` nadadż, załać ] 

VI. w słowach , ua aią,|VI. W słowach, na, dłem, 
ała, ało, ali, np. maja , dłeś, amy, dcie, áycið, 
śniiłe, miału, dali. dwszy, ddłszy, np. dá- 

łem, dałeś, damy. dá- 
cie, dźycie, ddymy:, dá- 
wszy. A 

VIL Zgłoska ziy, iak. sta- 
ropolskiė ná, zaczynaią- 
ca . stopień naywyższy 
przymiotników, np., ná- 


lepszy, náydaléy. 


'TABELLA TV. 


A, w trzeciėy, i w dalszych ad końca 
zgłoskach. 


1 
Wstep z układem. 
Ta IV Tabellą, zamykaiącą siśćdm uniesc ciągną: 


cych się ku lewćy ręce, wiele niezmićrnie czasi i pracy 
kosztowała: bo mi się zdało, że, iak w pićrwszych 
trzech Tabellach, tak i w następnych, nie można się 
przekonać o prawdzie zpamionowych prawideł, bez zu 
pełńego rozbioru. 


<a e dad 1d 


Ove tę 16 ELLE „ . 25 


Atoli, przebiegając okićm, 1 myślą te Tabelle 
dłuższych cordz wyrazów, postrzegłem, iż też samé 
maig prawidła, które służyły wyrazom któtszym, i też 
same maią zasady, iakoto: pochodność, złożónić , i 
podobność głosek i wyrazów. 


Z tego postrzeżóniń, wypddł.wniosek, aby czy” 
telnika nie mordować długiemi Tabellami: ale przecię 
prowadzące go „choć cząstkowym. rozbiorem, położyć . 
stósowne wyrazy pod każdem miescćm, a na ich, czele 
à wytknąć dawne zasady. 

Spodziéwám się, Że to postrzeżćnić i wniosek 
eOk służyć Pedit do salsah" aa samogłosek 

O A | 


L Przykłady 1 na samogłoskę A, w dalszych mie- 
scach od końce. 


A, otwarte. 4, ściśuione. 


Irzecić ` miescć: 
Przez pochodność. Pano-|Baczónić, od biczyć. 


wać, od Pana. 
Przez złożenić. Naczelnik ,/Chwałibóg, z e kwasy 


z may i czoło, Bóg. 

Przez podobność. Wino-|Dźwólem , Samochwdł od 
gran, Darmoiśd. daię, sam chwalę. 

Czwdrcć miescć: 

Przez pocho: Żartobliwy odjFałszowany, od fałsz, fát- , 
żart. SZ. 

Przez złoż; Mało-polski. Czśrno-xiężnik od czarny, 

xięga. 


Przez podob: Darowizna, Żałoba żałobny od żól. 
alarowałem. 


232 -- Grammatyki Polskie ey. 


Ciąg Tabelii IF. 


d., otwarte. A, scisnione. 


Piąte - miesce. 
Przez pochod: Napastowa-|L.dtaigcćgo, łatać. 
- nié, napaść. 
Przez złożdnie. Zapamię-|Zakono-dawca. 
ranie, za, i pamięć, 
Przez podob: Bałąmucćnić. Wracaiącego. 
Balsamowanie. i 
Szóste. miesce. 
Przez pochod: Kasziąnowa- 
tego. 
Przez złożenie. Łacińsko- DAY Swalepalcyszegh 
greckiego. s 
Przez podob: Zastanowia-|Zawślaiącego. 
iący 
Siódme miesce. 
Przęz pochod: Zapomina- Zmodrtwy. chpowstaiącego. 
iącego. 
Przez złoż: Wspaniało-my- 
ślącego. 
Przez podob: Zapićraiące- 
go się. | 
hr ‘Osmé , miesce. 
Przez pochod: 
Przez złoż: Zapamiętywa- 
iącćgo. -Ja 
Przez podob: Jadowity. ĮJádalny. 
Dziewiąte : miesce. 
Przez pochod: Zawalony. |Uchwślony. 
Przez złoż: Walcowaty.  |Chwasto-rodny. 
Przez podob: Karawan.  |Ldtawiec. 
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Gi 


Ciąg Tabeli IF. 


A, otwarte. „ł, ścisnione. 
i Dziesiąte mieśce, 
Przez pochodność ; Parowy.|Przy pidkowy. - 
Przez złoż:  Kapimos, samo- |Postradau. i 
3 pas. ; > 
Przez podob: Fabryka, wa-|War wody. 


ra; 


Te wyrazy krótsze dla braku dłyższych położęne. 
H V. © drugićy Samogżosce E: 
TABELLA L 


E Końcowe. 


Przestroga, Nie kładę tu wysczególnionćy tóy 

o Tabelli na końcowe E. ponieważ Prawidła z nićy wy- 
ciągnionć, są prawie hez żadnego wyiątku. Tak nasz 
ięzyk iest loiczny. 


k 


£. otwarte końcowe, E ściśnione, 
Prawidta. Prawidła: 
1. Wszyskie nieodmićn-| 1. Wszystkić imiona rze- 


nę części mowy , np. he! że,jczownć.i przymiotnć ro- 
pode, dobrze, źle, pańskie,jdzaiu nitakiege w liczbie po- 
uczenie, ale, byle. „Tegoliedynczćy i mnogićy, a to 
prawidła powszechaćgo, niejdla rozróżnićnia od innych 
uá bydź wyiątkiem Przy-|rodzaiów np. słońcć iasne, 
slowek. przeczący, nie, któ-|jpolć orne: dobré dzieła, 
| ré w początkowóey Gram-|zźć stanowiska, wiele , ile, 
| Matyce myinie się pisało ltyle, 
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Cigg Tabelli 1. 


przed, m, przez ć, ściśnio- 

né. 

~ a, Wszystkié rzeczowni-| s. Słowa drugiċy formy 
ki rodzaiu męzkiégo i żóń-Imaiącć pićrwszą osobę na 
skiego zakończone ua E,|łim, np. ićm, wiem, u- 
np. Panie, Panowie, Kró-|mićm, puwićm, zjem, ro- 
lowie, Króle, nadzicie,|zumićm, maig w trzecity 
matce, osobie E, ściśnionć , np.żć , 

3. Liczbowó imiona tójejć, rozumić, Toż imiona | 

tylko, dwie, obie, obie-|rzeczownć od siów pocho- 


dwie, dwoie, troie, '|dnć i przymiotnć rodz: ni- | 
4. Zaimki rzeczowne.jiak: w przypadku rym lub 
mnie, ciebie, siebie. 7mym na ém dla rozróżnić- 


5. Słowa wszystkić w dru-|niś od innych rodzaiów. np. 
gity osobie, liczby mnogićy.jzdarićm moićm , pod iasnóm 
np. kochóycie, kochacie.jniebem, 
dacie, dóycie etc. 

6. Słowa drugiéy formy. 
w osobie użecićy, liczby 
poiedynczey np. daie, klar 
dzie. 


TABELLA IL E, przedkońcawć. 


A. |Allea i inne cudzoźiem- 
skie, 
B.  |IŁeb, nieb (niebios) ka-|Chleb. 
leb i t. p. potrzeb. 
B.  |Grzeb. ' 
C,  |Hec, piec, golec, starzecj Té słowa: pióc, wlóc, 
i wszystkie imiona. sióc, cióc, ucićc. | 


# 


przed otwarte. „ściśnianć, | 


Ki 
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Cigg 1avelli 14, E, przedkońaowe, 


przedj ` otwartć, $ciśnionć, 
Gz. Wyrzecz , wniwecz,precz|Mlócz. 
4 wszystkie  nieod- 
mienne wyrazy, 
€. * |fmiona: Płeć,  połeć.|/miona: sićć, do łowić. 
- Kmieć; słowa mieć,| nia. Stawa. PIEć (ple- 
szaleć , leć, ,pleć „| wić) lćć (przygrzyi), 
(rów lada co.) ć 


D.  |Przed, szedł, Szwed. 


dz. - - - » |Wiedz, iedz. 
dź. |Wiedź, iedź, siedź, sledź]|/miona: Miedź, gawićdź 
ryba. ` , |, miedzwiedź s£owo ślódź, 


F.  |Szef, kwef, Józef, 


G, Szereg tylko. Bićg, bićgł, brzeg, Śnićg, 
i i wszystkie. 

h,  |Niech, miech, i wszysc:|Śmićch, grzóch. 

K. |Bek, wiek, i wszystkiejMiek, Rzek. 

L,  |Bąbel,'Ftznadel, magiel lea, biél, pościel, kap iel, 


węgiel, figiel, kręgiel,|  kądzićl, trzmićl, dzićl, 
mel słowo, kąrmel,|  gardzićl; chmid, to- 
pisczel, fortel, wawel, piól. 
sopeł, pogorzel, ża-| 
giel. ` 3 

Ł,  |Orzeł, Belt i wszysckiejPeł, dziół. 


M. {Przed przyrostkiem słó-| r. W słowach maiących 
wnym m. np: Byłem |  piórwszą osobę na £m, 
miałem, byłżem. np. Jóm, ' wićm etc. 


Grammatyki Poiskićy 
I 


Cigg Tabelli II, E, przedkońcowę, 


Otwartć. ściśnionć. 

i | 2. Wszystkić 'Przy- 
słówki i imiona, ro- 
dzaiu  niiąkiego np. 
têm moićm  okićm, 
czolóm, 'potóćm, za- 


tem etc. 

Bęben, den od dno, iłSen, godzićn. | 
wszyst: cudzoz: Rep. = 

Pień, rdzeń, korzeń. Cień, dzićń , 1 wszystkie. 

Sklep „ oślep, oślepł. - s A Fog 
piepra, wieprz, i wszy- | 
stkić, 

Leb, sklep , oślep , i -= - -= 
wszystkie, | ; 


Imiona: Ber, -Cerber Miér, t. i. pokóy, sét, 
Balcer, Der, Order,} :stér, Żór, sićrć, Far- 
fayfer, szacher, May-| biérz, szalbiérz, Śni- 
cher, lagier, ogier,| + cćrz, Rycerz, pęcherz, 
szwagier, Węgier, cu-|  Kancłćrz, siekićr, ha- 
kier, Świekier, Kon-|  lćrz, talćrz, kazimićrz, 
troler, Szyper, May-|  Żułnićrz , kołnićrz , 
ster, ćwierć, śmięrć,| zwićrz, szerz „ mo- 
pierś, kierz. stowa.j  zdzićrz, Balwiótz, u- 


wierć , bierz , pierz. dćrz,  mićrz, wićrz, 
uśmierz. jA 
Es, pies, kares, kies iKrés, bićs. 
wszystk ié. r 
Mliesc, lub mieysc. = - £ 


Lescz, wrzescz, trzescz ,Klésez. dóscz. 
drescz. f 
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Ciąg Tabelli Il. E. przedkońcowe. 


przed otwartć. ścisnione. 
sz. _ |Plesz. Wiesz , umićsz , 1 t. d. 
6.  |Wieś, gdzieś, obwieś, 0 -` 


s 


miałeś etc. 
ść, , |Wieść, gnieść, pieść i|leźć. 


t. p. 
śdź. |Jeśdź, wieśdź i t. p4 ` z n L 
T-  [Wet, odwet, wnet, het! - - - 
i. wszystkić: i 
w. « |Lew, Szew. ` Gniew. chłów, wyléw. 
W.  |Krew, brew, konew, i] -*''- m" 
wszystkie, 
k, © |Pumex, Kodex, i wszyst: = - 
cudzoz: index: eg 
y- Eys Hey, Rey. | Ley, kléy, Imiona i sto- 
| po | * wa wsaystkić. Dalcy, 
gorzey, przysłówka. 
méy, moićy dobrey. 
©  przym. wszyskićna éy. 
2, © |Bez, łez. ; 
A Weź, wież. © "|Rzeż. 
ż. _ |Leż, leż, sło: łżeż, bież |Też, jóż, kradzież, deżdż, 
strzeż, i wsżystkie. dźdzu. 


PRAWIDŁA powszechnć. 


Ej wag zawsze iest otwartć przed f, 
P. p, 8, $, ść, Śdź 


przed 


Grammatyki Polskiey. 
T TABELLA IM 
E, w drugiéyiod końce zgłosce. 


JE. owarte. E, Ściśmione. 


Heraklea 
Trzeba, niebą i wś: SE "mei trzóbać , Ko- 


prócz. -= - lebka 
Forteca, Heca, plecy. Świóca , kobiócy. | 
Deczy, beczka prócz. - Lóczyć, z pochodnćmi. 
Smieci , leci, dzieci , trze-|Dzićcię, wićcie; i t. p- 


. ci, daiecie etc; sióci, leci, (zagrzewa.) 
Jeden, Szweda prócz. » (Bieda, krćda. 
Szefa, Surefa, Józefa. ` _ NE - 
Biegać, Brzegu, “Jego, Lógać, „mego, i wszyst: 
czego, prócz. = przym: na .ćgu „W io- 


dzaiu niiakim. 
Strzecha , Lecha prócz. |Grzóchu, śmiechu, wie- 
aa cha. | 
Wielki, daleki Lóki, mléko, rzóka, na- 
rzókać, zwłókać, 
Dzielić, w Dziele; ( od| W Dziele (robocie strzó- 
Dział). wielbić, wese-| lać. 
le, strzelec. 


Betkot, Bełęik, pełćn, Półu, Gnidia 


Niemiec , Niemen. Lóćmiesz i wszystkić na 
BH my np. wiómy wsz! 
na frmny. np cié- 
mny. wsz: rodz: niiaki 
na ćmi, ému, €mdQ; 


np. mémi, mému, | 


dwiema; 


przed 


N. 
X. 
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Ciąg Habelli III. 


E,- ótwartć, „Ba. Ściśnione. 

Scena, Helena. De Ja 
-, = - Wszystkie na £nze, enie, 
enki, enny, enić, np. 
„Cienie, baczćniś, cigg 
ki „ściónny, cenić, naz 

- miénić. {t 

Eol, i wszyst: cudzoz: l - - z 

Lepu; cepy; Łepek, ijCzepek, czćpić, sczepu 


wszystkie prócz. 

"Teraz, Giermek, Dera,|Sóćra, sknera, śczćrys 
Holera, Himera, Kwe-|  bierać, pierać,.szćr- 
res, bierze, wierzę ,|_ inićrz, czćórnić; czt. 
mierzę, piersi, mier-| ry, umierać, zawić-. 
ny, pierze, od prać. rać , gmerać. szerzyć, 

odźwićrny > sczćrba, 
piórwszy, wierszy, pié- 
rze pedsze. 

Wesół, WCZESLY, Leszek, Grzószny , Rzósza, dé- 
Bolesław , wiesczba,j sczu. mieszać, wić- 
cieszyć. a | szać., ` | 

Leśny , pieśń. ł - - 

Wety, sztylety, Gazety, Méta, PERY PAA zaleta, 

‘bety, niestety, pietwa,]  bankicty., pasztety , 
mietła, letni, fletni,| ; kaleta. 

. balety; ztsghicżąg 138] w" 

Ewa, plewa, cholewa|Mlówo, miówać, śpić- 
drzewo, trzewa; ko- wać, zagrzówać, zlé- 
newka. wać, odzićwać, zić- 

wać, gnićwy, sićwy, 
dziewka, Spićwka, 
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Ciąg Tabelli LII. ° 


przed, E. otwarte. | Ẹyi ściśnione. 
X.  |Bcxa, Kodexu. - - = 
Y. [Mieyski, wieyski, mniey-jLćyce 

č szy, Leyba , sieyba. 


Z. * JEZUS. * i z - - 
$ Jezioro > r be 
ż.  |Jeżeli, ieźli, bieżeli. zk wićże, (czy ' aeo 


sd 
PRAWIDŁO powszechnć. 


E, w drugiéy od końca 
zgłosce zawsze ist 6twar- 
té, przed a, tudzież przed 

f0, $, x, 2, źŻ, Ż, np. Oce= 
an, strefa, treści, Kode- 


xem,bezemnie; wieźli, wie- l 
Ža. prócz odzież, tudzićż. | - 
TABELLA IV | al 


E, w dalszych od końca zgłoskach. 
otwarte, ściśnionć, i , 
Jakim trybem postępowaliśmy w samogłosce A; 
takim trybem postępować będziemy w samogłosce, ©, 
podług porządku mieyscowych zgłożek. W miescu 
p'órwszóm, i drugićm nić ma wyiątku. 


Pochorlność. Cięsielski;,Cie-|Lókarski, Łókórz. ? 
sla, i z 


Trzecie miesce. è 
Zložés | 
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Ciąg Tabelli V. 
Żłożenie. Bezbronny, bez ,|Pićrwospy » pićrwey spać 
broń. 
, Podobność, Lechowie, Cze-|Gnićwliwy, i ód 
chowie 


i Czwarté X miescé. 
Pochodność. Hetmanowa |Cćluiący , cél. 
Hetman. Pacierzowy , Pócierz. 


Złożenie. Lekko-wierny. Cićmno-modry 
Podobność.  Czerwonawy „/Szćrmowanić , Bićrzmowanić 
zielonawy. 


Piqie miesce; 
Pochodność.  Sczególniey-|Lćniuchowaty. 
- szego. —, Cztćrnastoletni. 


Złożenie. Bezimiennego. |Czćrpaiącego, Bićrzmowa- ' 
Podobn: WWielkomyślnego) nego- 


wieloznacznego. 
| Szóste zniESCE. 
Przez pocho:  Jerozolim Leniuchowatćgo. 
skiego. 


Złoienić. Przepraszeiącego.|Cićrnozielonego 
Podob: Przebaczaiącego 
Szodme miescć. 
Pochod.: Ne eapolitańskiege Zdekoncertowanégo. 
Gło dnie, Przemarnotrawi- 
liśmy > pij godniow ego, 
Bodot: Realizowanego 
Osmé miesce. 
ochod;  Neapolitahczyko - Nieallówiacyinćgo ; 
wie 
Ztożenié: 
Podob: 
iv 
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, Ciąg Tabelli V. 


Dziewiątć miesce. 
Pochod: Zlewkowo-posiadsiącego 
Zlożonć.  Przeszłodziewię-| . ` 
cioletniego. 
Podob. 
w, a „aiesce nie ma. 


$: VI. U trzecićy samogłosce O. 
TABELLA l. KOŃCOWE 0. 


otwartć. ŚCISNIGNE, 


Bo, albo, słabo, babo. 


; ` 
Co, gorąco , praco. 


pouwS 


© 


Safo, szafo, rafo. 

. |Go, srogo, złego, czego. 
blaho. 7 

Licho, ucho, cicho. 
Zmiio. 

Jako, oko, głęboko. 
ir salo. 


gee 


Q 
jas 


y T b!ado, rado, stado. 


. |Biało, było, godło. 
„| Darmo, samo. 
- 1Ono, próżno, łono. 
: k skąpo, małpo. 
. |5koro, pióro, dopiéro. 
Kuso, mięso. 
T. To, myto;' zabito, 
"W. |Owo, słowo, krzywo. 


Oy mzzt EA m 


EE JĄ) 
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X. |Ryxo! Bexo! 
Z. |()braze! | 4 
Ż. |Różo! | 


PRAWIDŁO POWSZECHNE. 
Końcowć U, zawsze iest. otwarte 
T ABE L L A IL. 


O. przedkońcowće. 


Przed otwarte. ` ściśnione. 

B. |Skrob stowo, dob od do-|Bób. sposób, ozdób, i 
ba, Job. - wszyst. rzecz. 

B |Żob od żobia, Dziób, ozdób, słowa. 

C, |[Moc, koc, proc 

cz.|Skocz, warkocz Prócz. 

£. |Kroć, dobroć, paproć ,JObróć, zwróć słowa wsz, 
choć, | 


ch. |Proch, groch,pończoch, i 
wszyst. rzecz. 


D.|Od, pod, spod, zie ód-|Spód, gród, wsz. imiona, 


mienne 
dz. Wódz, módz. 
dź.|Chodż, słodź. Powódź, łódź , pogódź. 
F. |Filozof , kilof. 
G. Bóg, róg, nałóg i wszyst. 
H, Oh! 
K. |Krok, wyrok, poskok JWłók gruntu, ók waga. 
prorok. 
L 


, Kol, smol, sżow'a, Mi Ża ml, król, wyzwól, 
i inne ćudzo: 


16” 


SRANIE E 
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Ciąg dalszy Tabelli II. 
Przed otwarte. , Ściśnione. 
Ł. Warchoł, wićrzchoł [Wół, Aniół , żywiół. 
M.|Dom, grom, pinacl dm > - - 
m. Krom, grom. : - > - 
N.|Zgon, zakon, zagon - - - 
Ń.|Koń, goń ` Okóń 
P.|Skop, snop ~ |kóp 
p. |Drop, kop, źłop, i "a = - 
R. |Honor, i cudz. wszyst. |Bór, Jawór, zabór, i wsz. 
pol i | 
Rz. |Orz, porz, słowa. Węgórz, piskórz, otwórz: | ; 
S. |Głos, kłos , cios Stós, kós od kosa ż. i 
Sz.|Kosz é ara 
5. |Łoś, noś - B - 
ść.|Złość , kość, ość = - «= 
T,|Kot, pot, zwrot, prócz ĮDrót, szrót, cnót, knót, 
: . bót, nót. ) 
W. _ - > Rów, mów. 
Ww. - m - Mów: łów, ołów. 
X - - - Móy, pokóy, róy, znóy. | J 
zźż.|Woż, groź może [Wóz, nóż, cóż. zj 


PRAWIDŁA POWSZECHNE. 
. 
na przedkońcowć .o. otwarte, na ó, Ściśnione. 


Przed. c, f, h,k, mi, m, n, ń,| Przed: b, 6, g,1,ł, r, wy W 
- P Ps 5, ŚĆ, Ź. y; Z, Ź 

W trybie rozkaznią: 

cym, ó, ief Ściśnio” | 

né, przed 6, ć, dź, A 


w, ź. | 1 
| 
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Ciąg pianideł powszechnych. 


ma przedkoń: o, otwarte na ó, ściśnionć, 


Przed rh, ń, P, $ ży np.| np. rób, młóć, wódź, po- 
grom, broń, „kop, proś, i| zwól, mów, toż. 
przyrostek $, zp. częstoś, 

it. p. woź, 


TABELLA IL 
O. w drugiéy od końca zgłosce. 
Przed. otwarte. ściśnionć 


B. |Oba, Bobu, robić, wszyst. 
C. |Mocy, koca, nocny mo- 


n 
é. |Pocjć się, kocić, złocić,|ļMłócić, skrócić, wrócić, 
pociech, pociot. kłócić. 


cz.|Oczy, tłoczy, skoczy, Włóczyć. 
d. |[Grodu, narodu, miodu, 
| „e. |Poeta, Poemat 
F.|Strofa, ofiar, Filozofa 
G.|Boga, srogi, trwoga. ` 
h.|Kochać, płocha, plochy 
i,|Poić, roić, dwoić, 
k.|Roku , szóroki., zwłoki „|Póki, włóka, płókać. 
prócz 
L. |Soli, kole, wolę, pole, bo-|Bólu, móla. 
leć, boleść. 
Ł., |Wołu, koło, połowa etc.|Kólko, żółty etc. gdy ©; 
gdy o nie łączy si: żączy się ze społgło 
! z Ł. ską Ł. np. stodół, mo- 
| zół, gomółki. 
M.IKomu, domu, rękoma. 
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N.|Ona, uczona, kona wsz-|Stróna muzyczna. 
prócz. 
* N.|Konia , stronic, 
P.|Chłopa, kopa, kopać. 
p.|Topić, stopić, kropić 
R.|Skory, dworu, wozu, kor-| Wszystkie po c; g, kt, wi 
ka, maciorka, gaworek] np. córa, góra, który, 
etc. wtóry : Także té: pió- 
» ; "ro, komórka, wiewiór- 
ka, etc.skóra zwierzęca 
S Bosy, dosyć, Stósy» 
8.108, prosi, próśba | 
'T.|Cnota, ciotka, poty rzecz:|Póty, Przysł. dróty, sróz 
ty, sobótka, płótno» 
łóty, krótki. - 
W Głowa, mowa, nowy; Główny, mówić, mrówka; 
sówka etc. 


w.|Słowik, słowie, owca, 

Y,|Qy! oyciec, woyna, zbroja TYT podwóyny i it. p- 
| DY swoyski i t. p. | 

Z.|Koza, woza, zgroza; | 

ż.|Kozi, grozi , 


| 


ż.|Noża, choży, Boży, mno- 


Stróża , próżny , róża, l 
źy, łoże, może 


wróżyć, wróżka, łóżko, 


w drugićy od końca zgłosce , 
ocwarte ściśnione. 
Wróżka, łóżko; łóżny ; 
podróżny. 
4 


PRAWIDŁĄ powszechne z Tabelli HI. wyciągnione. 
O, w przedoftatnićy zglosce iefi otwarte przed B. © D: 


F. G. H. I M. h. N.Ń, P. p.S. $. | 


| 


Prawrza_. ogólnć 


8 Część IŁ a47. 
Wy 


né 6, odmieniaię ié na o, otwa:ité. Atoli. są niektóre 


yrazy maigce w przykońcowéy zgłosce Ściśnio- 
co tóy odmiany nie przypusczaią. 


ymo. lmiona rodzaiu męzk. zakończonć na L. 
„ap. Król , króla, królewski etc. pał, mola , ból, bólu, 
prócz bałeć, boleść, bolesny. 


2do. Te imiona, stds, szrót, stróż zachowuią 
w pochodnych, o, kona, stósu, szrótu, stróża. 


Ztio. Pićrwotne Mow, nie odmićnia ściśnionego , 
o, w słowach mówić, mówię, mówiłem, mów. ale od- 
mićnia w tych oistyńach , mowa, mowny. 


TABELLA FV. 
o dalszych od końca zgłoskach, 


Przestroga. 


Co się powiedziało o dwu samogłoskach, A, E, 
toż samo rozumieć należy o samoglosee o, że ich 
akcent poznaie się przez iednę ze trzech zasad: po~ 
chodzęnić , złożćnić, podobność w dalszych od końca 
miescach. Oto przykłady. 


Trzecić miesce. 
ó ostwart”. o ściśńionć. 


| Boąchodność. Bogowie, Boga.|Królowie, Króla. 


' Ztożćnić, Złoto - € głów, Pół - misek, 
| Bedobność. o otas. Skórzany, dróciany. 
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o, otwarte, ô, ściśnione. 
, zd 


Czwarte miescć. 


Pochod. Ponowićnić Królowanić 
Złożen, Złoto - usty Krótko - trwały 
Podob. Prostopadły. Próżndiady. 


Piąte muesce. 


Hoehod. Usobliwości Królowahśmy. 

Złożen: Po -zamykany Spół - woiownicy: 

Podob: Po- zamawiany _ |Spółpracniący: 
Szóste miesce. 


Pochod: Ogrodowinami.  |Spółobiaduiący. 
Złożćn: Obowiązaliśmy.  |Górnolataiący. 
Podob: Opowiedzieliśmy. |Ukrócilibyśmy. 


Siodme - miescć. 
Pochod: Prorokowaliby- |Zastósowaliby śmy. 
śmy. 
Złożćn:  Pozapominaliśmy.|Spółobiaduiącego. 
Podob:  Poprzekładaliby- |Górnolataiącego. 
E. ; ; , 
Osmé miesce. 


Pochodz: Pozapomiualiby-|Współobiadowalibyśmy, 


śmy. 


Żłożen; Rozmaito-gatunko- ksi wanego. 


wy. 
no KZT Ad 


Dziewiąte miescć. 


Pochodzi - - - -- |Równo-pokoncentrowanego. 


Złoż: Rozmaito-gatunkowe- 


go. 
Podob: - =- * - è | 


| 
| 
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Cigg Tabelli IF. 


 Dziesiąte miesce. 
Pochod: Konstantynopóli-| 
SIZE wie, 
Złożen: Bogoboyno-oświe- Tróyspiczastor zaokrąglone- 
caiącego. go- 


Bodób:r= - ag SĘ 


S FIL O samogłoskach nosowych. 
WY: - s 4 wĘ > r: 


Dwie rzeczy w Samogłoskach nosowych uważać 
przychodzi: piórwszą postać w pisaniu Ą, Ẹ, drugą 
przygłos w wymówianiu. 


Figury te Ą, Ẹ, nie różnią się od prustych A. E. 
tylko akceatowóm znamićnićm u dołu. W dawnych 
Rękopismach naszych, nie E, ale O, znamionowanó 
było łaską śrzodkićm przez O, idącą nachyloną od 
prawey, ki lewy, ręce. 


W żadnym Dyałekcie Sławiańskim nie masz tych 
figur A, E, bo tóż i brzmićnia ich nie masz: co my 
piszćmy , i mówimy, mąż, ręka, oni piszą i mówią 
muż, ruka. Francuzi, oprócz naszych dwóch brzmień 
nosowych, maią iescze trzecić swoić własuć; ale ligur 
osobnych na to nie maią, lecz ie piszą przez kilka li- 
ter. 

Brzmiónić Samogłosek nosowych od wydáwaniá 
głosu, trochę przez nos, (skąd też nazwisko swoić 
biorą ) dosyć iest i znajome i zachowywane. prócz 
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niektórych zakątków Mazowieckich, gdzie Ą, wymawia- - 
ią iak O. np. moio reko: stąd podobno poszła owa li 
cencyid poetyczna, rymować wićrsze przez ą,ie. np. 


Mówiono, skazuiąc gù, syn Hektora: oto! 
 Oyciec był mężny, on go przeszedł jescze enotą. 
* Minasowicz w iliadzie. 


PRAWIDŁA ma Samogłoskę Ą. 
I.: 4, końcowe. 


Pisze się r. w słowach . trzecićy osoby, liczby 
mnogićy, czasu teraźnieyszego 1 przyszłego np. sę, bę- 
dą, maig, daig, dadzą, mówią, słyszą, i t. À. 


2. W imionach IV. przyp. liczb. poied:. rodzaiu 
żeńskićgo , które w przyp: x. miały 4 Ściśnionć, albo 
z, mą, dobrą, wolą , panią. 


3. W imionach VI. przyp: liczby poied. rodz, 
żeńskiego, zp. naszą, panią, liczbą, oyczyzną, 


II; 4 przykońcowe. 


Piszą się przez Ą. 1. wszylikie irótoś pią na 
gc, np. Ledge, maige, mówiąc etc. 

2. Wszyfikić imiona i słowa brzmiącć przez o 
przed spółgłoskami, b, b, c, ć,cz, d, dz, dź, g, k. Í 
p s, SCZ, sdź, t, z, Ź, Ż, np, dąb, gołąb, zażąc, zaiąć» 
tąk,, błąd, Ne Mine siądź, drag, bąk, wziųt, kąp» 
wąs chrząscz, prząśdź , kąt, wiąz, gałąź, mąż. 


Nie pisze się nigdy fa, przed, f, h, }, p,r, W; x 


<zzzzzą ||| + 
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III, 4. w drugiej dd końćą zgłosce. 


1. Imiosłów osobliwy ,na gwszy, pochodzący od 
trybu bezokolicznego na gc ; np. wziąwszy. 


2. Wszystkie imiosłowy na gey we wszyftkieh 
rodzaiach, liczbach, i przypadkach, np. piszący, ca, ce 
cych. 

3. Od pierwotnych zakończonych na g, k. t. po- 
chodnć nie odmieniaią g, na e, np. dręg , droga, drą- 
żnik, bąk, bąka, bączyć , kąt, kąta, kącik. 


IV. Ogólnie. 
Przed. i 
B,|Frąba, trąbić , ząb, rąbać. 
C.|Trącąć, trącić , sączyć. 
D.|Mądry , mądrość, wzgląd, iądro , rądel, żądło. 
G.|Okrągły, urągać, wciągać, wciągnąć. 
K.| Wąchać. 
K.|Bąk, bąka, krząkać, krzątać ,iąkać się. 
P.|Skąpić, skąpy , skąpstwo. 
S.|Kąsek, kąsać, sąsiad. sasiek, wąsem, cząstka, 
'T.|Kątek, wątek, sczątek , piątek, wziątek. 
('W.| Wąwóz, wąwozu, wąwozem , w wąwozie, 
Zs|Wiązać. 
Ż. Sążeń, sążnia , sążnisty , ciążyć, dążyć, krążek. 


4, w dalszych od końca zgłoskach 


-~ 


3. miesce. 


Pochod: 

Dąbrowa, Sążnisty 
Złożćnie. Mąkoiad. 
Podobnośc. Sąsiadka. 
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4. miesće, 
Pochodność. Sądownictwo 
Złożenie. Pięcioletni. 
Podobność. Piąciobuczny. 


5. miescć. 
Pochod: Sądowqniczego. 
Ztożeń: Piąciodniowego. ' 
Podob: Żadaiacego, 


6. 7. miescć.. 
Pochod. Sąsiaduiącego. 
Złoż: . Cząstkowo-podzielnego 
Podob: Urągaiącego się. | 


PRAwibza na pisanić E. nosowégo: 
I. Ę. końcowe, 


vr. W imionach żywotnych rodz. niiak. np. Dzie» 
cię , kurczę. 5 

2. W imionach wszelkich rodz. żeńskiego , którć 
1. przypadek kończą na a otwartć. np. moie matka, 
etc. maig 4. przyp. liczby poied. ma g, nosowć np. 
moig mutkę. 

3. Zaimki rzeczowne w 4tym przypadku ie tyl- 
ko: mię, cię, się, nię. 

4. W Słowach formy II. IIL IV. w r. osobie li- 
czby poizdynczóy czasu teraźń: w miedokonanych, i 
przyszłego dokonanych np. dażę, widzę, styszę , wezmę , 
abaczę. 

5. Té przysłówki. Przecię, zasię ( przeliarzalć ). 


A Pa mA Biel a - a m a 


2 
f 


——— a A 
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1L. E, przykońcowe 


Ogólnie mówiąc, pisze sie E, przed spółgłoskami 
b, c, ć, d,ź, h,k, p, s,$, ść, i BZ np. reb więc, 
chęć, pęd, Łabędź , węch, brzęk, Sgp; przystęp, kęs. 
gss, pieść, wstręt etc. 


III Ę, w drugiey od końca zgłoste. 


1. Imiona zakończonć w 1. przyp. na ć, d, h, k, 
p,s, t, w dalszych przyp. nie odmieniaią K, na Ą, np, 
chęć, checi, wgch, wgęhu, pęd, pędu, sęk, seka s 
sep, sępa, kęs, kęsa, męt, mętu; w dalszych iednak 
pochodnych , niektóre odmićniaią Ę, na Ą, np. chcący, 
wąchać , mącić, etc. 


2. Imiona zakończone w r. przyp. na b, 6, c, 
dz, £, z, ź. odmićniaią w pochodnych Ą, na E, np. Dat, 
dębu, gołąb golębia, zaiąc, zaigezy , łabędź, łabę- 
dzia, krąg, kregu, wiąz, więzu, wąż, węża. 
Niektóre ieduak tóy odmiany nie doznaią np. dąbie, 
goląbek, błądzić , wiązka, wiązać. 


3. Słowa zekończonć w trybie bezokoliczaym na 
ać. w czasie przeszłym zatrzymnią Ą, ale tylka, w rodz: 
męzkim liczb: poied: np. wziąć , wziąłem, wziąłeś, 
wziąć ; gdzie indzićy zaś odmieniaią Ą, na Ę, np. 77 zięo 
łam , wzigłaś, wzięliśmy , wziętyście. 
ogólnie przed 
B.K. Dębu, głębia, gęba. 

C,ć Więcćy, miesięcy, wdzięczny, pięczęci. 
D. Węda, wszędy , błędny. 

G. Wstęga, xięgarz. 

à. Stęchiy . węchu. 
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K. Męka, ięki. 

P. Kepa, tępy. 

s. ś Mięso, gęsty, gesi- 

T. Pięta; kręty. 

z.ź.ż. Zwiężły, więzićń, tiężai. 


iF. Ẹ, w daltzych od końca zgloskachi. 
3. miescć. 
Pochod. Świętoszek: 3 
Złożon. Zębodłub. 
Pudob., Sczęśliwy. 
4, miesce: 
Pochod. Węzłowaty. 
Żfożeń, Rękodayny , Świętokradżki: 
Podob. Mężobóyća. 
« - 5. miesce: 
Pochod. Sękowatego. 
Złożeń. Świętokradzkiego ; 
Podób. Węzłowatego. 
Złożćń, Piętnastaletmego. 
7. miesce. 


Złóżon,, Pięćdziesięcioletniego. 


1 
8. miescć mie ma. 
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PRAWTDŁA na pisanić i krótkiego, j dłu- 
` giego tudzież ypsylon , czyli twardégo: 
i krótkie. s 3psylou. 

x. Wymawia się i pisze} 1. Gdy w wy:uawianiu 
gdy delikatnie brzmi, iakojsię i samogłoski a, e, o, są 
te: po samogłoskąch a, e,i, sciśnionć, np. máy ty ,móy 
o,y, gdy się z niemi wmo- y 
wieńiu nie łączy, np. ma-ią, 
kle-ić, zmi-ia, mo-ia, wu-ia, 
stry-ia-. Gdy w wymawia- 
niu łączy i z temiż samo- 
| głoskami, natenczas zamiast 
ż, pisze się y, np. máy, kley, 
kiy, móy, wuy, stryy. 


2. Po spółgłosce b. gdy iest| 2. Po spólgłosce b, w rze- 
wyraz przymiotnikiem wli-|czownikach liczby mnogićy, 
czbie, mnogiey lub słowem,|zp. baby, ozdoby. 
np. słabi, gnębi, albo gdzie ! 
zachodziło Ď ściśnionć, 


3. Po spółgłosce c, alej 3. W imiosłowach na gey 
tylko w słowach, i w imio-|i w rzeczownikach, zp. czy- 
nach zakończonych na ć,įniacy, mocy, zbdwcy. 
up. kłóci, młóci, kości. 

4. Po spółgłosce f, w wy-} 4. Po spółgłosce £, w 
razach swoyskich, np. fi-|rzeczownikach cudzoziem- 
glarz, trafi. skich w liczbie mnogićy rtp. 

trafy, rafy, Grafy, 

5. Po spółgłoskach k, L! 5. Po spółgłoskach d, 4, 
hp. wielki , kielich i wsz. |r,t,ż, cz,rz, sz. np. blady. 

mały, skory, bogaty, hoży. 
rączy, Podkoniorzy, straszy 


250 Grammatyki Folskidy 


6. Po spólgłosceh,h w wy-| 6. We wszyst: wyrazach , 
razach obcych, np. historya, śwoy skich po h, h, np. gma- 
hidraulika , Luimera. chy, blachy ; hyży. 

7. Po spóigłosce m..w| 7 Po spółgłosce m. w 
rzeczownikach, w 6tym przijsłowach na końcu, gdzie iefi 
liczby mniogiey: np. psami |liczba mnoga, np. mimy, 
rękami, zakże sami, i gdzie|daiensy, tudzież w rzeczo- 
było 1h, np: karm, karini. |wnikach w 1. przyp: liczby, 

mnogićy. np. damy, domy ; 
t p. 


8. Po spółgłosce m w i-| 8. W imiosłowach nany, 
mionach, w których może sięji w rzeczownikach wsz._rp. 
zamienić na 7; np. tani, tań-|pany, rany, dany. ; 
szy, pani, pań. 


9. Po wspólgłosce p, któ-| g. Po p, w rzeczownikach 
ra się może odmienić na p,|liczby mnogićy, np. chałupy, 
p. gapie, w słowach na koń-|suopy, sępy, capy, cepy. do- 
cu, np. trapi chrapi. —, wċipy- $ 


t 

10. Po spółgłosce s, w] ro., We wszyfikich imio- || 
wyrazach, w których tajnach po s na, końcu np. | 
może bydź odmieniona na|lasy , kęsy, lisy, kosy, kusy; | i 
ś, np. gęsi, geś, prosi, proś |lysy. 

11. Po spółgłosce w,mo-|. 11. Po spółgłosce w, I 
gącćy się odmienić na W,wszyfikie rzeczowniki w li- | ' 
np. krwi, krew, brwi, brew.|czbie mnogiey kończą sięi |? 
i od takich pochodzące!piszą przez wy, np* krowy, 
przymiotniki, np. krwisty ,jzabawy, sławy, ulewy, niwy: 
toż przymiotniki kończącejtoż przymiotniki rodz: męż 

w Hli- 


C zęŚśą IŁ asy 


się w liczbie poied: na wy,|w liczbie poied: np. martwy, 
kładą się w liczbie mno-|lewy „siwy, płowy, krzywy. 
giey na wi, np. zdrowy, 

zdrowi, żwawy, żwawi, taki 

i inne przymiotuiki, jub i- 

miosłowy . 


x2, Po spółgłoskach x,| 12. We wsz: rzeczowni= 
z, w przymiotuikach i sło-|kach w liczbie mnogićy po 
wach, np. kozi, kazi, grozi, z, np. razy, wozy, wyzy,. 
toż w rzeczownikach, której]muzy. Po 3% W cudzoziem- 
W r. przyp: miały na końcu|skich pisze się ypsylon, np. 
ź, np. rzezi, mazi, lub innaj Xystps, Xymenes, 
spółgłoskę miękką, zp. ła. 
Źni, soli, it. p. 


j długie. 


x. Pisze się w wyrazach przyswoionych tylko , którę 
się piszą przez ge, w swoim ięzyku, np.. Jenerał, re- 
jestr; w swoyskich wyrazach pisze się i wymawia się 

| Bie, np. giermek. Gdy zaś w wyrazach cudz: ielt gi, 
my ie też tak w przyswoionych wymawiamy, np. Reli- 
Biia. 


2. Gdy ż łączy się z poprzedzaiąeóm w, z, twardo 
brzmiącóm , pisze się przez j długie, gP wjazd, zjem, 
i to w wj razach złożonych, dla różnicy od miezłożo- 
Rych ziem od ziemia, wiadomość, wiatr. 


17 
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$,VH. TABETLA 
O znamionach nad spółgłoskami. 
Dwa Mamy zuaMiOla nad spółgłoskami : iedmc 
uazwanć prawćm, drugie przyciskiem. 


Zuawuć PnawE, od prawóy ręki, ku lewóy na. 
chylonć , i pizeto tak nazwane, znaczy miękkośt 
wspólgłoski, mad którą się pisze. * Miekkość czy! 
delikatność naszych: spółgłosek zawisła od. miękczącey 
samogłoski, z, kiórą tą miękcząca samogioska, alb 
się, wyraźnie kłądzie przy zmiękczonóy spółgłosce np 
wåbi, traci , etc, albo ią zastępuie znamić prawć pac 
spółgłoską położonć np. wób, trać. eic. Kro dobitnie 
wymawia spółgłoskę miękką, musi przy nićy wydawai 
Króciuchnć brzmićnić miękczącćy samogłoski ż, Prze 
to dzieciom, a nawet cudzoziemcom nie mogącym z ła. 
twością wymówić miękkićy spółgłoski, nie zawadzi ká. 
zać przy niey dodawać miękkić ż, byle ié króciuchu: 
wymawiały. np, ZVizbi, traci. Miękczeią wszyfikie 
spółgłoski, prócz d, ł, r,t, ż. bo taż po nich nigdy się 
nie pisze z, miękkić, ale y twardć. np. dym, goły 
ryba, tykać, żyto. L, z.palury swoićy ieft miękkić 
przeto nie przyimuie znamieniń. Gdy się spółgłosk: 
wymówiaią miękko, pisze się nad niemi znamię prawć , 
czy są położone na końcu wyrazu, czy w iego ciągu. 
np. gołąb, dobroć, karm, koń, karp, wieś, krek, 
gałąź, ćma, słońce, świćca, prosba, grożba. ` Jeżeli 
spółgłoski wymawiane miękko, maią przy sobie mięk- 
czącć, i; nie potrzebuią nad sobą znamićnią , iakó, za- 
stępcy tylko w niebytności miękczącćego ' i. Nie za- 
chowywali tego prawidła dawni Pisarze, nic mieli teo- 


s 


d 


rycznćy Pisowni. :Z tóy przyczyny nie kładzie się 
znainie prawć nad g, h, k, x. bo zawsze przy mięk- 


vkiém wymawianiu maia ż po sobie: np. drogi, hidra, 


wielki, kiedy, ciądź. 


Miękckićy spółgłoski F. f. uigdzie w dawuychi 
pismach nie znáyduiemy ze znamienićm, bo téż żąden 
wyraz nie kończy się na f, któryby w drugim przy- 
padku przybićrał ż: ale id proftće a, lub u. np. Graf 
traf, Grafa trafu. Słowo tylko trafić, we swoiemi zło 
Żonemi m4 w trybie rozkazuiącym /, miękkić: traf. 
potraf, utraf, ale to f. trudno u góry akcentować 
dla długości figury : można tedy „kłaśdź znamić na 
prawym. boku. > 


To o końcowych spółgłoskach: dalszć od końca 
tak się maią : ? 
3 przęd, L, niy W; np: zułoćba; 4MIĆ 3 éwiek. 


„m, s l a ~ a . 
Ú, przed, c, ~% m, np. słońce, tańce, Tańczyć, 
pański. 'i 
paa s e 


Š. przed b, ci, I, mi, ni, pi, wi. zp. prespa, 
ścieśnię , tea? Śmiały , inig Śpićg , ŚWIL. 


i 12% b,e W np. głóśba, kóyżć, kóżń, przyj- 
jaźń, 


U 


PRAWIDŁA. 


1. W imionach przybićraiących w drugim przy- 
padku samogłoskę miękką, z, pisze się ostatnią spół- 
głoska miękka. 


ru 
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2. W słowach maiących w trybie oznaymuiącym 
trzecią osobę liczby poiedynczćy ząkończoną na í, 
lub ie, przez, e, otwartć, pisze się w trybie rezkazu- 
iącym spółgłoska miękka , ta która była przed ź lub ie 
położona w trybie oznaymuiącym np. robi, rób, robi- 
my, robicie: tr aci, traćmy, eraćcie , trafi, traf, tra 
fmy , traficie : Limie, tàm, YA fla låmicie: broni, 
broń, brońmy, brońcie: tapie, tof, tamy, łapeie : 
prosi, proś, prośmy, POPE: mówi, "mów, mówmy ; 
mówcie: rogi, groź grożmy, grošcies Sluwa zaś 
kończącć się w trybie ozuaymuiący:: na č, Ściśnionć, 
np. id, wić, powie, etc. maią w trybie rozkazuiącym 


spółgłoskę twardą, ićdz, wiedz, powiedz. 


3. Gdy spółgłoska spaia się z miękkićm z, nie 
powinna mieć nad sobą znamićnia np. robi, płaci, 
trafi, kórmi, goni , lapie, prosi, grozi. 


PRAWIDŁA na przy ciskowć Ź. 
Gdzie się má pisać ANEA ź, nauczy 


Stownik np. Żaba, żąć, żebrak, ów żółw, żywot, 
źgać, żłób, 


2. Końcowć ż pisze się naprzód w wyrazach nie 
odmiennych, iako to, ź, aż, zaź, też, gdyż, nuż, otóż, | > 
etc. Starzy takie wyrazy pisali naywięcćy, przez. sz, | * 
Powtórć w imionach, które w drugim przypadku maią | » 
ź,bp. mąż, męża. stróż, stróża. Potrzecie w pytaniu 
z przyrostkiem 4 np. możndż, dałaż, iednaż etc. 

' 


5, W stopniu wyższym np. wyźszy ; piższy s) « 
dłuższy. |R 


A 
| 
L 
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O. LX. PFHZESTANKI FOWYRAZOWE. 

Q przestankąch powyrazowych, mówiliśmy w, pa- 
uce czytania, na co się piszą, i iak na krórym glos 
urabiać: teraz o potrzebie À miescu ich pisania mó 
wić "mamy. = 


[ rękopisma i druki polskie nie zualą w, praktyce 
tóy: pourzebnóy wielce ‘nauki: przeto tćż i czytanić 
potocznć i deklinacyia, bardzo u nås niedokiadnć. 
Uczynimy więc nie małą przysługę Literaturze narodo- 
wćy, wyłuszczaiąc trochę obszernićy i teoryą i praw 
ktykę tey nauki: wymieniaiąc nawęt niektóre pospe- 
litsze omyłki. ` 


Przeftanki powyrazowe, wypływaią naprzód z na- 


aury i głosu mowcy, i uszu słuchacza. Ani bowićm 


| 


tamten nieprzestannie mówić, ani ten bez odpoczynku 
słuchać, rozumieć:i spamiętać nie może. Powtórć, 
z natury wdzięku, czyli harmonii, która, ieżcli ieft 
w myśli pisarza; musi się i w piśmie znaydowąć: a przeto 
i w wymówiania wydaną bydź powinna. . Nie spu- 
sczaymy z uwagi bliskiego bardzo porównania mowy, 
z muzyką. W muzyce pisanóy są osobne znaki na 
tony, wyższe i nizsze, prędsze łab powołnieysze : s 

znaki na przefianki czyłi pauzy, krótsze, lub dłuższe. 
Toż wszyltko ie w ustnóy mowie, toż wszystko i 
"w piśmie oznaczyć trzeba. 


Są znamiona przy głoskach ściśnionych, noso- 
wych, miękkich, iel, choć iescze nmiezupełny, ilo- 


s| czas: s9 powyrazowe przestanki dobitnieysze od pauz 


| muzycznych: bo urobićnić głosu, albo równo prze- 
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ciętego, albo podniesionego i zawieszonego, albo mnićy 
lub więcóy spusczopego okaznią. lakże w czyianiu 
zachować te istotne mówie tony , ieżeli w piśmie nie 
będzie na to przyzwoitych znaków? , Qtoż iefi okazaną 
potrzeba, i przefianków powyrazowych i Przypennia- 
nych znamion w powszechności, 


Przestanki powyrazowe, w głosie czynić się ma- 
face, albo są tylko, odległością miesca, wyrazu od 
wyrazu,- Oznączone, albo maią oddzielnć urźbianić 
„głosu; 

Przelłanki powyrazowe, w pismie, dwoiako by- 
waia oznaczone: raz samą odległością wyrazu od 
wyrazu; drugi raz znamienićm iakićm ną téy odległo- 
ści pisanóm. Czy niewiadomość, czy raczćy .spiesznć 
pisanie, są przyczyną nie zachowania tey reguly o: 
odfiępie: wyrazu od wyrązu: a przecię to do iasności 
pisma najeży.  Jednogłoskowe nawet, w, z, lub s, 
chocidż. się osobno nie wymówiaią, ale się z nastę- 
pnem wyrazem łączą; osobno się pisać powinny , bo 
są Osobne wyrazy. W złożonych tylko wyrazach , 
nie potrzebnie u Knapskiego NE się, i łącznie 


kiem iednoczą. 


Nayniezrozumialszć są pisma tańcuhowć, eiie 
między ` wyrazami , żadnóy miei masz odległości. 
W prędkićm czytaniu, łączy się cząsem, kilka ia 
zów: ale wybitność każe choć maleńkie czynić od- 
działy. W szkołach łaią pospolicie dzieci , że przez pręd- 
kość mowićnią ostatnie zgłoski połykaią, od których 
zrozumićnić ndywięcóy zawisło. 


Pofiaci znamion, piszących się „po wyrazach są 
wszyftkim wiadome. Wiadomo także z pićrwszey 
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części Grammatyki , iakie odpoczynki, i iakić urabia: 
nie glosu bydź ma pich powinny: ale mało kto wiś 
w iakich okolicznościach pisać się powinny.  Przebież 
my więc przedniej sze okoliczności, 


Znaki wykrzyknićnia , pytanią , cudzysłowu, na> 
wiasu, odsółacza, samem nazwiskićin iasno pokazuią, 
gdzie się pisać powinny: nie potrzebują tedy - dłuższć 
go wyłusczenia. 

Przecinek. Tam, gdzie ie mały przestanek. 
a głos ani się spuscza, ani podnosi; pisać siłę ma 
przecinek. np. Król, Senat, Rycerstwo, miasta i 
włościanie, równymi są w obliczu Prawa, Zacność, 
uroda, moc, pieniądze , sława. z 


DwvxnopPEk. MA dwa miesca: pićrwszć, gdzie 
w ciągu okresu ielt myśl zupełną , a z następną myślą 
nie ieli spóynikiem złączona «p, 
d 
' : . * > OP sz r 
„ Jednćgo chcieć i niechcićć , to spółeczność prawa: 
„ Gdzie się myśli nie zgodzą ; tam przyiaźń dziurawe. 


i 
Drugić miescć ma dwukropek tam, gdzie ma na- 
fiąpić iaka powieść, albo pięknieyszć zdanić np. 


„ Miłośnicy mądrości, tak nam powiadaią: 

„, Że niemownć zwiórzęta rozumu nie maią etc. 
_„ Słuchay co żywo: wszystkie ziemskie kraię 
„ Nakłońcię uszu: i kędy dzień wstaie, i 
» I kędy gaśnie: i którym słoneczny 

„ Promień doymnie , i kędy mróz wieczny, 

„ Szałeni ludzie, którzy w. swćm wlddanu , 

„ Nadzieię kładą, albo i w zebraniu. 
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„l mądry umrze, a umrze i głupi; 
„ Jednako z dusze śmierć obudwu złupi etc. Ps. XLIX, 


. ŚRzEbNik, w którym, się naywięcóy mylą, a 
który do zachowania iefi nayłatwieyszy, pisze , się 
w śrzodku mysli, kędy się głos zawiesza: po czem 
mastępuie druga część myśli, i łączy się z pierwszą 
przez spóynik. wyrażny lub domyślny. * Obaczmy kilka 
przykładów z Kochanowskiego : 


1. Na dom w Czarnolesie. 


Panie! ro moia praca, a zdarzćnić 'Twoie; 

Raczysz błogosławieństwo dadź do końca swoić. 

Jnsi niechay pałace murowane maig, 

I sczćrym złotogłowem ściany obiiaią ; 

Ja Panie niechay mieszkam w tém gniazdzie oyczystóm, 
A ty mnie zdrowiem opatrz, i sumieniem czystóm, 
Pożywiónićm uczciwóm , lydzką życzliwością, 
Obyczaymi zuośnemi, nie przykrą stagością. 


2. Nagrobek Podlodowskiemu, 


By wedle cnót, i zacności, 
Grzebiono umarłych kości; 
Przystałoby leżeć Tobie 

W złotym PopLobowski grobie. 
Teraz cię licha mogiła, 
Zacnego męża pokryła, 

Ale sława sięga niebą; 

Nie z grobu cię sądzić trzeba. 
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3. O Rzymie. 


Jako wszylikie narody Rzymowi służyły , 
Póki mu dofiawało i sczęścia i siły; 

Także też skoro mu się powinęła noga, 

Ze wszyfikiego nań świata uderzyła trwoga. 
Fortunnieyszy był ięzyk, bo ten i dziś miły; 
Tak zawzdy trwalszy owoc dowcipu , niź siły! 


Kats, czyli kropka, pisze się naprzód na koń- 
c. okresu tzyli peryodu, gdzie myśl skończona, 1 
gdzie się głos zupełnie spuscza.  Powtóre po liczbach. 
Potrzecić po kaźdym wyrazie (prócz końcowego ) 
w napisach kolumn. ` 


Nagrobek Urszuli Kochanowskiey. 


Orszula Kochanowska tu leży kochanie. 
Oycowé, albo raczéy płacz i narzekanie. 
Opakeś to niebaczną Śmierci udziałała, 
Nie iać onćy, ale mnie ona płakać miała. 


$. X. Namowa no PP. IlkukAkzY. 
Mosci Panowie! 


Sliwny ów Patryarcha wasz, Jan Januszowski , 
Obywatel Krakowski szesnastego, a naysławnićyszego 
n nás wiekn, dwa wam godne wielu naśladowania 
zostawił przykłady: ieden, nie żałowania wydatku na 
drukowe charaktery, wtóry wydawania z. drukarni swo 
icy Xiąg iak nóylepszą Pisownią, 
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Wiadomo z historyi //ojjanna .o Drukarniach 
polskich i Litewskich, że do roku 1594. nie mieliśmy 
w drukach polskich, tylko” charaktery niemieckie go- 
tyckiemi zwane: charaktery kręte, wąsowate, a czy- 
telności przeciwne. 


Pićrwszy Jan Junuszowski stanranićm i nakła- 
dem swoim, wyftawił nowy charakter czysty, łaciń- 
skiéy formy, z PO EA go do o ci Pol- 
skich. 

Wiadomo, iż sam pilnował poprawy druku, mia- 
nowicie Dzieł Jna Kochanowskiego, Konstytucyy Ko- 
ronnych i Litewskich i t. d. Miał ten Patryarcha Piso- 
wni polskićy kilku naśladowców drakárzów, narodc 
wych: ale drukarze cudzoziemcy, których było daleko 
więcey , nieczuiący akcentu polskiego, owszem i dru- 
karze oyczyści, nie maiący wyłożonych praw Pisowni 
polskićy , nie zachowali ich, ani mogli zachować.. iako 
niewiademóy a obszćrnóy nauki, i dosyć trudnćy. 


sty Mości PP. walcze dzisidy charąktery polskie, 
prócz kilku, akcentowanych liter, iakoto b, m, W: 
maiąc terdz w tem dziele wyłożoną całą Teoryą' pi- 
sowmi polskićy, czómże. się wymówić możecie od 


dokładnego pism Polskich drukowania? 


Maleńki wydatek łna króskowanić kilku: głosek, 
nie może bydź żałowany od ludzi kochaiących honor 
narodowego ięzyka , któremu przez akcenta., iemu sa- 
memu właściwe, a przyrodzone; przy będzie pożądana, 
'a nie dostaiąca Atonai 


Po tylu opłakanych narodu naszego klęsk i wró- 
gów, nie wićmy, iakie nås dalćy czekaią losy. Znikło 
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z powierzchni ziemi tyle potężnych Nrójestw; dwą 
znich tylko więzyku swoim, wiekuią, i slawniey- 
szé iescze są dzisiąy. niżeli były za marodowć- 
go życia. (Cóż im tę trwałość, co tę sławę zje- 
dnało? Oto cudowny Pisma wynałizek, a cudo- 
wnićyszy, gdy z rąk na prasy był pzzeniesiony. Wam 
Mści PP. ten wynaldzćk ` winny nauki: wyście go pil-- 
nować i doskonalić powinni, Przybyła wam da na-. 
radowóy Gramniatyki, oczekiwana długo Teorya ak 
centów polskich, stanowiąca zupełność mowy. nószćy, 
mowy £ Grecką i Rzymską o piórwszeńltwo walczą- 
cóy, a przeto równć z nićmi maiącćy prawo do 
uwieczniónią narodu 


Tego więc źrzódła chwały pospolitćy, a sczepól- 
nych waszych korzyści, nie omieszkaycie koronować. 


RoNIEC GRAMMATYKI. 


vO 
KOMMISSYI RZĄDOWEY 


W xŁNAŃ RiuirwixNYCH 1 1 Oświćcźnia 
PUBLICZNEG SCE: 


O DE Z W A 


DRukannx Puarskriży 


Z okoliczności wyszłćy z druku Grammatyki Języka 
Polskiego, przez $. p. X. Kopczyńskieco Pitara 
napisaney. 


r 


Kor. zasłużony w Literaturze Polskiéy X. Kopczyń- 
ski (iak mu to Uczona Publiczuość przyznaie) . iescze 
ostatnie Życia swoiego chwile wydoskonaleniu ięzyka 
Narodowego poświęcał, a Naczelny Minister Oświe- 
cenia Kraiowego, dzisieyssy Prezes Senatu Królestwa 
Polskiego JW. Stanisław Hrabia Porockr, wyższy nad 
dzieła swé uczone, a cudzć prawdziwie oceniać umie- 
iący, będąc sprawcą i tłumaczem powszechnego. sza- 
cunku dla Korczyńskieco, oddawał mu w dniu 30. 
Listopada 1816 roku Medal złoty imieniem Towa- 
rzystwa z nayświetleyszych ludzi złożonego; w dniu 
tym tak dla siebie chlubnym, Kopczyński wyrzekł mię- 
dzy innemi te słowa: wyślęczałem nową Języka 
Polskiego Grammatykę, odłączną od Łaciny , skró- 
coną wprawdzie , ale zwiększoną nowemi postrzeże- 
niami... Kilka iuż lát spoczywa, i doyrzewa to 
dzielko ,... ale Literatów burza rie pozwólć , nowóy 


* -n 
GE = 


tey Grammatyce ruszyć się z portu: może po moiećm 
utonićniu w wieczności, na spokoynieysze puści się 


fale... 


Ta to sama Grammatyka wyszła iuż z Druku, 
w niczem od myśli Autora nie odstępuiąca, bo tak ią 
chciał mióćć. wydaną. Je ena zbiorem postrzeżeń., 
uwag i prawideł wyciągnionych z natury ięzyka naro 
dowego, z dzieł uczonych Rodaków, i zwłasnego dłu- 
gićgo » bo pięćdziesiącioletnićgo rozważaniń. 


Może teraz Cudzoziemiec mowę Polską poa pe- 
wnć podciągniętą , prawidła, śmiało poznać; może Ro= 
dak. w czystości swego przeyrzćć się ięzyka, i trzyma- 
iąc się pewnych prawideł iego właściwości, i ozdób , 
odważnym posunąć się krokiem na szczyt Literatury 
swoićy , którą wzorem innych oświeconych narodów , 
coraz lepićy pod rządem Wspanialomyśnego i Mądrego 
MoNaRCHY , pod powagą Wysokiey Kommissyi Wyznań 
Religiynych i Oświecenia  publicznógo , udoskonalać 
potrafia. Już się do tćgo dzieła oświaty powszechnćy 
przykładać dalszą pracą nie zdołą w zaciszu Śmierci 
umieszczony Kopczyńskt, lecz Grammatykę tę ostatni 
prac iego. uwieńczonych owoc, oddać pod rozwagę 
Uczonych obiecał, oddaie ią wiec Drukarnia Puarska, 
chęci iego zadosyć czyniąca. 


Wolno każdemu rzucić krytykę , lecz uwłaczać 
pracy , która iako prawdziwie pożyteczna naprzód od 
Króla naukom sprzylaiącego SraNisząwA AvGUsTA, a 
powtornie od uczonćy publiczności nagrodzona , ten 
tylkoby się odważył, kto zdanie madrych, kto oświatę 
ludów, kto narodowego ięzyką wydoskonalenie za mie 
poczytł. 


Mężowie urzędami, wysokićm šwiatłém zasczy 
ceni! Wasze znawstwo i ocenienie zasługi Autora Gram- 
matyki niech nie będzie daremnć, Niech ona będzie 
prawidłem ięzyka i pisowni połskiey, aby w piśmie 
rodackićm, i tworzeniu wyrazów nowych doświadcza- 
` néy dotąd mieszaniny, i podług upodobania tak tych. 
którzy prawdziwie są uczeni, iak tych, co się za ta 
kieh chcą okazywać, wprawadzanćy nie było, aby 
drukarnie krajowe, jako do roznoszenia światła przez wy- 
biianie dzieł pośrednie przeznaczone, (do* których 
Kopczyński przemowę na końcu terażnieyszćy Gram- 
matyki umieścił ( iednakowych , a mie od woli każde- 
go dzieło wydaiącego zawisłych trzymać się mogły 
pisowni prawideł, którć Korczyński ten prawodawca 
ięzykowy) bo tak zowie si; w swćy w dniu wyżćy 
wyrażonym 30 Listopada roku 1816 mianćy mowie 
dzisieyszy Rektor zasczytnie Uniwersytetem Król. War: 
szawskim zarządzaiący ) do. publicznegę podał użycii. 


Żadnć wprawdzie dzięło ludzkie nie może sobie 
tey chłybnóy przybiórać zalety , aby było naydosko- 
nalszówm, toć i Grammatyka ta przypisywać sobie tego 
nie ma w zamiarze. .. Ale ieżeli wiele iescze czy w na- * 
ukach i pmiejętnościach, czy wkunsztach i rękodzie- 
łach brakuie wyrazów własno-znacznych (technicznych) 
polskich (lubo ich wiele nowy Słownik ięzyka Pol- 
skiego pracowicie i porządnie ułożony zawićra) ieżeli 
«o w pisowni narodowćy nadto trudnćm , lub zbytnićm 
okaże się, mamy z wyroku W/spaniałomyślnego Mo- 
NARCHY i Naukoin sprzyiaiącego ustanowiony Uniwer= 
sytet Królewsko Warszawski, ile z ludzi Literaturę 
polską znaiących złożony, mamy Towarzystwo Król. 
Warsz. Przyiaciół Nauk uświetnione rozszerzaniem u- 
miejętności wszelkiego rodzaju; niechay tė Zgroma- 
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dzenia wraz z innymi Nauk £naycami ,upowążnią swóm 
zdanićmi ięzykowć prawidła , nowe wyrazy utworzone, 
i wprovadzoną iednostayną pisownią, i pod zatwier- 
dzenie Kommissyi Rządowćy, Oświćcenia publicznegu 
oddadzą; âà ta gdy tćy odmiany uzna potrzebę, ca- 
łemn kraiowi, a osobliwie młodzieży: w naukach się 
ćwiczącćy , do użytku zaleci. Już się tym sposobem 
ukróci śmiałość każdego przywłascęzaiącego sobie pra 
wodawstwo ięzykowe. 

Wszak ieżełi, we Francyi oć soku 1635. a pór 
żniéy w Anglii, w Niemczech, we Wioszech ustanowio- 
pe Akademiie wydoskonaleniem ięzyków swoich tru- 
dniące się, nie przestaią około tego przedmiotu pra- 
cować, i (iak mówi Kopczyński na karcie 200., 
swéy, teraźnicyszćy -Grammatyki ) poprawiać i bo- 
gacić swóy ięzyk, a w naszym narodzie, czyliź 
co takowemu uskutecznićnin przeszkadza ? owszem! 
z przygotowanych dzieł rozsądnych wyciągnięty wy- 
rok Naczelników publicznego Oświecenia okaże, iak 
obfitym ięzyk polski, iak prawdziwię ięzykiem nau 
kowym bydź może. A tak w nim nic nie będzie nie- 
pewaćgo , nie wątpliwćgo , nic od modności i próżnych 
tworców zalcżącego , i ten ięzyk za naytrudnicyszy od 
cudzoziemców uznany, bo prawdziwe mowy ludzkićy 
zasady i okoliczności wyrażeń obeymuiący (co mu 
zasczyt iedna ) stanie się powszechnieyszym , kunsztom; 
rękodziełom , naukom i umieiętnościom dogodnieyszym, 
i coraz więcćy dzieł uczonych ( jak iuż na kilku z chwa- 
łą i pociechą doświadczaliśmy ) z ięzyka polskiego na 
obce przesłómaczonych uyrzymy; boć narody rożniąc 
się ięzykiem, naukami zbliżają do siebie: To iest 
sztuka w oświćceniu kraiowóm, nauki posuwać do wy- 
sokiego fiopnia, a obcych: nie przybierać wyrazów. 
Ufiaie niewola ludów, niechay ustaie i iczykowa. 


C T 


O toż do czystości i doskonałości ięzyka nasze 
go narodowego (którego nam dobrotliwy Monarcha 
zagubiać, iak inni czynią, nie kazał, lecz Rodakom na 
Urzędach będącym wszelkie Rządowe i Sądowe czyn- 
ności nim pisać w Konfiytucyi zalecił), przyłoży się 
Grammatyka, gdy ićy prawidła, iako i dalsze do 
mowy polskiéy wprowadzone układy  zwięrzchniczą 
pauk powagą. zatwierdzone zolianą. 
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ROZDZIAŁ U. O piśmie. 
t 


"6. 1. O Piśmie rećznóm fiósownie do 
* piękności i ezytelności 194 

$. 2. O głoskach aE nię dobrze 
używanych -= - 195 
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ROZDZIAŁ II.. O Akuentach. 


$. 4. Czy są? 1 co są akcenta w języku 
polskim? - 197 
$. 2. Jakaiest zasada znamion a polskich? 198 
$. 5. Kónieczną potrzeba , akcentów pół- 
skich ` -= - a Ne - - 199 
Tabella wyrazów dwuznacznych, i | 
dwóisto brzmiących ja ©" 202: 
$. 4. Liczba i miescć akcentów „naszych 204 
$. 5. Potrzeba napisania teoryi o akcen- 


tach - - - - u- 205 
$. 6. Porządek W napisaniu ieoryl akcen= 
tów > - m - = 207 


TABELLA I. Na końcową ję a otwqr- 
"ze, A scisnionć - 210 


~ Prawidla z téy aszćy Tabelli wycią- 
gnionć — " HM -Ae 14 
TABELLA [L na przykoúcowė a otwarte, à 


ściśnione. z - z - 215 


Prawidła z tey agiey yta Z 


guionć U: zag 


TABELLA HI. Na a arda a ściśnione, po- 
łożone w drugićy od końca zgłosce 224 


Prawidłd z zcióy 'Tabelli wyciągnionć 229 


TABELLA IV. Na a otwarte, a ściśnionć w 
ttzeciéy i dalszych od końca zgłoskach 230 


karta ` 


O drugićy Samogłosct E. 


TABĘLLA I, Na Końcowć E otwarte, É Ścisnione, 
ES. prawidłami — - - 2335 


TABELLA IL. Na przedkońcowć E ożwarte, E 
ścisnione. -~ - - + 234 
Prawidła powszechne, : 233 


TABELLA. TM. Na E ozwarzć, É ściśnione W 
drugićy od końca zgłosce - 238 

TABELLA IV. Na E vewurtd,É ściśnione, w dal- 
szych od końca zgłoskach *  - 24a 


Q trzecićy Samogłosce U. 


TABELLA I. Na końcowć O ozwartć, Ù ści» 
śnione, prawidło ~- - - 24d 


TABELLA Ii. Na przedkońcowć O ozwartć, Ò 
ściśnionć - - - 24% 
Prawidła powszechnć - — a44 


TABELLA II. Na O ocwarcć, Ò ściśnivnć, w 
drugićy od końca zgłosce - 245 
Prąwidła powszechne i ogólnć 246 


TĄBELLA IV. Na O otwarte, © ściśnionć, w 
dalszych od końca zgłoskach +~ 247 
O Samogłoskach nosowych Ą, E, wstęp 249 
Prawidła 'na. samogłoskę Ą, końcową, 
przedkońcową, i daléy ar końca 
położoną =- > = 25e 
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Prawidła na pisanić E, powyższym po- 
rsądkiem wyłożone 252 


Prawidła na pisanić i krótkięgo j dłu- 
giego, tudzież ypsylon, czyli twar- 
dego - - = - 255 

- O znamionach nad spółgłoskami, 

"Tabella krótka do tego, i prawidłą aby 

Prawidła na przyciskowó ż - 259 


Przestanki powyrazowe 260 
Przykłady na okazanić ich potrzeby a62 
Namowa do PP. Drukdrzy 264 


Do Kommissyi Rządowóy Wyznań 
religiynych i Oświecenia Publiczne- 
go Odezwa Drukarni Piiarskićy , 
z okoliczności tey Grammatyki. 
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